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ALKUSANAT

Tama psalttari on syntynyt henkilokohtaisen rukouseldmén kdytannolliseen tar-
peeseen. Tarkoituksena on ollut mahdollisimman pitkalti pitdd psalmien teksti
tyylillisesti, kielellisesti ja sanataiteellisesti korkeatasoisen suomalaisen perin-
teisen raamatunkddnnoksen mukaisena. Septuagintan tai kreikkalaisen liturgi-
sen tekstiperinteen mukaista tekstid, silloin kun ndma eivit ole yhtenevit, on
kaytetty, mikéali niin on vanhastaan tehty suomalaisessa jumalanpalveluksessa,
ja myo0s, mikdli sanonnassa muuten on havaittu olennaiseksi katsottavaa ajatuk-
sellista eroa. Vaikka kirkkoraamatun teksti ei yksityiskohdiltaan aina vastaa
kreikkalaista, monesti on niin, etté tulkintaa vain hieman venyttdmélla voisi olla
mahdollinen myo6s vuoden 1933 tekstin mukainen lopputulos, jolloin uudelleen-
kdantdmisestd saatava hyoty jaad epaselviksi.

Editioon on siis pyritty ottamaan suomenkielisissd painetuissa liturgisissa kir-
joissa olevat kirkkoraamatusta poikkeavat psalmijakeiden versiot (jotka monesti
on varustettu viitteelld "LXX*). Samalla on pyritty veisattavien ja luettavien
tekstien yhtenevyyteen. Julkaisemattomat ldhteet (kuten minea) on yleensi ja-
tetty huomiotta johtuen siité, ettd nithin psalmijakeita niyttda otetun hieman mis-
td milloinkin, ja joskus jakeita on ilmeisesti kddnnetty kreikkalaisesta jumalan-
palveluskirjasta ad hoc.

Korjattuja jakeita on tidssa editiossa noin 270, eli niiden osuus kokonaismaa-
rastd ei ole suunnaton. Valtaosin erot korjatuissa jakeissa ovat hyvin pienii, ja
korjaamattomissa jakeissa erot ovat vailla sellaista hengellista tai opillista mer-
kitystd, joka edellyttéisi korjauksen tekemistd. (Oikeastaan vuoden 1933 psal-
miteksti on sellaisenaan 1dhempénd Septuagintaa kuin se teksti, joka on julkais-
tu vuonna 2010 teoksessa Psalmit Septuagintan mukaan. Tama on osaltaan ka-
sittimatontd, mutta osaltaan selittyy sitd kautta, ettd kdantdja on kdyttinyt pohja-
tekstinddn vuoden 1992 kirkkoraamattua, joka on vuoden 1933 versiota etiam-
pana mistddn alkutekstistd ja sen vakiintuneesta ortodoksisesta luennasta.)

Kun vuoden 1933 tekstistd poiketaan, tdimé osoitetaan kapiteeleilla, ja vuo-
den 1933 tekstin mukaiset jakeet annetaan alaviitteissa.

Psalmien numerointi seuraa kreikkalaista numerointia, mutta hebrealaisen poi-
ketessa siitd jilkimmé&inen numerointi esitetdin sulkeissa.

Psalmien ohella psalttariin on otettu katismojen jidlkeen lausuttavat rukoukset
ja troparit ynna valikoima muuta liturgiseen psalttariin kuuluvaa aineistoa.

Kéytettdessa psalttaria yksityisessd hartaudenharjoituksessa voidaan hengelli-
sen tarpeen ja harrastuksen syvyyden mukaan lukea yksi tai useampia katismo-
ja. Ennen katismoja lausutaan Alkurukoukset psalttarin lukemisen edelld. Kun-
kin katisman jilkeen lausutaan sithen liittyvit kolmipyharukoukset, veisataan tro-
parit (tavan mukaan stikiirasdvelmilld) sekd luetaan rukous. Psalttarin lukemi-
sen paitteeksi lausutaan loppurukoukset.



ALKURUKOUKSET PSALTTARIN LUKEMISEN EDELLA

Pappi: Kiitetty olkoon Jumalamme alati, nyt, aina ja iankaikkisesti.

Lukija: Amen.

Mikdli ei ole pappia, lukija aloittaa: Pyhien isiemme esirukouksien tihden
Herra Jeesus Kristus, meiddan Jumalamme, armahda meitd. Amen.

Jos ei ole pddsidisen juhlakausi eikd helatorstai tai sen jdlkijuhla:

Lukija: Kunnia olkoon Sinulle, meiddn Jumalamme, kunnia Sinulle.

Taivaallinen Kuningas, Lohduttaja, totuuden Henki, joka paikassa oleva ja
kaikki tayttava, hyvyyden ldhde ja eldménantaja, tule ja asu meissé ja puhdista
meidit kaikesta synnin pahuudesta seké pelasta, o1 Hyvi, meidédn sielumme.

Jos on pddsidisen juhlakausi, edellisen sijaan:

Lukija: Kristus nousi kuolleista, kuolemallaan kuoleman voitti ja haudoissa
oleville eldmin antoi (3).

Muutoin ja joka tapauksessa:

Lukija: Pyha Jumala, pyhd Vikevi, pyhd Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

[sd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pdilld niinkuin taivaassa.
Anna meille tdni pdiviand jokapdivdinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 6. sdiv.

Armahda meitd, Herra, armahda meitd, | silld kun emme taida itsedimme mil-
laan puolustaa, | niin timéan rukouksen Sinulle, Valtiaalle, || me syntiset koho-
tamme: Armahda meita!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Kirkko on osoittanut Sinun profeettasi kunniakkaan muistojuhlan olevan tai-
vaan kaltainen: | enkelit liittyvat kuoroon thmisten kanssa. | Hinen rukouksien-
sa tdhden, Kristus Jumala, | ohjaa elamddmme rauhassa, || jotta veisaisimme Si-
nulle: Halleluja!
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Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Jumalansynnyttdjd, suuri on rikkomusteni joukko. | Sinuun mind turvaan,
Puhdas, rukoillen pelastusta. | Katso heikon sieluni puoleen | ja rukoile Poikaa-
si, meiddn Jumalaamme, || antamaan minulle anteeksi tekeméni hirveét teot, o1
ainoa siunattu.

Herra, armahda (40).

Ja kumarruksia niin monta kuin voit. Sitten:

Rukous kaikkein pyhimmidille ja
elaviksitekeviille Kolminaisuudelle

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, Jumala ja koko maailman Luoja, kiiruhda oh-
jaamaan syddmeni aloittamaan ymmarrykselld ja padttimaéan hyvilla teoilla ti-
ma Jumalan innoittama kirja, jonka Pyhd Henki puhui Daavidin suun kautta ja
jota mind, arvoton, nyt olen aikeessa lukea. Tuntien ymmartimattomyyteni mi-
nd eteesi langeten rukoilen ja pyydéan Sinulta apua: Herra, ohjaa minun ymmar-
rykseni ja vahvista minun syddmeni olemaan huolehtimatta suuni sanoista, vaan
keskittymaan riemulla niiden merkitykseen ja valmistautumaan hyvien tekojen
tekemiseen, joita nyt opin, ja lausumaan: Salli hyvien tekojen valistaa minut,
jotta pédsisin tuomiolla Sinun oikealle puolellesi Sinun valittujesi joukkoon. Ja
nyt, Valtias, siunaa minut sydamesséni huoaten ja kielelldni veisaten lausumaan
ndin:

Tulkaa, kumartakaamme meiddn Kuningastamme Jumalaa.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme Kristuksen, meiddn Kuninkaam-
me ja Jumalamme, eteen.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme itse Kristuksen, meidin Kunin-
kaamme ja Jumalamme, eteen.

Seisahdu nyt hetkeksi, kunnes kaikki aistisi ovat kirkkaat, ja ryhdy sitten lu-
kemaan, ei liian nopeaan mutta vailla velttoutta, vilpittomdsti ja sdrjetyin sy-
ddamin. Lausu tdmd: Autuas se mies, hiljaa, ymmdrrykselld, tarkkaavaisesti ja
kiirehtimdttd, jotta jdrkesi ymmdrtdisi sen, mitd luetaan.



KATISMA 1

Psalmi 1
" Daavidin psalmi. Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

Autuas se mies, joka ei vaella jumalattomain neuvossa eika astu syntisten tei-
ti eikd istu, kussa pilkkaajat istuvat, > vaan rakastaa Herran lakia ja tutkistelee
hénen lakiansa péivit ja yot! *Hén on niinkuin istutettu puu vesiojain tykon,
joka antaa hedelméinsi ajallaan ja jonka lehti ei lakastu; ja kaikki, mita han te-
kee, menestyy. * Niin eivit jumalattomat! Vaan he ovat kuin akanat, joita tuuli
ajaa. > Sentéihden eivit jumalattomat kesti tuomiolla eivitka syntiset vanhurskas-
ten seurakunnassa. ° Silld Herra tuntee vanhurskasten tien, mutta jumalattomain
tie hukkuu.

Psalmi 2
! Daavidin psalmi.

Miksi pakanat pauhaavat ja kansat turhia ajattelevat? ° Maan kuninkaat nou-
sevat, ruhtinaat yhdessi neuvottelevat Herraa ja hinen voideltuansa vastaan: ° Kat-
kaiskaamme heidin kahleensa, heittikddmme paaltimme heidén koytensa. * Han,
joka taivaassa asuu, nauraa; Herra pilkkaa heitd. > Kerran hin on puhuva heille vi-
hassansa, peljittivi heitd hirmuisuudessaan: *Mind olen asettanut kuninkaani
Siioniin, pyhille vuorelleni. ' Mini ilmoitan, miti Herra on sistinyt. HERRA lau-
sui minulle: Sini olet minun POIKANI, tind pdivani mini sinut synnytin.* ° Ano
minulta, niin mind annan pakanakansat sinun perinnoksesi ja maan diret sinun
omiksesi. *Rautaisella valtikalla sind heiddt muserrat, niinkuin saviastian sini
sarjet heidat. " Tulkaa siis jarkiinne, kuninkaat, maan tuomarit, ottakaa nuhtees-
ta vaari. '' Palvelkaa Herraa pelvolla ja iloitkaa HANEN EDESSANSA vavistuksel-
la.t "> OTTAKAA VAARI KURITUKSESTA, ETTEI HERRA VIHASTUISI ettekd te huk-
kuisi tiellanne. Silld hdnen vihansa syttyy dkisti. Autuaat ovat kaikki, jotka ha-
neen turvaavat.i

*  Vuoden 1933 psalttarin tekstistd poikkeavat kohdat osoitetaan kapiteelein. Alaviitteessd anne-
taan kyseinen jae muuttamattomassa muodossa.

"Mini ilmoitan, mitd Herra on sditanyt. Han lausui minulle: Sind olet minun poikani, tini
pdivdnd mind sinut synnytin.

"' Palvelkaa Herraa pelvolla ja iloitkaa vavistuksella.

'> Antakaa suuta pojalle, ettei hin vihastuisi ettekd te hukkuisi tielldnne. Silld hidnen vihansa
syttyy dkisti. Autuaat ovat kaikki, jotka hdneen turvaavat.

ot —i=
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Psalmi 3
! Daavidin psalmi, kun Daavid pakeni
poikaansa Absalomia autiomaassa.

* Herra, kuinka paljon minulla on vihollisia, paljon niit4, jotka nousevat minua
vastaan! ® Monet sanovat minusta: Ei ole hinelld pelastusta Jumalassa. * Mutta
sind, Herra, olet minun kilpeni, sind olet minun kunniani, sinid kohotat minun paa-
ni. > Adneeni mind huudan Herraa, ja hén vastaa minulle pyhlti vuoreltansa. ® Mi-
ni kéyn levolle ja nukun; mina herdin, silld Herra minua tukee. ' En pelkdd kym-
mentuhantista joukkoa, joka asettuu yltympéri minua vastaan. * Nouse, Herra, pe-
lasta minut, minun Jumalani! Silld sind ly6t poskelle kaikkia minun vihollisiani, si-
ni murskaat jumalattomain hampaat. * Herrassa on pelastus; sinun siunauksesi tul-
koon sinun kansallesi.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 4
! KAIkk1 YHDESSA. * Hymnien tapaan. Daavidin psalmi.

*Vastaa minulle, kun mind huudan, sind minun vanhurskauteni Jumala, joka
ahdingossa avarrat minun tilani. Armahda minua, kuule minun rukoukseni. ° Te
miehet, kuinka kauan minun kunniaani pidetdin pilkkana, kuinka kauan te ra-
kastatte turhuutta, etsitte valhetta? * Tietdkdd: ihmeellinen on Herra hurskastan-
sa kohtaan, Herra kuulee, kun min4 héntd huudan. ° Vaviskaa, dlkadka syntid teh-
k6. Puhukaa sydamissinne vuoteillanne ja olkaa hiljaa. ° Uhratkaa vanhurskau-
den uhreja ja luottakaa Herraan. ' Moni sanoo: Kuka antaa meille sitd, miké hy-
vd on? Herra, kddnnd sind meihin kasvojesi valkeus. ® Sind annat minun syda-
meeni suuremman ilon, kuin heilld on runsaasta viljasta ja viinisti. ~ Rauhassa
mind kdyn levolle ja nukun, silld sind, Herra, yksin annat minun turvassa asua.

*  Joidenkin psalmien otsikoissa oleva mutta nyttemmin merkityksensd menettinyt esityskokoon-
panoa temppelipalveluksessa koskenut mdidrite, joka on kddnnetty vuoden 1933 tekstissd vei-
suunjohtajalle”’, vuoden 2010 Septuaginta-kddnnoksessd (jdljempdnd LXX2010) “kokonaan” ja
muualla esim. "loppuun asti”, on tdssd editiossa muutettu muotoon “kaikki yhdessd”.
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Psalmi 5
! KAIKKI YHDESSA. Perijattiaren tapaan. Daavidin psalmi.

*Ota korviisi minun sanani, Herra, huomaa huokaukseni. ° Kuuntele huutoni
dantd, minun kuninkaani ja Jumalani, silld sinua miné rukoilen. “Herra, varhain
sind kuulet minun ##neni, varhain miné valmistan sinulle uhrin ja odotan. > Silld
sind et ole se Jumala, jolle jumalattomuus kelpaa. Paha ei saa asua sinun tykona-
si. * Ylvistelijdt eivit kestd sinun silmiesi edessé; sind vihaat kaikkia vasrinteki-
joita. ' Sind hukutat valheen puhujat; murhamiehet ja viekkaat ovat Herralle kau-
histus. * Mutta min4 saan sinun suuresta armostasi tulla sinun huoneeseesi, saan
kumartaa sinun pyhaén temppeliisi pdin sinun pelvossasi. * Herra, johdata minua
vanhurskaudessasi minun vihamiesteni tihden, tasoita tiesi minun eteeni. '° Silld
heididn suussaan ei ole luotettavaa sanaa, heiddn sisimpénsi on turmiota tdynni,
heiddn kurkkunsa on avoin hauta, kielellinsd he liukkaasti liehakoivat. '’ Tuo-
mitse, Jumala, heidét syyllisiksi, rauetkoon heidan hankkeensa. Kukista heidat
heidin rikostensa paljouden téihden, silli he niskoittelevat sinua vastaan. '~ Ja
iloitkoot kaikki, jotka sinuun turvaavat, ja riemuitkoot iankaikkisesti. Suojele
heitd, etta sinussa iloitsisivat ne, jotka rakastavat sinun nimeasi. " Sill4 sina, Her-
ra, siunaat vanhurskasta, sind suojaat hianti armollasi niinkuin kilvella.

Psalmi 6
! Kaikk1 yHDESSA. Kuin hymnit,
Kahdeksannen tapaan. Daavidin psalmi.

?Herra, dl4 rankaise minua vihassasi, ld kiivastuksessasi minua kurita. ° Her-
ra, armahda minua, silld mind olen nadnnyksissi; paranna minut, Herra, silld mi-
nun luuni ovat peljistyneet, *ja minun sieluni on kovin peljistynyt. Voi, Herra,
kuinka kauan? > Kanny, Herra, vapahda minun sieluni, pelasta minut armosi tih-
den. °Silld kuolemassa ei sinua muisteta; kuka ylistid sinua tuonelassa? 'Mini
olen uupunut huokaamisesta; joka yo miné itken vuoteeni vesille ja kastelen le-
posijani kyyneleilldni. *Minun silméni ovat huienneet surusta, vanhenneet kaik-
kien vastustajaini tahden. ’ Viistykidd minusta, kaikki vaarintekijit, silld Herra
kuulee minun itkuni d4nen. '’ Herra kuulee minun anomiseni, Herra ottaa minun
rukoukseni vastaan. '' Kaikki minun viholliseni joutuvat hipedin ja suuren pe-
lon valtaan; dkisti he joutuvat hipedin, kddntyvit pois.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.
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Psalmi 7
" Daavidin psalmi. Daavid lauloi tiimdin Herralle
Kuusin, Jaminin pojan, puheiden tihden.

*Herra, minun Jumalani, sinuun mind turvaan; pelasta minut kaikista vainoo-
jistani ja vapahda minut, ’ etteivit he raatelisi minua niinkuin leijona ja tempaisi
pois — eiki pelastajaa olisi. * Herra, minun Jumalani, jos mind ndin olen tehnyt,
jos vidryys minun kisidni tahraa, *jos olen tehnyt pahaa niille, jotka elivit rau-
hassa minun kanssani, tai jos olen ryostanyt niilté, jotka syyttd minua ahdistivat,
®niin vainotkoon vihollinen minun henke#ni, saakoon minut kiinni ja polkekoon
maahan minun eldméni ja painakoon minun kunniani tomuun. 'Nouse, Herra,
vihassasi. Kohoa minun vastustajaini raivoa vastaan ja herdja avukseni sind, joka
sdgsit tuomion. * Ymparoikoot sinua kansojen joukot, ja palaja heidin ylitsensi
korkeuteen. ’ Herra tuomitsee kansat; auta minut oikeuteeni, Herra, minun van-
hurskauteni ja viattomuuteni mukaan. '’ Loppukoon jumalattomain pahuus, ja vah-
vista vanhurskaita. Silld sind, joka tutkit syddmet ja munaskuut, olet vanhurskas
Jumala. ' Minun kilpenéni on Jumala; hin on oikeamielisten pelastaja. '> Jumala
on vanhurskas tuomari, VOIMAKAS JA PITKAMIELINEN, EI HAN VIHASTU joka péi-
va.* " Jos kisntymysti ei tule, niin hén teroittaa miekkansa, jannittd4 jousensa ja
tahtdd silld; '* hin valmistaa surma-aseet ja tekee nuolensa palaviksi. "~ Katso, tuo
hautoo turmiota, kantaa tuhoa kohdussaan, mutta hidn synnyttdd pettymyksen.
' Han kaivoi haudan ja koversi sen, mutta itse hin kaatuu tekemésnsi kuoppaan.
""Hanen turmionhankkeensa kidntyy hdnen omaan padhinsd, ja hinen viiryy-
tensd lankeaa hinen pailaelleen. '* Mini kiitin Herraa hinen vanhurskaudestan-
sa ja veisaan Herran, Korkeimman, nimen kiitosta.

Psalmi 8
! KAIKKI YHDESSA. Viinikuurnien tapaan.
Daavidin psalmi.

*Herra, meiddn Herramme, kuinka korkea onkaan sinun nimesi kaikessa maas-
sa, sinun, joka olet asettanut valtasuuruutesi taivaitten ylitse! ° Lasten ja imeviis-
ten suusta sind OLET VALMISTANUT ITSELLESI KIITOKSEN vastustajaisi tdhden,
ettéi kukistaisit vihollisen ja kostonhimoisen.+ * Kun mini katselen sinun taivas-
tasi, sinun sormiesi tekoa, kuuta ja tdhtié, jotka sini olet luonut, > niin mikd on
thminen, ettd sind hintd muistat, tai ithmislapsi, ettd pidiat hdnestd huolen? °Ja
kuitenkin sini teit hinestd ldhes jumalolennon, sind seppelditsit hdnet kunnialla
ja kirkkaudella; " panit hinet hallitsemaan kittesi tekoja, asetit kaikki hinen jal-
kainsa alle: "lampaat ja karjan, ne kaikki, niin myos metsén eldimet, ~ taivaan
linnut ja meren kalat ja kaiken, mikd meren polkuja kulkee. '’ Herra, meidén
Herramme, kuinka korkea onkaan sinun nimesi kaikessa maassa!

* 2 Jumala on vanhurskas tuomari ja Jumala, joka vihastuu joka paivi.
+  “Lasten ja imeviisten suusta sind perustit voiman vastustajaisi tihden, ettd kukistaisit viholli-
sen ja kostonhimoisen.
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Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 1 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyha Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myos maan pdilld niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 1. sdv.

Mini, tuhlaaja, olen synnissa siinnyt | enka voi katsoa taivaan korkeuteen, | mut-
ta Sinun thmisrakkauteesi turvaten huudan: | Jumala, puhdista minut, joka olen
syntinen, || ja pelasta minut!

Jos vanhurskas pelastuu vain vaivoin, | miten kdy minun syntisen? | En ole kes-
tanyt paivan vaivoja ja rasituksia, | mutta yhdennelldtoista hetkelld tyohon tullei-
den joukkoon lue minut, Jumala, || ja pelasta minut.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Riennd aukaisemaan minulle isén sylisi, | vaikka mind olen riettauteen kulut-
tanut omaisuuteni. | Mind luotan Sinun laupeutesi loputtomaan rikkauteen, o1 Va-
pahtaja, | 414 ylenkatso koyhtynytta sydénténi, | silld Sinulle, Herra, miné katuen
huudan: || Is4, mind olen syntid tehnyt taivasta ja Sinua vastaan!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Sind olet kristittyjen turva, kaikkein pyhin Neitsyt, | synnyttaméési Jumalaa,
joka on jarked ja sanaa suurempi, | rukoile lakkaamatta ylhdisten voimien kans-
sa | antamaan syntien paisto ja eldmin parannus meille kaikille, | jotka aina us-
kolla ja rakkaudella Sinua kunnioitamme.
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Herra, armahda (40).

Rukous

Herra Kaikkivaltias, saavuttamaton, valon lihde ja ymmirryksen ylittdva
voima, joka olet persoonallisen Sanan Isé ja Sinun yksiolennollisen Henkesi al-
kuldhde: laupiaan armollisuutesi ja sanomattoman hyvyytesi tihden la ylenkat-
so ithmisluontoa, joka on synnin pimeyden vangitsema, mutta pyhien opetustesi
jumalallisella valolla, lailla ja profeetoilla valistettuasi maailman sallit itse aino-
syntyisen Poikasi ilmestyd meille lihassa ja johdattaa meidat valollasi valistuk-
seen. Kuulkoot korvasi meidan rukouksemme, ja anna meidén, oi Jumala, kul-
kea koko nykyisen eldmdmme valvovin ja raittiin syddmin odottaen Sinun Poi-
kasi ja meiddan Jumalamme, kaikkien tuomarin, tulemista, ettemme vaipuisi uneen,
vaan valvoisimme ja seisoisimme Sinun kdskyjesi tayttdmisessd, ja ettd me kaik-
ki padsemme Hénen iloonsa, jossa juhlavierasten riemuédéini on lakkaamaton ja
Sinun kasvojesi sanomatonta kauneutta nakevien thastus on loppumaton. Silla
Sind olet hyva ja ihmisiad rakastava Jumala, ja me kunniaa edeskannamme Sinul-
le, Is4, Poika ja Pyha Henki, nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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KATISMA 2

Psalmi 9
! KaIKKI YHDESSA. Pojan kitkojen tapaan.
Daavidin psalmi.

>Mind KIITAN SINUA, HERRA, kaikesta syddmesténi, ilmoitan kaikki sinun ih-
mety6si.* ° Mini iloitsen ja riemuitsen sinussa, veisaan sinun nimesi kiitosta, si-
ni Korkein. * Silld minun viholliseni perdytyivit, kaatuivat maahan ja hukkuivat
sinun kasvojesi edessa. > Sind hankit minulle oikeuden ja ajoit minun asiani, sini
istuit valtaistuimelle, sind vanhurskas tuomari. ° Sin nuhtelit pakanoita, tuhosit
jumalattomat; sind pyyhit pois heidén nimensi isksi ja ainiaaksi. ' Viholliset ovat
tuhotut, ikuisiksi raunioiksi tulleet; kaupungit sinéd kukistit, heiddn muistonsa on
kadonnut. * Mutta Herra hallitsee iankaikkisesti; hdn on pystyttinyt istuimensa
tuomitaksensa. ~Hén tuomitsee maanpiirin vanhurskaasti, vallitsee kansoja oi-
keuden mukaan. '’Niin Herra on sorretun linna, linna ahdingon aikoina. '' Ja
sinuun turvaavat ne, jotka sinun nimesi tuntevat; silld sind et hylkaa niité, jotka
sinua etsivit, Herra. '* Veisatkaa kiitosta Herralle, joka Siionissa asuu, julistakaa
kansojen keskuudessa hinen suuria tekojaan. " Silld hén, verenkostaja, muistaa
heité eikd unhota kurjain huutoa. "* Armahda minua, Herra, katso, kuinka minun
vihamieheni minua vaivaavat, sind, joka nostat minut kuoleman porteista, P ettd
mind julistaisin kaikki sinun ylistettdvit tekosi, tytar Siionin porteissa, riemuit-
sisin sinun avustasi. '° Pakanat ovat vajonneet kaivamaansa hautaan; heidén jal-
kansa takertui verkkoon, jonka he virittivit. '’ Herra on tehnyt itsensd tunnetuksi,
on pitinyt tuomiot, kietonut jumalattoman hinen kittensa tekoihin. '° Jumalatto-
mat perdytyvit tuonelaan, kaikki pakanat, jotka unhottavat Jumalan. "’ Silld ei
koyhaa unhoteta 1dksi, eikd kurjien toivo huku ainiaaksi. **Nouse, Herra, il sal-
li ihmisten uhitella. Tuomittakoon pakanat sinun kasvojesi edessé. °' Saata, Her-
ra, heidit pelkoon. Tietdkoot pakanat olevansa vain thmisia. 22000 Miksi, Herra,
seisot niin kaukana, miksi kitkeydyt ahdingon aikoina? *** Jumalattomien ylpe-
yden tidhden kurja kirsii, takertuu heiddn punomiinsa juoniin. ***’ Silld jumala-
ton kerskaa omista himoistansa, ja kiskuri kiroaa, pilkkaa Herraa. > Jumalaton
sanoo ylvistellen: Ei han kosta. Ei Jumalaa ole — siind kaikki hinen ajatuksensa.
**®'Hinen hankkeensa JOHTAVAT JATKUVAAN HAPEAAN. Sinun tuomiosi ovat kor-
kealla, kaukana hanesti; kaikille vastustajilleen hin hymahtda.+ * Hén sanoo sy-
dimessddn: En horju ming, en ikind joudu onnettomuuteen. **” Hinen suunsa on
taynnd kirousta, petosta, sortoa; tuho ja turmio on hinen kielensi alla. ¥ Kyli-
en vaiheilla hin istuu véaijyksissd, han murhaa salaa syyttoméan. Hanen silménsa
vaanivat onnetonta. **’Kitkossadan hin viijyy, niinkuin leijona pensaikossa, hén
valjyy hyokitidksensd kurjan kimppuun; hén saa kurjan kiinni, vetdd héanet verk-

* ? Min ylistin Herraa kaikesta syddmestini, ilmoitan kaikki sinun ihmetydsi.
+  *°©) Hinen hankkeensa menestyvit joka aika. Sinun tuomiosi ovat korkealla, kaukana hinesti;
kaikille vastustajilleen hidn hyméhtaa.
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koonsa. """’ Hin kyyristyy, painautuu maahan, ja onnettomat joutuvat hinen kyn-
siinsd. **'" Hin sanoo sydidmessddn: Jumala sen unhottaa, hin on peittinyt kas-
vonsa, hén ei sitd ikin nide. >*"'* Nouse, Herra, kohota kitesi, Jumala! Ald unhota
kurjia. **"¥ Miksi jumalaton pilkkaa Jumalaa? Miksi hin sanoo syddmessiin: Et
sind kosta? *>'¥ Sin4 olet sen nihnyt, silld sind havaitset vaivan ja tuskan, ja si-
nd otat sen oman kéatesi huomaan; sinulle onneton uskoo asiansa, siné olet orpo-
jen auttaja. °*'” Murskaa jumalattoman kisivarsi ja kosta pahan jumalattomuus,
niin ettei HANEN SYNTIAAN enéi 16ydetd.* °’'® Herra on kuningas ainiaan ja ian-
kaikkisesti; hdvinneet ovat pakanat hinen maastansa. **"'” Sind kuulet ndyrien ha-
lajamisen, Herra, sind vahvistat heiddn syddmensa, siné teroitat korvasi, 08 aut-
taaksesi orvon ja sorretun oikeuteensa, ettei ihminen, joka maasta on, enda saisi
kauhua aikaan.

Psalmi 10 (11)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

Herraan mina turvaan; kuinka te sanotte minulle: Paetkaa vuorellenne niinkuin
linnut! * Sill3 katso, jumalattomat jénnittivit jousensa, ovat panneet nuolensa jan-
teelle oikeamielisis pimeéssi ampuaksensa. ° Kun peruspylvéit murretaan maa-
han, mitd voi vanhurskas tehdd? * Herra pyhéssé temppelissinsi, Herra, jonka is-
tuin on taivaassa — hdnen silménsi ndkevit KOYHAT, hidnen katseensa tutkii ih-
mislapset;t * Herra tutkii vanhurskaat, mutta jumalattomia ja niitd, jotka visryyt-
t4 rakastavat, hanen sielunsa vihaa. ° Hén antaa sataa jumalattomien péslle pau-
loja, tulta ja tulikived; polttava tuuli on heidin maljansa osa. ' Silli Herra on van-
hurskas ja rakastaa vanhurskautta; HANEN KASVONSA OVAT NAHNEET OIKEAMIE-
LISET TEOT.}

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

*  "Murskaa jumalattoman kisivarsi ja kosta pahan jumalattomuus, niin ettei hinti eni 16ydeti.
*Herra pyhissi temppelissinsd, Herra, jonka istuin on taivaassa — hénen silménsi nikevit,
hénen katseensa tutkii thmislapset;
t  ’Silld Herra on vanhurskas ja rakastaa vanhurskautta; oikeamieliset saavat katsella hinen kas-
vojansa.
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Psalmi 11 (12)
" Ka1kk1 yHDESSA. Kahdeksannen tapaan.
Daavidin psalmi.

* Auta, Herra, silld hurskaat ovat hivinneet, uskolliset ovat kadonneet ihmislas-
ten joukosta. ° He puhuvat valhetta toinen toisellensa, puhuvat liukkain huulin,
kaksimielisin sydamin. *Havittakoon Herra kaikki liukkaat huulet, kielen, joka
kerskuen puhuu, °ne, jotka sanovat: Kielemme voimalla me olemme vikevit;
huulemme ovat meidin tukemme; kuka on meille herra? ° Kurjien sorron tihden,
koyhien huokausten tadhden NYT MINA nousen, sanoo Herra, tuon pelastuksen
sille, joka sitd huoaten ikéavoitsee.* ' Herran sanat ovat selkeitd sanoja, hopeata,
joka kirkkaana valuu sulattimesta maahan, seitsenkertaisesti puhdistettua. * SINA,
HERRA, VARJELET MEITA, SUOJELET MEITA TALTA SUKUKUNNALTA JA IANKAIKKI-
SESTL+ ° Yltympiri jumalattomat rehentelevit, kun kataluus padsee valtaan ihmis-
lasten seassa.

Psalmi 12 (13)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

*Kuinka kauan, Herra, minut yhd unhotat, kuinka kauan kitket minulta kas-
vosi? “Kuinka kauan minun tiytyy kantaa huolia sielussani, paivit pastisn
murhetta syddmessdni? Kuinka kauan saa vihollinen ylvéastelli minua vastaan?
“Katsahda tinne, vastaa minulle, Herra, minun Jumalani. Valaise silméni, etten
nukkuisi kuolemaan; ’ ettei minun viholliseni sanoisi: Min4 voitin hénet, etteivit
ahdistajani riemuitsisi, kun mind horjun. °Mutta mind turvaan sinun armoosi;
SYDAMENI RIEMUITSEE PELASTUKSESTASI. Mina veisaan Herralle, SILLA HAN TE-
KI MINULLE HYVIN, JA VEISAAN KIITOSTA HERRAN, KORKEIMMAN NIMELLE.}

Psalmi 13 (14)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

Hullu sanoo syddmessénsé: Ei ole Jumalaa. Turmiollinen ja iljettdvéd on hei-
didn menonsa; ei ole ketddn, joka tekee, mikd hyvaa on. Herra katsoo taivaasta
thmislapsiin ndhdédksensd, onko ketddn ymmartavaistd, ketian, joka etsii Juma-
laa. ® Mutta kaikki ovat poikenneet pois, kaikki tyynni kelvottomiksi kiyneet; ei
ole ketdin, joka tekee sitd, mikd hyvéd on, ei yhden yhtikédan. * Eivitko he mi-
taan kasitd, kaikki nuo viairintekijat, jotka saavat leipdnsad syomalld minun kan-
saani eivitkd avuksensa huuda Herraa? ° Siind heidét valtaa kauhu, MISSA EI OLE
MITAAN PELJATTAVAA, silld Jumala on ldsn vanhurskasten sukukunnassa.§ ° Te

*  %Kurjien sorron tihden, kdyhien huokausten tdhden mini nyt nousen, sanoo Herra, tuon pelas-
tuksen sille, joka sitd huoaten ikdvditsee.

¥ Sind, Herra, varjelet heitd, suojelet hédnet iiti taltd sukukunnalta.

°Mutta mini turvaan sinun armoosi; riemuitkoon minun sydimeni sinun avustasi. Mini vei-
saan Herralle, silld hén on tehnyt minulle hyvin.

§  ’Siind heidit valtaa kauhu, silld Jumala on ldsna vanhurskasten sukukunnassa.

i —i-
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saatatte hipedin sorretun aikeet, mutta Herra on heidén turvansa. 70, ettd Israe-
lin pelastus tulisi Siionista! Kun Herra kidinti4 kansansa kohtalon, silloin Jaakob
riemuitsee, Israel iloitsee.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 14 (15)
! Daavidin psalmi.

Herra, kuka saa vierailla sinun majassasi, kuka asua sinun pyhalld vuorellasi?
’Se, joka vaeltaa nuhteettomasti, joka tekee vanhurskauden ja puhuu sydimes-
sdnsi totuutta; ~ joka ei panettele kielellinsd, joka ei tee toiselle pahaa eiki saata
lahimmaistisn haviistyksen alaiseksi; *joka halveksuu hylkiotd, mutta kunni-
oittaa niitd, jotka pelkaavat Herraa; joka ei valaansa riko, vaikka on vannonut va-
hingokseen; ~joka ei anna rahaansa korolle eiki ota lahjuksia viatonta vastaan. Jo-
ka ndin tekee, hin ei ikini horju.

Psalmi 15 (16)
" Omistettu Daavidille.

Varjele minua, Jumala, silld sinuun mini turvaan. * Mind sanon Herralle: Sind
olet minun Herrani, paitsi sinua ei ole minulla mitdin hyvii; ° ja pyhille, jotka
maassa ovat: Nami ovat ne jalot, joihin on koko minun mielisuosioni. * [VIE-
RAAN JUMALAN OTTANEIDEN]* HEIKKOUS ENENTYI, MUTTA YHATI HE JATKOI-
VAT. VERIUHRIEN TAHDEN MINA EN KOKOONNU HEIDAN KANSSAAN, ALKOOTKA
HUULENI LAUSUKO HEIDAN NIMEANSA!+ > Herra on minun pelto- ja malja-osani;
sind hoidat minun arpani. ® Arpa lankesi minulle ihanasta maasta, ja kaunis on
minun perintdosani. ' Mina kiitin Herraa, joka on minua neuvonut; y6lldkin mi-
nua siihen sisimpéni kehoittaa. * Mind pidén Herran aina edesséni; kun hin on mi-
nun oikealla puolellani, en min horju. ’ Sentihden minun sydémeni iloitsee ja sie-
luni riemuitsee, ja myds minun ruumiini asuu turvassa. ' Silla sind et hylkaa mi-

*  Hakasuluissa olevia sanoja ei ole Septuagintassa, jonka mukaisena jakeen merkitys jdd hdmd-
réksi.

+  “Monta tuskaa on niill4, jotka ottavat vieraan jumalan; miné en uhraa niille verta juomauhriksi
enkd padstd huulilleni niiden nimii. LXX2010: * Heidin heikkoutensa vain lisdéntyi, mutta yhi
enemman he kiirehtivit. Mind en kutsu koolle heiddn verisid kokouksiaan, 41k66n huulteni va-
listd lausuttako heiddn nimeéén!
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nun sieluani tuonelaan etkd anna hurskaasi ndhda kuolemaa.  Sind neuvot mi-
nulle eldmén tien; ylenpalttisesti on iloa sinun kasvojesi edessd, thanuutta sinun
oikeassa kadessasi iankaikkisesti.

Psalmi 16 (17)
! Daavidin rukous.

Kuule, Herra, minun oikeata asiaani, tarkkaa minun huutoani, ota korviisi mi-
nun rukoukseni, joka ei lahde petollisilta huulilta. > Sinulta tulee minulle oikeus,
sinun silmisi katsovat sitd, mika oikein on. ° Sind koettelet minun sydéntéini, tark-
kaat sitd yoll4, sind tutkit minua, mutta et mitdin l0yda. Jos miné pahaa ajattelen,
ei se kdy suustani ulos. * Mitd ihmiset tehkootkin, sinun huultesi sanassa mind py-
syn ja kavahdan vikivaltaisen teitd. * Minun askeleeni pysyvit sinun poluillasi,
minun jalkani eivét horju. °Mind huudan sinua avukseni, silld sini vastaat mi-
nulle, Jumala; kallista korvasi minun puoleeni, kuule minun puheeni. " Osoita ih-
meellinen armosi, sind, joka pelastat vihamiesten vallasta ne, jotka turvaavat si-
nun oikeaan kiteesi. ® Varjele minua niinkuin silmiterdd, kitke minut siipiesi
suojaan ~jumalattomilta, jotka tahtovat minut tuhota, verivihollisiltani, jotka mi-
nua saartavat. '~ He ovat sulkeneet tunnottomat sydidmensi, heidan suunsa puhuu
ylvistellen. ""He ovat kintereillimme, he jo kiertavit meiddt, he vaanivat silmil-
lasn, lyodiksensd maahan. '° Han on niinkuin saalista himoitseva leijona, niinkuin
nuori leijona, joka piilossa viijyy. "~ Nouse, Herra, astu hinen eteensi. Paiskaa hi-
net maahan. Vapahda miekallasi minun sieluni jumalattomista, '* kéidelldsi ihmi-
sistd, Herra, timan maailman thmisistd, joiden osa on tissd eldmaésséd, joiden vat-
san sind tdytat antimillasi, joiden pojat tulevat ravituiksi ja jotka jattavat yltakyl-
laisyytensi lapsilleen. > Mutta mini saan nihdi sinun kasvosi vanhurskaudessa,
herétessini ravita itseni sinun muotosi katselemisella.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 2 jilkeen

Pyhd Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).
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Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

[sd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdiviand jokapdivdinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyha Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen. ]

Troparit, 2. sav.

Herra, mina olen hedelméton puu, | enkd lainkaan kanna katumuksen hedel-
maa | ja pelkddn pois karsimistani | ja ssmmumatonta tulta. | Sentdhden rukoilen
Sinua: || Pelasta minut ennen tuota kauheutta!

Niinkuin meren aallot | minun rikkomukseni nousevat minua vastaan, | niin-
kuin laivat myrskyn silméssd mind yksin kdrsin monien syntient myrskyssa, |
mutta johdata minut, o1 Herra, | katumuksen kautta tyyneen satamaan || ja pelas-
ta minut.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Armahda minua, lausui Daavid, | ja mindkin huudan Sinulle: | Olen syntié teh-
nyt, o1 Vapahtaja, | puhdista minun syntini katumuksella || ja armahda minua!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Kristittyjen lammin puolustus, | rukoile Poikaasi, o1 Jumalansynnyttdja, | pads-
tamadn meiddt armollaan ja sdélivéisyydelldédn | kaikesta pahuudesta ja viholli-
sen kavaluudesta | ja antamaan meille anteeksi, milld olemme tehneet syntid | Ha-
nen armeliaisuutensa laupeuden tihden || ja Sinun rukoustesi tihden, Aiti ja Neit-
Syt.

Herra, armahda (40).

Rukous
Herra Kaikkivaltias, meidan Herramme Jeesuksen Kristuksen ja Sinun aino-
syntyisen Poikasi Isd, anna minulle turmeltumaton ruumis, puhdas sydin, val-
pas mieli, erehtyméton jarki ja Pyhdn Hengen vuodattaminen saadakseni totuu-
den tayteyden Sinun Kristuksessasi. Hinen kanssaan Sinulle kuuluu ylistys, kun-
nia ja palvelus yhdessd Pyhdn Hengen kanssa nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 17 (18)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin, Herran palvelijan, psalmi,
jonka sanat hdin puhui Herralle sind pdivind,
jona Herra oli pelastanut hdnet kaikkien hdnen vihollistensa
vallasta ja Saulin kdidesti. ? Hiin sanoi:

Syddmestdni mind rakastan sinua, Herra, minun voimani, *Herra, minun kal-
lioni, linnani ja pelastajani, minun Jumalani, vuoreni, jonka turviin mind pake-
nen, minun kilpeni, autuuteni sarvi ja varustukseni. * Ylistetty olkoon Herra! —
niin mind huudan, ja vihollisistani min4 pelastun. > Kuoleman paulat piirittivat
minut, turmion virrat peljastyttivit minut. ° Tuonelan paulat kietoivat minut, kuo-
leman ansat yllittivat minut. ’ Ahdistuksessani mind rukoilin Herraa ja huusin
avuksi Jumalaani; hian kuuli minun 4dneni temppelistdnsd, ja minun huutoni hé-
nen edessdin kohosi hinen korviinsa. ° Silloin maa huojui ja jérisi, vuorten pe-
rustukset jarkkyivit; ne horjuivat, silld héinen vihansa syttyi. * Savu suitsusi hi-
nen sieraimistaan, kuluttava tuli hanen suustansa, palavat hiilet hehkuivat hanes-
ta. '" Han notkisti taivaat ja astui alas, synkka pilvi jalkojensa alla. '' Ja hén ajoi
kerubin kannattamana ja lensi, ja hén liiti tuulen siivilld; '>hén pani pimeyden
verhoksensa, majaksensa yltympéri: mustat vedet, paksut pilvet. ° Hohteesta, jo-
ka kivi hinen edellinsi, purkautuivat pilvet rakeiksi ja palaviksi hiiliksi. * Ja
Herra jylisi taivaassa, Korkein antoi d44nensa kaikua, [tulla rakeita ja palavia hii-
lid.] " Han lennitti nuolensa ja hajotti heidt, paljon salamoita ja kauhistutti hei-
dit. '° Silloin vetten syvyydet tulivat nikyviin, ja maanpiirin perustukset paljas-
tuivat sinun nuhtelustasi, Herra, sinun vihasi hengen puuskauksesta. '’ Hén ojen-
si kitenséd korkeudesta ja tarttui minuun, veti minut ylés suurista vesisti; "hén
pelasti minut voimallisesta vihollisestani, minun vihamiehistini, silld he olivat
minua vikevimmit. '~ He hyokkisivit minun kimppuuni héténi paivind, mutta
Herra tuli minun tuekseni. *’ Hin toi minut avaraan paikkaan, hin vapautti mi-
nut, silld hén oli mielistynyt minuun. *' Herra tekee minulle minun vanhurskaute-
ni mukaan, minun kitteni puhtauden mukaan hin minulle maksaa. ** Sillid mini
olen noudattanut Herran teitd enkéa ole luopunut pois Jumalastani, jumalattomuu-
teen. > Kaikki hinen oikeutensa ovat minun silmieni edessd, enkd mind hinen
kaskyjénsé syrjadan sysdd. = Mind olen vilpiton hinti kohtaan ja varon itseni pa-
hoista teoista. > Sentdhden Herra palkitsee minulle minun vanhurskauteni mu-
kaan, sen mukaan kuin kiteni ovat puhtaat hinen silmiensé edessé. *° Hurskasta
kohtaan sini olet hurskas, nuhteetonta kohtaan nuhteeton; >’ puhdasta kohtaan si-
ni olet puhdas, mutta kieroa kohtaan nurja. > Sill sind pelastat ndyrén kansan,
mutta ylpeit silmét sind painat alas. > Silld sind annat minun lamppuni loistaa;
Herra, minun Jumalani, valaisee minun pimeyteni. *’ Sinun avullasi mina hyok-
ka#n rosvojoukkoa vastaan; Jumalani avulla mind ryntdén ylitse muurin. °' Juma-
lan tie on nuhteeton, Herran sana tulessa koeteltu. Han on kaikkien kilpi, jotka hi-
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neen turvaavat. > Silli kuka muu on Jumala kuin Herra, ja kuka pelastuksen kal-
lio, paitsi meidin Jumalamme — *° se Jumala, joka minut voimalla vy&ttis ja te-
kee minun tieni nuhteettomaksi, ** tekee minun jalkani nopeiksi niinkuin peurat
ja asettaa minut kukkuloilleni, * joka opettaa minun kiteni sotimaan ja kisivar-
teni vaskijousta jannittiman! *° Sind annat minulle pelastuksen kilven, ja sinun
oikea kétesi minua tukee; SINUN NUHTELUSI OJENTAA MINUT; NIIN, SINUN NUH-
TELUSI MINUA OPETTAA.* ° Sind annat minun askeleilleni avaran tilan, ja minun
jalkani eivit horju. **Min4 ajan vihollisiani takaa ja saavutan heidit enké pala-
ja, ennenkuin teen heista lopun; * mind murskaan heidit, niin etteivit voi nous-
ta, he sortuvat minun jalkojeni alle. *’ Sini vyo6tit minut voimalla sotaan, sini pai-
nat vastustajani minun alleni. *' Siné ajat minun viholliseni pakoon, ja vihamie-
heni min4 hukutan. ** He huutavat, mutta pelastajaa ei ole, huutavat Herraa, mut-
ta hin ei heille vastaa. * Mind survon heiddt tomuksi tuuleen, viskaan heidt
niinkuin loan kadulle. ** Sind pelastat minut kansan riidoista, sin asetat minut pa-
kanain paiksi, kansat, joita mini en tunne, palvelevat minua. > Jo korvan kuule-
malta he minua tottelevat; muukalaiset matelevat minun edessini. *° Muukalaiset
masentuvat ja tulevat vavisten varustuksistansa. *’ Herra el! Kiitetty olkoon mi-
nun kallioni ja ylistetty minun pelastukseni Jumala, ** Jumala, joka hankkii mi-
nulle koston ja saattaa kansat minun valtani alle; *’ sind, joka pelastat minut vihol-
lisistani ja korotat minut vastustajaini ylitse ja padstat minut vikivaltaisesta mie-
hest. *’ Sentihden min4 ylistén sinua, Herra, kansojen keskuudessa ja veisaan si-
nun nimesi kiitosta, *' sinun, joka annat kuninkaallesi suuren avun ja teet laupe-
uden voidellullesi, Daavidille ja hinen jalkeldisilleen, 1ankaikkisesti.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

* ’Sind annat minulle pelastuksen kilven, ja sinun oikea kétesi minua tukee; sinun laupeutesi
tekee minut suureksi.
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Psalmi 18 (19)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

* Taivaat julistavat Jumalan kunniaa, taivaanvahvuus ilmoittaa héinen kittensé
tekoja. ° Paivd sanoo piiville, ja yo ilmoittaa yolle. * Se ei ole puhetta, se ei ole
kieltd, jonka 44ni ei kuuluisi. > HEIDAN AANENSA KAY YLI KAIKEN MAAN JA HEI-
DAN SANANSA MAAILMAN AARIIN. AURINKOON HAN ON TEHNYT MAJANSA.* 0 Se
on niinkuin ylka, joka tulee kammiostaan, se riemuitsee kuin sankari rataansa
juostessaan. ' Se nousee taivasten ddrist ja kiertd niiden toisiin riin, eikd mi-
ki#n voi lymyti sen helteeltd. " Herran laki on tiydellinen; se virvoittaa sielun.
Herran todistus on vahva, se tekee NUORUKAISISTA VIISAITA.+ ~ Herran asetuk-
set ovat oikeat, ne ilahuttavat syddmen. Herran késkyt ovat selkeét, ne valaise-
vat silmit. '’ Herran pelko on puhdas, se pysyy iiti. Herran oikeudet ovat todet,
kaikki tyynni vanhurskaat. '' Ne ovat kalliimmat kultaa, puhtaan kullan paljout-
ta, makeammat hunajaa ja mehildisen metti. '~ My6s sinun palvelijasi ottaa niis-
t4 vaarin, niiden noudattamisesta on suuri palkka. " Erhetykset kuka ymmart44?
Anna anteeksi minun salaiset syntini. '* Myds varjele palvelijasi julkeilta, 414 an-
na heiddn minua hallita. Niin mind pysyn nuhteetonna ja olen paljosta synnista
puhdas. " Kelvatkoot sinulle minun suuni sanat ja minun sydimeni ajatukset si-
nun edessési, Herra, minun kallioni ja lunastajani.

Psalmi 19 (20)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

* Kuulkoon Herra sinua hidén piivéng, varjelkoon sinua Jaakobin Jumalan ni-
mi. * Hin lahettikoon sinulle avun pyhikostd ja tukekoon sinua Siionista. * Muis-
takoon hin kaikki sinun uhrilahjasi, ja olkoon sinun polttouhrisi lihava hinen
silmissdén. ° Han antakoon sinulle, mitd sydidmesi halajaa, ja tayttikoon kaikki
sinun aivoituksesi. ° Suotakoon meidin riemuita sinun voitostasi ja nostaa lip-
pumme Jumalamme nimeen. Tayttikoon Herra kaikki sinun pyyntosi. ' Nyt mi-
nd tieddn, ettd Herra auttaa voideltuansa, vastaa hédnelle pyhistd taivaastansa,
auttaa hintd oikean kitensd voimallisilla teoilla. ® Toiset turvaavat vaunuihin,
toiset hevosiin, mutta me tunnustamme Herran, Jumalamme, nimeé. ° He vaipuvat
maahan ja kaatuvat, mutta me nousemme ja pysymme pystyssd. ' HERRA, PE-
LASTA KUNINKAASI JA KUULE MEITA SINA PAIVANA, JONA SINUA HUUDAMME! }

*  °Niiden mittanuora ulottuu yli kaiken maan ja niiden sanat maanpiirin dériin. Auringolle hin
on tehnyt niihin majan.

+  YHerran laki on tdydellinen; se virvoittaa sielun. Herran todistus on vahva, se tekee tyhmisti
viisaan.

t  'Herra, auta! Vastatkoon kuningas meille, kun huudamme.
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Psalmi 20 (21)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

*Herra, sinun voimastasi kuningas iloitsee; kuinka suuresti hin riemuitsee-
kaan sinun avustasi! ° Mitd hinen syddmensa halasi, sen sind hinelle annoit, et
kieltdnyt, mitd hanen huulensa anoivat. * Sind suot hinelle onnen ja siunauksen,
panet hinen pighinsi kultaisen kruunun. ° Hén anoi sinulta elimés, sen sind hi-
nelle annoit: 1dn pitkén, ainaisen, 1ankaikkisen. ®Suuri on hinen kunniansa, kun
sind hénté autoit sind peitéit hanet loistolla ja kirkkaudella. " Silli sini asetat ha-
net suureksi siunaukseksi ikuisiin aikoihin asti sind ilahutat hinti riemulla kas-
vojesi edessi. ° Silld kuningas luottaa Herraan, ja Korkeimman armo tekee hi-
net horjumattomaksi. ~ Sinun kitesi saavuttaa kaikki sinun vihollisesi, sinun oi-
kea kitesi saavuttaa sinun vihamiehesi. '’ Sind panet heidit hehkumaan kuin pét-
sin, kun sind kasvosi ndytdt Herra nielee heidét vihassansa, tuli kuluttaa heidat.
"' Sind hévitit maan pailtd heidin hedelminsi ja heidin jilkeldisensd ihmislas-
ten keskuudesta. '* Vaikka he hankkivat pahaa sinua vastaan, miettivit juonia, ei-
vit he mitdsn voi " silld sind ajat heidit pakoon, tihtit heitd kasvoihin jousesi
janteelld. '“ Nouse voimassasi, Herra! Laulaen ja veisaten me ylistimme sinun vi-
kevyyttasi.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 21 (22)
! KAIKKI YHDESSA. Varhaisaamun avun tapaan.
Daavidin psalmi.

? Jumalani, Jumalani, miksi minut hylkasit? Miksi olet kaukana, et auta minua,
et kuule valitukseni sanoja? * Jumalani, mind huudan paivilld, mutta sind et vas-
taa, ja yoll4, enkd voi vaieta. * Ja kuitenkin sini olet Pyhd, jonka istuin on Israe-
lin kiitosvirtten keskelld. > Meidén isémme luottivat sinuun, he luottivat, ja sind
pelastit heidit. ° He huusivat sinua ja pelastuivat he luottivat sinuun eivitk tul-
leet hdpedan. ' Mutta mini olen mato enkd ihminen, ihmisten pilkka ja kansan hyl-
ky. "Kaikki, jotka minut nikevit, pilkkaavat minua, levittelevit suutansa, nyokyt-
tavit ilkkuen padtadan: * Jatd asiasi Herran haltuun. Hin vapahtakoon hinet, hin
pelastakoon hinet, koska on héneen mielistynyt.” '’ Sindhan vedit minut #itini
kohdusta, sind annoit minun olla turvassa &itini rinnoilla ' sinun huomaasi mina
olen jitetty syntymastidni saakka, sind olet minun Jumalani hamasta ditini koh-
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dusta. "> Ald ole minusta kaukana, silld ahdistus on ldsnd, eiké auttajaa ole. "° Mi-
nua saartavat vakevit sonnit, Baasanin harit piirittdvat minut, " avaavat kitansa
minua vastaan, niinkuin raatelevat, kiljuvat leijonat. "> Niinkuin vesi min olen
maahan vuodatettu kaikki minun luuni ovat irti toisistansa minun syddmeni on
niinkuin vaha, se on sulanut minun rinnassani. '° Minun voimani on kuivettunut
kuin saviastian siru, ja kieleni tarttuu suuni lakeen, ja sind lasket minut alas kuo-
leman tomuun. '’ Silld koirat minua piirittivit, pahain parvi saartaa minut, mi-
nun kiteni ja jalkani OVAT LAVISTETYT. '* Mini voin lukea kaikki luuni; he kat-
selevat minua ilkkuen '’ he jakavat keskendnsi minun vaatteeni ja heittivit mi-
nun puvustani arpaa. % Mutta sind, Herra, 4ld ole kaukana, sind, minun vikevyy-
teni, riennd avukseni. >' Vapahda minun sieluni miekasta, minun ainokaiseni
koirain kynsisti. ** Pelasta minut jalopeuran kidasta, YKSISARVISTEN sarvista —
vastaa minulle. ~ Min4 julistan sinun nimeisi veljilleni, ylistén sinua seurakun-
nan keskelld. ** Te, jotka pelkastte Herraa, ylistikdd hanti. Kunnioittakaa hénti,
kaikki Jaakobin siemen, kaikki Israelin siemen, peljitkds hantd. » Silld hin ei
halveksi kurjan kdrsimysté, ei katso sitd ylen, eikd katke haneltd kasvojansa, vaan
kuulee hinen avuksihuutonsa. *° Sinusta on minun ylistyslauluni suuressa seura-
kunnassa miné tiytin lupaukseni hintd pelkddviisten edessd. -’ Noyrit saavat
syoda ja tulevat ravituiksi; ne, jotka etsivédt Herraa, ylistavét hdantd. Teidin syda-
menne on elivi iankaikkisesti. -* Kaikki maan diret muistavat timén ja palaja-
vat Herran tyko; kaikki pakanain sukukunnat kumartavat hintd *’silld Herran
on kuninkuus, ja hin on hallitseva pakanoita. °’ Kaikki maan mahtavat sy6vit ja
kumartavat; hanen edessdin polvistuvat kaikki, jotka mullan alle astuvat eivatka
voi elossa pysy4. MINUN SIELUNI ELAA HANELLE,* °' JA jalkeentulevaiset palve-
levat hinti. UUSI SUKUPOLVI KERTOO HERRASTA.+ ~“He tulevat ja julistavat
vastedes syntyville kansalle hdnen vanhurskauttaan, ettd hin on timéan tehnyt.

Psalmi 22 (23)
! Daavidin psalmi.

Herra on minun paimeneni, ei minulta mitdn puutu. * Viheridisille niityille hian
vie minut lepdamasn; virvoittavien vetten tyko hin minut johdattaa. * Hén virvoit-
taa minun sieluni. Hin ohjaa minut oikealle tielle nimens tihden. * Vaikka mi-
nd vaeltaisin pimedsséd laaksossa, en mind pelkéisi mitddn pahaa, silld sind olet
minun kanssani; sinun vitsasi ja sauvasi minua lohduttavat. > Sina valmistat mi-
nulle pdyddn minun vihollisteni silmien eteen. Sind voitelet minun padni 6ljyl-
14; minun maljani on ylitsevuotavainen. ° Sula hyvyys ja laupeus seuraavat mi-
nua kaiken elinaikani; ja mina saan asua Herran huoneessa péivieni loppuun asti.

*  3%Kaikki maan mahtavat sy6vit ja kumartavat hiinen edessadn polvistuvat kaikki, jotka mullan
alle astuvat eivétka voi elossa pysya.
+ 7' Jilkeentulevaiset palvelevat hinti, tuleville polville kerrotaan Herrasta.
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Psalmi 23 (24)
! Daavidin psalmi. Viikon ensimmdiseni péivini.

Herran on maa ja kaikki, miti siind on, maanpiiri ja ne, jotka siind asuvat. * Sil-
14 hin on sen perustanut merten péille, vahvistanut sen virtojen paille. ° Kuka
saa astua Herran vuorelle, kuka seisoa hinen pyhissi paikassansa? * Se, jolla on
viattomat kidet ja puhdas sydin, joka ei halaja turhuutta eiké vanno véirin. ° Han
saa siunauksen Herralta ja vanhurskauden pelastuksensa Jumalalta. ° Tdmé on se
suku, joka hintd kysyy, joka etsii sinun kasvojasi, — timé on Jaakob. 'Nostakaa
padnne, te portit, nostakaa paanne, te ikuiset ovet, kunnian kuninkaan kayda si-
sille! “Kuka on se kunnian kuningas? Hén on Herra, vikevi ja voimallinen, Her-
ra, voimallinen sodassa. * Nostakaa paiéinne, te portit, nostakaa pasnne, te ikuiset
ovet, kunnian kuninkaan kiyda sisille! '’ Kuka on se kunnian kuningas? Han on
Herra Sebaot, hdan on kunnian kuningas.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 3 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi. Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]



Katisma 3 (Ps. 17-23) 25

Troparit, 3. sdiv.

Asuessasi maan paélld, minun sieluni, tee katumusta: | tomu ei haudassa voi
endd laulaa eikd vapautua synneistdan. | Huuda Kristukselle Jumalalle: | Sydédnten-
tuntija, mind olen synti tehnyt, || ennenkuin tuomitset minut, armahda minua!

Miten kauan sind, minun sieluni, pysyttelet synneissdsi? | Miten kauan lykkait
katumuksesi aikaa? | Kuvittele mielessési tulevaa tuomiota ja huuda Herralle: | Sy-
dintentuntija, mind olen syntid tehnyt, || ennenkuin tuomitset minut, armahda mi-
nua!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Peljattiavalla tuomiolla minut paljastetaan ilman syyttéjid, | tuomitaan ilman to-
distajia, | silld omantunnon kirjat aukeavat ja salaiset teot tulevat ilmi. | Ennenkuin
tuolla kaikkien kansojen tuomiolla koettelet minun tekoni, Jumala, || puhdista ja
pelasta minut.

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Ymmarryksen ylittdva ja saavuttamaton | on Sinulle tapahtunut salaisuus, oi
Jumalan armoittama Valtiatar: | silld kun Sinussa sikisi Koskematon, Sind Héanet
synnytit, | Hinen pukeuduttuaan ruumiiseen Sinun puhtaasta verestisi. | Rukoile
Poikaasi, o1 Puhtain, | ettd Han pelastaisi || kaikki Sinua ylistivit.

Herra, armahda (40).

Rukous

Herra Kaikkivaltias, Isdn aluton Sana, itsessisi tdydellinen Jeesus Kristus, Si-
nun rajattoman armosi laupeuden tahden 4ld koskaan eroa palvelijoistasi vaan ole
aina heissi. Pyha Kuningas, dld jitd minua, palvelijaasi, vaan anna minulle kel-
vottomalle Sinun pelastuksesi ilo ja valaise mieleni Sinun evankeliumisi ymmaér-
tamisen valolla, sieluni Sinun ristisi rakastamisella ja ruumiini himottomuudel-
lasi. Hillitse ajatukseni ja varjele jalkani lankeamiselta dldka hukuta minua laitto-
muuksiini, oi hyvd Herra, vaan siedd minua, Jumala, ja anna ymmarrysta syda-
melleni, koettele minua ja johda minun askeleitani. Katso, olenko laittomuuden
teilld, ja kddnna minut pois sieltd ja johdata minut ikuiselle tielle. Silld Sind olet
Tie, Totuus ja Elama, ja Sinua me ylistimme aluttoman Isési ja kaikkein pyhim-
maén, hyvin ja elaviksi tekevin Henkesi kanssa nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 24 (25)
" Daavidin psalmi.

Sinun tykosi, Herra, mind ylennin sieluni, ? Jumalani, sinuun mind turvaan;
4ld LASKE MINUA hépeisn, dlkoot viholliseni saako riemuita minusta.* ° Ei yksi-
kddn, joka sinua odottaa, joudu hdpeddn; hipedin joutuvat ne, jotka ovat syytti
uskottomat. * Herra, neuvo minulle tiesi, opeta minulle polkusi. * Johdata minua
totuutesi tielld ja opeta minua, silld sind olet minun pelastukseni Jumala. Sinua
miné odotan kaiken paivia. ® Muista laupeuttasi, Herra, ja armoasi, silld ne ovat
olleet hamasta iankaikkisuudesta. ' Ald muista minun nuoruuteni synteja, 4l4 mi-
nun rikoksiani; muista minua armosi mukaan, hyvyytesi tihden, Herra. * Hyvi ja
vakaa on Herra; sentihden hin neuvoo syntiset tielle.  Hin johdattaa ndyrié oi-
kein, hin opettaa ndyrille tiensa. '’ Kaikki Herran polut ovat armo ja totuus niille,
jotka pitdvét hénen liittonsa ja todistuksensa. '' Nimesi tihden, Herra, anna anteek-
si minun syntivelkani, sill4 se on suuri. '* Kuka on se mies, joka Herraa pelkia —
sen hin neuvoo tielle, joka hinen on valittava. ° Hinen sielunsa TULEE HYVYY-
DESSA OLEMAAN, ja hénen jilkeldisensé perivit maan.+ '* Herran neuvo on tunnet-
tu niille, jotka hantd pelkazvit, ja hin ilmoittaa heille liittonsa. "> Minun silméni
katsovat alati Herraan, silld hin pidstdd minun jalkani verkosta. '° Kdanny mi-
nun puoleeni, armahda minua, silld mini olen yksinidinen ja kurja. '’ Minun syda-
meni pakahtuu tuskasta; paastd minut ahdistuksistani. '° Katso minun kurjuuttani
ja vaivaani, anna kaikki minun syntini anteeksi. '~ Katso minun vihollisiani, kuin-
ka heitd on paljon, ja he vihaavat minua vikivaltaisella vihalla. *’ Varjele minun
sieluni ja pelasta minut. Ali salli minun tulla hiipein, silli sinuun mind turvaan.
* Nuhteettomuus ja oikeamielisyys varjelkoon minua, silld sinua mind odotan.
** Jumala, vapahda Israel kaikista ahdistuksistansa.

Psalmi 25 (26)
! Daavidin psalmi.

Auta minut oikeuteeni, Herra, silli mina olen vaeltanut nuhteettomasti ja tur-
vaan horjumatta Herraan. * Tutki minua, Herra, ja pane minut koetukselle, koette-
le minun munaskuuni ja syddmeni. ° Silld sinun armosi on minun silmédini edes-
sd, ja mind olen vaeltanut sinun totuudessasi. ' En min4 istu valheen miesten seu-
rassa enki kulje salakavalain kanssa. > Min4 vihaan pahojen seuraa enki istu ju-
malattomien parissa. ° Mind pesen kiiteni viattomuudessa, ja astun kulkueessa si-
nun alttarisi ympéri, Herra, 'antaakseni kuulua kiitokseni 44nen ja julistaakseni
kaikkia sinun ihmeitdsi. ® Herra, mind rakastan sinun huonettasi, sinun asuinsi-
jaasi, siti paikkaa, jossa sinun kirkkautesi asuu. * Ald tempaa pois minun sielua-

* Jumalani, sinuun mind turvaan 14 salli minun joutua hdpedan, dlko6t viholliseni saako rie-
muita minusta.
13 . . . PO . v . o e

1l Hénen sielunsa saa nauttia hyvéad, ja hdnen jilkeldisensd perivdt maan.
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ni syntisten kanssa #likd minun henkeini verenvuodattajain kanssa, ' joiden ki-
sid ilkity6 tahraa, joiden oikea kisi on lahjuksia tiynni. '' Mutta miné vaellan nuh-
teettomasti; vapahda minut ja ole minulle armollinen. "> Minun jalkani seisoo ta-
saisella maalla; seurakunnan kokouksissa mina kiitdn Herraa.

Psalmi 26 (27)
! Daavidin psalmi. Ennen voitelua.

Herra on minun valkeuteni ja autuuteni: ketd mind pelkdan! Herra on minun ela-
miéni turva: ketd mind vapisen! ° Kun pahat kiyvit minun kimppuuni, syomésn
minun lihaani, niin he, minun ahdistajani ja vihamieheni, kompastuvat ja kaatu-
vat. * Vaikka sotajoukko asettuisi minua vastaan, ei minun sydameni pelkaisi;
vaikka sota nousisi minua vastaan, siindkin min4 olisin turvassa. * Yhtd mini ru-
koilen Herralta, sitd mind pyydén: ettd saisin asua Herran huoneessa kaiken elin-
aikani, katsella Herran suloisuutta ja tutkistella hinen temppelissansa. ~ Silld
hin kdtkee minut majaansa pahana pdivind, hin suojaa minua telttansa suojas-
sa, korottaa minut kalliolle. ° Niin kohoaa nyt minun pééni vihollisteni yli, jotka
minua ymparoivét, ja mind uhraan riemu-uhreja hinen majassansa, Herralle mi-
nd veisaan ja soitan. "Herra, kuule minun &ineni, kun mind huudan, armahda
minua ja vastaa minulle. * Minun sydidmeni vetoaa sinun omaan sanaasi: “Etsi-
k#4 minun kasvojani.” Herra, mini etsin sinun kasvojasi. ~ Ald kitke minulta kas-
vojasi, dld tyonnd vihassa pois palvelijaasi. Sind olet minun apuni, 414 minua ja-
td, 414 minua hylkds, pelastukseni Jumala. '’ Vaikka minun isdni ja ditini minut
hyljitkoot, niin Herra minut korjaa. ' Neuvo, Herra, minulle tiesi ja johdata mi-
nua tasaista polkua minun vihamiesteni tihden. '* Ald anna minua alttiiksi ahdis-
tajaini vimmalle, silld vairit todistajat nousevat minua vastaan ja puuskuvat va-
kivaltaa. ° Mutta min totisesti uskon nikevini Herran hyvyyden eldvien maas-
sa. ' Odota Herraa. Ole luja, ja vahva olkoon sinun sydidmesi. Odota Herraa.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.
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Psalmi 27 (28)
" Daavidin psalmi.

Sinua, Herra, mind huudan; minun JUMALANI, 4l4 ole minua kohtaan d4neton,
etten mind, kun sini vaiti olet, joutuisi niiden kaltaiseksi, jotka ovat hautaan vai-
puneet.* *Kuule minun rukousteni 44ni, kun mind sinua avuksi huudan, kun mi-
ni kiteni nostan sinun kaikkeinpyhintisi kohti. * Ald tempaa minua pois jumalat-
tomien kanssa, dld vadrintekijdin kanssa, jotka puhuvat ldhimmaisilleen rauhan
puheita, vaikka heidin syddmessdin on pahuus. * Anna heille heidin tynsd mu-
kaan ja heiddn tekojensa pahuuden mukaan; anna heille heidén kéttensa tekojen
mukaan, kosta heille, mitd he ovat tehneet. ° Sill4 eivét he ota vaaria Herran tois-
td eivitkd hdnen kéttensa teoista. Han kukistakoon heidat, 41koonka heita raken-
tako. * Kiitetty olkoon Herra, silld hian on kuullut minun rukousteni ddnen. Her-
ra on minun voimani ja kilpeni; hineen minun syddmeni turvasi, ja mind sain
avun. Siitd minun sydidmeni riemuitsee, ja veisuullani mina hinti ylistin. ® Her-
ra on kansansa vikevyys, hin on voideltunsa pelastus ja turva. - PELASTA, HER-
RA, SINUN KANSASI JA SIUNAA SINUN PERINTOASI; kaitse heitd ja KOROTA HEIDAT
1ankaikkisest1.+

Psalmi 28 (29)
" Daavidin psalmi. Pyhakkoteltasta lihtemisen tapaan.

Antakaa Herralle, te Jumalan pojat, ANTAKAA HERRALLE NUORIA OINAITA, an-
takaa Herralle kunnia ja viakevyys.; ° Antakaa Herralle hénen nimensé kunnia, ku-
martakaa Herraa pyhissi kaunistuksessa. ° Herran #4ni kiy vetten paalli; kunni-
an Jumala jylisee, Herra suurten vetten palld. * Herran #éni kiy voimallisesti, Her-
ran 44ni kiy valtavasti. > Herran 44ni sirkee setrit, Herra sirkee Libanonin setrit.
®HAN JAUHAA NE KUIN LIBANONIN VUORET, KUIN SONNIVASIKAN, MUTTA SE, JO-
TA HAN RAKASTAA, ON KUIN YKSISARVISEN VARSA.§ ' Herran ini halkoo tulen
liekit. ® Herran &ini vapisuttaa erimaan, Herra vapisuttaa Kaadeksen erdmaan.
’Herran 44ni saattaa peurat poikimaan, se raastaa paljaiksi metsit. Ja kaikki ha-
nen temppelissansé sanoo: “Kunnia!” ' HERRA ASUU TULVIVASSA VEDESSA. Her-
ra istuu kuninkaana iankaikkisesti.** '' Herra antaa kansallensa vikevyyden, Her-
ra siunaa kansaansa rauhalla.

*  Sinua, Herra, mind huudan; minun kallioni, 414 ole minua kohtaan d4net6n, etten miné, kun si-
nd vaiti olet, joutuisi niiden kaltaiseksi, jotka ovat hautaan vaipuneet.
? Pelasta kansasi ja siunaa perikuntasi; kaitse heiti ja kanna heitd iankaikkisesti.
Antakaa Herralle, te Jumalan pojat, antakaa Herralle kunnia ja vikevyys.
®Hén hypittd4 niitd niinkuin vasikkaa, Libanonia ja Sirjonia niinkuin nuorta villiharkaa.
* '"Herra istui valtaistuimellaan, ja vedenpaisumus tuli. Herra istuu kuninkaana iankaikkisesti.

* wOn et —i
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Psalmi 29 (30)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.
Temppelin vihkimisjuhlan laulu.

*Mind ylistin sinua, Herra, silld sind pelastit minut etk sallinut viholliseni
iloita minusta. ° Herra, minun Jumalani, sinua mind huusin, ja sind paransit mi-
nut. * Herra, sind nostit minun sieluni tuonelasta, sind heritit minut henkiin hau-
taan vaipuvien joukosta. > Veisatkaa kiitosta Herralle, te hanen hurskaansa, ylis-
takdd hanen pyhdd nimeénsa. ° Silld KIIVAS ON hénen vihansa, MUTTA HANEN TAH-
DOSSAAN ON ELAMA; ehtoolla on itku vieraana, mutta aamulla ilo.* ' Min4 sanoin
menestykseni pdivind: “En min4 ikina horju.” * HERRA, VOIMALLASI JA TAHDOL-
LASI SINA MINUT KAUNISTIT. Mutta kun sind kétkit kasvosi, niin miné peljas-
tyin.t ’ Sinua, Herra, mind huusin ja Herraa mind rukoilin: "Mit4 etua on mi-
nun verestdni, jos mind hautaan vaivun? Ylistddko tomu sinua, julistaako se
sinun uskollisuuttasi? '' Kuule, Herra, ja armahda minua, Herra, ole minun
auttajani.” '* Sind muutit minun murheeni ilokarkeloksi, siné riisuit minun suru-
pukuni ja vyo6tit minut riemulla, " ettd minun sieluni veisaisi sinulle kiitosta, ei-
ka vaikenisi. Herra, minun Jumalani, sinua mina ylistdn iankaikkisesti.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 30 (31)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi. Kiihkedisti.

*Herra, sinuun mina turvaan. Al salli minun ikina hipedsn tulla, vapahda mi-
nut vanhurskaudessasi. * Kallista korvasi minun puoleeni, rienni, pelasta minut.
Ole minulle turvakallio, vuorilinna, johon minut pelastat. * Silld sind olet minun
kallioni ja linnani, ja nimesi tdhden sind minua johdat ja talutat. > Sina passtit mi-
nut verkosta, jonka he ovat eteeni virittineet, silld sind olet minun turvani. ° Si-
nun kdteesi mind annan henkeni, sind, Herra, lunastat minut, sind uskollinen Ju-
mala. ' SINA VIHAAT niiti, jotka seuraavat turhia epdjumalia, mutta mini turvaan
Herraan.; *Mini iloitsen ja riemuitsen sinun armostasi, kun sind katsoit minun

*  Silla silménrapiyksen kestid hénen vihansa, eliniin hinen armonsa ehtoolla on itku vieraana,
mutta aamulla ilo.

1l Herra, sind armossasi vahvistit minun vuoreni. Mutta kun siné kétkit kasvosi, niin mini pel-
jastyin.

$ 'Mini vihaan niité, jotka seuraavat turhia ep#jumalia, mutta miné turvaan Herraan.
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kurjuuttani, tunsit minun sieluni ahdistukset, ’etké jittinyt minua vihollisen
valtaan, vaan asetit minun jalkani aukealle. ' Armahda minua, Herra, silld mi-
nulla on ahdistus; minun silméni on surusta riutunut, niin myds minun sieluni ja
ruumiini. ' Silld minun eldméni kuluu murheessa ja minun vuoteni huokauksis-
sa. Minun voimani on rauennut pahain tekojeni tdhden, ja minun luuni ovat riu-
tuneet. '* Kaikkien ahdistajaini tihden mina olen pilkaksi tullut, ylenpalttiseksi
pilkaksi naapureilleni, peljatykseksi tuttavilleni; jotka minut kadulla nikevit,
pakenevat minua. "~ Mind olen unhottunut ihmisten mielistd niinkuin kuollut, mi-
ni olen kuin rikottu astia. '* Silld mind kuulen monen parjaukset, kauhua kaikki-
alta, kun he keskenénsi pitidvit neuvoa minua vastaan, aikovat ottaa minulta hen-
gen. " Mutta sinuun, Herra, mind turvaan; mind sanon: ”’Sini olet minun Jumala-
ni.” '°Minun aikani ovat sinun kéddessisi, pelasta minut vihollisteni kddesti ja vai-
noojistani. '’ Valista kasvosi palvelijallesi, pelasta minut armossasi. '° Herra, #li
salli minun tulla hipeaén, silld sinua mind huudan avukseni. Jumalattomat tulkoot
hépedin, vaietkoot ja vaipukoot tuonelaan. " Mykistykoot valheen huulet, jotka
puhuvat vanhurskasta vastaan réyhkeisti, ylpeisti ja ylenkatseellisesti. *’ Kuin-
ka suuri on sinun hyvyytesi, jonka talletat pelkaavaisillesi ja jota osoitat sinuun
turvaaville ihmislasten edessi! *' Sini peitdt heiddt kasvojesi suojaan ihmisten
salavehkeiltd; sini kitket heidit turvaan kielten riidalta. ** Kiitetty olkoon Her-
ra, silld hin osoitti minulle ihmeellisen armonsa piiritetyssd kaupungissa. > Miné
sanoin hiadédssini: ”Mind olen sysitty pois sinun silmiesi edestd.” Kuitenkin siné
kuulit minun rukousteni d4nen, kun min4 sinua huusin. ** Rakastakaa Herraa, kaik-
ki hanen hurskaansa. Herra varjelee uskolliset, mutta ylpeilevéisille hian kostaa
monin kerroin. > Olkaa lujat, ja olkoon teidéin syddmenne rohkea, te kaikki, jot-
ka Herraa odotatte.

Psalmi 31 (32)
" Daavidin psalmi. Ymmirtimiseen liittyen.

Autuas se, jonka rikokset ovat anteeksi annetut, jonka synti on peitetty! ~ Au-
tuas se thminen, jolle Herra ei lue hidnen pahoja tekojansa ja jonka hengessa ei
ole vilppid! ° Kun mini siitd vaikenin, riutuivat minun luuni jokapiiviisesti va-
lituksestani. * Silld yotd pdivaa oli sinun kétesi raskaana minun paallani minun
nesteeni kuivui niinkuin kesén helteessd. * Mind tunnustin sinulle syntini enk
peittinyt pahoja tekojani mind sanoin: ’Mini tunnustan Herralle rikokseni”, ja si-
ni annoit anteeksi minun syntivelkani. ° Sentihden rukoilkoot sinua kaikki hurs-
kaat aikana, jona sinut 16ytda voidaan. Vaikka suuret vedet tulvisivat, eivit ne hei-
hin ulotu. ” Sini olet minun suojani, sind varjelet minut hiadasti, sind ympéroitset
minut pelastuksen riemulla. ®”Min4 opetan sinua ja osoitan sinulle tien, jota si-
nun tulee vaeltaa mind neuvon sinua, minun silméni sinua vartioitsee.” ~ Alkaa
olko niinkuin jarjettomat orhit ja muulit, joita suitsilla ja ohjaksilla, niiden val-
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jailla, suistetaan, ETTEIVAT NE HYOKKAISI.* ' Jumalattomalla on monta vaivaa,
mutta joka Herraan turvaa, hintd ympéroitsee armo. ' Iloitkaa Herrassa ja rie-
muitkaa, te vanhurskaat, ja veisatkaa ilovirsii, kaikki te oikeamieliset.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 4 jilkeen

Pyhd Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tind paivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 7. sdv.

Herra, tule minun ndyrédén sieluuni, | joka on tuhlannut koko eldménsé syn-
neissd. | Ota minut vastaan samoin kuin otit syntisen naisen || ja pelasta minut.

Tdman elimén aavalla merelld purjehtiessani | ajattelen monien pahojen teko-
jeni syvyyttd | enkd kykene hallitsemaan ajatuksiani, | ja Pietarin tavoin kddnnyn
Sinun puoleesi: | Pelasta minut, Kristus, pelasta minut, Jumala, || silla Sini olet 1h-
misid rakastava!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

* 7 Alka4 olko niinkuin jarjettomét orhit ja muulit, joita suitsilla ja ohjaksilla, niiden valjailla, suis-
tetaan; muutoin ne eivét sinua l&hesty.
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Pian paasemme yhdessa Kristuksen hadhuoneeseen | ja kuulemme Kristuksen,
meiddn Jumalamme, autuaan ddnen: | Tulkaa, taivaallisen kunnian rakastajat, | jot-
ka olette saaneet saman osan kuin viisaat neitseet || ja sytyttdneet lamppunne us-
kolla.

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Sielu, kadu ennen 13htoasi, | silld syntisille on varattuna lahjomaton ja sietima-
ton tuomio. | Huuda Herran puoleen syddmen hellyydelld: | Miné olen tehnyt syn-
tid Sinua vastaan tahtoen ja tahtomattani, oi Laupias! || Jumalansynnyttdjin ruko-
uksien tadhden armahda ja pelasta minut!

Herra, armahda (40).

Rukous

Sinulle, Herra, ainoalle hyville ja pahuutta muistamattomalle, minad tunnus-
tan syntini. Sinun eteesi mind kelvoton lankean itkien: olen tehnyt syntid, Herra,
olen tehnyt syntid, enka ole arvollinen katsomaan taivaan korkeuteen monien
rikkomusteni tdhden. Mutta Herrani, lahjoita minulle heltymyksen kyyneleet, Si-
nd ainoa siunattu ja armollinen, silld kyynelin mini anelen Sinulta, ettid puhdistai-
sit minut ennen eldméini loppua kaikesta synnisté, silld minun on kuljettava kau-
hean ja peljattavan paikan lapi, kun irtoan ruumiistani, ja pahojen henkien synk-
ki ja epdinhimillinen paljous kohtaa minut, eikd kukaan tule avukseni, eika ku-
kaan pelasta minua. Siksi vetoan Sinun hyvyyteesi: 414 anna minua vihollisille-
ni, etteivdt he ylvistelisi minua vastaan, hyva Herra, eivdtka sanoisi: ”Sind olet
tullut meidin kisiimme ja olet meidin vallassamme.” Ali, Herra, unohda hy-
vyyttisi, 414 maksa minulle minun syntieni mukaan alika peita kasvojasi minul-
ta, vaan suhtaudu minuun armolla ja laupeudella. Alkodn minun viholliseni iloit-
ko minusta, vaan sammuta hinen uhkauksensa minua kohtaan ja poista kaikki hé-
nen vaikutuksensa ja anna minulle esteeton tie Sinun luoksesi, o1 hyvd Herra.
Vaikka olenkin tehnyt syntid, en ole turvautunut keneenkdin muuhun ladkériin
enki ole ojentanut kiisiini kenenkiin vieraan puoleen. Ali torju minun anomis-
tani, vaan kuule minua hyvyydessési ja vahvista minun syddmeni Sinun pelvol-
lasi, ja tulkoon Sinun armosi minun péaélleni, Herra, ja tulena polta minussa ole-
vat epapuhtaat ajatukset. Silld Sina, Herra, olet kaikkea valoa kirkkaampi valo,
kaikkea iloa suurempi ilo, kaikkea rauhaa syvempi rauha, totinen elima ja pelas-
tus, joka pysyt iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 32 (33)
" Daavidin psalmi. Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

'Riemuitkaa Herrassa, te vanhurskaat. Oikeamielisten on soveliasta hinti kiit-
tad. ~ Ylistakad Herraa kanteleilla, soittakaa hinelle kymmenkielisilld harpuilla.
? Veisatkaa hinelle uusi virsi, helkyttikid kielid ihanasti ja riemullisesti. * Silld
Herran sana on oikea, ja kaikki hinen tekonsa ovat tehdyt uskollisuudessa. > Hén
rakastaa vanhurskautta ja oikeutta; maa on tiynninsi Herran armoa. ° Herran sa-
nalla ovat taivaat tehdyt, ja kaikki niiden joukot hinen suunsa hengell4. ' Hin ko-
koaa meren vedet niinkuin roukkioksi, panee syvyydet siiliéihin. ° Peljitkoon Her-
raa kaikki maa, hianen edessénsi vaviskoot kaikki maanpiirin asukkaat. ’ Silld hén
sanoi, ja tapahtui niin, hin késki, ja se oli tehty. '’ Herra sirkee pakanain neu-
von, tekee turhiksi kansojen aikeet. '' Mutta Herran neuvo pysyy iankaikkisesti,
hinen sydidmensi aivoitukset suvusta sukuun. '* Autuas se kansa, jonka Jumala
Herra on, se kansa, jonka hdn on perinnoksensa valinnut! " Herra katsoo alas tai-
vaasta, ndkee kaikki ihmislapset ' asumuksestaan, valtaistuimeltaan hin katse-
lee kaikkia maan asukkaita, "~ hén, joka on luonut kaikkien heiddn syddmensi,
joka tarkkaa kaikkia heidén tekojansa. '° Ei kuningas voita paljolla viellinsa, ei
sankari pelastu suurella voimallansa. '’ Turha on sotaratsu auttajaksi, ei pelasta
sen suuri vikevyys. '° Katso, Herran silmi valvoo niité, jotka hinti pelkavit ja
panevat toivonsa hinen laupeuteensa, '~ pelastaaksensa heidén sielunsa kuolemas-
ta, elattddksensd heitd nilin aikana. >’ Meiddn sielumme odottaa Herraa, hin on
meidin apumme ja kilpemme. *' Silld hinessi iloitsee meidan sydimemme, me
turvaamme hinen pyhéin nimeensé. *° Sinun armosi, Herra, olkoon meidin p#l-
lamme, niinkuin me panemme toivomme sinuun.

Psalmi 33 (34)
! Daavidin psalmi. Kun Daavid tekeytyi
mielipuoleksi Abimelekin edessd, Abimelek piidsti
hiinet menemdidn, ja Daavid lihti.

*Mina kiitan Herraa joka aika, hinen ylistyksensd on alati minun suussani.
’Herra on minun sieluni kerskaus, ndyrit sen kuulevat ja iloitsevat. * Ylistakas
minun kanssani Herraa, kiittikdimme yhdessd hidnen nimeénsi. ° Mini etsin
Herraa, ja hin vastasi minulle, hin vapahti minut kaikista peljatyksistini. ® Jotka
hineen katsovat, ne siteilevit iloa, heidin kasvonsa eivit hipedstd punastu. ' Tés-
sd on kurja, joka huusi, ja Herra kuuli ja pelasti hdnet kaikista hanen ahdistuksis-
tansa. ° Herran enkeli asettuu niiden ympirille, jotka hintd pelkadvit, ja pelastaa
heidit. * Maistakaa ja katsokaa, kuinka Herra on hyvi. Autuas se mies, joka hi-
neen turvaa! '’ Peljitkad Herraa, te hinen pyhénsd, silld hénti pelkdaviisiltd ei mi-
tadn puutu. ' RIKKAAT KOYHTYVAT ja nikevit nilkdd, mutta Herraa etsiviisilti
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ei mitdan hyvid puutu.* > Tulkaa, lapset, kuulkaa minua: Herran pelkoon mini
teiddt opetan. ° Kuka oletkin, joka eldd tahdot ja rakastat elimin paivid, naut-
tiaksesi onnea: ' varjele kielesi pahasta ja huulesi vilppid puhumasta " vilti pa-
haa ja tee hyvid, etsi rauhaa ja pyri sithen. '° Herran silmit tarkkaavat vanhurs-
kaita ja hidnen korvansa heidin huutoansa. '’ Herran kasvot ovat pahantekijoiti
vastaan, hivittiiksensd maasta heiddn muistonsa. '° Vanhurskaat huutavat, ja Her-
ra kuulee ja vapahtaa heidit kaikista heididn ahdistuksistansa. '’ Lahelld on Her-
ra niitd, joilla on sdrjetty sydén, ja hidn pelastaa ne, joilla on murtunut miel.
**Monta on vanhurskaalla kérsimyst4, mutta Herra vapahtaa hinet niistd kaikis-
ta. ' Hén varjelee kaikki hanen luunsa: ei yksikd#n niistd murru. ** Pahuus tappaa
jumalattoman, ja jotka vanhurskasta vihaavat, ne tulevat syynalaisiksi. > Herra
lunastaa palvelijainsa sielut, eikd yksikddn, joka hdneen turvaa, tule syynalai-
seksi.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 34 (35)
" Daavidin psalmi.

Riitele, Herra, minun riitaveljidni vastaan sodi niitd vastaan, jotka minua vas-
taan sotivat. ~ Tempaa pieni kilpi, suuri kilpi ja nouse minun avukseni. ° Sivalla
keihds ja salpaa tie minun vainoojiltani. Sano minun sielulleni: ”Mini olen si-
nun pelastuksesi.” * Joutukoot hipeiin ja pilkkaan, jotka minun henkeéni viijy-
vit; periytykoot, punastukoot, jotka minulle pahaa aikovat. * Olkoot he niinkuin
akanat tuulessa, ja Herran enkeli syoskoon heidét maahan; * heidén tiensi olkoon
pimei ja liukas, ja Herran enkeli ajakoon heiti takaa. ' Silld syyttd he ovat virit-
taneet verkkonsa minun eteeni, syytti he ovat kaivaneet minun sielulleni haudan.
® Tulkoon hénelle turmio aavistamatta, tarttukoon hin virittiméainsd verkkoon,
langetkoon siihen surmaksensa. * Mutta minun sieluni iloitkoon Herrassa, rie-
muitkoon hénen avustansa. '’ Kaikki minun luuni sanokoot: ”Herra, kuka on si-
nun vertaisesi, sinun, joka vapahdat kurjan vikevimmastiin, kurjan ja kdyhén
raatelijastaan?” "V adrat todistajat astuvat esiin, he minulta tutkivat, mitd mina
en tiedi. '* He palkitsevat minulle hyvin pahalla; minun sieluni on orpo. "> Mut-

*  'Nuoret leijonat kirsivit puutetta ja nikevit nilkis, mutta Herraa etsiviisiltd ei mitdén hyvai
puutu.
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ta mind puin pailleni surupuvun, kun he sairastivat; mina vaivasin itsedni paas-
tolla ja rukoilin p4d painuksissa. '* Niinkuin he olisivat olleet minun ystiviéni,
minun omia veljidni, niin mind kuljin niinkuin &itidnsi sureva, niin mind kivin
surupuvussa, kumarruksissa. '~ Mutta he iloitsevat minun kompastuksestani ja
kokoontuvat — kokoontuvat minua vastaan, nuo ly6jit, joita mind en tunne; he
herjaavat herkedmitti, '°nuo konnat, jotka IRVISTELLEN minua pilkkaavat, ki-
ristelevit minulle hampaitansa.* '’ Herra, kuinka kauan sin4 titi katselet? Pas-
td minun sieluni turmiosta, jota he hankitsevat, minun ainokaiseni nuorista lei-
jonista. '* Niin min kiitdn sinua suuressa seurakunnassa, ylistén sinua paljon kan-
san keskelld. '” Alkoot ne minusta iloitko, jotka syyttd ovat minun vihamiehidni;
alkoot silmas iskeko, jotka asiatta minua vihaavat. *’ Silld he eivét puhu rauhan
puheita, vaan miettivit petoksen sanoja maan hiljaisia vastaan. °' He avaavat suun-
sa ammolleen minua vastaan ja sanovat: ”’Kas niin, kas niin! Nyt me sen omin sil-
min ndemme!” > Sind, Herra, ndet sen, il ole vaiti! Herra, l4 ole minusta kau-
kana! > Her4jé ja nouse, minun Jumalani ja Herrani, hankkimaan minulle oike-
utta ja ajamaan minun asiaani. ~* Tuomitse minut vanhurskautesi mukaan, Herra,
minun Jumalani, 14 salli heidéin minusta riemuita. > Ald salli heidén sanoa sydi-
messinsi: ~Kas niin! Sitd me halusimmekin.” Al salli heidin sanoa: “Me olem-
me hénet nielleet.” *° Havetkd6t ja punastukoot kaikki, jotka minun onnettomuu-
destani iloitsevat, saakoot puvuksensa hipeén ja pilkan ne, jotka ylvistelevit mi-
nua vastaan. > Iloitkoot ja riemuitkoot ne, jotka suovat minulle minun oikeuteni,
ja sanokoot aina: ”Ylistetty olkoon Herra, joka tahtoo palvelijansa parasta.” ** Ja
minun kieleni julistakoon sinun vanhurskauttasi, sinun kiitostasi kaiken paivaa.

Psalmi 35 (36)
! KAIkKI YHDESSA. Herran palvelijalle.
Daavidin psalmi.

*Synti sanoo jumalattomalle: minun sydidmesséni ei ole Jumalan pelkoa hinen
silméinsd edessi. ° SILLA JUMALATON TOIMII PETOLLISESTI JUMALAN EDESSA, HAN
EI NAE PAHUUTTAAN EIKA VIHAA SITA.+ “ Hénen suunsa sanat ovat vadryytta ja
petosta hin on lakannut tekemésti sitd, miké taidollista ja hyvéd on. ® Hin miet-
tii turmiota vuoteessansa, hin pysyy tielld, joka ei ole hyvéa, hin e1 kammo pa-
haa. ° Herra, sinun armosi ulottuu taivaisiin, sinun totuutesi pilviin asti. ’Sinun
vanhurskautesi on kuin Jumalan vuoret, sinun tuomiosi niinkuin suuri syvyys,
thmisti ja eldintd sind autat, Herra. ® Kuinka kallis on sinun armosi, Jumala! Th-
mislapset etsivit sinun siipiesi suojaa. ~ Heidt ravitaan sinun huoneesi lihavuudel-
la, sini annat heidén juoda suloisuutesi virrasta. '’ Silld SINUSSA on eldmén léhde;
sinun valkeudessasi me VALKEUDEN NAEMME.} ' JATKA LAUPEUTESI niille, jotka

*  'nyo konnat, jotka leipdkyrsdi kirkkyen minua pilkkaavat, kiristelevit minulle hampaitansa.

t 7 Silld se tekee kaiken silediksi hidnen silmisséén, ettd hinen pahuutensa havaittaisiin ja hinti
vihattaisiin.

£ '"Silld sinun tykonési on elimin lahde; sinun valkeudessasi me ndemme valkeuden.
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sinut tuntevat, ja vanhurskautesi oikeamielisille.* '* Alkoon ylpeyden jalka mi-
nua tallatko, #lkoonka jumalattomain kisi minua karkoittako. " Katso, pahante-
kijat kaatuvat, he suistuvat maahan, eivitki voi nousta.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 36 (37)
! Daavidin psalmi.

Ali vihastu pahain tihden, 4ld kadehdi vairintekijoitd. > Silld niinkuin heini
heidit pian niitetdéin pois, ja he lakastuvat niinkuin vihanta ruoho. ° Turvaa Her-
raan ja tee sitd, mikd hyva on, asu maassa, NIIN SEN RIKKAUS SINUT RAVITSEE.
*Silloin sinulla on ilo Herrassa, ja hén antaa sinulle, mité sinun sydamesi hala-
jaa. > Anna tiesi Herran haltuun ja turvaa hineen, kylld hin sen tekee. °Ja héin an-
taa sinun vanhurskautesi nousta niinkuin valkeuden ja sinun oikeutesi niinkuin
keskipaivan. 'Hiljenny Herran edessé ja odota hanti. Al vihastu siihen, jonka tie
menestyy, miecheen, joka juonia punoo. ®Herkei vihasta ja heiti kiukku, 4l kiivas-
tu, se on vain pahaksi. ’ Silld pahat hivitetéén, mutta jotka Herraa odottavat, ne pe-
rivit maan. '’ Hetkinen vield, niin jumalatonta ei eni ole; kun hénen sijaansa kat-
sot, on hin jo poissa. ' Mutta ndyrét perivit maan ja iloitsevat suuresta rauhas-
ta. '~ Jumalaton miettii vanhurskaalle pahaa ja kiristelee hinelle hampaitansa
" mutta Herra nauraa hénelle, silld hin nikee hinen paivinsi joutuvan. '* Juma-
lattomat paljastavat miekkansa ja jannittavit jousensa, kaataaksensa kurjan ja
koyhin, teurastaaksensa ne, jotka ovat oikealla tielld. > Mutta heidin miekkansa
kéy heidéin omaan sydimeensi, ja heidin jousensa sdrkyvit. '° Vanhurskaan vi-
hi vara on parempi kuin monen jumalattoman tavarain paljous. '’ Silld jumalatto-
main késivarret sirjetdén, mutta Herra tukee vanhurskaita. '° Herra tuntee nuhteet-
tomain piivit, ja heidin perintnsi pysyy iankaikkisesti. '~ Pahana aikana he eivit
joudu hipeiin, ja nildn pdivind heilld on kyllin syotavad. *° Silld jumalattomat
hukkuvat, ja Herran viholliset ovat kuin niittyjen koreus: he katoavat, katoavat
niinkuin savu. *' Jumalaton ottaa lainan eikd maksa, mutta vanhurskas on armah-
tavainen ja antelias. ** Silld hinen siunaamansa perivit maan, mutta hianen kiro-
amansa hivitetizn. ~ Herra vahvistaa sen miehen askeleet, jonka tie hinelle kel-

* ' SHilytd armosi niille, jotka sinut tuntevat, ja vanhurskautesi oikeamielisille.
+  *Turvaa Herraan ja tee sitd, mikd hyvi on, asu maassa ja noudata totuutta;
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paa. **Jos hin lankeaa, ei hdn maahan sorru, silli Herra tukee hinen kittinsa.
*>Olen ollut nuori ja olen vanhaksi tullut, mutta en ole nihnyt vanhurskasta hyl-
jittynd enkd hinen lastensa kerjadvin leipdd. *° Aina hin on armahtavainen ja
antaa lainaksi, ja hinen lapsensa ovat siunaukseksi. ' Karta pahaa ja tee hyvid,
niin sind pysyt iankaikkisesti. > Silld Herra rakastaa oikeutta eiké hylk#4 hurskai-
tansa; heidat varjellaan iankaikkisesti, mutta jumalattomain siemen hévitetaén.
*’Vanhurskaat perivdt maan ja asuvat siind iankaikkisesti. °’ Vanhurskaan suu
lausuu viisautta, ja hénen kielensi puhuu oikeuden sanoja. °' Hanen Jumalansa
laki on hénen sydidmessiin, hinen askeleensa eivit horju. °* Jumalaton viijyy
vanhurskasta ja etsii hinti tappaaksensa. > Mutta Herra ei jiti hantid hinen ki-
siinsd eiki tuomitse hantd syylliseksi, kun hinen asiansa on oikeudessa. ** Odo-
ta Herraa ja ota vaari hidnen tiestdnsi, niin hian korottaa sinut, ja sind perit maan
ja niet, kuinka jumalattomat hivitetdan. *> MINA NAIN JUMALATTOMAN SUURESSA
VOIMASSA, HAN KUROTTAUTUI KORKEALLE KUIN LIBANONIN SETRIT.* ~° Mutta
kun ohi kuljettiin, katso, ei hinta enda ollut; miné etsin hantd, vaan hinta ei 10y-
tynyt. °’ Ota nuhteettomasta vaari, katso rehellisti: rauhan miehelld on tulevai-
suus, *° mutta luopuneet hukkuvat kaikki, ja jumalattomain tulevaisuus leikataan
pois. *” Mutta vanhurskasten pelastus tulee Herralta, han on heidén linnansa ah-
dingon aikana. *’ Herra auttaa heitd ja vapahtaa heidit, vapahtaa jumalattomista
ja pelastaa heidit; silld he turvaavat hineen.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 35 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isda meidan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-

* Mini ndin jumalattoman, vékivaltaisen, rehevind kuin viheridiva puu, juurtunut paikoilleen.
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kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[Pappi: Silld Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 5. sdv.

Peljattava on sinun tuomioistuimesi, | paheellinen on minun elaméni. | Kuka voi
vapahtaa minut silloin hiadasta, | jollet Sind armahda minua, Kristus Jumala? || Sil-
14 Sind olet armollinen ja ithmisié rakastava.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Ajallisesta huolehtiminen karkotti minut pois paratiisista, | ja mitd miné karko-
tettu voisin tehdd? | Sentdhden kolkutan oveen ja huudan: | Herra, Herra, avaa mi-
nulle synninkatumus || ja pelasta minut!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Miksi nimittaisimme Sinun temppelidsi, Jumalansynnyttdja? | Hengelliseksi sa-
tamaksi? | Vai taivaallisen thanuuden paratiisiksi? | Ikuiseen eldamééan johdatta-
vaksi? | Silla Sinulla on hallussasi kaikki hyvyys, | ja Sind rukoilet aina Kristus-
ta || pelastamaan meidén sielumme.

Herra, armahda (40).

Rukous

Jumala, Sind, joka olet vanhurskas ja kunniakas, suuri ja voimallinen Jumala,
ikuinen Jumala, kuule minun, syntisen, rukous télla hetkelld. Kuule minua, silla
Sind olet luvannut kuulla niitd, jotka kutsuvat Sinua totuudessa, dldka halveksi
minua, jolla on epédpuhtaat huulet ja joka olen syntien vallassa, Sind kaikkien
maan adrien ja matkustavien turva. Ota aseesi ja kilpesi ja nouse minun avukse-
ni: veda ulos miekkasi ja ryhdy vastustamaan niitd, jotka vainoavat minua. Kar-
kota epdpuhtaat henget minun mielettomyyteni kasvojen edestd, ja karkotkoon
mielestdni vihan ja kaunan henki, kateuden henki, pelon ja masennuksen henki,
ylpeyden ja kaiken muun pahuuden henki. Ja sammukoon kaikki minun lihani
palo ja liike, joka syntyy paholaisen vaikutuksesta, ja valistukoon minun sieluni
ja ruumiini ja henkeni Sinun jumalallisen tuntemisesi valolla, jotta Sinun moni-
en hyvyyksiesi tdhden saavutan uskon yhteyden ja tdydellisen ihmisyyden ja
ylistdn enkelien ja kaikkien pyhien kanssa Sinun kunniallisinta ja jalointa nime-
asi, Isd, Poika ja Pyhad Henki, nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 37 (38)
! Daavidin psalmi. Sapatin muistamiseksi.

* Herra, 4ld rankaise minua vihassasi, 4l kiivastuksessasi kurita minua. ° Silld
sinun nuolesi ovat uponneet minuun, sinun kitesi painaa minua. *Ei ole lihas-
sani tervettd paikkaa sinun vihastuksesi tdhden eiké luissani rauhaa minun synti-
eni tdhden. ° Silli minun pahat tekoni kiyvit padni ylitse, niinkuin raskas kuor-
ma ne ovat minulle lijan raskaat. Minun haavani haisevat ja mérkivit minun
hulluuteni tdhden. ' Min4 kdyn kumarassa, aivan kyyryssi, kuljen murheellisena
kaiken pdivad. ® Silld minun lanteeni ovat polttoa tdynni, eiki ole lihassani ter-
vetti paikkaa. " Min4 olen voimaton ja periti runneltu, mini parun sydameni tus-
kassa. '*Herra, sinun edessési on kaikki minun halajamiseni, eikd minun huoka-
ukseni ole sinulta salassa. '' Minun sydidmeni virisee, minun voimani on minus-
ta luopunut, minun silmieni valo — sekin on minulta mennyt. ' Minun ystévéni ja
laheiseni pysyvit syrjdssd minun vitsauksestani, ja minun omaiseni seisovat kau-
kana. " Jotka minun henkedni etsivit, ne virittdvit pauloja; ja jotka minulle pa-
haa suovat, ne puhuvat turmion puheita ja miettivit petosta kaiket paivit. '* Mut-
ta mind olen kuin kuuro, en mitddn kuule, kuin mykka, joka ei suutansa avaa.
" Min4 olen kuin mies, joka ei mitizn kuule ja jonka suussa ei vastausta ole. '° Sil-
14 sinua, Herra, mind odotan, sind vastaat, Herra, minun Jumalani. '’ Mind sanon:
alkoot iloitko minusta, dlkoot ylvastelkd minua vastaan, kun jalkani horjuu.
"*Silla mind olen kaatumaisillani, ja minun tuskani on aina edesséni " silld miné
tunnustan pahat tekoni, murehdin syntieni tihden. >’ Mutta minun viholliseni eli-
vit ja ovat vikevit, ja paljon on niitd, jotka minua syytti vihaavat, *' jotka hyvén
pahalla palkitsevat ja vihaavat minua, koska mind hyviin pyrin. *> Ald hylkas
minua, Herra, minun Jumalani, 4l4 ole kaukana minusta. ** Rienn4 avukseni, Her-
ra, minun pelastukseni.

Psalmi 38 (39)
! KAIKKI YHDESSA. Jedutunille. Daavidin laulu.

*Mind sanoin: “Mini pidén vaelluksestani vaarin, etten kielelléni syntis tekisi.
Mini pidadn suustani vaarin ja suistan sen, niin kauan kuin jumalaton on minun
edessdni.” * Min4 olin vaiti, olin dneti, en puhunut siitd, mikd hyva on; mutta
minun tuskani yltyi. * Minun sydédmeni hehkui minun rinnassani; kun miné huo-
kailin, syttyi minussa tuli, ja niin mind kielellini puhuin. > Herra, opeta minua
ajattelemaan loppuani, ja mikd minun paivieni mitta on, ettd ymmartiisin, kuin-
ka katoavainen mini olen. °Katso, kimmenen leveydeksi sini teit minun p#iva-
ni, ja minun eldméni on sinun edessési niinkuin ei mitddn. Vain tuulen henkays
ovat kaikki ihmiset, kuinka lujina seisokootkin. ' Varjona vain ihminen vaeltaa,
turhaan vain he touhuavat, kokoavat, eivitki tiedd, kuka ne saa. *Ja nyt, mité
mini odotan, Herra? Sinuun min4 panen toivoni. ~Passtd minut kaikista synneis-
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tani, 414 pane minua houkkain pilkaksi. '* Mini vaikenen enk suutani avaa; silld
sind sen teit. ' Kddnnd vitsauksesi minusta pois, silli mind menehdyn sinun k-
tesi kuritukseen. '~ Kun sind ihmisti synnin tdhden rangaistuksilla kuritat, kulutat
sind hdnen ELAMANSA niinkuin HAMAHAKINVERKON. Vain tuulen henkiys ovat
kaikki ihmiset.* "° Kuule minun rukoukseni, Herra, ota korviisi minun huutoni.
Ali ole kuuro minun kyyneleilleni silli mini olen muukalainen sinun tykonisi,
vieras, niinkuin kaikki minun isinikin. " Ké#nnd pois katseesi minusta, ettd mi-
na 1lostuisin, ennenkuin menen pois eikd minua enéi ole.

Psalmi 39 (40)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi

* Hartaasti mind odotin Herraa, ja hin kumartui minun puoleeni ja kuuli mi-
nun huutoni. ° Ja hin nosti minut ylos turmion kuopasta, lokaisesta liejusta, ja
asetti minun jalkani kalliolle, hin vahvisti minun askeleeni. * Hin antoi minun
suuhuni uuden virren, kiitoslaulun Jumalallemme. Sen ndkevat monet ja pelkéda-
vét ja turvaavat Herraan. ~ Autuas se mies, joka panee turvansa Herraan eiki
kadnny ylpeiden puoleen eiki niitten, jotka valheeseen eksyvit! ® Herra, minun
Jumalani, suuret ovat sinun thmetekosi ja sinun aivoituksesi meitd kohtaan. Ei
ole ketddn sinun vertaistasi. Niitd mind tahdon julistaa, niistd puhua, niitten pal-
jous on suurempi, kuin luetella taidan. ' Teurasuhriin ja ruokauhriin et sind mie-
listy; minun korvani siné avasit, polttouhria ja syntiuhria sini et vaadi. ° Silloin
mind sanoin: “Katso, mina tulen; kirjakd4r66n on kirjoitettu, mitd minun on teh-
tdvd. ~ Sinun tahtosi, minun Jumalani, mini teen mielelldni, ja sinun lakisi on
minun syddmessini.” '* Min4 julistan vanhurskautta suuressa seurakunnassa; kat-
so, en mind sulje huuliani. Sind, Herra, sen tiedat. ""Mind en peité sinun vanhurs-
kauttasi omaan syddmeeni, vaan puhun sinun uskollisuudestasi ja avustasi; mi-
nd en salaa sinun armoasi ja totuuttasi suurelta seurakunnalta. ">Sing, Herra, 4l
sulje minulta laupeuttasi, sinun armosi ja totuutesi varjelkoon minua aina. " Sil-
14 lukemattomat vaivat minua saartavat, minun rikkomukseni ovat ottaneet mi-
nut kiinni, niin etten ndahda taida; ne ovat useammat kuin paéani hiukset, ja roh-
keus on minulta mennyt. "“Kelvatkoon sinulle, Herra, pelastaa minut, Herra, rien-
ni minun avukseni. ° Hivetko6t ja punastukoot kaikki, jotka minun henkeéni et-
sivit, hukuttaaksensa sen; perdytykoot ja tulkoot hipeédédn ne, jotka tahtovat mi-
nulle onnettomuutta. '° Tyrmistykdt hépedstinsi ne, jotka minulle sanovat: ”Kas
niin, kas niin!” "’ Tloitkoot ja riemuitkoot sinussa kaikki, jotka sinua etsivit; ne,
jotka sinun autuuttasi rakastavat, sanokoot aina: "’Ylistetty olkoon Herra!” '* Mi-
nd olen kurja ja koyhd, mutta Herra pitdd minusta huolen. Siné olet minun apuni
ja pelastajani; minun Jumalani, dla viivy.

*  "Kun sind ihmistd synnin tdhden rangaistuksilla kuritat, kulutat sini hanen kauneutensa niin-
kuin koinsydmén. Vain tuulen henkéys ovat kaikki ihmiset.



Katisma 6 (Ps. 37-45) 41

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja 1ankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 40 (41)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

® Autuas se, joka vaivaista holhoo! Hanet Herra pelastaa pahana piivina. ° Her-
ra varjelee hidntd ja pitdd hénet hengissd, ja maassa ylistetidn hdnen onneansa,
etk sind anna hénti alttiiksi hanen vihollistensa raivolle. * Herra tukee hénti tau-
tivuoteessa; hdnen sairasvuoteensa sind perdti muutat. ~Mind sanoin: “Herra,
ole minulle armollinen, paranna minun sieluni, sillda miné olen tehnyt syntia si-
nua vastaan.” ° Minun viholliseni puhuvat minusta pahaa: “Milloinka hin kuolee
ja hinen nimensi katoaa?” ' Ja jos joku tulee minua katsomaan, puhuu hin pe-
tosta; hianen syddmensd kerdd hiijyyttd itseensd, hin menee ulos JA PUHUU SITA
SAMAA.* ®Kaikki minun vihamieheni minusta keskendin kuiskuttelevat ja han-
kitsevat minulle pahaa: ~ILKEAN SANAN SANOIVAT HE MINUA VASTAAN: "NYT
KUN hin makaa, EI HAN SIITA ENAA NOUSE.”+ ' Ystavénikin, johon mina luotin,
joka minun leipdsni s6i, nostaa kantapdinsi minua vastaan. '' Mutta sind, Herra,
armahda minua ja auta minut ylos, pystyyn, niin mini sen heille maksan. ' Siiti
mind tieddn sinun mielistyneen minuun, ettei minun viholliseni saa minusta rie-
muita. ° Minun nuhteettomuuteni tdhden sind minua tuet ja annat minun seisoa
kasvojesi edessd ainiaan. '* Kiitetty olkoon Herra, Israelin Jumala, iankaikkisesta
iankaikkiseen. Amen. Amen.

Psalmi 41 (42)
! KAIKKI YHDESSA. Ymmiirtimiseen liittyen.
Korahilaisten psalmi.

*Niinkuin peura halajaa vesipuroille, niin minun sieluni halajaa sinua, Juma-
la. * Minun sieluni janoo Jumalaa, eldvad Jumalaa. Milloin saan min4 tulla Juma-
lan kasvojen eteen? ‘ Kyyneleeni ovat minun ruokani péivin ja 6in, kun minulle
joka piivi sanotaan: "Miss on sinun Jumalasi?” > Niiti mind muistelen ja vuoda-
tan syddmeni: mind kuljin vientungoksessa, astuin sen kanssa Jumalan huonee-
seen riemun ja kiitoksen raikuessa juhlivasta joukosta. ° Miksi murehdit, minun
sieluni, ja olet minussa niin levoton? Odota Jumalaa. Silld vield miné saan hanta

*  "Ja jos joku tulee minua katsomaan, puhuu hén petosta; hinen sydimensi kerid haijyytti it-
seensd, han menee ulos kadulle ja purkaa sita.
¥  ?”Jokin parantumaton paha on hineen tarttunut, ja siitd, missi hin makaa, hin ei end nouse.”
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kiittas hinen kasvojensa avusta. ' Minun Jumalani, minun sieluni on murheelli-
nen minussa, sentihden mind muistan sinua Jordanin maalla, Hermonin kukku-
loilla ja Misarin vuorella. ® Sinun koskiesi pauhussa syvyys syvyydelle huutaa,
kaikki sinun kuohusi ja aaltosi kdyvit minun ylitseni. ~ Pdivilld Herra st ar-
monsa, ja yolld mini hinelle veisaan ja rukoilen eldméni Jumalaa. '’ Min4 sa-
non Jumalalle, kalliolleni: ”Miksi olet minut unhottanut? Miksi minun taytyy kéy-
di murhepuvussa, vihollisen ahdistamana?” ' Minun luitani jéyta4, kun viholli-
senit minua hipiisevit, sanoen minulle kaiken paivda: "Missa on sinun Jumala-
si?” '* Miksi murehdit, minun sieluni, ja miksi olet minussa niin levoton? Odota
Jumalaa. Silléd vield miné saan kiittdd hantd, minun kasvojeni apua, minun Juma-
laani.

Psalmi 42 (43)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.
Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

Auta minut oikeuteeni, Jumala, ja aja minun asiani armotonta kansaa vastaan.
Passtd minut kavaloista ja véiristd ihmisistd. ° Silld sind olet minun Jumalani,
minun linnani. Miksi olet minut hyljannyt? Miksi minun tdytyy kdydd murhepu-
vussa, vihollisen ahdistamana? ° Léheti valkeutesi ja totuutesi. Ne minua johdat-
takoot, vieko6t minut sinun pyhélle vuorellesi, sinun asuntoihisi, " ettd min4 sai-
sin tulla Jumalan alttarin eteen, Jumalan eteen, joka on minun iloni ja riemuni,
ja kiittdisin kanteleilla sinua, Jumala, minun Jumalani. > Miksi murehdit, minun
sieluni, ja miksi olet minussa niin levoton? Odota Jumalaa. Silld vield mind saan
kiittdd hantd, minun kasvojeni apua, minun Jumalaani.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja 1ankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 43 (44)
! KIKKI YHDESSA. Ymmirtimiseen liittyen.
Korahilaisten psalmi.

* Jumala, me olemme omin korvin kuulleet, meidén isimme ovat meille ker-
toneet, minki teon sind teit heiddn piivindnsi, muinaisina paivini. ° Sini kar-
koitit kddellasi pakanat, mutta heidat sina istutit, sind havitit kansat, mutta hei-
dit sind levitit. * Silld eivit he miekallansa valloittaneet maata, eikd heidén kési-
vartensa heitd auttanut, vaan sinun oikea kitesi, sinun késivartesi ja sinun kas-
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vojesi valkeus, koska sini olit heihin mielistynyt. > Sin4, Jumala, sini olet mi-
nun kuninkaani, toimita Jaakobille apu. ® Sinun avullasi me syoksemme ahdista-
jamme maahan, sinun nimessisi me tallaamme vastustajamme. ' Silld en mina
jouseeni luota, eikd miekkani minua auta; °vaan sini pelastat meidit vihollisis-
tamme, ja saatat vihamiehemme hépedsn. * Jumala on meidin kerskauksemme
kaikkina paiving, ja sinun nimeési me ylistimme iankaikkisesti. '’ Kuitenkin sini
meidat hylkasit ja saatoit meidat hapedin, et lahtenyt sotaan meidian joukkojem-
me kanssa. '' Sind ki#nsit meidit vihollista pakoon, ja meidin vihamichemme
ryostivit saalista. '~ Sind annoit meidét syotaviksi kuin lampaat, ja hajotit mei-
dit pakanain sekaan. " Sind myit kansasi halvasta etki heidén hinnastaan paljoa
hy6tynyt. '* Sind annat meidit naapuriemme haviistiviksi, ympérillimme asu-
vaisten pilkaksi ja ivaksi. ' Sind saatat meidét sananparreksi pakanoille, pasin
pudistukseksi kansoille. '° Joka piivd on hiviistykseni minun edessini, ja kas-
vojeni hiped peittdd minut, '’ herjaajan ja pilkkaajan puheen tihden, vihollisen
ja kostonhimoisen katseitten tihden. '° Tama kaikki on meitd kohdannut, vaikka
emme ole sinua unhottaneet emmeka sinun liittoasi rikkoneet. '’ Ei ole meidin
syddmemme sinusta luopunut, MUTTA SINA PANIT ASKELEEMME POIKKEAMAAN
SINUN POLULTASL* *’ SINA runtelit meiddt KOETTELEMUKSEN PAIKASSA ja peitit
meidit synkeydelld.+ *' Jos me olisimme unhottaneet Jumalamme nimen ja ojen-
taneet kitemme vieraan jumalan puoleen, ** eikd Jumala olisi sité tutkituksi saa-
nut, silld hdn tuntee syddmen salaisuudet? > Ei, vaan sinun tihtesi meitd surma-
taan kaiken paivad, meitd pidetdin teuraslampaina. ** Herdjd, miksi nukut, Herra?
Nouse, #li idksi hylkis. > Miksi peitit kasvosi, unhotat meidian kurjuutemme ja
ahdistuksemme? *° Silli meidéin sielumme on vaipunut tomuun, meidén ruumiim-
me painunut maahan. °’ Nouse, auta meitd ja lunasta meidit armosi tdhden.

Psalmi 44 (45)
! KAIKKI YHDESSA. Muutettavista asioista. Korahilaisten psalmi.
Ymmairtamiseen liittyen. Laulu rakastetusta.
’Minun syddmeni tulvii ihania sanoja; min4 lausun: kuninkaasta on minun lau-
luni, minun kieleni on kerke#n kirjurin kyna. ° Sind olet ihmislapsista ihanin,
suloisuus on vuodatettu sinun huulillesi, sentihden Jumala siunaa sinua iankaik-
kisesti. * Vyotd miekka vydllesi, sind sankari, vyottaydy kunniaasi ja korkeuteesi.
° MENESTY KIRKKAUDESSASI, nouse SOTAVAUNUIHIN PUOLUSTAMAAN TOTUUT-
TA, NOYRYYTTA JA VANHURSKAUTTA, ja oikea kdtesi JOHDATTAKOON SINUA
IHMEELLISESTL$ ° Sinun nuolesi ovat terdvit, kansat kaatuvat sinun allesi; kunin-
kaan vihollisten sydimet livistetdén. ' Jumala, sinun valtaistuimesi pysyy aina ja

*  "Ej ole meiddn syddimemme sinusta luopunut, eivit meidin askeleemme sinun polultasi poi-
kenneet.
*% Kuitenkin sina runtelit meidit aavikkosutten asuinsijoilla ja peitit meidit synkeydell.

> Ole onnekas korkeudessasi. Nouse sotavaunuihisi totuuden, ndyryyden ja vanhurskauden puo-
lesta, ja oikea kitesi opettakoon sinulle peljéttivid tekoja.

ot —i=
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iankaikkisesti; sinun valtakuntasi valtikka on oikeuden valtikka. ® Sind rakastat
vanhurskautta ja vihaat vaaryyttd; sentdhden on Jumala, sinun Jumalasi, voidellut
sinua ilo6ljylld enemmén kuin sinun osaveljisi. * Mirhaa, SUITSUKETTA ja kassi-
aa tuoksuvat kaikki sinun vaatteesi, SINUN ILOKSESI NORSUNLUISISSA PALATSEIS-
sA.* '"Kuningasten tyttérid on sinun kaunistuksenasi, kuningatar seisoo sinun
oikealla puolellasi, KULTAKANKAISESSA PUVUSSA, KIRJOKANKAASEEN PUKEUTU-
NEENA.+ ' Kuule, tytdr, JA katso ja kallista korvasi, unhota kansasi ja isdsi huo-
ne, '*ja saakoon kuningas halun sinun kauneuteesi, silld hin on sinun herrasi.
Kumarra hinti. " Tytir Tyyro ja kansan rikkaimmat etsivit lahjoillaan sinun suo-
siotasi. ' Ylen ihana on KUIN kuninkaan TYTAR, KULTAKUDOSTA on hinen pu-
kunsa.; "’ Kirjailluissa vaatteissa hinet saatetaan kuninkaan tykd. Neitsyet seu-
raavat hintd, hanen ystivittirensa tuodaan sinun tykosi. '°Ilolla ja riemulla hei-
ti saatetaan, he astuvat kuninkaan TEMPPELIIN.§ '’ Sinun poikasi tulkoot sinun
isiesi sijaan; SINA ASETAT heidit ruhtinaiksi kaikkeen maahan.** '* Min teen si-
nun nimesi kuuluksi suvusta sukuun; sentihden kansat sinua ylistavit aina ja ian-
kaikkisesti.

Psalmi 45 (46)
! KAIKKI YHDESSA. Salatuista asioista.
Korahilaisille. Daavidin psalmi.

* Jumala on meidin turvamme ja vikevyytemme, apumme hidissd aivan vah-
va. ° Sentdhden emme pelkis, vaikka maa jirkkyisi ja vuoret meren pohjaan va-
joaisivat, * vaikka sen vedet pauhaisivat ja kuohuisivat ja vuoret vapisisivat sen
raivosta. ~ Virta ldhteinensd ilahuttaa Jumalan kaupungin, Korkeimman pyhit
asunnot. ° Jumala on sen keskelld, ei se horju, Jumala auttaa sitd jo aamun koit-
taessa. ' Pakanat pauhaavat, valtakunnat horjuvat; kun hén jylisee, huojuu maa.
®Herra Sebaot on meididn kanssamme, Jaakobin Jumala on meidin linnamme.
’ Tulkaa, katsokaa Herran toiti, hinen, joka tekee hammastyttivid tekoja maan
paalld: '’ hin lopettaa sodat maan #driin saakka, hin sdrkee jousen, taittaa kei-
hdan, polttaa KILVET tulessa.f+t " Heretkds ja tietakaa, ettd mind olen Jumala,
korkea kansojen keskell, korkea maan pailla.” '* Herra Sebaot on meidén kans-
samme, Jaakobin Jumala on meidin linnamme.

*

’ Mirhaa, aloeta ja kassiaa tuoksuvat kaikki sinun vaatteesi, kanteleet helisevét sinun iloksesi
norsunluisista palatseista.
+  'Kuningasten tyttirid on sinun kaunistuksenasi, kuningatar seisoo sinun oikealla puolellasi,
Oofirin kullassa.
£ " Ylen ihana on kuninkaan tytir sisikammiossa, kultakudosta on hinen pukunsa.
§  '“Ilolla ja riemulla heiti saatetaan, he astuvat kuninkaan palatsiin.
** 7 Sinun poikasi tulkoot sinun isiesi sijaan; aseta heidit ruhtinaiksi kaikkeen maahan.
++ '“hén lopettaa sodat maan &iriin saakka, hin sirkee jousen, taittaa keihéin, polttaa sotavaunut
tulessa.
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Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 6 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyha Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myos maan pdilld niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 3. sdv.

Mina kannan ylistystd Sinulle, Herra, | ja ilmoitan Sinulle kaikki synninteko-
ni. || Jumala, armahda minua!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Pelasta minut, minun Jumalani, | niinkuin kerran pelastit publikaanin, | etka
halveksinut syntisen naisen kyyneleitd. | Ota vastaan my0s minun huokaukseni,
o1l Vapahtajani, || ja pelasta minut!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Orjan tavoin rienndn nyt suojiisi, o1 Viattomin. | Pelasta minut, Jumalansyn-
nyttdja, himojen vallasta, | silla Sind synnytit himottomuuden ladhteen.

Herra, armahda (40).

Rukous
Kiitdimme Sinua, meiddn Herramme ja Jumalamme, kaikista hyvisté toisté, joi-
ta olet meille kelvottomille tehnyt lapsuudestamme aina tdhéan hetkeen asti: niista,
jotka me tunnemme, ja niistd, joita emme tunne, julkisista ja salaisista, teoista ja
sanoista. Sind olet rakastanut meita ja olet antanut meille ainosyntyisen Poikasi.
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Tee meidatkin Sinun rakkautesi arvoisiksi. Lahjoita meille sanasi kautta viisaut-
ta ja pelkosi kautta voimaa Sinun voimastasi, ja jos tahtoen tai tahtomattamme
joudumme syntiin, anna meille anteeksi dldka hylkaa meitd, ja sdilytd sielumme
pyhyydessi ja vie se valtaistuimesi eteen omatunto puhtaana ja anna sille ihmis-
rakkautesi mukainen loppu. Ja muista, Herra, kaikkia Sinun nimeési totuudessa
kutsuvia. Muista kaikkia, jotka tahtovat meille hyvéi tai pahaa, silla kaikki me
olemme ihmisid, ja jokainen ithminen on erehtyviinen. Sentdhden me rukoilem-
me Sinua, Herra: Anna meille Sinun hyvyytesi runsas armo. Amen.
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Psalmi 46 (47)
! KAIKKI YHDESSA. Psalmi. Korahilaisille.

* Paukuttakaa kisidnne, kaikki kansat, kohottakaa Jumalalle riemuhuuto. ° Sil-
1a Herra on korkein, peljéttivi, kaiken maan suuri kuningas. * Han kukistaa kan-
sat meidin allemme ja kansakunnat jalkaimme alle. > Hén on valinnut meille pe-
rintbmaamme, joka on Jaakobin, hdnen rakkaansa, kunnia. ® Jumala ASTUI ylos
riemun raikuessa, Herra pasunain pauhatessa.* " Veisatkaa Jumalalle, veisatkaa,
veisatkaa meiddn kuninkaallemme, veisatkaa. ° Silld Jumala on kaiken maan ku-
ningas. Veisatkaa hinelle virsi.  Jumala on kansojen kuningas, Jumala istuu py-
halld istuimellansa. '’ Kansojen padmiehet kokoontuvat Aabrahamin Jumalan
kansaksi. Silld maan kilvet ovat Jumalan; hidn on ylen korkea.

Psalmi 47 (48)
! Korahilaisten laulu. Viikon toisena pdivind.

*Suuri on Herra ja korkeasti ylistettivd meidéin Jumalamme kaupungissa, py-
halld vuorellansa. * Kauniina kohoaa, kaiken maan ilona, pohjan puolella Siionin
vuori, suuren kuninkaan kaupunki. ‘ Jumala on sen linnoissa turvaksi tunnettu.
> Sill4 katso, kuninkaat kokoontuivat, hyokkasivat yhdessa. ®Mutta he nakivit sen,
hammistyivit, peljastyivit ja pakenivat pois. ' Vavistus valtasi heidit sielld, tus-
ka niinkuin synnyttiviisen. ° Itdtuulella sind sirjet Tarsiin-laivat. *Niinkuin me
olimme kuulleet, niin me sen nyt ndiimme Herran Sebaotin kaupungissa, meidan
Jumalamme kaupungissa: Jumala pitdd sen lujana iankaikkisesti. '’ Jumala, me
tutkistelemme sinun armoasi sinun KANSASI KESKELLA.+ ' Jumala, niinkuin sinun
nimesi, niin ulottuu sinun ylistyksesi maan diriin saakka; sinun oikea kétesi on
vanhurskautta tiynni. '~ Siionin vuori iloitsee, Juudan tyttéret riemuitsevat si-
nun tuomioistasi. " Kiertikda Siion, kdykds sen ympiri, lukekaa sen tornit. '* Tar-
katkaa sen muurit, kulkekaa sen linnat, kertoaksenne niistd tulevalle polvelle.
" Silld tim4 on Jumala, meiddn Jumalamme, aina ja 1ankaikkisesti; hian johdattaa
meitd kuolemaan asti.

*  Jumala astuu ylos riemun raikuessa, Herra pasunain pauhatessa.
' Jumala, me tutkistelemme sinun armoasi sinun temppelissisi. Latinan- ja syyriankielisissi
raamatuissa jae on em. hebrealaisen tekstin mukaisessa muodossa, ja sen on tulkittu viittaavan
Kristuksen temppeliintuomiseen. Selitykseksi eroon on tarjottu sanan vood vaihtumista sanaksi
Aaod varhaisessa kreikkalaisessa tekstitraditiossa, joka on edelleen pddtynyt kreikkalaiseen li-
turgiseen tekstiversioon ja kirkkoslaavinkieliseen psalmitekstiin. Tdssd editiossa on tdlld koh-
taa pitdydytty kreikkalaiseen luentaan.
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Psalmi 48 (49)
! Kokonaan. Korahilaisten psalmi.

*Kuulkaa tdmé, kaikki kansat, ottakaa korviinne, maailman asukkaat kaikki,
*sekd alhaiset ettd ylhaiset, niin rikkaat kuin koyhit. * Minun suuni puhuu viisa-
utta, minun sydameni ajatus on ymmérrysti. ~ Mini kallistan korvani kuulemaan
mietelauseita, mind selitin ongelmani kannelta soittaen. ° Miksi mina pelkaisin
pahoina piivind, kun minun vainoojani viiryys piirittid minut? 'He luottavat
VOIMAANSA ja kerskaavat suuresta rikkaudestaan.* ®Kukaan ei voi veljeéinsi
lunastaa eiki hinestd Jumalalle sovitusta maksaa. ’ Silld hiéinen sielunsa lunastus
on ylen kallis ja ja4 idti suorittamatta, '’ ettd hin saisi eldd iankaikkisesti eikd kuo-
lemaa nikisi. '' Vaan hinen tiytyy nahdi, ettd viisaat kuolevat, ettd tyhmit ja
jarjettomit myos hukkuvat ja jéttivat toisille tavaransa. '° HAUTA ON IATI HEIDAN
KOTINSA, heididn asuntonsa polvesta polveen; he nimittivit maatiloja nimensa
mukaan. ° Mutta ihminen, mahtavinkaan, ei ole pysyviinen: hin on verrattava
eldimiin, jotka hukkuvat. '* Niin kiy niiden, jotka itseensd luottavat, ja heidéin pe-
rdssddn niiden, jotka mielistyvit heiddn puheisiinsa. '~ Kuin lammaslauma hei-
dat vieddan tuonelaan, kuolema heité kaitsee, jo huomenna oikeamieliset astuvat
heidan ylitsensid; tuonela kalvaa heiddn hahmoansa, eiki heilld ole ENAA KUNNI-
AA.1 ' Mutta minun sieluni Jumala lunastaa tuonelan vallasta, silld hin ottaa mi-
nut huomaansa. '’ Al pelki, jos joku rikastuu, jos hinen talonsa komeus kart-
tuu. '* Silld kuollessaan ei hin ota mitidn mukaansa, eikd hinen komeutensa astu
alas hinen jéljessinsi. '~ Vaikka hén eldissansi kiittdd itsedsn siunatuksi, vaikka
sinua ylistetién, kun vietéit hyvid pdivid, > tdytyy sinun menn isiesi suvun tyko,
jotka eivit ikind enad valoa née. *! Thminen, mahtavinkin, on ymmarrysta vailla,
hén on verrattava eldimiin, jotka hukkuvat.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

*  "He luottavat tavaroihinsa ja kerskaavat suuresta rikkaudestaan.
'“He luulevat, ettd heidin huoneensa pysyvit iiti ja heidén asuntonsa polvesta polveen; he ni-
mittdvit maatiloja nimensid mukaan.

i 1> Kuin lammaslauma heidit viedin tuonelaan, kuolema heitd kaitsee, jo huomenna oikeamie-
liset astuvat heidén ylitsensi; tuonela kalvaa heiddn hahmoansa, eiké heilld ole asuntoa.
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Psalmi 49 (50)
! Asafin psalmi.

Jumala, Herra Jumala, puhuu ja kutsuu maan auringon noususta hamaan sen
laskuun. ° Siionista, jonka kauneus on tdydellinen, Jumala ilmestyy kirkkaudes-
sa. * Meididn Jumalamme tulee eiké vaikene, hinen edellinsi kiy kuluttava tuli
ja hinen ympdrillinsi vikevd myrsky. * Han kutsuu taivaat ylhaaltd ja maan, tuo-
mitakseen kansansa: ~ ”Kootkaa HANEN ETEENSA HANEN HURSKAANSA, jotka
uhreja uhraten ovat tehneet HANEN KANSSAAN liiton.” ° Ja taivaat julistavat ha-
nen vanhurskauttansa, silli Jumala on tuomari. ' ”’Kuule, minun kansani, min4 pu-
hun; kuule, Israel, mina todistan sinua vastaan. Mina olen Jumala, sinun Jumala-
si. * En mind sinun teurasuhreistasi sinua nuhtele, ja sinun polttouhrisi ovat aina
minun edesséni.  En mind ota hirkid sinun talostasi enkd VUOHIA sinun tarhois-
tasi.* '’ Silld minun ovat kaikki metséin eldimet ja tuhansien vuorten karjat. ' Mi-
nd tunnen kaikki TAIVAAN linnut, ja KAIKKI KEDON KAUNEUS ON MINUN.{ " Jos
mind isoaisin, en mina sitd sinulle sanoisi; sillda minun on maanpiiri ja kaikki, mi-
td siind on. " Miniko soisin hérkien lihaa tai joisin PUKKIEN verta?; '* Uhraa Ju-
malalle kiitos ja tiytd lupauksesi Korkeimmalle. "’ Ja avuksesi huuda minua
hiadédn pdivédni, niin mind tahdon auttaa sinua, ja sinun pitdd kunnioittaman mi-
nua.” '*Mutta jumalattomalle Jumala sanoo: “Miki sin olet puhumaan minun
késkyistdni ja ottamaan minun liittoni suuhusi? '’ Sind, joka vihaat kuritusta ja
heitit minun sanani selkési taakse! '° Jos sind niet varkaan, niin sinid mielistyt
héneen, ja sin pidét yhti avionrikkojain kanssa. '’ Sind padstit suusi puhumaan
pahaa, ja sinun kielesi punoo petosta. >’ Sin istut ja puhut veljedsi vastaan, sini
panettelet ditisi poikaa. *' Niiti sind teet, ja mindko olisin vaiti? Luuletko, etti
mind olen sinun kaltaisesi? Mind nuhtelen sinua ja asetan nidméa sinun silmaéisi
eteen. ~* Ymmartakad tima te, jotka Jumalan unhotatte, etten mina raatelisi, eika
olisi pelastajaa. ~ Joka kiitosta uhraa, se kunnioittaa minua; joka ottaa tiestinsi
vaarin, sen mind annan nihda Jumalan autuuden.”

* En miné ota héarkid sinun talostasi enkd kauriita sinun tarhoistasi.
T ""Min4 tunnen kaikki vuorten linnut, ja kaikki, miké kedolla liitkkuu, on minun edesséni.
t " Min#ko séisin hérkien lihaa tai joisin kauristen verta?
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Psalmi 50 (51)*
™2 KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi. Profeetta Natanin
kaytyi Daavidin luona sen vuoksi, etti Daavid oli tehnyt
aviorikoksen Batseban, Urian vaimon kanssa.

> ARMAHDA MINUA, JUMALA, SINUN SUURESTA ARMOSTASI, pyyhi pois minun
syntini SINUN SUURESTA LAUPEUDESTASI} * Pese minut puhtaaksi rikoksestant,
puhdista minut synnisténi. > Silld mind tunnen rikokseni, JA SYNTINI ON AINA EDES-
SANL} ° Sinua ainoata vastaan mini olen syntis tehnyt, tehnyt sit4, mik4 on pahaa
sinun silmissési, NIIN ETTA OIKEA OLET puheessasi ja puhdas tuomitessasi.§ ' Katso,
MINUT ON SYNNISSA SHTETTY ja ditini on minut synnissd SYNNYTTANYT.** *Katso,
SINA RAKASTIT TOTUUTTA JA ILMOITIT MINULLE TUNTEMATTOMAN, SALAISEN VII-
SAUTESL++ ~Puhdista minut 1sopilla, NIIN MINA PUHDISTUN, pese minut, NIIN mind
lunta valkeammaksi TULEN.$# '’ Anna minun kuulla iloa ja riemua, ettd ihastuisi-
vat ne luut, jotka sirkenyt olet. ' Peiti kasvosi ndkeméstd minun syntejani, pyyhi
pois KAIKKI PAHAT tekoni.§§ '~ Jumala, luo minuun puhdas sydin ja UUDISTA SI-
SASSANI TOTUUDEN henki.*** " Ald heitd minua pois kasvojesi edesti, alidki ota
minulta pois Pyhid Henkedsi. '* Anna minulle TAAS SINUN PELASTUKSESI ILO JA
VOIMALLISELLA HENGELLA VAHVISTA MINUA. '~ Mind OPETAN LANGENNEILLE
sinun tiesi, JA SYNTISET TYKOSI PALAJAVAT.+++ '° Pddstd minut verenvioista, Ju-
mala, minun PELASTUKSENI Jumala, NIIN KIELENI RIEMUITSEE sinun vanhurskau-
destasi.§s§s ' Herra, avaa minun huuleni, NIIN SUUNI JULISTAA sinun kiitostasi. *###
" Silld ET SINA TAHDO UHRIA, sen miné kylld antaisin; polttouhri ei ole Sinulle
mieleen.++++ '” Jumalalle kelpaava uhri on sirjetty henki; sérjettyd ja NOYRAA
sydinti et sind, Jumala, hylkéd.;11; > Osoita armossasi hyvyytti Siionille, ra-
kenna Jerusalemin muurit. *' Silloin sinulle kelpaavat VANHURSKAUDEN UHRIT,
polttouhrit ja kokonaisuhrit; silloin uhrataan hirkii sinun alttarillasi.§§§§

Psalmin perinteinen kddnnés Rukous- ja hartauskirjan ym. mukaan.
? Jumala, ole minulle armollinen hyvyytesi tihden; pyyhi pois minun syntini suuren laupeutesi tihden.
> Silld miné tunnen rikokseni, ja minun syntini on aina minun edesséni.
®Sinua ainoata vastaan mini olen syntid tehnyt, tehnyt sitd, mikd on pahaa sinun silmissasi;
mutta sind olet oikea puheessasi ja puhdas tuomitessasi.
**  "Katso, mind olen synnisséd syntynyt, ja ditini on minut synnissa siittinyt.
1 ®Katso, totuutta sini tahdot salatuimpaan saakka, ja sisimméssni sin ilmoitat minulle viisauden.
1’ Puhdista minut isopilla, etti mini puhdistuisin, pese minut, ettd mini lunta valkeammaksi tulisin.
§§ ' Peiti kasvosi nakemistd minun syntejini, pyyhi pois kaikki minun pahat tekoni.
##% 2 Jymala, luo minuun puhdas sydin ja anna minulle uusi, vahva henki.
11+ '* Anna minulle jélleen autuutesi ilo, ja tue minua alttiuden hengella.
11 ° Min4 tahdon opettaa vadrille sinun tiesi, ettd syntiset sinun tykosi palajaisivat.
§§§ '°Padstd minut verenvioista, Jumala, minun autuuteni Jumala, ettd minun kieleni riemuitsisi si-
nun vanhurskaudestasi.
ookl 7 Herra, avaa minun huuleni, ettd minun suuni julistaisi sinun kiitostasi.
+++1'° Silld ei sinulle kelpaa teurasuhri, sen mina kyll3 antaisin; polttouhri ei ole sinulle mieleen.
111" Jumalalle kelpaava uhri on sirjetty henki; sirjettyd ja murtunutta sydénti et sind, Jumala, hylka.
§§8§”' Silloin sinulle kelpaavat oikeat teurasuhrit, polttouhrit ja kokonaisuhrit; silloin uhrataan har-
kid sinun alttarillasi.
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Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja 1ankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 51 (52)
2 KAIKKI YHDESSA. Ymmirtimiseen liittyen. Daavidin psalmi.
Kun edomilainen Doeg tuli ja ilmoitti Saulille:
”Daavid on mennyt Abimelekin taloon.”

*Miksi kerskaat pahuudestasi, sind vikivaltainen? [Jumalan armo pysyy ala-
ti.]* * Sinun kielesi punoo turmiota, se on kuin terivi partaveitsi, sini petoksen
tekija. * Sind rakastat pahaa etkd hyvii, sind puhut valhetta etkd totta. °Sini
rakastat kaikkia surman sanoja, sini kavala kieli. 'Sentihden myos Jumala
kukistaa sinut ainiaaksi, hdn tarttuu sinuun ja raastaa sinut majastasi, repaisee
sinut juurinesi eldvien maasta. " Ja vanhurskaat nikevit sen ja pelkdivit, ja he
nauravat hinti: ~ ”Katso, siind on mies, joka ei pitdnyt Jumalaa turvanansa, vaan
luotti suureen rikkauteensa ja réyhkeili haijyydessansi.” '* Mutta mind olen kuin
viheriditseva oljypuu Jumalan huoneessa, mind turvaan Jumalan armoon aina ja
iankaikkisesti. '' Min kiitin sinua idti, ettd sen teit, ja mind odotan sinun hurs-
kaittesi edessd sinun nimeasi, silld se on hyva.

Psalmi 52 (53)
! KAIKKI YHDESSA. Mahalatin tapaan.
Ymmairtamiseen liittyen. Daavidin psalmi.

*Hullu sanoo syddmessinsi: “Ei ole Jumalaa.” Turmiollinen ja iljettéivé on hei-
din vddrd menonsa; ei ole ketiin, joka tekee sitd, mikd hyvi on. * Jumala katsoo
taivaasta ihmislapsiin ndhdéaksensd, onko ketdan ymmartavaista, ketdan, joka et-
sii Jumalaa. * Mutta kaikki he ovat poikenneet pois, kaikki tyynni kelvottomiksi
kiyneet; ei ole ketiin, joka tekee sitd, mikd hyvi on, ei yhden yhtikésn. ° Eivitkd
he mitddn kédsitd, nuo vairintekijat, jotka saavat leipdnsd syomailld minun kan-
saani, eivitkd avuksensa huuda Jumalaa? °Siind heidit valtaa kauhu, missé ei
kauhistavaa ole; silld Jumala hajottaa niiden luut, jotka sinua saartavat. Siné saa-
tat heidit hapeddn, silld Jumala hylkaa heidit. ' O, etti Israelille tulisi pelastus
Siionista! Kun Jumala kdantdd kansansa kohtalon, silloin Jaakob riemuitsee, Is-
rael iloitsee.

*  Hakasuluissa olevaa korostamatonta tekstid tdssd ja jdljempdnd ei ole Septuagintassa, ja se
voidaan jdttdd lukematta.
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Psalmi 53 (54)
™2 KAIKKI YHDESSA. Hymnien tapaan.
Ymmartamiseen liittyen. Daavidin psalmi.
Kun sifiliiset tulivat ja sanoivat Saulille:
YEihdin vain Daavid ole piilossa luonanne?”

? Jumala, pelasta minut nimesi voimalla, aja minun asiani vikevyydellisi. * Ju-
mala, kuule minun rukoukseni, ota korviisi minun suuni sanat. > Silli muukalai-
set nousevat minua vastaan, ja vakivaltaiset véijyvat minun henkeéni, eivét he pi-
di Jumalaa silméinsi edessi. °Katso, Jumala on minun auttajani, Herra on mi-
nun sieluni tuki. ' Kohdatkoon paha minun vihamiehiéni, hivita heidét uskolli-
suudessasi. " Niin mind alttiisti sinulle uhraan, mini ylistdn sinun nimeasi, Her-
ra, silld se on hyva. ’ Silld hin pelastaa minut kaikesta hadsti, ja minun silméani
saa mielikseen katsella vihollisiani.

Psalmi 54 (55)
! Kaikk1 yHDESSA. Hymnien tapaan.
Ymmaértamiseen liittyen. Daavidin psalmi.

* Jumala, ota korviisi minun rukoukseni, 4ld kétkeydy, kun mini armoa anon.
’ Kuuntele minua ja vastaa minulle. Mina kuljen rauhatonna murheessani ja huo-
kaan, *koska vihamies huutaa ja jumalaton ahdistaa; silld he vyoryttivit minun
pailleni turmiota ja vihassa minua vainoavat. > Syddmeni minun rinnassani va-
pisee, kuoleman kauhut lankeavat minun palleni. ° Pelko ja vavistus valtaa mi-
nut, PIMEYS peittdd minut.* ' Ja mind sanon: Olisipa minulla siivet kuin kyyhky-
selld, niin min3 lentiisin pois ja pasisin lepoon! *Katso, mind pakenisin kauas ja
yOpyisin erimaassa. ~ Mini rientdisin pakopaikkaani rajuilman ja myrskyn alta.
' Sekoita, Herra, tee eripuraiseksi heidin kielensd, silld mind nden vikivaltaa ja
riitaa kaupungissa. ' YOtd pdivad he sitd kiertdvit, sen muureja pitkin, viiryys
ja vaiva on sen keskelld. '* Sen keskelld on turmio, sorto ja petos ei viisty sen
torilta. " Silld ei minua herjaa vihollinen — sen mina kestiisin — eikd minua vas-
taan ylvistele minun vihamieheni — hinen edestdan mina voisin lymyté; ' vaan
sind, minun vertaiseni, sind, minun ystdvéni ja uskottuni, = jonka kanssa me elim-
me suloisessa sovussa, yhdessd vaelsimme Jumalan huoneeseen juhlakansan
kohinassa! '° Karatkoon kuolema heidén kimppuunsa, menko6t he eldvilti alas
tuonelaan, silld heiddn asunnoissansa ja syddmissidnsd vallitsee sula pahuus.
" Mutta mind huudan Jumalaa, ja Herra pelastaa minut. '° Illoin, aamuin ja kes-
kipdivilld min4 valitan ja huokaan, ja hin kuulee minun d4neni. " Hén padstas
minun sieluni heisti rauhaan, etteivdt he minua saavuta; silli paljon on niité, jot-
ka ovat minua vastaan. >’ Jumala kuulee sen ja vastaa heille, hiin, joka hallitsee
hamasta muinaisuudesta. Silla he eivat muuta mieltdnsa eivatka pelkda Jumalaa.
*' Tuo mies kiy kasiksi niihin, jotka héinen kanssaan rauhassa eldvit, hin rikkoo

*  “Ppelko ja vavistus valtaa minut, pSyristys peittii minut.
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liittonsa. ** Hanen suunsa on voita sulavampi, mutta hanelld on sota mielessi;
hidnen sanansa ovat 0ljyd lauhkeammat, mutta ovat kuin paljastetut miekat.
* Heitd murheesi Herran huomaan, hin pitda sinusta huolen, ei hén salli vanhurs-
kaan ikini horjua. * Mutta heidit sin, Jumala, syokset tuonelan syvyyteen; mur-
hamiehet ja petturit eivit pddse puoleen ikddnsd. Mutta mind turvaan sinuun.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 7 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi. Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 5. sdiv.

Tuomarin edessd, enkelten seisoessa, | pasunain soidessa ja liekkien palaessa |
miti silloin teet, sieluni, | kun sinut kutsutaan tuomiolle? | Silld silloin sinun pahat
tekosi tuodaan esille, | ja salaiset synninteot paljastetaan. | Sentihden huuda en-
nen elamasi loppua Tuomarille: || Jumala, puhdista minut ja pelasta minut!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Valvokaamme ja ottakaamme vastaan Kristus paljon 6ljyd mukanamme | ja
lampukat kirkkaina palaen, | jotta padsisimme sisddn hdadhuoneeseen, | silld ovien
ulkopuolelle jaanyt huutaa avuttomana Jumalaa: || Armahda minua!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Maatessani synnintekojeni vuoteella | olen vailla toivoa pelastuksestant, | silla
laiskuuteni ahdistaa sieluani. | Mutta Sind, Neitseestd syntynyt Jumala, nosta mi-
nut ylds, || jotta veisaten ylistdisin Sinua.

Herra, armahda (40).

Rukous

Herra, minun Jumalani, joka olet hyva ja ihmisid rakastava, Sind olet osoitta-
nut minulle suuren armon, jonka kaltaista en edes toivonut ndkevani. Milla mi-
nd maksaisin Sinulle hyvyytesi, Herra, minun Herrani? Kiitdn suuresti ylistetté-
vad nimedsi, kiitdn kasittimétontd hyvyyttidsi minua kohtaan, kiitdn loppuma-
tonta kérsivillisyyttdsi. Astu nyt esiin ja auta minua, ja varjele minua kaikista
vaaroista, o1 Valtias, jotta en enda tekisi syntid Sinun edessési. Silld Sind tunnet
minun luontoni taipuvaisuuden lankeemuksiin, Sind tunnet minun jarjettomyy-
teni, Sind tieddt kaiken minun tekemani, kaiken, mita olen tehnyt tietden ja tie-
tamattani, tahtoen ja tahtomattani, yolla seka paivialla, mielesséni ja ajatuksissa-
ni. Silld Sind, joka olet hyva ja ithmisid rakastava Jumala, puhdista minut armosi
aamukasteella, o1 kaikkein pyhin Herra, ja pelasta minut Sinun pyhin nimesi
tahden, niiden vaiheiden kautta, jotka parhaiten tiedét. Silla Sind olet Valo ja To-
tuus ja Eldma, ja Sinulle me kunniaa edeskannamme, Isd, Poika ja Pyha Henki,
nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 55 (56)
" KAIKKI YHDESSA. Kansasta, joka on siirretty kauas pyhilti paikoiltaan.
Daavidin psalmi MUISTOKSI SIITA, KUN FILISTEALAISET
OTTIVAT HANET KIINNI GATISSA.

* Jumala, ole minulle armollinen, silld ihmiset minua polkevat, joka paivi he
sotivat minua vastaan, ahdistavat minua. ° Joka p#ivd minun vihamieheni minua
polkevat; silld paljon on niitd, jotka ylpedsti sotivat minua vastaan. * PAIVALLA
MINA EN PELKAA, VAAN turvaan sinuun.* ~ Jumalaan min4 luotan ja ylistin hinen
sanaansa, Jumalaan miné turvaan enki pelkdd. Mitd liha minulle tekisi? °Joka
pdivd he vaintelevdt minun sanojani, kaikki heiddn ajatuksensa tarkoittavat mi-
nulle pahaa. ' He ASUSTAVAT LAHELLA, he viijyvit minua, he vakoilevat minun
askeleitani, silld he tavoittavat minun henke#ni.+ *Heko pahuudessaan pelastui-
sivat? Syokse, Jumala, vihassasi kansat maahan. ?Sind olet lukenut minun pako-
laispaivéni; pane leiliisi minun kyyneleeni, ovathan ne sinun kirjassasi. '’ Kerran
véistyvat minun viholliseni, sind pdivand, jona mind huudan; mini tiedén, ettd Ju-
mala on minun puolellani. ' Jumalaan mini luotan ja ylistin hinen sanaansa,
Herraan mini luotan ja ylistdn hénen sanaansa. '° Jumalaan mini turvaan enké
pelkdd. Mitd ihminen minulle tekisi? " Minulla on lupaus téytettivina sinulle,
Jumala; mind maksan sinulle kiitosuhrit. '* Silli sini pelastit minun sieluni kuo-
lemasta, minun jalkani kompastumasta, ettd mini vaeltaisin Jumalan edessa, elé-
véin valkeudessa.

Psalmi 56 (57)
! KAIKKI YHDESSA. Ald tuhoa. Daavidin psalmi
MUISTOKSI SIITA, kun héin pakeni Saulia luolaan.

* Jumala, ole minulle armollinen, ole minulle armollinen; silld sinuun minun
sieluni turvaa. Mind turvaan sinun siipiesi suojaan, kunnes onnettomuudet ovat
ohitse. * Mind huudan Jumalaa, Korkeinta, avukseni, Jumalaa, joka vie minun asi-
ani padtokseen. * Hin ldhettis taivaasta minulle pelastuksen, kun minua herjaavat
minun polkijani. Jumala lihettdd armonsa ja totuutensa. > HAN PELASTAA MINUN
SIELUNI JALOPEURAIN KESKELTA, JA MINA NUKAHDAN HAMMENTYNEENA. [HMIS-
LASTEN HAMPAAT OVAT KEIHAITA JA NUOLIA, JA HEIDAN KIELENSA ON TERAVA
MIEKKA.} °Korota itsesi yli taivasten, Jumala, ja LEVITKOON SINUN kunniasi yli
kaiken maan.§  Verkon he virittivit minun askelteni tielle, painoivat minun sielu-

* Mutta sind paivin4, jota mind pelkiin, mind turvaan sinuun.

"He ahdistavat, he véijyvit minua, he vakoilevat minun askeleitani, silld he tavoittavat minun
henkeéni.

> Minun sieluni on jalopeurain keskelld, minun tiytyy maata tultasuitsevaisten seassa, ihmisten,
joiden hampaat ovat keihditd ja nuolia ja joiden kieli on terdva miekka.

§  °Korota itsesi yli taivasten, Jumala, ja kunniasi yli kaiken maan.

i — ¥
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ni maahan, kaivoivat eteeni kuopan, mutta itse he siithen suistuivat. ° Jumala, mi-
nun syddmeni on valmis, minun syddmeni on valmis: mini tahdon veisata ja soit-
taa. ~ Herdj, minun sieluni; heriji, harppu ja kannel. Mini tahdon hertti aa-
muruskon. '’ Herra, sinua min4 kiitdn kansojen joukossa, veisaan sinun kiitosta-
si kansakuntien keskelld. ~~ Sill4 suuri on sinun armosi ja ulottuu hamaan taivai-
siin, ja sinun totuutesi pilviin asti. ~ Korota itsesi yli taivasten, Jumala, ja LEVIT-
KOON SINUN kunniasi yli kaiken maan.*

Psalmi 57 (58)
! KaIkk1 YHDESSA. Ali tuhoa.
Daavidin psalmi. MUISTOKSI.

* Totisesti, onko vanhurskaus mykkd, ja te puhutte? Tekd tuomitsette oikein,
te ihmislapset? * Ei, vaan te hankitsette syddmessinne vidryytti, teidén kitenne
kéyttivit maassa vikivallan vaakaa. * Luopuneita ovat jumalattomat didin koh-
dusta asti, eksyneitd valhettelijat hamasta didin helmasta. ° Heid4n myrkkynsi
on niinkuin kddrmeen myrkky, he ovat kuin kuuro kyy, joka korvansa tukitsee,
®ettei se kuulisi lumoojan #4nti, taitavan taikojan loitsuja. ' Jumala, sérje ham-
paat heidén suustansa, Herra, murra nuorten jalopeurain raateluhampaat. * Haihtu-
koot he tyhjiin niinkuin vesi, joka valuu kuiviin. HAN TAIVUTTAA JOUSTAAN,
KUNNES HE TUHOUTUVAT.} ’ HE SULAVAT KUIN VAHA; TULI ISKEE HEIHIN, EIVAT-
KA HE ENAA AURINKOA NAE.} 10ENNENKUIN SINUN OHDAKKEESI VALTAAVAT
PIIKKIPENSAIKON, NE NIELEVAT VIHASSAAN HEIDAT, NE NIELEVAT KAIKEN, MIKA
ELAA.§ '' Vanhurskas iloitsee, kun hin nikee koston, hin pesee KATENSA juma-
lattoman veress. '~ Silloin ihmiset sanovat: Totisesti, vanhurskaalla on hedelmé;
totisesti, on Jumala, joka tuomitsee maan paalla.”

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

"> Korota itsesi yli taivasten, Jumala, ja kunniasi yli kaiken maan.

¥ Haihtukoot he tyhjiin niinkuin vesi, joka valuu kuiviin. Kun he ampuvat nuolensa, olkoot ne
kuin kérjettomat.

? Olkoot he niinkuin etana, joka sulaa mataessaan, niinkuin vaimon keskoiset, jotka eivit au-
rinkoa nie.
§ '"Ennenkuin teidén patanne tuntevat tulen altansa orjantappuroista, hin myrskylldian puhaltaa
pois kaiken, niin raa’an kuin kypséankin.

i — %
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Psalmi 58 (59)
! KAIKKI YHDESSA. Ald tuhoa. Daavidin psalmi.
MUISTOKSI SIITA, kun Saul oli lihettinyt miehid
vartioimaan Daavidin taloa tappaakseen hinet.

* Jumalani, pelasta minut vihollisistani, suojele minua niilti, jotka nousevat
minua vastaan. ~ Pelasta minut pahantekijoistd, vapahda minut murhamichista.
*Silla katso, he viijyvit minun henkeéni; julmurit kokoontuvat minua vastaan,
vaikka en ole rikkonut enké syntid tehnyt, Herra. > Ilman minun syyténi he juok-
sevat ja hankkiutuvat; heréji, kiy minua kohtaamaan ja katso. Ja sini, Herra,
Jumala Sebaot, Israelin Jumala, heriji kostamaan kaikille pakanoille. Ali siZisti
ketasn uskotonta viaarintekijas. 'He tulevat ehtoolla, ulvovat kuin koirat ja kier-
tavit kaupunkia. ° Katso, he purkavat suustaan sisuansa, miekat ovat heidén huu-
lillansa, silld: ”Kuka sen kuulee?” * Mutta sind, Herra, naurat heille, sini pidat
kaikkia pakanoita pilkkanasi. '’ Sind, minun vikevyyteni, sinusta mini otan vaa-
rin, silld SINA, JUMALA, SINA OLET MINUN TURVANI,* " SINUN LAUPEUTESI KAY
MINUN EDELLANI, Jumala antaa minun nihdi iloni vihollisistani.t '* Ald heité
tapa, ettei minun kansani sitd unhottaisi. Saata voimallasi heidat harhailemaan ja
syokse heidit maahan, Herra, meidin kilpemme. " Mink4 he huulillaan puhuvat,
sen he suullaan syntid tekevét. Joutukoot he ylpeydessddn kiinni kirousten ja val-
heiden tdhden, joita he puhuvat. ' Havitd heidét vihassasi, havitd olemattomiin,
ja tietdkoot he, ettd Jumala hallitsee Jaakobissa, maan dériin saakka. " He tulevat
ehtoolla, ulvovat kuin koirat ja kiertivét kaupunkia. '° He harhailevat ruuan haus-
sa; elleivit tule ravituiksi, he murisevat. '’ Mutta mind veisaan sinun vakevyydes-
tdsi ja riemuitsen aamulla sinun armostasi, silld sind olet minun linnani ja pako-
paikkani minun hétéini paivina. '° Sind, minun vikevyyteni, sinulle mind veisaan
kiitosta, silld Jumala on minun linnani ja minun armollinen Jumalani.

* 9G4, minun vikevyyteni, sinusta mini otan vaarin, silld Jumala on minun linnani.
+  ""Minun armollinen Jumalani kiily minua kohden, Jumala antaa minun nhda iloni vihollisistani.
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Psalmi 59 (60)
"2 KAIKKI YHDESSA. Niille, jotka vield muuttuvat.
Otsikoksi. Daavidin psalmi. Opetettavaksi.
Silloin kun Daavid sytytti tuleen Syyrian Mesopotamian
ja syyrialaisen Soban ja Joab palasi ja l6i Suolalaaksossa
Edomin, yhteensd kaksitoistatuhatta miesti.

? Jumala, sind hylkésit meidét, sini hajotit meidit ja olit vihastunut. [Auta mei-
dit ennallemme.] * Sini saatoit maan jarkkymain ja halkeilemaan, korjaa sen
repedmat, silld se horjuu. ~ Sini olet antanut kansasi nahdi kovia pdivii; olet juot-
tanut meitd paihdyttivalld viinilld. ° Mutta sini olet antanut lipun niille, jotka si-
nua pelkédvit, ettd he kokoontuisivat sen turviin, jousta pakoon. ' Ettd sinun rak-
kaasi pelastetuiksi tulisivat, auta oikealla kéadellisi ja vastaa meille. * Jumala on
puhunut pyhédkossdnsd! Mind riemuitsen, mind jaan Sikemin ja mittaan LEHTI-
MAJOJEN laakson.* * Minun on Gilead, minun on Manasse, Efraim on minun pa-
ni suojus, Juuda minun valtikkani. '*Mooab on minun pesuastiani, Edomiin mini
viskaan kenkéni; Filistea, nosta minulle riemuhuuto. '' Kuka vie minut varustet-
tuun kaupunkiin? Kuka saattaa minut Edomiin? '* Etko sind, Jumala, hyljannyt
meitd? Et lihtenyt, Jumala, meidén sotajoukkojemme kanssa! "° Anna meille apu
ahdistajaa vastaan, silld turha on ihmisten apu. '* Jumalan voimalla me teemme
vikevid tekoja; hin tallaa meididn vihollisemme maahan.

Psalmi 60 (61)
! Kaikk1 yHDESSA. Hymnien tapaan.
Daavidin psalmi.

*Kuule, Jumala, minun huutoni, huomaa minun rukoukseni. > Maan d4risti mi-
nd sinua huudan, kun syddmeni ndédntyy. Saata minut kalliolle, [joka on minulle
liian korkea.] * Silld sind olet minun turvapaikkani, vahva torni vihollista vastaan.
> Suo minun asua sinun majassasi iankaikkisesti, turvautua sinun siipiesi suojaan.
°Silla sind, Jumala, kuulet minun lupaukseni, sind annat perinnén niille, jotka si-
nun nimedsi pelkdavit. ' Sind lisd4t kuninkaalle paivid paiviin; hinen vuotensa
jatkukoot polvesta polveen. "Hallitkoon hin iankaikkisesti Jumalan kasvojen
edessi; sdddd armo ja totuus héinti varjelemaan. * Niin mind veisaan iankaikkises-
ti sinun nimesi kiitosta, tdytdn lupaukseni pédivasti pdivain.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

* % Jumala on puhunut pyhikdssinsd! Mind riemuitsen, mini jaan Sikemin ja mittaan Sukkotin
laakson.
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Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.
Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 61 (62)
! KAIKKI YHDESSA. Jedutunin tapaan.
Daavidin psalmi.

? Jumalaa yksin minun sieluni hiljaisuudessa odottaa, hinelti tulee minulle apu.
*Han yksin on minun kallioni, minun apuni ja turvani: en mind suuresti horju.
* Kuinka kauan te yhtd miestd ahdistatte, hdnet yhdessi surmataksenne, niinkuin
hén olisi kaatuva seind, niinkuin murrettu muuri? > He vain pitévét neuvoa, miten
syOstd hdnet korkeudestaan. He rakastavat valhetta, he siunaavat suullansa ja ki-
roavat syddmessinsi. ° Odota yksin Jumalaa hiljaisuudessa, minun sieluni, silld
héneltd tulee minun toivoni. ' Han yksin on minun kallioni, minun apuni ja turva-
ni: en mind horju. * Jumalassa on minun apuni ja kunniani. Minun vikevyyteni
kallio, minun turvani on Jumala. ’ Turvatkaa hineen joka aika, te kansa; vuodat-
takaa hénen eteensi sydamenne. Jumala on meidén turvamme. '’ Vain tuulen hen-
kdystd ovat ihmiset, vain valhetta ihmisten lapset: kaikki he nousevat vaa’assa
y16s koykidisempind kuin tuulenhenkdys. ' Alkid luottako vikivaltaan, dlkd tur-
haan panko toivoanne rydstettyyn tavaraan. Jos rikkautta karttuu, dlkia siithen sy-
déntanne kiinnittdkd. '* Kerran on Jumala sanonut, kahdesti olen sen kuullut: vi-
kevyys on Jumalan. " Ja sinun, Herra, on armos; silli sini maksat kullekin hénen
tekojensa mukaan.

Psalmi 62 (63)
! Daavidin psalmi.
Kun Daavid oli Juudean autiomaassa.

* Jumala, sind olet minun Jumalani, sinua mind etsin varhain; sinua minun sie-
luni janoaa, sinua halajaa minun ruumiini kuivassa ja ndantyvéassd, vedettomas-
sd maassa. ~ Niin mind katselin sinua pyh#kossé, niahdékseni sinun voimasi ja
kunniasi. * Silld sinun armosi on parempi kuin elimi, minun huuleni ylistakoot
sinua. ° Niin min4 kiitdn sinua elinaikani, nostan kéteni sinun nimeesi. ° Minun
sieluni ravitaan niinkuin lihavuudella ja rasvalla, ja minun suuni ylistdd sinua
riemuitsevilla huulilla, "kun mini vuoteessani sinua muistan ja ajattelen sinua
yon vartiohetkina. ° Silld sind olet minun apuni, ja sinun siipiesi suojassa mini
riemuitsen. * Minun sieluni riippuu sinussa kiinni, sinun oikea kitesi tukee mi-
nua. '’ Mutta he etsivdt minun henke#ni omaksi turmiokseen, he menevit maan
syvyyksiin. '' Heidét annetaan miekalle alttiiksi, he joutuvat aavikkosutten osak-
si. "> Mutta kuningas on iloitseva Jumalassa; hin on jokaisen kerskaus, joka ha-
nen kauttansa vannoo. Silla valhettelijain suu tukitaan.
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Psalmi 63 (64)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

*Kuule, Jumala, minun d4neni, kun mini valitan, varjele minun eldméni vi-
hollisen pelosta. * Kitke minut pahain seuralta, viirintekijdin richuvalta joukol-
ta, *jotka hiovat kielensd kuin miekan, jannittivit jousensa, nuolinaan karvaat
sanat, ~salaa ampuaksensa nuhteettoman. He ampuvat hinti #kisti eivitkd ka-
vahda. °He pysyvit lujina pahoissa aikeissaan, he kehuvat, kuinka he virittavit
pauloja, he sanovat: “Kuka ne nikee?” ' He miettivit védryyksid: “Meilld on juo-
ni valmiiksi mietittynd.” Syvd on miehen sisu ja sydén, ®JA JUMALA TULKOON
YLISTETYKSI. LAPSUKAISTEN NUOLIA OVAT HEIDAN ISKUNSA,* ~ HE joutuvat kom-
pastukseen, heididn oma kielensé langettaa heidéit; kaikki, jotka heidédt ndkevit,
nyokyttavit ilkkuen paatidn. '’ Ja kaikki ihmiset peljdstyvit; he julistavat Juma-
lan toitd ja ottavat vaarin hénen teoistansa. ' Vanhurskas iloitsee Herrassa ja tur-
vaa hineen, ja kaikki oikeamieliset kerskaavat.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 8 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyha Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myos maan pdilld niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

* ¥ Mutta Jumala ampuu heidit nuolella, #kisti kohtaavat heitd iskut.
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Troparit, 5. siv.

Minua, syntien syvyyksiin vajonnutta, | ympéroi epétoivon aallokko, | mutta
Sind, Kristus Vapahtaja, | kaikkivoimallinen Hallitsija, | kulje armossasi edellini |
ja ohjaa minut himottomuuden suojasatamaan || ja pelasta minut.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Sieluni, vain véliaikaisesti olet tdilla, | mutta sielld olet ikuisesti. | Mind nden
tuomiopaikan ja Tuomarin istuimen | ja vapisen odottaessani tuomiota. | Kdan-
ny viimeinkin, minun sieluni, || silld tuomio on saaliméaton.

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Toivottomien toivo, | avuttomien auttaja, | Sinuun turvautuvien puolustus, | py-
hd Valtiatar, Jumalansynnytté;a, || 1ahetd meille Sinun apusi.

Herra, armahda (40).

Rukous

Armollinen ja laupias Herra, pitkdmielinen ja suuri armossa, kuule minun ru-
koukseni ja ota korviisi minun rukoukseni ddni. Ohjaa minut hyvyyteen ja Si-
nun tiellesi, jotta vaeltaisin Sinun totuudessasi. Ilahuta minun syddmeni, jotta
kunnioittaisin Sinun pyhdi nimeasi, sillda Sind olet suuri ja teet ihmeita, Sini,
ainoa Jumala, jonka vertaista ei ole jumalten joukossa. Sind olet rikas armossasi
ja viakevd voimassasi ja voit auttaa ja lohduttaa ja pelastaa kaikki ne, jotka pa-
nevat toivonsa Sinun nimeesi, Isd, Poika ja Pyhd Henki, nyt, aina ja iankaikki-
sesti. Amen.
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Psalmi 64 (65)
! KAIKKI YHDESSA. Psalmi. Daavidin laulu.
Jeremian ja Hesekielin sekd vieraassa maassa asuvan
kansan laulu, kun he aikoivat lihted pois.

* Jumala, hiljaisuudessa kiitetdén sinua Siionissa, ja sinulle tiytetisn lupaus.
’Sind kuulet rukouksen: sinun tykdsi tulee kaikki liha. * SYNTISTEN SANAT NU-
JERSIVAT MEIDAT, mutta sind annat anteeksi meidin rikoksemme.* > Autuas se,
jonka siné valitset ja otat tykosi, [OI HERRA,]+ esikartanoissasi asumaan! Salli
meidén tulla ravituiksi sinun huoneesi hyvyydelld, sinun temppelisi pyhyydella.
%I+ Thmeellisilli teoilla sind vastaat meille vanhurskaudessa, ° sind, meidin au-
tuutemme Jumala, sind, kaikkien maan dirten ja KAUKANA MERELLA OLEVIEN
turva,§ 'joka voimallasi vahvistat vuoret ja olet vyotetty vikevyydelld; °sind,
joka asetat merten pauhinan ja niiden aaltojen pauhinan ja kansojen metelin,
?niin ettd ne, jotka niiden 44rilld asuvat, himmastyvit sinun ihmeitési; aamun ja
ehtoon #ret sind tiytit riemulla. ' Sind piddt maasta huolen, kastelet sen run-
saasti, sind teet sen ylen rikkaaksi. Jumalan virta on vettd tdynnd. Sind valmistat
heidin viljansa, silld niin sind valmistat maan. '' Sind kastelet sen vaot, sind mu-
hennat sen multapaakut, sadekuuroilla sind sen pehmitét ja siunaat sen laihon.
"> Sina kaunistat vuoden hyvyydellisi, ja sinun askeleesi tiukkuvat lihavuutta.
" Erdmaan laitumet tiukkuvat, ja kukkulat vySttiytyvit riemuun. ' Kedot ver-
houtuvat lammaslaumoihin, ja vilja peittda laaksot. Riemuitaan ja lauletaan!

Psalmi 65 (66)
! KAIKKT YHDESSA. Psalmilaulu. Ylosnousemisesta.

Kohottakaa Jumalalle riemuhuuto, kaikki maa, °veisatkaa hinen nimensi
kunniaa, antakaa hinelle kunnia ja ylistys. ° Sanokaa Jumalalle: ”Kuinka peljit-
tavat ovat sinun tekosi!” Sinun suuren voimasi tdhden sinun vihollisesi matele-
vat sinun edessisi. ‘ Kaikki maa kumartakoon sinua ja veisatkoon sinun kiitos-
tasi, veisatkoon sinun nimesi kiitosta. ° Tulkaa ja katsokaa Jumalan titi: hin on
peljittivd teoissansa ihmisten lapsia kohtaan. °Meren hin muutti kuivaksi
maaksi, jalkaisin kdytiin virran poikki; silloin me iloitsimme hénest4. ' Hén hal-
litsee voimallansa iankaikkisesti, hdnen silménsi vartioitsevat kansoja; niskoit-
telijat 4lko6t nostako péaétiansa. ¥ Kiittakad, te kansat, meididn Jumalaamme, kor-
kealle kaiuttakaa hinen ylistysténsd. *Hdn antaa meidédn sielullemme eldméin

* Minun syntivelkani ovat ylen raskaat, mutta sind annat anteeksi meidén rikoksemme.
Hakasuluissa oleva korostettu teksti kuuluu liturgiseen kdytdntéon silloin kun jaetta kdytetddn
irrallaan.

Jakeen raja vuoden 1933 psalttarissa.

®Thmeellisilld teoilla sind vastaat meille vanhurskaudessa, sind, meidin autuutemme Jumala,
sind, kaikkien maan &dérten ja kaukaisen meren turva,

ook o — ¥
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eikd salli meididn jalkamme horjua. ""Silld sind, Jumala, olet koetellut meiti,
olet sulattanut meitd, niinkuin hopea sulatetaan. '' Sind veit meidit verkkoon,
panit kuorman meidin lanteillemme. '* Sind annoit ihmisten ajaa pidmme pil-
litse, me jouduimme tuleen ja veteen. Mutta sind veit meidat yltakylldisyyteen.
" Mini tuon sinun huoneeseesi polttouhreja, tiytin sinulle lupaukseni, ' joihin
minun huuleni avautuivat ja jotka minun suuni hidésséni lausui. " Lihavat polt-
touhrit mina sinulle uhraan ynné oinasten uhrituoksun; mind uhraan sinulle hér-
kid ja VUOHIA.* ' Tulkaa, kuulkaa, niin mind kerron teille, kaikki te Jumalaa
pelkdzviiset, mitd hin on minun sielulleni tehnyt. '’ Hanti mina suullani huu-
sin, ja ylistys tuli minun kielelleni. '® Jos minulla olisi viiryys sydédmessini, ei
Herra minua kuulisi. '* Mutta Jumala kuuli minua ja otti vaarin minun rukouk-
seni ddnesti. *’ Kiitetty olkoon Jumala, joka ei hyljannyt minun rukoustani eiké
ottanut minulta pois armoansa.

Psalmi 66 (67)
! Kaikk1 YHDESSA. Hymnien tapaan.
Psalmi, Daavidin laulu.

* Jumala olkoon meille armollinen ja siunatkoon meiti, hin valistakoon kas-
vonsa meille JA OLKOON MEILLE ARMOLLINEN,+ " ettd maan padlld tunnettaisiin
sinun tiesi, kaikissa pakanakansoissa sinun apusi. * Sinua, Jumala, kansat kiitta-
koot, sinua kaikki kansat kiittakoot. ° Ioitkoot ja riemuitkoot kansakunnat, silla
sind tuomitset kansat oikein ja johdatat kansakunnat maan paalla. ° Sinua, Juma-
la, kansat kiittdko6t, sinua kaikki kansat kiittakoot. ' Maa on satonsa antanut. Siu-
natkoon meitd Jumala, meidén Jumalamme. ° Siunatkoon meiti Jumala, ja peljét-
koot hantd kaikki maan déret.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

* P Lihavat polttouhrit mini sinulle uhraan ynni oinasten uhrituoksun; mini uhraan sinulle hr-
kii ja kauriita.
T  Jumala olkoon meille armollinen ja siunatkoon meitd, hdn valistakoon kasvonsa meille,
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Psalmi 67 (68)
" KAIkKk1 YHDESSA. Laulu, Daavidin psalmi.

*NOUSKOON J UMALA, NIIN HANEN VIHOLLISENSA HAJOTETAAN! HANEN viha-
miehensi pakenevat hianen kasvojensa edestd.* * NIINKUIN SAVU HAJOAA, NIIN-
KUIN VAHA SULAA TULEN HOHTEESSA, NIIN SINA HAJOTAT HEIDAT! NIIN HUKKU-
KOOT JUMALATTOMAT JUMALAN KASVOJEN EDESSA.f 4N[UTTA VANHURSKAAT
RIEMUITKOOT Jumalan kasvojen edessé, he ITHASTUKOOT ilosta.; ° Laulakaa Ju-
malalle, veisatkaa hdnen nimensa kiitosta. Tehkaa tie hanelle, joka RATSASTAA
ILTARUSKOLLA. Hidnen nimensd on Herra, riemuitkaa hdanen kasvojensa edessa.
HE HAMMASTYVAT HANEN KASVOJENSA EDESSA.§ ®Hén on orpojen isé ja leski-
en puolustaja, Jumala pyhdssi asunnossansa, ' Jumala, joka antaa hyljatyille ko-
din ja johtaa vangitut onneen, SAMOIN HAUDOISSA ASUVAT, NE JOTKA KAPINOI-
VAT.** ® Jumala, kun sind kdvit kansasi edelld, kun sini kuljit erdmaassa, ? niin
maa vapisi ja taivaat tiukkuivat SIINAIN Jumalan kasvojen edessé, [Siinai vapisi
Jumalan,] Israelin Jumalan, kasvojen edessa.+ "“Runsaalla sateella sin, Juma-
la, kostutit perintomaasi; ja kun se oli ndannyksisséd, niin sind virvoitit sen. 'si-
nun laumasi asettui sithen; hyvyydessisi, Jumala, sind sen kurjille valmistit. “Her-
ra PUHUU ILOSANOMAN VIEJILLE SUURELLA VOIMALLA:$1 ° ”NIIDEN KUNINGAS,
JOITA RAKASTETAAN, JAKAA HEILLE SAALIIN HEIDAN HUONEENSA KAUNEUDEN
MUKAAN!”gs ' Jastteko makailemaan karjatarhojen vaiheille? Kyyhkysen siivet
ovat hopealla silatut, sen sulat keltaisella kullalla! "> Kun Kaikkivaltias sielld ha-
jotti kuninkaat, satoi lunta Salmonilla.” '° JUMALAN VUORI ON RASVAINEN VUO-
RI, JUUSTOVUORI, RASVAINEN VUORL*** ' Miksi te, JUUSTOVUORET, LUULETTE
SITA VUOREKSI, jolla Jumala on mielistynyt asumaan? Totisesti, Herra asuu siel-
14 iankaikkisesti.+++ '* Jumalan sotavaunuja on kymmenet tuhannet, on tuhan-
nen kertaa tuhannet; Herra on niiden keskelld, pyhyydessddn niinkuin Siinai.
" Sina astuit ylos korkeuteen, otit vankeja saaliiksesi, sait ihmisid lahjaksesi:

*

? Jumala nousee, hinen vihollisensa hajaantuvat, hinen vihamiehensi pakenevat hinen kasvo-
jensa edesti.
¥ 7 Sind hajotat heidt, niinkuin savu hajoaa; niinkuin vaha sulaa tulen hohteessa, niin jumalat-
tomat havidvit Jumalan kasvojen edessa.
* Mutta vanhurskaat iloitsevat ja riemuitsevat Jumalan kasvojen edessi, he ihastuvat ilosta.
> Laulakaa Jumalalle, veisatkaa hinen nimensi kiitosta. Tehk tie hinelle, joka kiitia halki aro-
jen. Hanen nimensé on Herra, riemuitkaa hinen kasvojensa edessi.
** 7 Jumala, joka antaa hyljityille kodin ja johtaa vangitut onneen. Vain niskoittelijat asuvat kui-
vassa maassa.
++ 7 niin maa vapisi ja taivaat tiukkuivat Jumalan kasvojen edessi, Siinai vapisi Jumalan, Israelin
Jumalan, kasvojen edessa.
1 '?Herra antaa sanoman, suuri on voitonsanoman saattajatarten joukko:
§§ "’ ”Sotajoukkojen kuninkaat pakenevat, he pakenevat, ja perheen eminti jakaa saaliin.
*##% 1°Baasanin vuori on Jumalan vuori, Baasanin vuori on monihuippuinen vuori. LYX2010: '° Ju-
malan vuori on hedelmillinen, sateet ovat sen uurtaneet, se kantaa satoa.
+++ '"Miksi te, monihuippuiset vuoret, karsaasti katsotte vuorta, jolla Jumala on mielistynyt asu-
maan? Totisesti, Herra asuu sielld iankaikkisesti.

LoD
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niskoittelijatkin joutuvat asumaan Herran Jumalan tykona. *’ Kiitetty olkoon Her-
ra joka paivd. Meitd kantaa Jumala, meidin apumme. *' Meilld on Jumala, Juma-
la, joka auttaa, ja Herra, Herra, joka kuolemasta vapahtaa. *> Mutta Jumala murs-
kaa vihollistensa pdin, niiden karvaisen pdilaen, jotka synneissinsi vaeltavat.
*Herra sanoo: ”Baasanista min heidit palautan, palautan meren syvyyksista,
** ettd sind polkisit jalkasi vereen, ettd sinun koiriesi kieli saisi osansa vihollisis-
ta.” » Julkindhtivit ovat sinun juhlasaattosi, Jumala, minun Jumalani, kuninkaa-
ni juhlasaatot pyhikossi. *° Laulajat kiyvit edells, kanteleensoittajat jiljessd, kes-
kelld nuoret naiset vaskirumpuja lyoden. >’ Kiittikis Jumalaa seurakunnan koko-
uksissa, kiittikds Herraa te, jotka olette Israelin lihteesti. ** Tuolla on Benja-
min, nuorin, heitd johtaen, Juudan ruhtinaat joukkoinensa, Sebulonin ruhtinaat,
Naftalin ruhtinaat. *” KASKE, JUMALA, VOIMALLASI; VAHVISTA, Jumala, minkd
olet hyviksemme tehnyt.* *’ Sinun temppelisi tihden, joka kohoaa Jerusalemis-
sa, kuninkaat tuovat sinulle lahjoja. ' Késke ankarasti ruovikon petoa, hirkien
laumaa ynnd vasikoita, kansoja, lankeamaan maahan hopeaharkkoinensa. Han
hajottaa kansat, jotka sotia rakastavat. > Mahtavat saapuvat Egyptisti, Etiopia
kiiruhtaa ojentamaan kisiénsa Jumalan puoleen. * Te maan valtakunnat, laula-
kaa Jumalalle, veisatkaa Herran kiitosta, ** hédnen, joka kiitdd ikuisten taivasten
taivaissa! Katso, hin antaa #nellinsd vikevin jylindn. ~° Antakaa vikevyys
Jumalalle! Hénen herrautensa on Israelin ylléd ja hinen voimansa pilvien tasalla.
30 IHMEELLINEN ON JUMALA PYHISSANSA, ISRAELIN JUMALA. Hén antaa kansal-
lensa voiman ja vikevyyden. Kiitetty olkoon Jumala.+

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

*  »Sinun Jumalasi on séitinyt sinulle vallan. Vahvista, Jumala, minki olet hyviksemme tehnyt.
+  *°Peljattivi on Jumala, joka ilmestyy sinun pyhikostisi, Israelin Jumala. Hén antaa kansallen-
sa voiman ja vikevyyden. Kiitetty olkoon Jumala.
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Psalmi 68 (69)
! KAIKKI YHDESSA. Muuttuvista asioista.
Daavidin psalmi.

*Pelasta minut, Jumala, silli vedet kdyvéit minun sieluuni asti. *Mind olen
vajonnut syviin, pohjattomaan liejuun, olen joutunut vetten syvyyksiin, ja virta
tulvii minun ylitseni. * Mind olen visynyt huutamisesta, minun kurkkuni kuivet-
tuu, minun silméni ovat rauenneet odottaessani Jumalaani. ~ Enemmain kuin
hiuksia pddssiani on niitd, jotka minua syyttomasti vihaavat; paljon on niita, jot-
ka tahtovat tuhota minut, jotka syyttd ovat vihollisiani; mité en ole ry0stinyt, se
tdytyy minun maksaa. ° Jumala, sind tunnet minun hulluuteni, eivitkd minun vi-
kani ole sinulta salassa. ' Ald anna minussa hipedin joutua niiden, jotka odotta-
vat sinua, Herra, Herra Sebaot. Ald salli minussa pettyd niiden, jotka etsivit si-
nua, Israelin Jumala. ® Sill sinun téhtesi mind kérsin herjausta, pilkka peittdd mi-
nun kasvoni. ~ Veljilleni mind olen tullut vieraaksi, olen tullut oudoksi &itini
lapsille. " Silli kiivaus sinun huoneesi puolesta on minut kuluttanut, ja niiden
herjaukset, jotka sinua herjaavat, ovat sattuneet minuun. '' Min4, minun sieluni
itki ja paastosi, mutta siitd koitui minulle vain herjausta. '>Mind pukeuduin
sikkipukuun, mutta tulin sananparreksi heidén suussaan. ° Porteissa-istujat mi-
nusta jaarittelevat, ja vikijuomain juojat minusta laulavat. '* Mutta mini rukoi-
len sinua, Herra, otollisella ajalla, sinua, Jumala, sinun suuren laupeutesi turvin.
Vastaa minulle pelastavan uskollisuutesi tihden. '’ Pddstd minut loasta, etten
sithen vajoa, auta, ettd padsen vihollisistani ja syvisti vesistd. '° Ald anna vetten
vuon minua upottaa, syvyyden minua nielld ja kuilun sulkea suutaan minun ylit-
seni. ' Vastaa minulle, Herra, silld sinun armosi on hyvi, kdsnny minun puo-
leeni suuressa laupeudessasi. '* Al peitd kasvojasi palvelijaltasi, silld mind olen
ahdistuksessa; joudu, vastaa minulle. '’ Lihesty minun sieluani ja lunasta se,
vapahda minut vihollisteni tihden. * Sini tieddt minun hiviistykseni, minun
hépedni ja pilkkani, sinun edessisi ovat julki kaikki minun ahdistajani. ' Havéis-
tys on sidrkenyt minun syddmeni, mind olen kdynyt heikoksi; mind odotin saa-
lid, mutta en saanut, ja lohduttajia, mutta en 16ytinyt. ~* SAPPEA he antoivat mi-
nun syodakseni ja juottivat minulle janooni hapanviinia.* > Tulkoon heidin p&y-
tansi heille paulaksi, ansaksi noille suruttomille. ** Soetkoot heidin silménsa,
niin etteivit nide, ja saata heidén lanteensa alati horjumaan. > Vuodata vihastuk-
sesi heidin pasllensd, ja yllattikoon heidét sinun vihasi hehku. *° Joutukoon hei-
din leiripaikkansa autioksi, 4lkoon heidin majoissansa asukasta olko. *’ Silld he
vainoavat sité, jota sind olet lyonyt, he LISAAVAT niiden TUSKIA, joita sind olet
haavoittanut.+ ** Lis44 heille rikosta rikoksen paille, ja sinun vanhurskauteesi he
alkoot padsko. * Pyyhittikoon heidit pois eldmin kirjasta, dlkoonka heité kirjoi-
tettako vanhurskasten lukuun. >’ Mutta mini olen kurja ja vaivattu, suojatkoon mi-

*  2?Koiruohoa he antoivat minun syddikseni ja juottivat minulle janooni hapanviinii.
+  ?/Silld he vainoavat sitd, jota sind olet lydnyt, he juttelevat niiden tuskista, joita sind olet haa-
voittanut.
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nua sinun apusi, Jumala, ' niin mina veisuulla kiitin Jumalan nimei ja ylistén
hanti kiitosvirsilla. ** Se on Herralle otollisempi kuin hérké, kuin mulli, sarvipas
ja sorkkajalka. > Noyrit nikevit sen ja riemuitsevat; elpykoon teidin syddmen-
ne, teidin, jotka etsitte Jumalaa. ** Silld Herra kuulee kdyhié eiké halveksi van-
kejansa. > Kiittiko6t hintd taivaat ja maa, meret ja kaikki, mitd niissa liikkuu.
*°Silla Jumala on pelastava Siionin ja rakentava Juudan kaupungit, niin etti he
asettuvat niihin ja omistavat ne. °' Hanen palvelijainsa jilkeldiset saavat sen pe-
rinnokseen, ja ne, jotka hidnen nimeénsa rakastavat, saavat asua siind.

Psalmi 69 (70)
2 KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.
Muistamiseksi. Herra pelastakoon minut.

Jumala, riennd minua pelastamaan, riennd minun avukseni, Herra. ? Joutukoot
hipeddn ja punastukoot ne, jotka minun henkeéni vaijyvat; perdytykoot ja saa-
koot hipedn ne, jotka tahtovat minulle onnettomuutta. * Kidntykoot takaisin hi-
peissinsi ne, jotka sanovat: “’Kas niin, kas niin!” * Iloitkoot ja riemuitkoot sinus-
sa kaikki, jotka sinua etsivit; joille sinun apusi on rakas, ne sanokoot aina: Ylis-
tetty olkoon Jumala!” ° Mutta miné olen kurja ja koyhi; Jumala, riennd minun ty-
koni. Sind olet minun apuni ja vapauttajani; Herra, 4la viivy.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 9 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isda meidéan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.
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[Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyha Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |
[Lukija: Amen.]

Troparit, 6. sdv.

Mina ajattelen peljattavaa pdivaa | ja valitan saastaisia tekojani. | Kuinka puo-
lustautuisin kuolemattoman Kuninkaan edessd? | Miten min4, rietas, rohkenisin
katsoa Tuomaria? || O1 laupias Isd, ainosyntyinen Poika ja Pyhd Henki, armahda
minua!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Al4 paljasta salaisia tekojani Kyynellaaksossa, | méirdimissési paikassa, | jos-
sa Sind, o1 Armollinen, istut tuomitsemaan, | 414 saata minua hiapedin enkelten
edessd, || vaan sddli minua, Jumala, ja armahda minua!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Sinun luoksesi rientdvien vahva turva ja suojelus, | Jumalansynnyttdji, maail-
man hyva puolestapuhuja, | rukoile ruumiittomien voimien kanssa | Hanté, jon-
ka olet synnyttianyt, ihmisia rakastavaa Jumalaa, | pelastamaan meidédn sielumme
kaikesta rangaistuksesta, || o1 ainoa siunattu.

Herra, armahda (40).

Rukous

Valtias Herra, meiddn Jumalamme, joka yksin tieddt minun kurjan sieluni sai-
raudet ja osaat parantaa, paranna se, niinkuin tiedit, suuresta armostasi ja myo-
tatunnostasi, silld minun teoistani ei ole laastariksi, jolla voisin peittdd sieluni, ei
niistd ole 6ljyksi eikd siteeksi. Mutta Sind, joka et ole tullut kutsumaan vanhurs-
kaita vaan syntisid katumukseen, armahda minua: anna anteeksi ja revi rikki mo-
nien hépeillisten tekojeni velkakirja ja ohjaa minut oikealle tielle, jotta vaeltai-
sin Sinun totuudessasi ja voisin vélttdd kaikki vihollisen nuolet ja seisoa tuomi-
tuksi tulematta Sinun peljattivan tuomioistuimesi edessé ylistden ja kiittden Si-
nun pyhintd nimedési iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 70 (71)
" Daavidin psalmi. Jonadabin pojista ja
ensimmdisisti pakkosiirtolaisuuteen viedyistii.
Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

Sinuun, Herra, mind turvaan, 4l salli minun joutua hipeaén iankaikkisesti. *Pe-
lasta minut, vapahda minut vanhurskaudessasi, kallista korvasi minun puoleeni ja
auta minua. ° Ole minulle kallio, jolla saan asua ja jonne aina saan menné, sin, jo-
ka olet saztinyt minulle pelastuksen. Silld sind olet minun kallioni ja linnani. * Ju-
malani, vapauta minut jumalattoman kadestd, vdirin ja vékivaltaisen kourista.
> Sill4 sind olet minun toivoni, Herra, Herra, minun turvani hamasta nuoruudes-
tani. ° Sina olet minun tukeni syntyméstéini saakka, sin padstit minut itini koh-
dusta; sinua mind alati ylistén. "Monelle mind olen kuin kummitus, mutta sind
olet minun vahva suojani. *Minun suuni on tdynni sinun kiitostasi, tdynni si-
nun ylistystisi kaiken paivaa. * Ald heitd minua pois minun vanhalla iallani, 414
hylkd4d minua, kun voimani loppuu. '’ Silli minun viholliseni puhuvat minusta;
ne, jotka viijyvit minun henkeini, neuvottelevat keskendnsi: '' “Jumala on ha-
net hyljannyt; ajakaa hinti takaa ja ottakaa kiinni, silld auttajaa ei ole.” '* Ju-
mala, dld ole minusta kaukana, Jumalani, riennd minun avukseni. " Joutukoot
hipeddn ja hukkukoot ne, jotka vainoavat minun sieluani; peittdkoon héped ja
pilkka ne, jotka hankkivat minulle onnettomuutta. '* Mutta mini odotan alati, ja
yhiti mind sinua kiitdn. " Minun suuni on julistava sinun vanhurskauttasi, sinun
pelastustekojasi kaiken piivid, silld niiden médrdd en mind tunne. '°Herran,
Herran vékevid tekoja mind tuon julki, mind ylistdn sinun vanhurskauttasi, si-
nun ainoan. ' Jumala, sind olet opettanut minua hamasta nuoruudestani, ja yhi
vield mind sinun ihmeitisi julistan. '® Al4, Jumala, minua hylké4 vanhaksi ja har-
maaksi tultuani, niin mind julistan sinun kéisivartesi voimaa nousevalle polvelle,
sinun vikevyyttisi kaikille vield tuleville. '’ Jumala, sinun vanhurskautesi ulot-
tuu hamaan korkeuksiin, sinun, joka teet niin suuria. Jumala, kuka on sinun ver-
taisesi? *’ Sind, joka olet antanut MINUN kokea paljon ahdistusta ja onnettomuut-
ta, sind virvoitat MINUT jalleen henkiin, ja maan syvyyksista sind tuot MINUT ta-
kaisin.* *' SINA TEIT SUUREKSI MAHTAVUUTESI, SINA KAANNYIT LOHDUTTAMAAN
MINUA, MAAN SYVYYKSISTA SINA MINUT JALLEEN NOSTIT.} >> Niin mind myo0s
ylistdn harpulla sinua, sinun uskollisuuttasi, minun Jumalani, soitan kanteleella
kiitosta sinulle, sind Israelin Pyhi. * Minun huuleni riemuitsevat, kun mind si-
nulle VEISAAN, ja myos minun sieluni, jonka sind olet lunastanut.; ** Minun kie-

*  2'Sini, joka olet antanut meidin kokea paljon ahdistusta ja onnettomuutta, siné virvoitat mei-
dit jalleen henkiin, ja maan syvyyksisté sind tuot meidat takaisin.

*! Anna minun arvoni kasvaa ja lohduta minua jélleen.

** Minun huuleni riemuitsevat, kun mini sinulle soitan, ja my&s minun sieluni, jonka sini olet
lunastanut.
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leni julistaa sinun vanhurskauttasi kaiken paivaa, silla hipedin ja pilkkaan ovat
joutuneet ne, jotka hankkivat minulle onnettomuutta.

Psalmi 71 (72)
! Salomosta. [Daavidin psalmi.]

Jumala, anna kuninkaan tuomita, niinkuin sind tuomitset, anna vanhurskaute-
si kuninkaan pojalle. > Tuomitkoon hin sinun kansaasi vanhurskaasti ja sinun kur-
jiasi oikeuden mukaan. ’ Vuoret kantakoot rauhaa kansalle, niin myos kukkulat,
vanhurskauden voimasta. * Auttakoon hén kansan kurjat oikeuteen, pelastakoon
koyhdin lapset ja musertakoon sortajan. ° Niin he pelkisvit sinua, niin kauan kuin
aurinko paistaa ja kuu kumottaa, polvesta polveen. * Hin olkoon niinkuin sade,
joka nurmikolle vuotaa, niinkuin sadekuuro, joka kostuttaa maan. 'Hénen péi-
vindnsd vanhurskas kukoistaa, ja rauha on oleva runsas sithen saakka, kunnes
kuuta ei endi ole. ® Hallitkoon hdn merestd mereen ja [Eufrat-] virrasta maan 44-
riin saakka. * Hinen edessénsd ETIOPIALAISET polvistuvat, ja hidnen vihollisensa
nuolevat tomua.* '’ Tarsiin ja saarten kuninkaat tuovat lahjoja, ARABIAN JA SA-
BAN kuninkaat LAHJIOJA TUOVAT.+ ' Hintd kumartavat kaikki kuninkaat, kaikki
kansakunnat palvelevat hinti. '* Silld hin pelastaa koyhin, joka apua huutaa, kur-
jan ja sen, jolla ei auttajaa ole. " Hin armahtaa vaivaista ja koyhii ja pelastaa
koyhiin sielun. ' Hin lunastaa heidin sielunsa KISKURIKOROISTA JA VAARYY-
DESTA, ja heiddn NIMENSA on hédnen silmissdédn kallis.} " Hin eldkoon, ja héa-
nelle tuotakoon ARABIAN kultaa; hidnen puolestansa rukoiltakoon alati, ja siu-
nattakoon hénti lakkaamatta.§ '° Maa kasvakoon runsaasti viljaa, vuorten huip-
puja myoten, sen hedelméa huojukoon niinkuin Libanon; ja kansaa nouskoon kau-
pungeista niinkuin kasveja maasta. '’ Pysyko6n hanen nimensa iankaikkisesti, ja
versokoon hdnen nimensé, niin kauan kuin aurinko paistaa. Hianessa he itsednsa
siunatkoot, ja kaikki kansakunnat ylistikoot hintd onnelliseksi. '° Kiitetty ol-
koon Herra Jumala, Israelin Jumala, ainoa, joka ihmeita tekee. P Kiitetty olkoon
hianen kunniansa nimi iankaikkisesti, ja kaikki maa olkoon tdynna hanen kunni-
aansa. Amen, amen. [20 Daavidin, Iisain pojan, rukoukset paattyvit. |

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja 1ankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

*  ”Hinen edessinsi erimaan asujat polvistuvat, ja hinen vihollisensa nuolevat tomua.

+  '"Tarsiin ja saarten kuninkaat tuovat lahjoja, Saban ja Seban kuninkaat veroa maksavat.

+  "“Han lunastaa heidin sielunsa sorrosta ja vikivallasta, ja heidin verensi on hinen silmissdin
kallis.

' Hin elikdon, ja hinelle tuotakoon Saban kultaa; hinen puolestansa rukoiltakoon alati, ja siu-
nattakoon héntd lakkaamatta.

wn
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Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.
Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 72 (73)
IAsa,ﬁn psalmi. [Laulu assyrialaisesta.]|

Totisesti, Jumala on hyvi Israelille, niille, joilla on puhdas sydin. ° Mutta
minun jalkani olivat véhalld kompastua, askeleeni olivat aivan liukahtaa. ° Silla
minussa nousi kateus ylvistelijoita kohtaan, kun miné néin jumalattomien me-
nestyvin. * Silld he ovat vaivoista vapaat kuolemaansa asti, he ovat voimakkaat
ja lihavat. ° Eivit he koe muitten kuolevaisten tuskia, eikd heitd vaivata niinkuin
muita ihmisii. ° Sentdhden on ylpeys heilld kaulakoristeena, vikivalta on puku,
joka heidit verhoaa. ' Heiddn VAARYYTENSA PULLISTUU ulos heidén lihavuudes-
taan, heidén syddmensi kuvittelut kulkevat valtoimina.* * He pilkkaavat ja puhu-
vat vikivallan puheita pahuudessansa, he puhuvat kuin korkeuksista. * Heidén
suunsa UHMAA taivasta, ja heidin kielensi kulkee pitkin maata.+ '° SENTAHDEN
MINUN KANSANI PALAJAA TANNE, JA TAYDET PAIVAT TULEVAT HEIDAN OSAKSEN-
SA.t ''Ja he sanovat: "Kuinka Jumala sen tietdisi, onko tietoa Korkeimmalla?”
"?Katso, nimi ovat jumalattomat; kuitenkin he eldvit ainaisessa rauhassa ja ri-
kastuvat yhéti. ° Turhaan min4 olen pitényt syddmeni puhtaana ja pessyt kiteni
viattomuudessa: '* minua vaivataan joka aika, ja mind saan joka aamu kuritusta.
" Jos olisin sanonut: ”Noin minékin puhun”, katso, niin min4 olisin ollut petol-
linen koko sinun lastesi sukua kohtaan. '® Mini mietin paistikseni tésti selvyy-
teen; mutta se oli minulle ylen vaikeata, '’ kunnes min3 péasin sisille Jumalan py-
hiin salaisuuksiin ja kisitin, miké heidén loppunsa on oleva. '° Totisesti, sini pa-
net heidit liukkaalle, perikatoon sind heidét syokset. " Kuinka he joutuvatkaan
dkisti turmioon! He hukkuvat, heidén loppunsa on kauhistava. *’ Niinkuin unen
kdy heratessid, niin sind, Herra, kun herdjat, heidan valhekuvansa hylkait. *'Kun
minun sydédmeni katkeroitui ja minun munaskuihini pisti, > silloin mina olin jar-
jetén enkd mitddn dlynnyt, olin sinun edessési kuin nauta. > Kuitenkin miné py-
syn alati sinun tykondsi, sind pidit minua kiinni oikeasta kddestini. ** Sin4 talu-
tat minua neuvosi mukaan ja korjaat minut viimein kunniaan. > Keti muuta mi-
nulla olisi taivaassa! Ja kun sind olet minun kanssani, en minid mistddn maan
pailld huoli. *° Vaikka minun ruumiini ja sieluni nd#ntyisi, Jumala on minun
syddmeni kallio ja minun osani iankaikkisesti. > Silli katso, jotka sinusta erié-
vit, ne hukkuvat, sini tuhoat kaikki, jotka haureudessa sinusta luopuvat. * Mut-
ta minun onneni on olla Jumalaa lahelld, minad panen turvani Herraan, Herraan,

*  "Heidin silménsa pullistuvat ulos heidin lihavuudestaan, heidin syddmensi kuvittelut kulke-
vat valtoimina.

+  ”Heidin suunsa tavoittelee taivasta, ja heidin kielensi kulkee pitkin maata.

t  '"Sentihden heidén kansansa liittyy heihin ja sirpii vettd kyllalti.
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kertoakseni kaikkia sinun tekojasi TYTAR SIIONIN PORTEISSA. *

Psalmi 73 (74)
! Asafin psalmi. Ymmirtimiseen liittyen.

Miksi sind, Jumala, hylkésit meidét ainiaaksi, miksi suitsuaa sinun vihasi lai-
tumesi lampaita vastaan? * Muista seurakuntaasi, jonka muinoin omaksesi otit,
jonka lunastit perintdsuvuksesi. Muista Siionin vuorta, jolla sini asut. > KOHOTA
KATESI HEIDAN YLPEYTTAAN VASTAAN, SILLA vihollinen on raiskannut kaiken
SINUN PYHAKOISSASL+ * Sinun vihollisesi huusivat kokoushuoneessasi, he pys-
tyttivit omat merkkinsd merkeiksi SINNE, ~ AIVAN YLEMMAN SISAANKAYNNIN
KOHDALLE.} °Néytti, kuin olisi tihedissd metsissd kirveitd heilutettu korkealle.
“ls Niin he 16ivit kaikki sen veistokset kirveilld ja nuijilla rikki. 'He pistivit
sinun pyhédkkosi tuleen, he haviisivit, panivat maan tasalle sinun nimesi asu-
muksen. ° He sanoivat sydidmessdn: “Me havitimme heidit kaikki tyynni.” He
polttivat kaikki jumalanpalvelushuoneet maasta. * Merkkejimme me emme nie,
ei ole enda profeettaa, eikd ole joukossamme ketddn, joka tietdisi, kuinka kauan
— '""Kuinka kauan, Jumala, vihollinen saa herjata, vihamies pilkata sinun nimea-
si lakkaamatta? '' Miksi pidatit kattisi, oikeata kittisi? Vedi se povestasi ja
havitd heiddt. '* Jumala on minun kuninkaani ammoisista ajoista, hin toimittaa
pelastuksen maan pailla. " Sind voimallasi halkaisit meren, sind musersit lohi-
kddrmeitten pait vetten paalli. * Sind ruhjoit rikki LOHIKAARMEEN péét, sini
annoit hénet ruuaksi ETIOPIALAISTEN KANSOILLE.** " Sind puhkaisit kuohu-
maan ldhteen ja puron, sind kuivasit ETAMIN virrat.f+ ' Sinun on paiva, sinun on
yo, sind valmistit valon ja auringon. '’ Sind mérisit kaikki maan rajat, sini
asetit kesin ja KEVAAN.ii "Niin muista tima: vihollinen herjaa Herraa, houk-
kiokansa pilkkaa sinun nimedsi. '~ Ald anna pedolle alttiiksi metsékyyhkysesi sie-
lua, l4 isksi unhota kurjiesi eldmai. >’ Katso liittoasi. Silli maan pimennot ovat
vikivallan pesid tiynna. ' Al salli sorretun kddnty4 haviistyni takaisin. Kurja ja
koyhi saakoot ylistdd sinun nimedsi. - Nouse, Jumala, aja asiasi. Muista, miten
houkat herjaavat sinua kaiken aikaa. *’ Ald unhota vihollistesi huutoa, 4l vas-
tustajaisi melua, joka kohoaa lakkaamatta.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

* 2 Mutta minun onneni on olla Jumalaa lahelld, mind panen turvani Herraan, Herraan, kertoak-
seni kaikkia sinun tekojasi.

¥ 7 Ohjaa askeleesi ikuisille raunioille. Vihollinen on raiskannut kaiken pyhakossi.

T Titd jaetta ei ole vuoden 1933 psalttarissa. Siind jakeena 5 on: > Niytti, kuin olisi tihedissd met-
sdssd kirveitd heilutettu korkealle.

§  Jakeen 6 alku vuoden 1933 psalttarissa.

** 1" Sind ruhjoit rikki Leviatanin pait, sind annoit hinet ruuaksi erimaan eldinten laumalle.

++ ° Sind puhkaisit kuohumaan lihteen ja puron, sind kuivasit vikevit virrat.

i1 ' Sind madrasit kaikki maan rajat, sind asetit kesén ja talven.



Katisma 10 (Ps. 70-76) 73

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 74 (75)
! KAIKKT YHDESSA. Ali tuhoa.
Psalmi, Asafin laulu.

*Me kiitimme sinua, Jumala, me kiitimme sinua; 1dhelld on sinun nimesi, si-
nun ihmeitisi kerrotaan. ° ”Vaikka mini valitsenkin ajan, mind tuomitsen oi-
kein. * Vaikka maa kaikkine asukkaineen menehtyy pelkoon, pidén mind pystys-
s sen patsaat.” > Ylvistelijoille mind sanon: dlkii ylvistelko, ja jumalattomille:
alkaa sarvea nostako. ® Alkda nostako sarveanne korkealle, dlkd4 puhuko niskoi-
tellen, julkeasti.” "Ei tule apua 1dista, ei ldnnestd, ei vuorisesta erdmaasta, ¥ vaan
Jumala on se, joka tuomitsee: yhden hin alentaa, toisen ylentid. ° Silld Herran
kidessd on malja, joka vaahtoaa tiynnénsd SEKOITTAMATONTA viinid, ja siitd hin
kaataa; kaikkien maan jumalattomien tdytyy se juoda, sirpid pohjasakkaa myo-
ten.* '’ Mutta mini julistan idti, veisaan kiitosta Jaakobin Jumalalle. '' Ja kaikki
jumalattomien sarvet mind katkaisen; korkealle kohoavat vanhurskaan sarvet.

Psalmi 75 (76)
! Kaikk1 yHDESSA. Hymnien tapaan.
Asafin psalmi. Assyrialaiseen liittyvi laulu.

* Jumala on tunnettu Juudassa, hinen nimensé on suuri Israelissa; ° Saalemis-
sa on hinen majansa ja hinen asumuksensa Siionissa. * Sielld hin mursi jousen
salamat, kilven ja miekan ja sodan. > SINA ANNAT IHMEELLISEN VALON IKUISIL-
TA VUORILTA. * HAMMENTYIVAT KAIKKI SYDAMELTAAN YMMARTAMATTOMAT,
RIKKAAT MIEHET NUKKUIVAT UNENSA; TYHJIN KASIN HE JAIVAT.;  Sinun nuhte-
lustasi, Jaakobin Jumala, vaipuivat raskaaseen uneen RATSUMIEHET.§ ¥ Sind olet
peljattava, kuka kestad sinun edessési, kun sind vihastut? ’ Taivaasta sind annoit
tuomiosi kuulua; maa peljéstyi ja vaikeni, '’ kun Jumala nousi tuomiolle vapah-
taakseen kaikki maan ndyrit. ' Silld IHMISEN AJATUS YLISTAA SINUA, AJATUK-
SEN MURUNENKIN PITAA SINULLE JUHLAA.** '* Tehkéi lupauksia ja tayttdkdd ne
Herralle, Jumalallenne. Kaikki hdnen ympérilldan asuvaiset tuokoot lahjoja Pel-

*  7Sjlld Herran kiidessd on malja, joka vaahtoaa tiynninsi hdystettyd viinid, ja siitd hin kaataa;
kaikkien maan jumalattomien tdytyy se juoda, sdrpid pohjasakkaa myoéten.
> Kirkkaudessa, valtasuuruudessa sind tulit voittosaaliin vuorilta.
® Urhoollisilta rydstettiin aseet, he uupuivat uneen; kaikkien sankarien kidet herposivat.
’ Sinun nuhtelustasi, Jaakobin Jumala, vaipuivat raskaaseen uneen vaunut ja hevoset.
* ' Silla ihmisten viha tulee sinulle ylistykseksi: sind vy6ttiydyt vihan ylenpalttisuuteen.

* COn et —i
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jattavalle, " joka noyryyttdd ruhtinaitten rohkeuden ja joka on peljittivi maan
kuninkaille.

Psalmi 76 (77)
! KAIKKI YHDESSA. Jedutunin tapaan.
Asafin psalmi.

*Mini korotan #ineni Jumalan puoleen ja huudan; mini korotan #ineni Ju-
malan puoleen, ettd hin minua kuulisi. ° Ahdistukseni aikana mini etsin Herraa;
minun kéteni on yolld ojennettuna eikd vésy; minun sieluni ei lohdutuksesta
huoli. *Min4 muistan Jumalaa ja ILOITSEN; mini tutkistelen, ja minun henkeni
nadntyy.* > Sina piddt minun silméni valveilla; miné olen niin levoton, etten voi
puhua. Mini ajattelen muinaisia pdivid, ammoin menneitd vuosia. 'MINA
POHDIN YOLLA, mind mietiskelen syddmessini, ja minun henkeni tutkii:+ * Hyl-
kadko Herra ikiajoiksi eikd endd osoita mielisuosiota? *Onko hidnen armonsa
mennyt ainiaaksi, onko hinen lupauksensa lopussa polvesta polveen? '’ Onko Ju-
mala unhottanut olla armollinen, onko hén vihassaan lukinnut laupeutensa? ' Mi-
nd sanoin: timd on minun karsimykseni, ettd Korkeimman oikea kési on muut-
tunut. ' Mind muistelen Herran tekoja, mind muistelen sinun entisid ihmetoitési.
" Min4 tutkistelen kaikkia sinun toitisi, mind mietin sinun suuria tekojasi. '* Juma-
la, sinun tiesi on pyhd; kuka on jumala, suuri niinkuin sind, Jumala? " Sing olet
Jumala, joka teet ihmeit, sind olet ilmoittanut voimasi kansojen seassa. '° Kési-
varrellasi sind lunastit kansasi, Jaakobin ja Joosefin lapset. '’ Vedet nikivit si-
nut, Jumala, vedet nikivit sinut ja vapisivat, ja syvyydet virisivit. '° Pilvet pur-
kivat vettd, pilvet antoivat jylindnsa, sinun nuolesi lensivét. '~ Sinun pauhinasi
44ni vyoryi, salamat valaisivat maan piirin, maa vapisi ja jarkkyi. °’ Meren halki
kéavi sinun tiesi, sinun polkusi ldpi suurten vetten, eivitka sinun jilkesi tuntuneet.
*! Sind kuljetit kansasi niinkuin lammaslauman Mooseksen ja Aaronin kéadell.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 10 jiilkeen
Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).
Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

*  “Min4 muistan Jumalaa ja huokaan; min tutkistelen, ja minun henkeni niintyy.
¥ "Mini muistan y6ll4 kanteleeni, mini mietiskelen sydamessini, ja minun henkeni tutkii:
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Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tind paivana jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[ Pappi. Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 6. siv.

Sinun tulemisesi peljattavaa paivaa kauhistun, oi Kristus, | ja pelkdan lahjo-
matonta tuomioistuintasi, o1 Herra, | pelkdén ja vapisen, silld olen tehnyt paljon
syntid, | mutta Sind, joka olet armollinen Jumala, | ennen eldmini loppua kéén-
nytd ja pelasta minut || o1 ylen armollinen Vapahtajani.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Kun istuimet valmistetaan tuomiota varten, o1 Herra, | ja ihmiset seisovat Sinun
tuomioistuimesi edessd, | silloin e1 kuningas kdy sotamiehen edella, | eika isdnta
ole palvelijaa korkeampi, | vaan jokainen saa omien tekojensa mukaan || kunnian
tai hdpean.

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Suuret lahjat olet Sind saanut osaksesi, oi puhdas Jumalan Aiti, | silld Sini olet
synnyttinyt lihaan yhden Kolminaisuudesta, | Kristuksen Eldménantajan, || mei-
dan sielujemme pelastukseksi.

Herra, armahda (40).

Rukous

Herra meiddn Jumalamme, joka olet armossasi rikas ja laupeudessasi vertaa-
maton, ainoa luonnoltasi synniton, ja meiddn tdhtemme olet ilman syntié tullut
thmiseksi, ota tidlld hetkelld vastaan minun harras rukoukseni, silld mind olen
koyha eikd minulla ole hyvid tekoja ja minun syddmeni on peloissaan. Silld Si-
nd olet korkein Kuningas, taivaan ja maan Herra, mutta koko nuoruuteni mina
olen vaeltanut synneissa lithani himojen mukaan. Olen joutunut naurunalaiseksi
pahojen henkien edessd. Olen seurannut paholaista ja ollut nautintojen vallassa.
Olen ajatuksillani tehnyt syntid jo lapsuudestani asti ja tdhdn pédivaan enkéa ole
koskaan halunnut tehdd Sinun pyhédn tahtosi mukaan, vaan olen ollut minua
kiusaavien himojen vankina ja pahojen henkien naurun ja pilkan kohteena, enki
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ole pitdnyt mielessani sietimétontd vihaa, joka tulee syntisten osaksi, ja tulista
helvettid. Ja timén takia olen vaipunut epétoivoon eikd minulla ole ollut tahtoa
kaddntymykseen, ja olen jddnyt ilman Sinun ystivyyttdsi. Mitd syntid en olisi
tehnyt? Mitd jumalatonta tekoa en olisi tehnyt? Mitd hadpeillistd ja haureellista
tekoa en olisi mielihyvin tehnyt? Olen saastuttanut mieleni lihallisilla muiste-
lemisilla, olen tahrannut ruumiini hépeallisilld teoilla ja sieluni saastuttanut
suostumuksellani ja olen opettanut jokaisen ruumiini jdsenen synnin palvelijak-
si ja tekijaksi. Kuka ei nyt itkisi minun, kurjan, puolesta? Kuka ei itkisi minun,
tuomitun, puolesta? Silld mind yksin, o1 Valtias, olen nostattanut Sinun vihasi,
ja mind yksin olen tehnyt pahaa Sinun edessési ja olen ylittdnyt kaikki vuosisa-
tojen aikana eldneet synnintekijit, ja olen tehnyt syntid vertaamattomasti ja an-
teeksiantamattomasti. Mutta Sind, ithmisid rakastava, olet armollinen ja hyvén-
tahtoinen ja odotat ihmisen kaddntymystd, ja niin mindkin heittiydyn Sinun pel-
jattavin ja sietdmattomén tuomioistuimesi eteen ja kosketan Sinun pyhimpid
jalkojasi ja huudan sieluni syvyyksista: Puhdista, Herra, anna anteeksi, armahda
minun heikkouttani, kdinny minun epatoivoni puoleen, ota vastaan rukoukseni
alaka ole vaiti ndhdessdsi minun kyyneleeni. Ota vastaan minut, katuvainen, ja
kddnnytd minut, joka olen eksynyt, syleile takaisin palaavaa ja anna anovalle
anteeksi. Et Sind ole antanut katumusta vanhurskaille, et ole lahjoittanut anteek-
siantamusta syntid tekemattomille, vaan olet sditianyt katumuksen minulle syn-
tiselle, koska olen rikkonut Sinua vastaan. Sydédntentuntija Herra, mind seison
alastomana ja paljaana Sinun edessési ja tunnustan syntini, silld en voi katsoa
taivaan korkeuteen nidntyessidni syntieni taakan alle. Valaise siis minun syda-
meni silmét ja anna minulle heltymys katumukseen ja sérjetty sydan parannuk-
seksi, jotta hyvissi toivossa ja totisessa uskossa ldhtisin tuonpuoleiseen maail-
maan ylistden ja kiittden Sinun pyhintd nimedsi, Isd, Poika ja Pyhd Henki, nyt,
aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 77 (78)
! Asafin psalmi. Ymmirtimiseen liittyen.

Kuuntele, kansani, minun opetustani, kallistakaa korvanne minun suuni sanoil-
le. “Mind avaan suuni mietelmiin, tuon ilmi muinaisaikojen arvoituksia. > Miti
olemme kuulleet, minkd olemme saaneet tietdd ja mitd isimme ovat meille ker-
toneet, " sitdi me emme heiddn lapsiltansa salaa, vaan me kerromme tulevalle
polvelle Herran ylistettdavista teoista, hdnen voimastansa ja thmeistdnsé, jotka
hén on tehnyt. > Hén asetti todistuksen Jaakobiin, hén sati Israeliin lain ja késki
meidin isiemme julistaa ne lapsillensa, °ettd jilkipolvi saisi ne tietid, saisivat
tietdd vastedes syntyvit lapset, ja nekin nousisivat ja kertoisivat niistd lapsillen-
sa. ' Niin ndm4 panisivat uskalluksensa Jumalaan eivitki unhottaisi Jumalan te-
koja, vaan ottaisivat hinen kaskyisténsé vaarin. * Ja niin ei heisti tulisi, niinkuin
heidan isistinsd, kapinoitseva ja niskoitteleva polvi, sukupolvi, jonka sydén ei
pysynyt lujana ja jonka henki ei pysynyt uskollisena Jumalalle. * Efraimin lap-
set, asestetut jousimiehet, kidntyivit pakoon taistelun pdivini. '’ Eivit he piti-
neet Jumalan liittoa, eivit tahtoneet vaeltaa hidnen lakinsa mukaan, ' vaan he
unhottivat hinen suuret tekonsa ja hinen ihmeens, jotka hén heille naytti. '* Hei-
din 1siensd ndihden hin ihmeitd teki Egyptin maassa, TANISIN TASANGOLLA.*
" Hin halkaisi meren ja vei heidit sen ldpi, hin seisotti vedet roukkioksi. '* Hin
johdatti heité pdivin aikaan pilvelld ja tulen valolla kaiket yot. ' Hén halkoi kal-
liot erdimaassa ja juotti heitd runsaasti, kuin syvistd vesisti. '° Han juoksutti pu-
roja kalliosta ja vuodatti virtanaan vetti. '’ Yha he kuitenkin tekivét syntia hénti
vastaan ja olivat uppiniskaisia Korkeimmalle erimaassa. '° He kiusasivat Juma-
laa sydimessénsd, vaatien ruokaa himonsa tyydyttamiseksi. '’ Ja he puhuivat Ju-
malaa vastaan sanoen: “Voikohan Jumala kattaa poydin erimaassa? *’Katso,
hin kylla kallioon iski, ja vedet vuotivat ja purot tulvivat; mutta voiko hin antaa
my®6s leipdd tai VALMISTAA KANSALLENSA POYDAN?”+ *' Sentidhden Herra, kun
hin sen kuuli, julmistui; ja tuli syttyi Jaakobissa, ja Israelia vastaan nousi viha,
**koska he eivit uskoneet Jumalaan eivitkd luottaneet hinen apuunsa. > Hin
kaski pilvia korkeudessa ja avasi taivaan ovet; °* hin satoi heille ruuaksi man-
naa, hin antoi heille taivaan viljaa. *° Thmiset soivit enkelien leipdd; hin lahetti
heille evisti yllin kyllin. *° Hén nosti taivaalle ETELATUULEN ja ajoi voimallaan
esiin LOUNAISTUULEN:? *” hén antoi sataa heille lihaa kuin tomua, siivekkaita lin-
tuja kuin meren hiekkaa; ** hin pudotti ne leirinsi keskeen, yltympéri asuntonsa.
*Niin he soivit ja tulivat kylldisiksi; mitd he olivat himoinneet, sit hén salli hei-
din saada. *’ Eivit olleet he vield himoansa tyydytténeet, ja ruoka oli vield heidin

*  "Heidan isiensd ndhden hin ihmeiti teki Egyptin maassa, Sooanin kedolla.

+  ?’Katso, hin kylld kallioon iski, ja vedet vuotivat ja purot tulvivat; mutta voiko hin antaa myos
leipéd tai hankkia kansallensa lihaa?”

t  ?°Hain nosti taivaalle itituulen ja ajoi voimallaan esiin eteldtuulen;
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suussaan, ' kun heiti vastaan jo nousi Jumalan viha: hin tappoi heidén voimak-
kaimpansa ja kaatoi maahan Israelin nuoret miehet. *>Mutta sittenkin he yha
vield tekivit syntid eivitkd uskoneet hinen ihmeitinsi. *° Sentéhden hin lopetti
heiddn pdivinsd niinkuin tuulahduksen, antoi heiddn vuottensa paattyd akilli-
seen perikatoon. ** Kun hin surmasi heiti, kysyivit he hinté, kééntyivit ja etsivit
Jumalaa. *° He muistivat, ettd Jumala oli heidén kallionsa ja ettd Jumala, Korkein,
oli heidin lunastajansa. *° Mutta he pettivit hintd suullaan ja valhettelivat hinel-
le kielellénsa; ° silld heididn syddmensi ei ollut vakaa hinti kohtaan, eivitké he
olleet uskolliset hiinen liitossansa. °* Mutta hiin on laupias, antaa anteeksi rikko-
mukset eikd tahdo hukuttaa. Sentdhden hidn usein kddntyi vihastansa eikd anta-
nut kaiken kiivautensa nousta. >’ Silld hin muisti, ettd he ovat liha, tuulahdus, joka
menee eiki endd palaja. * Kuinka usein he niskoittelivat hinti vastaan korvessa
ja murehduttivat hiinen mielensi erdmaassa! *' Ja yhi edelleen he kiusasivat Ju-
malaa ja vihoittivat Israelin Pyhin. ** He eivit muistaneet hinen kittinsa, eivit
sitd pdivad, jona hdn pidsti heiddt ahdistajasta, * jona hin teki tunnustekonsa
Egyptissi ja ihmeensd TANISIN TASANGOLLA,* * muutti heiddn virtansa vereksi,
niin etteivit he voineet vesiojistaan juoda; * ldhetti heidéin sekaansa paarmoja,
jotka heitd soivit, ja sammakoita, jotka tuottivat heille haviota, “® antoi heidédn
satonsa tuhosirkoille ja heindsirkoille heidin vaivannikonsd; * hivitti rakeilla
heidén viinikdynnoksensi ja HARMALLA heiddn metsdviikunapuunsa; * antoi
heidén karjansa alttiiksi rakeille ja heidin OMAISUUTENSA TULELLE.; * Hén l4-
hetti heitd vastaan vihansa hehkun, kiivastuksen, vihastuksen ja ahdistuksen,
parven pahoja enkeleiti. ** Hin raivasi tien vihallensa, ei sddstinyt heidin sielu-
jansa kuolemasta, JA ANTOI HEIDAN KARJANSA KUOLEMAN valtaan.§ °' Hin sur-
masi kaikki esikoiset Egyptistd, michuuden ensimméiset Haamin majoista. °> Mut-
ta kansansa hén pani liikkeelle kuin lampaat ja johdatti heitd erdmaassa kuin lau-
maa. ~ Hén johti heitd turvallisesti, heidén ei tarvinnut peljitd; mutta heidin vi-
hollisensa peitti meri. **Ja hin vei heidit pyhille alueellensa, vuorelle, jonka
hinen oikea kitensd oli hankkinut. > Han karkoitti pakanat pois heidén tieltin-
sd, jakol ne MITTANUORALLA HEILLE perintdosaksi ja antoi Israelin sukukuntain
asua niiden majoissa.** *° Mutta niskoittelullaan he kiusasivat Jumalaa, Korkein-
ta, eivitkd ottaneet hinen todistuksistansa vaaria, >’ vaan luopuivat pois ja olivat
uskottomia isiensd lailla, kivivit kelvottomiksi kuin veltto jousi. °* He vihoitti-
vat hianet uhrikukkuloillansa ja herittivdt hdanen kiivautensa epdjumaliensa ku-
villa. > Jumala kuuli sen ja julmistui, ja hin hylkisi Israelin periti. °’ Han hyl-

*? jona hin teki tunnustekonsa Egyptissi ja ihmeensd Sooanin kedolla,

*"havitti rakeilla heidén viinikdynndksensi ja rackivilld heidin metsdviikunapuunsa;

*% antoi heidin karjansa alttiiksi rakeille ja heidin laumansa salamoille.

°Y Hin raivasi tien vihallensa, ei sadstinyt heidén sielujansa kuolemasta, vaan antoi heidin hen-
kensa ruton valtaan.

*#* > Hin karkoitti pakanat pois heidén tieltdnsd, jakoi ne heille arvalla perintosaksi ja antoi Isra-
elin sukukuntain asua niiden majoissa.

LR e — ¥
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kasi asumuksensa Siilossa, majan, jonka hédn oli pystyttinyt ihmisten keskelle.
°' Han salli HEIDAN vikevyytensé joutua vankeuteen ja kunniansa vihollisten ké-
siin.* ** Hén antoi kansansa alttiiksi miekalle ja julmistui perintdosaansa. *° Hei-
din nuorukaisensa kulutti tuli, ja heiddn neitsyensa jdivdt VALITUSVIRSIA vaille.f
* Heid4n pappinsa kaatuivat miekkaan, eivitkd heidin LESKILLEEN PIDETTY VA-
LITTAJAISIA.;  Silloin Herra herési niinkuin nukkuja, niinkuin viinin voittama
sankari. °Hin 16i vihollisensa pakoon, tuotti heille ikuisen hépein. *’ Hén hylkisi
my6s Joosefin majan eiké valinnut Efraimin sukukuntaa, ** vaan valitsi Juudan su-
kukunnan, Siionin vuoren, jota hin rakastaa. % JA HAN RAKENSI PYHAKKONSA KUIN
YKSISARVISILLE, PERUSTI SEN MAAN PAALLE IKIAJOIKSL§ "’ Hén valitsi Daavidin,
palvelijansa, ja otti hinet lammastarhoista. ' Hiin toi héinet imettiviisten lammas-
ten jdljestd kaitsemaan kansaansa, Jaakobia, ja Israelia, perintdosaansa. ~* Ja Daa-
vid kaitsi heitd vilpittdmin sydamin ja johti heiti taitavalla kidella.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 78 (79)
! Asafin psalmi.

Jumala, pakanat ovat tunkeutuneet sinun perintdosaasi, he ovat saastuttaneet
sinun pyhén temppelisi, ovat tehneet Jerusalemista KUIN VIHANNESKELLARIN.**
*He antoivat sinun palvelijaisi ruumiit taivaan linnuille ruuaksi, maan pedoille
sinun hurskaittesi lihan. ° He vuodattivat heidén vertansa kuin vettd ympéri Je-
rusalemia, eikd heitd kukaan haudannut. *Me olemme joutuneet naapuriemme
haviistiviksi, niiden pilkattaviksi ja ivattaviksi, jotka ympérillimme asuvat. > Kuin-
ka kauan sind, Herra, olet yhéti vihoissasi, kuinka kauan sinun kiivautesi tulena
palaa? ° Vuodata vihasi pakanain ylitse, jotka eivit sinua tunne, ja valtakuntien
ylitse, jotka eivit sinun nime#si avukseen huuda. ’ Silld he ovat sydneet Jaakobin
ja tehneet hinen asuinsijansa autioksi. ® Ald lue meidin syyksemme MENNEITA

°'Hin salli vikevyytensi joutua vankeuteen ja kunniansa vihollisten késiin.

% Heidin nuorukaisensa kulutti tuli, ja heidén neitsyensi jdivit hddlauluja vaille.

% Heidin pappinsa kaatuivat miekkaan, eivitké heidin leskensd voineet itkuja itkes.

% Ja hin rakensi pyhikkonsa korkeuksien tasalle, rakensi sen kuin maan, jonka hén on perusta-
nut ikiajoiksi.

**  Jumala, pakanat ovat tunkeutuneet sinun perintdosaasi, he ovat saastuttaneet sinun pyhén temp-
pelisi, ovat tehneet Jerusalemista kiviraunion.
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rikoksia, anna armosi pian kohdata meita, silld me olemme sangen vihelidisiksi
tulleet.* * Auta meitd sind, pelastuksemme Jumala, nimesi kunnian tdhden, pe-
lasta meidit ja anna meididn syntimme anteeksi nimesi tdhden. '’ Miksi pakanat
saisivat sanoa: "Missd on heiddn Jumalansa?” Tulkoon tunnetuksi pakanain se-
assa, meidin silmdimme nihden, sinun palvelijaisi vuodatetun veren kosto. '' Tul-
koon vankien huokaus sinun kasvojesi eteen; suuren kisivartesi voimalla pida
elossa kuoleman lapset. '* Ja maksa naapureillemme, heidin helmaansa, seitsen-
kertaisesti se herjaus, jolla he ovat herjanneet sinua, Herra. "* Mutta me, sinun kan-
sasi, sinun laitumesi lampaat, kiitimme sinua iankaikkisesti, julistamme sinun kii-
tostasi polvesta polveen.

Psalmi 79 (80)
! Kalkk1 yHDESSA. Muuttuvista.
Asafin todistus. Psalmi assyrialaisesta.

*Kuuntele, Israelin paimen. Sind, joka johdat Joosefia niinkuin lammaslau-
maa, sind, jonka valtaistuinta kerubit kannattavat, ilmesty kirkkaudessasi. 3 Efrai-
min, Benjaminin ja Manassen edessd herdtd voimasi, tule meiddn avuksemme.
* Jumala, saata meidit entisellemme, valista kasvosi, niin me autetuiksi tulem-
me. ~ Herra, Jumala Sebaot, kuinka kauan sind annat vihasi suitsuta, kun sinun
kansasi rukoilee? ° Sind olet syéttinyt heille kyynelten leipéd, olet juottanut heil-
le maljoittain kyyneleiti; " olet pannut meidit riidaksi naapureillemme, meidén
vihollisemme pilkkaavat meita. ¥ Jumala Sebaot, saata meidit entisellemme, va-
lista kasvosi, niin me autetuiksi tulemme. ’ Sini siirsit viinipuun Egyptisti, sini
karkoitit pakanat ja istutit sen. '’ Sini raivasit sille sijan, ja se juurtui ja tiytti maan.
'''Se peitti vuoret varjollansa ja oksillansa Jumalan setrit. '* Se levitti kdynnoksen-
sd mereen asti ja vesansa [Eufrat-]virtaan saakka. * Miksi sind sérjit aidan sen ym-
périltd, niin ettd kaikki tienkulkijat sité repivit? ' Metsékarju siti jyrsii, ja kedon
eldimet sitd syovit. " Jumala Sebaot, kddnny takaisin, katso alas taivaasta ja nie
TAMA VIINITARHA, + '° [LAHESTY ARMOLLASI] JA VAHVISTA SE, MINKA SINUN OI-
KEA KATESI ON ISTUTTANUT, tdma taimi, jonka kasvatit suureksi itsedsi varten.
'”Se on tulen polttama, se on karsittu. He hukkuvat sinun kasvojesi uhkaukses-
ta. " Kitesi suojelkoon sinun oikean kitesi miestd, thmislasta, jonka kasvatit suu-
reksi itsedsi varten. " Silloin me emme sinusta luovu. Suo meidin eldi, niin me
huudamme sinun nimeisi avuksemme. >’ Herra, Jumala Sebaot, saata meidét en-
tisellemme, valista kasvosi, niin me autetuiksi tulemme.

* ¥ Ald lue meidin syyksemme isiemme rikoksia, anna armosi pian kohdata meits, silli me olem-
me sangen vihelidisiksi tulleet.

T ' Jumala Sebaot, kadnny takaisin, katso alas taivaasta ja née; ota hoitaaksesi tima viinipuu

$  '°jasuojaa se, minkd sinun oikea kitesi istutti, tima taimi, jonka kasvatit suureksi itsedsi varten.
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Psalmi 80 (81)
! KAIKKI YHDESSA. Viinikuurnien tapaan.
Psalmi, Asafin laulu.

*Nostakaa ilohuuto Jumalalle, joka on meidin vikevyytemme; nostakaa rie-
muhuuto Jaakobin Jumalalle. * Virittikaa kiitosvirsi, lyokad vaskirumpuja, soit-
takaa suloisesti kanteleita ynni harppuja. * Puhaltakaa pasunaa uudenkuun aika-
na, tayden kuun aikana, meidin juhlapiivimme kunniaksi. ~ Silld timé on kisky
Israclille, Jaakobin Jumalan saadds. © Hén asetti sen todistukseksi Joosefille kay-
dessaan Egyptin maata vastaan. Mini kuulen puheen, joka on minulle outo: ' ”Mi-
nd nostin taakan hinen hartioiltansa, hinen kétensd paisivit kantokorin kuormas-
ta. * Hadassdsi sind huusit, ja mind vapautin sinut; ukkospilven peitosta mini
vastasin sinulle, mini koettelin sinua RITAVEDEN luona.”* * ”Kuule, kansani, mi-
ni varoitan sinua; Israel, jospa sind minua kuulisit! '’ Alko6n sinulla olko muuka-
laista jumalaa, &liké kumarra vierasta jumalaa. ' Mini olen Herra, sinun Jumala-
si, joka toin sinut Egyptin maasta; avaa suusi, niin min4 sen tiytin. "> Mutta minun
kansani ei kuullut minun &inténi, eiké Israel noudattanut minun mieltdni. " Niin
mind annoin heiddn menna pois syddmensa paatumuksessa, he saivat vaeltaa omi-
en neuvojensa mukaan. * Oi, jospa minun kansani minua kuulisi ja Israel vaeltaisi
minun teilldni, " niin mind pian masentaisin heidén vihollisensa ja kiantiisin
kéteni heididn vihamiehiénsd vastaan. '° Ne, jotka Herraa vihaavat, matelisivat ha-
nen edessiin, ja heidin kohtalonsa kestisi iankaikkisesti. '’ Mutta kansaansa hén
ruokkisi parhaalla nisulla; mina ravitsisin sinua hunajalla kalliosta.”

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 81 (82)
! Asafin psalmi.

Jumala seisoo jumalien kokouksessa, hdn on tuomari jumalien keskella:
*”Kuinka kauan te tuomitsette vidrin ja piditte jumalattomain puolta?” * ”Aut-
takaa oikeuteensa vaivainen ja orpo, antakaa kurjalle ja puutteenalaiselle oike-
us. ' Vapauttakaa vaivainen ja koyhi, pelastakaa hinet jumalattomain kisisti.
> Ei ole heill lys, ei ymmarrystd, he vaeltavat pimeydessi: kaikki maan perus-

8 o qoe . o o e . . o e . . . . o e . o .
* Hiadassdsi sind huusit, ja mind vapautin sinut; ukkospilven peitosta mind vastasin sinulle, mi-
né koettelin sinua Meriban veden luona.”
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tukset horjuvat. Mini sanon: Te olette jumalia ja kaikki tyynni Korkeimman
poikia; "kuitenkin te kuolette, niinkuin ihmiset kuolevat, ja kaadutte niinkuin ku-
ka ruhtinas tahansa.” * Nouse, Jumala, tuomitse maa, silld sind perit kaikki paka-
nakansat.

Psalmi 82 (83)
IAsa,ﬁn laulu, psalmi.

>O1 JUMALA, KUKA ON SINUN KALTAISESI? Al ole niin dineti, 44 ole vaiti,
[ald ole, Jumala, niin hiljaa.]* 3 Sill4, katso, sinun vihollisesi pauhaavat, ja sinun
vihaajasi nostavat padtiansi. * Heilld on kavalat hankkeet sinun kansaasi vastaan,
ja he pitivit neuvoa sinun suojattejasi vastaan. * He sanovat: ”Tulkaa, havitti-
kdamme heiddt olemasta kansa, niin ettei Israelin nimed endd muisteta.” ° Silld
he neuvottelevat keskendin yksimielisesti, he tekevit liiton sinua vastaan: ' Edo-
min teltat ja ismaelilaiset, Mooab ja hagrilaiset, ° Gebal, Ammon ja Amalek, Fi-
listea ynnd Tyyron asukkaat. * Myos Assur on liittynyt heihin, niméi ovat kasi-
vartena Lootin lapsilla. ' Tee heille, niinkuin teit Midianille, niinkuin Siiseralle,
niinkuin Jaabinille Kiison-joen rannalla. '' Heidit tuhottiin Eendorissa, he jou-
tuivat lannaksi maahan. '> Anna heidén ylhisillensi kiyda, niinkuin kévi Oore-
bille ja Seebille, ja kaikille heidén ruhtinaillensa niinkuin Seballe ja Salmunnal-
le, " koska he sanovat: ”Anastakaamme itsellemme Jumalan asunnot.” '* Juma-
lani, tee heidit lentdviksi lehdiksi, kuiviksi korsiksi tuulen viedi. " Niinkuin ku-
lovalkea metsii polttaa, niinkuin liekit kdrventivét vuoria, '*niin aja sind heité ra-
juilmallasi ja kauhistuta heitd tuulispazlldsi. ' Tyt heidin kasvonsa hipeilld, et-
ti he etsisivét sinun nimedsi, Herra. '* Joutukoot hépedin ja kauhistukoot ikuises-
ti, tulkoot hépedsn ja hukkukoot. '’ Ja tulkoot tuntemaan, ettd sinun ainoan nimi
on Herra, ettd sind olet Korkein kaikessa maassa.

Psalmi 83 (84)
! KAIKKI YHDESSA. Viinikuurnien fapaan.
Korahilaisten psalmi.

*Kuinka ihanat ovat sinun asuinsijasi, Herra Sebaot! * Minun sieluni ikavoit-
see Ja halajaa Herran esikartanothin, minun syddmeni ja ruumiini pyrkii riemui-
ten eldvdd Jumalaa kohti. * Loysihén lintunen majan ja pidskynen pesin, johon
se poikasensa laskee: sinun alttarisi, Herra Sebaot, minun kuninkaani ja minun
Jumalani. ~ Autuaat ne, jotka sinun huoneessasi asuvat! He kiittdvit sinua alati.
0 AUTUAS SE MIES, JONKA APU TULEE SINULTA, HERRA, SE, JOKA SYDAMESSAN-
SA SUUNTAA ASKELEENSA YLOS,f ' KYYNELLAAKSON KAUTTA HALAJAMAANSA
PAIKKAAN; SIELLA LAINSAATAJA ANTAA SIUNAUKSENSA.f ° He kayvit voimasta

* 2 Jumala, #li ole niin ddneti, dl3 ole vaiti, dld ole, Jumala, niin hiljaa.

® Autuaat ne ihmiset, joilla on voimansa sinussa, joilla on mielessénsi pyhit matkat!

"Kun he kiyvit Kyynellaakson kautta, he muuttavat sen lihteitten maaksi, ja syyssade peittdd
sen siunauksilla.
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voimaan, he astuvat Jumalan eteen Siionissa. ~ Herra, Jumala Sebaot, kuule mi-
nun rukoukseni, ota se korviisi, Jaakobin Jumala. '’ Jumala, meidin kilpemme,
kddnnd katseesi, katso voideltusi kasvoja. '' Silld yksi paivé sinun esikartanois-
sasi on parempi kuin tuhat muualla; mieluummin miné olen vartijana Jumalani
huoneen kynnyksell4, kuin asun jumalattomien majoissa. '~ Silld Herra Jumala on
aurinko ja kilpi; Herra antaa armon ja kunnian, ei hin kielld hyvaa niilta, jotka
nuhteettomasti vaeltavat. * Herra Sebaot, autuas se ihminen, joka sinuun turvaa!

Psalmi 84 (85)
! Ka1kk1 YHDESSA. Korahilaisten psalmi.

*Herra, ennen sind olit suosiollinen maallesi, sind kddnsit Jaakobin kohtalon.
’Sind annoit anteeksi kansasi pahat teot ja peitit kaikki heidén syntinsi. * Sini
panit kaiken kiivastuksesi pois ja lauhduit vihasi hehkusta. > Kddnny taas mei-
dian puoleemme, sind pelastuksemme Jumala, dl4 ole endd tuimistunut meihin.
® Oletko ainiaaksi vihastunut meihin, piditko vihaa suvusta sukuun? ' Etkd virvoi-
ta meiti eloon jilleen, ettd sinun kansasi iloitsisi sinussa? ® Herra, suo meidin nih-
di sinun armosi, anna apusi meille. ’Mind tahdon kuulla, mitd Jumala, Herra,
puhuu: hdn puhuu rauhaa kansallensa, hurskaillensa, JA NIILLE, JOTKA AVAAVAT
SYDAMENSA HANELLE.* '’ Totisesti, hinen apunsa on lahelld niiti, jotka hintd
pelkisvit, ja niin meidin maassamme kunnia asuu. ' Armo ja totuus tapaavat toi-
sensa tddlld, vanhurskaus ja rauha antavat suuta toisillensa, " uskollisuus versoo
maasta, ja vanhurskaus katsoo taivaasta. ° Herra antaa meille kaikkea hyvis, ja
meidin maamme antaa satonsa. '~ Vanhurskaus kdy hinen edellinsi ja seuraa hi-
nen askeltensa jalkia.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 11 jiilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

*  “Mini tahdon kuulla, mitd Jumala, Herra, puhuu: hdn puhuu rauhaa kansallensa, hurskaillensa;
alkoot he kddntyko jélleen tyhmyyteen.
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Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

[sd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdiviand jokapdivdinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyha Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen. ]

Troparit, 7. sav.

O1 sieluni, jolla on katumus parantavana lddkkeend, | vuodata kyyneleita, huo-
kaa ja huuda: | Sind, ihmisid rakastava sielujen ja ruumiitten 144kaéri, | vapauta mi-
nut monista synneisténi, | lue minut yhteen syntisen naisen, ryovirin ja publikaa-
nin kanssa, | ja lahjoita minulle, Jumala, rikkomusteni anteeksianto, || ja pelasta
minut!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

En ole jdljitellyt publikaanin katumusta | enkd vuodattanut syntisen naisen
kyyneleitd, | silld sokeuteni tdhden olen kyvyton sellaiseen kddntymykseen, | mut-
ta laupeudessasi pelasta minut, Kristus Jumala, || silld Sind olet ihmisii rakastava!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Turmeltumaton Neitsyt Jumalansynnyttdja, | rukoile Poikaasi taivaallisten voi-
mien kanssa, | ettd ennen elamdmme loppua Hén antaisi meille pdaston synneis-
tdmme || ja suuren armon.

Herra, armahda (40).

Rukous

Ihmisid rakastava Herra, valaise sydimemme jumalantuntemisen turmeltu-
mattomalla valkeudella ja avaa hengelliset silmdmme evankeliumisi opetusten
ymmartamiseen. Vahvista meissd autuaiden sdadostesi pelko, ettd kukistettu-
amme lihalliset himot voisimme edetd hengellisessd eldmassa ajatellen ja teh-
den Sinulle kelpaavia tekoja. Silld Sind, Kristus Jumala, olet sielujemme ja ruu-
miittemme valkeus, ja Sinulle me kunniaa edeskannamme yhdessd aluttoman
Isasi ja kaikkein pyhimmaén, hyvin ja eldvéksi tekevan Henkesi kanssa nyt, aina
ja 1ankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 85 (86)
! Daavidin rukous.

Kallista, Herra, korvasi minun puoleeni ja vastaa minulle, silld miné olen kur-
ja ja koyhd. * Varjele minun sieluni, silli mind olen hurskas; sind, minun Juma-
lani, pelasta palvelijasi, joka sinuun turvaa. ° Ole minulle armollinen, Herra, silld
sinua mind huudan kaiken péivai. * Ilahuta palvelijasi sielu, silld sinun puoleesi,
Herra, mind ylennén sieluni. ° Silld sin, Herra, olet hyvi ja anteeksiantavainen,
suuri armossa kaikille, jotka sinua avuksensa huutavat. °Ota, Herra, korviisi mi-
nun rukoukseni, tarkkaa minun anomiseni d4nti. 'Héténi paivina mind sinua
avukseni huudan, silld sind vastaat minulle. ® Ei ole sinun vertaistasi, Herra, Ju-
malien joukossa, eikd ole vertaa sinun tdillesi. * Kaikki kansat, jotka sini tehnyt
olet, tulevat ja kumartuvat sinun edessisi, Herra, ja kunnioittavat sinun nimeasi.
'Sill4 sind olet suuri ja teet ihmeitd, sind ainoa olet Jumala. ' Neuvo minulle tie-
si, Herra, ettd mind vaeltaisin sinun totuudessasi. Kiinnitd minun sydameni sii-
hen yhteen, ettd mini sinun nimeési pelkiisin. "> Kaikesta syddmestini min4 kiitén
sinua, Herra, minun Jumalani, ja kunnioitan sinun nimeési iankaikkisesti; Psilla
sinun armosi on suuri minua kohtaan, siné olet pelastanut minun sieluni tuonelan
syvyydesti. '* Jumala, julkeat ovat nousseet minua vastaan, vikivaltaisten jouk-
ko etsii minun henkeéni; eivit he pid sinua silméinsi edessa. "> Mutta sind, Her-
ra, olet laupias ja armahtavainen Jumala, pitkdmielinen, suuri armossa ja totuu-
dessa. '° Kdsnny minun puoleeni, ole minulle armollinen, anna voimasi palveli-
jallesi, auta palvelijattaresi poikaa. '’ Tee merkki minulle, minun hyvikseni. Ha-
pedksensd minun vihaajani ndhkoot, ettd sind, Herra, minua autat ja lohdutat.

Psalmi 86 (87)
! Korahilaisten psalmi, laulu.

Pyhille vuorille perustamaansa kaupunkia, ° Siionin portteja, Herra rakastaa
enemmin kuin Jaakobin kaikkia muita asuinsijoja. * On kunniakasta, miti sinus-
ta sanotaan, sind Jumalan kaupunki: *”Min4 mainitsen tunnustajikseni Rahabin
ja Baabelin; katso, Filisteasta, Tyyrosta ja Etiopiasta mind mainitsen: Sekin on
syntynyt sielld.” > Mutta Siionista sanotaan: “Joka-ainoa on syntynyt siell.” Si-
ti Korkein itse vahvana pitdd. ° KIRIASSAAN HERRA TEKEE SELON KANSOISTA JA
HALLITSIJOISTA, JOTKA SYNTYIVAT SIELLA.* ! KUINKA ILOITSEVATKAAN NE, JOI-
DEN ASUNNOT OVAT SINUSSA.T

*  °Herra luettelee, kirjoittaessaan kirjaan kansat: “Tamikin on syntynyt sielld.”
+ " Veisaten, karkeloiden sanotaan: ”Kaikki minun ldhteeni ovat sinussa.”
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Psalmi 87 (88)
! Korahilaisten laulu, psalmi. KAIKKI YHDESSA.
Mahalatiin liittyen. Vastattavaksi.
Ymmartamiseen liittyen. Etam Israelilaiselle.

* Herra, minun pelastukseni Jumala, pdivin ja 6in mini huudan sinun edessisi.
> Salli minun rukoukseni tulla kasvojesi eteen, kallista korvasi minun huutoni
puoleen. * Silld minun sieluni on kérsimyksisti kylliinen, ja minun eliméni on l4-
helld tuonelaa. ° Minut luetaan hautaan menevien joukkoon, mini olen kuin mies,
jolta voima on poissa. °Mini olen jétetty kuolleitten joukkoon, olen kuin kaatu-
neet, jotka haudassa makaavat ja joita sind et endd muista ja jotka ovat sinun
kédestisi erotetut. ' Sind olet laskenut minut syvimpéin hautaan, pimeyteen, sy-
viin kuiluihin. ® Sinun vihasi painaa minua, ja kaikki kuohusi siné vy&rytit minun
ylitseni. ’ Sind olet karkoittanut tuttavani minusta kauas, olet tehnyt minut heille
inhoksi; min4 olen suljettu sisdén enka padse ulos. ' Minun kasvoni ovat kuihtu-
neet kurjuudesta. Joka pdivd mind huudan sinua, Herra, ja ojennan kéteni sinun
puoleesi. ' Teetkd sind ihmeitd kuolleille, tai nousevatko haamut sinua kiitti-
miin? '? Kerrotaanko haudassa sinun armostasi, manalassa sinun uskollisuudes-
tasi? " Tunnetaanko sinun ihmeitisi pimeydessi ja sinun vanhurskauttasi unhotuk-
sen maassa? ' Mutta mind huudan avukseni sinua, Herra, ja minun rukoukseni tu-
lee varhain sinun eteesi. > Miksi, Herra, hylkdat minun sieluni, miksi peitét kasvo-
si minulta? '° Min4 olen kurja ja lihelld kuolemaa hamasta nuoruudestani, mini
karsin sinun kauhujasi, olen neuvoton. '’ Sinun vihasi vyéryy minun ylitseni, si-
nun hirmusi hukuttavat minut. '® Ne saartavat minua kaiken piivas kuin vedet, ne
kaikki yhdessé piirittédvit minua. '’ Ystivit ja toverit sini olet karkoittanut minus-
ta kauas, TUTTAVANI OVAT TIETYMATTOMISSA . *

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

* Ystivit ja toverit sind olet karkoittanut minusta kauas, pimeys on minun ainoa tuttavani.
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Psalmi 88 (89)
"Ymmirtimiseen liittyen. Etam Israelilaiselle.

*Mind LAULAN, HERRA, SINUN ARMOTEOISTASI lakkaamatta, julistan suullani
sinun uskollisuuttasi polvesta polveen.* * SILLA SINA OLET SANONUT, ETTA iki-
ajoiksi on armo rakennettu, ETTA OLET perustanut uskollisuutesi taivaisiin. —f
*»Min4 olen tehnyt liiton valittuni kanssa, olen palvelijalleni Daavidille vanno-
nut: > *Miné vahvistan sinun jélkeldisesi ikiajoiksi ja rakennan sinulle valtais-
tuimen polvesta polveen’.” °Ja taivaat ylistivit sinun ihmeitisi, Herra, ja py-
hiin seurakunta sinun uskollisuuttasi. ’ Silld kuka pilvissd on Herran vertainen,
kuka Jumalan poikain joukossa on niinkuin Herra? ® Han on Jumala, ylen KUNNI-
OITETTU pyhien kokouksessa, peljattavampi kaikkia, jotka hdnen ympérillinsa
ovat.; ~ Herra, Jumala Sebaot, kuka on voimassa sinun vertaisesi, Herra? Ja si-
nun uskollisuutesi ympéroitsee sinua. '’ Sind hallitset meren raivon; kun sen aal-
lot kohoavat, sind ne asetat. '' Sind ruhjoit Rahabin kuin sodassa kaatuneen; vi-
kevilla késivarrellasi sind ajoit vihollisesi hajalle. '* Sinun ovat taivaat, sinun on
myGs maa; maanpiirin tdysinensi sind olet perustanut. ° Sind loit pohjoisen ja
MERET; sinun nimestisi riemuitsevat Taabor ja Hermon.§ '* Sinulla on késivarsi
voimaa tdynn, vikevd on sinun kitesi, korotettu sinun oikea kiitesi. '~ Vanhurs-
kaus ja oikeus on sinun valtaistuimesi perustus, armo ja totuus kiy sinun kasvo-
jesi edelld. '® Autuas se kansa, joka tuntee juhlariemun, ne, jotka vaeltavat sinun
kasvojesi valkeudessa, Herra! '’ He riemuitsevat sinun nimestisi kaikkina péi-
vindnsi, ja sinun vanhurskautesi voimasta heidit korotetaan.** '° Silla sini olet
heidan vikevyytensa, heiddn kaunistuksensa, ja sind armossasi kohotat meidan
sarvemme. '~ Silld meidin kilpemme on Herran huomassa, meiddn kuninkaam-
me on Israelin Pyhin huomassa. >’ Silloin sind ndyssi puhuit hurskaillesi ja sa-
noit: ”Miné olen pannut avun sankarin kéteen, olen kansan keskeltd korottanut
valittuni: *' mini olen 16ytényt Daavidin, palvelijani, olen voidellut hinet pyhél-
14 6ljyllani. ** Minun kiteni on lujasti tukeva hintd, minun kisivarteni on hénti
vahvistava. * Ei vihollinen yll4té hints, eikd vidryyden mies hinti sorra; ** vaan
mind havitin hinen ahdistajansa hinen edestinsd ja lyon hidnen vihamiehensa
maahan. > Minun uskollisuuteni ja armoni on hinen kanssansa, ja minun nimes-
sini kohoaa hiénen sarvensa. ° Mini asetan hinen kiitensi vallitsemaan merta ja
virtoja hinen oikean kitensi. >’ Hin kutsuu minua: ’Sind olet minun iséni, sini
minun Jumalani ja pelastukseni kallio.” ** Ja mind asetan hénet esikoiseksi, maan

*

Mini laulan Herran armoteoista lakkaamatta, julistan suullani sinun uskollisuuttasi polvesta
polveen.

+  *Mind sanon: ikiajoiksi on armo rakennettu, sini olet perustanut uskollisuutesi taivaisiin. —

t  “Han on Jumala, ylen hirmuinen pyhien kokouksessa, peljittavimpi kaikkia, jotka hinen ympé-
rillénsd ovat.

§ "’ Sin4 loit pohjoisen ja etelin; sinun nimestisi riemuitsevat Taabor ja Hermon.

%

*  Edellisen jakeen lopun ja tdmdn jakeen alun parafraasi on prokiimenina ja ehtoollislauselma-
na 16. elokuuta: ME VAELLAMME Sinun kasvojesi valkeudessa, Herra, JA RIEMUITSEMME Sinun
nimestési kaikkina PAIVINAMME.
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kuninkaista korkeimmaksi. *” Min4 sdilytdn armoni hinelle iankaikkisesti, ja mi-
nun liittoni hinen kanssaan on luja. ** Mind annan hénen jilkeldistensd sailyd id-
ti ja hinen valtaistuimensa niin kauan, kuin taivaat pysyvit. °' Jos hénen poikansa
hylkdsvit minun lakini eivitkd vaella minun oikeuksieni mukaan, > jos he mi-
nun saiddokseni rikkovat eivitkid noudata minun kiskyjéni, > niin miné rankai-
sen vitsalla heidén rikoksensa ja heidin pahat tekonsa vitsauksilla; ** mutta armo-
ani en mind ota hinelti pois enki vilpistele uskollisuudestani. > En min liittoa-
ni riko, enkd muuta sitd, mikd on minun huuliltani lahtenyt. *Mini olen kerran
vannonut pyhyyteni kautta, ja totisesti, mind en Daavidille valhettele: °’ "Hinen
jélkeldisensa pysyvit iankaikkisesti, ja hidnen valtaistuimensa on minun edesséni
niinkuin aurinko, **se pysyy lujana iankaikkisesti niinkuin kuu. Ja todistaja pil-
vissd on uskollinen.”” *” Ja kuitenkin sind hylkisit voideltusi ja pidit hintd hal-
pana ja olet vihastunut hineen. *’ Sini olet purkanut palvelijasi liiton, olet havéis-
syt hinen kruununsa, olet heittinyt sen maahan. *' Sini olet sirkenyt kaikki héinen
muurinsa, olet pannut raunioiksi hénen linnoituksensa. **Kaikki tienkulkijat
ovat hiintd rydstineet, hin on joutunut naapuriensa hiviistiviksi. * Sind olet
korottanut hinen vihollistensa oikean kdden, olet tuottanut ilon kaikille hdnen
vihamiehillensi. ** Sind olet kaéntinyt takaisin hanen miekkansa teréin etk ole
sodassa pitdnyt hintd pystyssi. * Sind olet tehnyt héinen loistostansa lopun ja olet
syOssyt maahan hinen valtaistuimensa. *° Sini olet lyhentinyt hinen nuoruuten-
sa piivit, olet hinet hipeilli peittinyt. " Kuinka kauan sind, Herra, itsesi yhiti
kitket? Kuinka kauan sinun vihasi tulena palaa? ** Muista, kuinka lyhyt minun
elaméni on, kuinka katoavaisiksi sind olet luonut kaikki thmislapset. *Kuka on
se mies, joka jad eloon eikd kuoloa née, joka pelastaa sielunsa tuonelan kades-
t4? " Herra, missd ovat sinun entiset armotekosi, jotka sind uskollisuudessasi
vannoit Daavidille? *' Ajattele, Herra, palvelijaisi hipdisyd ja mitd minun kai-
kilta noilta monilta kansoilta tiytyy povessani kestdd, ~~ kun, Herra, sinun vihol-
lisesi herjaavat, herjaavat sinun voideltusi askeleita. > Kiitetty olkoon Herra ian-
kaikkisesti. Amen, amen.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.
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Psalmi 89 (90)
! Mooseksen, Jumalan miehen, rukous.

Herra, sind olet meidén turvamme polvesta polveen. > Ennenkuin vuoret syn-
tyivit ja sind loit maan ja maanpiirin, iankaikkisesta iankaikkiseen olet sind, Ju-
mala. ~ Sind palautat ihmiset takaisin tomuun ja sanot: ”Palatkaa jilleen, te ih-
misten lapset.” * Silld tuhat vuotta on sinun silmissési niinkuin eilinen piiv, jo-
ka meni ohitse, ja niinkuin dinen vartiohetki. ~ Sind huuhdot heidit pois; he ovat
kuin uni, ovat kuin ruoho, joka aamulla kukoistaa: ®aamulla se kasvaa ja ku-
koistaa, mutta illalla se leikataan ja kuivettuu. ' Silldi me hukumme sinun vihasi
voimasta, ja sinun kiivastuksesi voimasta me havidmme pois. *Meidin pahat
tekomme sini asetat eteesi, MEIDAN ELINAIKAMME kasvojesi valkeuteen.* * Niin
kaikki meididn paivimme kuluvat sinun vihasi alla, vuotemme paittyvat meilti
kuin huokaus. '’ Meidin elinpdivimme ovat seitseminkymmenti vuotta taikka
enintddn kahdeksankymmentd vuotta; ja parhaimmillaankin ne ovat vaiva ja
turhuus: SITTENKUIN HEIKKOUS KOHTAA MEIDAT, SILLOIN ME VIIMEIN OPIMME.
"' Kuka ajattelee sinun vihasi ankaruutta, sinun kiivauttasi, niin etti hin sinua pel-
kaisi? '* Opeta meitd laskemaan pdivimme oikein; ANNA MEIDAN TUNTEA OIKE-
AN KATESI VOIMA, ANNA NIIDEN YMMARTAA, JOITA SYDAMESSA VIISAUS OHJAA..}
" Herra, palaja jilleen. Voi, kuinka kauan? Armahda palvelijoitasi. '* Ravitse aa-
mulla meitd armollasi, suo meille iloa ja riemua kaikkina paivinamme. " Suo
meidén iloita yhtd monta paivéd, kuin olet noyryyttinyt meitd, yhtd monta vuot-
ta, kuin olemme kovaa kokeneet. '° Saakoot palvelijasi nihd sinun tekosi ja hei-
din lapsensa sinun kunniasi. '’ Ja tulkoon osaksemme Herran, meidin Jumalam-
me, laupeus. Suo menestyd meille kittemme tyon; niin, suo menestyd meidin
kittemme tyon.

Psalmi 90 (91)
! Ylistys, Daavidin laulu.
Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

' Joka Korkeimman suojassa istuu ja Kaikkivaltiaan varjossa yopyy, °se sa-
noo: “Herra on minun turvani ja linnani, hdn on minun Jumalani, johon mina
turvaan.” ° Silld hin paastad sinut linnustajan paulasta, turmiollisesta SANASTA.§
*SELALLANSA hin sinua suojaa, ja sind saat turvan hinen siipiensé alla; hinen
uskollisuutensa on kilpi ja suojus.** Et sind pelkdd yon kauhuja, et paivalld
lentidvad nuolta, ° et PAHAA, joka pimeissi kulkee, et PAHAA HENKEA, joka paivi-

*  %Meidén pahat tekomme sini asetat eteesi, salaiset syntimme kasvojesi valkeuteen.
" Meidin elinpdivimme ovat seitsemédnkymmenti vuotta taikka enintééin kahdeksankymmenti
vuotta; ja parhaimmillaankin ne ovat vaiva ja turhuus, silld ne kiitdvét ohitse, niinkuin me len-
tdisimme pois.

t " Opeta meiti laskemaan paivimme oikein, ettd me saisimme viisaan syddmen.

§ 7 Silld han padstid sinut linnustajan paulasta, turmiollisesta rutosta.

#* “Qylillansa hin sinua suojaa, ja sind saat turvan hinen siipiensi alla; hinen uskollisuutensa on
kilpi ja suojus.
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sydinni hiviotd tekee.* ' Vaikka tuhat kaatuisi sinun sivultasi, kymmenen tuhat-
ta oikealta puoleltasi, ei se sinuun satu. ° Sinun silmési saavat vain katsella ja nh-
di, kuinka jumalattomille kostetaan. — ?Silla: ”Sind, Herra, olet minun turvani.”
— Korkeimman olet sini ottanut suojaksesi. '’ Ei kohtaa sinua onnettomuus, eiké
vitsaus ldhesty sinun majaasi. ' Silld hin antaa enkeleilleen sinusta késkyn varjel-
la sinua kaikilla teilldsi. '° He kantavat sinua kasillédnsi, ettet jalkaasi kiveen
loukkaisi. " Sina kuljet SARVIKYYN JA BASILISKIN ylitse, sind TALLAAT JALOPEU-
RAA ja lohikéddrmetti. — '*”Koska hén riippuu minussa kiinni, niin mini hénet
pelastan; mind suojelen hénet, koska hin tuntee minun nimeni. " Hin huutaa mi-
nua avuksensa, ja mind vastaan hénelle, miné olen hinen tykonénsi, kun hénel-
1a on ahdistus, mind vapahdan hinet ja saatan hinet kunniaan. '° Mina ravitsen
hinet pitkalla 14114 ja suon hdnen ndhda antamani pelastuksen.”

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 12 jiilkeen

Pyhd Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isda meidéan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnid paivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[ Pappi. Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

*  “ct ruttoa, joka pimedssi kulkee, et kulkutautia, joka paivisydanni hivioti tekee.
+ " Sind kuljet leijonan ja kyykddrmeen ylitse, sini tallaat nuorta jalopeuraa ja lohikddrmetti. —
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Troparit, 7. sdv.

Herra, joka otit vastaan syntisen naisen ja Pietarin kyyneleet, | ja syddmensi
syvyydestd huoanneen publikaanin vanhurskautit, | sdili minua, katuvana maa-
han langennutta, oi Vapahtaja || ja armahda minua!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Herra, ota minut vastaan kuin otit publikaanin, | ja puhdista minut, oi Vapahta-
ja, kuin puhdistit syntisen naisen. | Niinkuin kanaanilaisnaista armahda minua ||
Sinun suuresta armostasi.

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Valkeuden Aiti, siunattu Jumalansynnyttiji, | rukoile Kristusta Jumalaa, | etti
Hén valaisisi aamunkoiton || ja antaisi sieluillemme suuren armon.

Herra, armahda (40).

Rukous

Herra, minun Jumalani, ainoa hyva ja ihmisia rakastava, ainoa armollinen ja sa-
vyisd, ainoa totinen ja oikeamielinen, ainoa siilivdinen ja laupias Jumalamme,
tulkoon Sinun voimasi minun ylleni, vaikka olen Sinun syntinen ja arvoton pal-
velijasi, ja vahvistukoon minun ruumiini temppeli Sinun evankeliumisi jumalal-
lisella opetuksella. Oi ithmisid rakastava Valtias, joka rakastat ja armahdat hy-
vid, valaise tahdollasi minun ruumiini ja kaikki jdseneni. Puhdista minut kaikes-
ta pahuudesta ja synnistd, suojaa minut kaikilta Perkeleen hyokkéyksilta ja toi-
minnalta vailla hipedd ja epdpuhtautta ja lahjoita minulle hyvyydessési kyky
ajatella ja ymmartaa tekojasi, eldd Sinun tahtosi mukaan sinun pelvossasi ja teh-
da Sinulle kelpaavia tekoja viimeiseen hengenvetooni asti, ettd sanomattomassa
armossasi varjelisit sieluni ja ruumiini, ymmaérrykseni ja ajatusteni temppelia kai-
kilta vihollisen juonilta. Herra, minun Herrani, ympér6i minut armollasi dlaka
hylkdi minua, syntistd, epdpuhdasta ja ansiotonta palvelijaasi, silld Sind, Herra,
olet minun suojelijani. Sinulle kuuluvat ylistysveisut, ja Sinulle me kunniaa
edeskannamme, Isd, Poika ja Pyhd Henki, nyt, aina ja 1ankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 91 (92)
! Psalmi, oodin tapaan. Sapatinpdiviksi.

*Hyvi on Herraa kiittds ja veisata kiitosta sinun nimellesi, sind Korkein, * aa-
mulla julistaa sinun armoasi ja yon tullen sinun totuuttasi * kymmenkielisilli soit-
timilla ja harpuilla, kannelta soittaen. * Silld sini ilahutat minua, Herra, toillési;
mind riemuitsen sinun kittesi teoista. ° Kuinka suuret ovat sinun tekosi, Herra! Si-
nun ajatuksesi ovat ylen syvit. ' Jarjeton mies ei titd ymmarré, eikd sitd dlyd tomp-
peli. * Kun jumalattomat rehottavat niinkuin ruoho ja véirintekijét kaikki kukois-
tavat, on se heidén ikuiseksi havioksensé. ' Mutta sind, Herra, olet korkea iankaik-
kisesti. '’ Silld katso, sinun vihollisesi, Herra, katso, sinun vihollisesi hukkuvat,
kaikki védrintekijdt joutuvat hajallensa. '' Mutta minun sarveni sind KOROTAT kuin
YKSISARVISEN SARVEN; MINUN VANHUUTENI voidellaan tuoreella 6ljylla.x '* Ja
iloiten minun silméni katsovat vainoojiani, minun korvani kuulevat noista pa-
hoista, jotka ovat nousseet minua vastaan. "~ Vanhurskas viheriditsee kuin palmu-
puu, hin kasvaa kuin Libanonin setri. '* He ovat istutetut Herran huoneeseen, he
viheriditsevit meidin Jumalamme kartanoissa. '° Vield vanhuudessaan he teke-
vit hedelmas, ovat mehevit ja vihannat '°ja julistavat, ettd Herra on vanhurskas,
hin, minun kallioni, ja ettei hinessd vaaryytta ole.

Psalmi 92 (93)
! Sapatinaatoksi. Kun maa oli saatu asutetuksi.
Daavidin ylistyslaulu.

Herra on kuningas. Hén on pukenut itsenséd korkeudella. Herra on pukeutunut,
vyottiytynyt voimaan. Niin pysyy maanpiiri lujana, se ei horju. * Sinun valtaistui-
mesi on vahva aikojen alusta, hamasta iankaikkisuudesta olet sini. ° Vesivirrat
nostavat, Herra, vesivirrat nostavat pauhinansa, niin, vesivirrat nostavat kuohun-
sa. “Mutta yli suurten, voimallisten vetten pauhinan IHMEELLISIA OVAT MEREN
KUOHUT, IHMEELLINEN ON HERRA KORKEUDESSA. ~ Sinun todistuksesi ovat ai-
van vahvat, pyhyys on sinun huoneellesi arvollinen, Herra, hamaan aikojen lop-
puun.

Psalmi 93 (94)
! Daavidin psalmi. Viikon neljinneksi pdiviksi.

Sind koston Jumala, Herra, sind koston Jumala, ilmesty kirkkaudessa. *Nou-
se, maan tuomari, kosta ylpeille heidin tekonsa. ° Kuinka kauan jumalattomat,
Herra, kuinka kauan jumalattomat saavat riemuita? * Ne syytivit suustaan julkei-
ta sanoja, ne royhkeilevit, kaikki nuo vasrintekijdt. > Sinun kansaasi, Herra, he

*  '"'Mutta minun sarveni sind kohotat kuin villihérin sarvet; minut voidellaan tuoreella Sljyll.
+  *Mutta yli suurten, voimallisten vetten pauhinan, yli meren kuohujen on Herra korkeudessa
voimallinen.
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runtelevat, ja sinun perintdosaasi he rasittavat. ° He tappavat leskid ja muukalai-
sia ja murhaavat orpoja. ' Ja he sanovat: ”Ei Herra sitd nie, ei Jaakobin Jumala
sitd huomaa.” ® Ymmirtikia, te kansan jirjettomit, ja te tomppelit — milloin te
tulette jarkiinne? * Joka on korvan istuttanut, hiinko ei kuulisi? Joka on silmén
luonut, hinkd ei ndkisi? '’ Joka kansat kasvattaa, hinkd ei rankaisisi, hén, joka
ihmisille opettaa tiedon? '' Herra tuntee ihmisten ajatukset; ETTA NE OVAT TUR-
HIA.* '* Autuas se mies, jota sind, Herra, kuritat ja jolle sind opetat lakisi, " an-
taaksesi hianelle rauhan pahoilta paivilta, kunnes jumalattomalle on kaivettu hau-
ta! '*Silld Herra ei hylkds kansaansa eikd perintbosaansa heiti, '~ vaan oikeus
on vield noudattava vanhurskautta, ja kaikki oikeamieliset seuraavat siti. '° Kuka
nousee minun puolelleni pahoja vastaan, kuka asettuu minun rinnalleni vaarin-
tekijoitd vastaan? '’ Ellei Herra olisi minun apuni, pian minun sieluni asuisi hil-
jaisuuden maassa. '° Kun mind ajattelen: "Minun jalkani horjuu”, niin sinun ar-
mosi, Herra, minua tukee. '’ Kun minulla on syddmesséni paljon murheita, niin
sinun lohdutuksesi ilahuttaa minun sieluni. * Onko yhteytti sinun kanssasi tur-
mion tuomioistuimella, jossa vékivaltaa tehdézn lain varjolla, *' ahdistetaan van-
hurskaan sielua ja tuomitaan syylliseksi viaton veri? > Mutta Herra on minun lin-
nani, Jumalani on minun suojakallioni. > Hén kostaa heille heidén ilkityonsa ja
hukuttaa heidit heiddn pahuutensa tdhden. Herra, meiddn Jumalamme, hukuttaa
heidit.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 94 (95)
! Daavidin ylistyslaulu.
Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

Tulkaa, kohottakaamme ilohuuto Herralle, riemuhuuto pelastuksemme kalli-
olle. ° Kaykdamme kiittien hinen kasvojensa eteen, veisatkaamme hénelle riemu-
virsia. ° Silld Herra on suuri Jumala, suuri kuningas yli kaikkien jumalien. * Maan
syvyydet ovat hinen kidesséins, ja hdnen ovat vuorten kukkulat. > Hinen on me-
11, silld hin on sen tehnyt, ja kuiva maa, jonka hinen kitensd ovat valmistaneet.
® Tulkaa, kumartukaamme ja [polvistukaamme, polvillemme] langetkaamme Her-
ran, meiddn Luojamme, eteen, JA ITKIEN VALITTAKAAMME; HAN ON MEIDAT LUO-

*  ''Herra tuntee ihmisten ajatukset; silld he ovat kuin tuulen henkiys.
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NUT.* ' Silld hidn on meiddn Jumalamme, ja me olemme kansa, jota héin paimen-
taa, lauma, jota hdnen kéatensa kaitsee. Jospa te tdnd pdivind kuulisitte hdnen da-
nensi: °”Alkd4 paaduttako sydantinne, niinkuin KATKERUUDEN PAIVANA, KUN
TEITA KOETELTIIN ERAMAASSA,t ~ jossa teidén isdnne minua kiusasivat, jossa he
koettelivat minua, vaikka olivat nihneet minun tekoni. '’ Neljikymmenti vuotta
mind olin kyllastynyt sithen sukuun ja sanoin: He ovat kansa, jonka sydén on ek-
synyt, eivitki he tahdo tietid minun teistdni.” ' Ja niin min4 vihassani vannoin:
’He eivit padse minun lepooni.””

Psalmi 95 (96)
! Daavidin ylistyslaulu. Kun Herran temppelii
rakennettiin pakkosiirtolaisuuden jiilkeen.
Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

Veisatkaa Herralle uusi virsi, veisatkaa Herralle, kaikki maa. > Veisatkaa Her-
ralle, ylistikdd hidnen nimeénsa. Julistakaa paivésta paivain hanen pelastusteko-
jansa, ~ ilmoittakaa pakanain seassa hinen kunniaansa, hinen ihmeitinsi kaik-
kien kansojen seassa. * Silld Herra on suuri ja sangen ylistettivd, hin on peljit-
tava yli kaikkien jumalain. > Silld kaikki kansojen jumalat ovat epdjumalia, mut-
ta Herra on tehnyt taivaat. ° Herraus ja kunnia on hinen kasvojensa edessé, kiitos
ja ylistys hinen pyhikossinsi. ' Antakaa Herralle, te kansojen sukukunnat, an-
takaa Herralle kunnia ja vikevyys. * Antakaa Herralle héinen nimensi kunnia, tuo-
kaa lahjoja, tulkaa hinen esikartanoihinsa. * Kumartakaa Herraa pyhissi kau-
nistuksessa, vaviskaa hanen kasvojensa edessa, kaikki maa. ' Sanokaa pakanain
seassa: “Herra on kuningas.” Niin pysyy maanpiiri lujana, se ei horju. Han tuo-
mitsee kansat oikeuden mukaan. '' Iloitkoot taivaat, ja riemuitkoon maa; pau-
hatkoon meri ja kaikki, mitd siind on. '* Thastukoot kedot ja kaikki, miti kedolla
on, riemuitkoot silloin kaikki metséan puut " Herran edessi, silld hin tulee, silld
hin tulee tuomitsemaan maata: han tuomitsee maanpiirin vanhurskaudessa ja kan-
sat uskollisuudessansa.

Psalmi 96 (97)
! Daavidin psalmi. Kun maa palautettiin hinelle.
Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

Herra on kuningas! Riemuitkoon maa; iloitkoot saaret, niin monta kuin niita
on. “Pilvi ja pimeys on hidnen ympérillinsi, vanhurskaus ja oikeus on hinen
valtaistuimensa perustus. ° Tuli kily hinen edelldnsi ja polttaa hinen vihollisen-
sa, yltympari. * Hinen salamansa valaisevat maanpiirin; maa nikee sen ja vapi-
see. ~ Vuoret sulavat niinkuin vaha Herran edessi, kaiken maan Herran edessé.
® Taivaat julistavat héinen vanhurskauttansa, ja kaikki kansat nikevit hénen kun-

*  °Tulkaa, kumartukaamme ja polvistukaamme, polvillemme langetkaamme Herran, meidin Luo-
jamme, eteen.
+  97Alkad paaduttako sydintinne, niinkuin Meribassa, niinkuin Massan piivéni erdmaassa,
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niansa. ' Kaikki kuvain kumartajat joutuvat hipeiin, kaikki, jotka epajumalista
kerskaavat. Kumartakaa hanti, kaikki HANEN ENKELINSA.* ° Siion kuulee sen ja
iloitsee, ja Juudan tyttiret riemuitsevat sinun tuomioistasi, Herra. ’ Silld sini, Her-
ra, olet Korkein yli kaiken maan, sind olet ylen korkea, ylitse kaikkien jumalain.
"“Te, jotka Herraa rakastatte, vihatkaa pahaa. Hén varjelee hurskasten sielut, ju-
malattomien kddestd hin heidit pelastaa. '' Vanhurskaalle koittaa valkeus ja oi-
keamielisille ilo. '* Tloitkaa Herrassa, te vanhurskaat; kiittikda hanen pyhaa ni-
meéinsa.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 97 (98)
! Daavidin psalmi.

Veisatkaa Herralle uusi virsi, silld hin on thmeitd tehnyt. Hin on saanut voi-
ton oikealla kidelldnsé ja pyhilld kisivarrellansa. > Herra on tehnyt tiettiviksi
pelastustekonsa, hdan on ilmaissut vanhurskautensa pakanain silmien edessa.
’Hin on muistanut armonsa JAAKOBILLE ja TOTUUTENSA Israelin heimoa koh-
taan; kaikki maan iret ovat nahneet meidin Jumalamme pelastusteot.t * Kohot-
takaa riemuhuuto Herralle, kaikki maa, iloitkaa ja riemuitkaa ja veisatkaa kii-
tosta.  Veisatkaa Herran kiitosta kanteleilla — kanteleilla ja ylistysvirren séivelil-
14, © vaskitorvilla ja pasunan aanelld. Kohottakaa riemuhuuto Herran, kuninkaan,
edessi. ' Pauhatkoon meri ja kaikki, miti siind on, maanpiiri ja ne, jotka siind
asuvat. °Paukuttakoot kdsidnsd virrat, ja vuoret yhdessd riemuitkoot ~Herran
edessd; silld hian tulee tuomitsemaan maata. Han tuomitsee maanpiirin vanhurs-
kaasti ja kansat oikeuden mukaan.

*  "Kaikki kuvain kumartajat joutuvat hapedin, kaikki, jotka epdjumalista kerskaavat. Kumarta-
kaa hanti, kaikki jumalat.

¥’ Hin on muistanut armonsa ja uskollisuutensa Israclin heimoa kohtaan; kaikki maan #ret ovat
nidhneet meididn Jumalamme pelastusteot.
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Psalmi 98 (99)
" Daavidin psalmi.

Herra on kuningas, vaviskoot kansat — hén, jonka valtaistuinta kerubit kan-
nattavat — huojukoon maa. * Suuri on Herra Siionissa, hin on korkea yli kaikki-
en kansojen. ° He ylistivit sinun suurta ja peljattivia nimeési. Han on pyha. * Se
on kuninkaan voima, ettd hdn rakastaa oikeutta. Sind olet saattanut oikeuden
voimaan, sini toimitat oikeuden ja vanhurskauden Jaakobissa. ° Ylistdkaa Her-
raa, meiddn Jumalaamme, kumartukaa hénen jalkainsa astinlaudan eteen. Han
on pyha. “Mooses ja Aaron hinen pappiensa joukossa ja Samuel niiden joukos-
sa, jotka avuksi huusivat hdnen nimeénsé, he huusivat Herraa, ja hén vastasi heil-
le. "Han puhui heille pilvenpatsaasta; he noudattivat hanen todistuksiansa ja kis-
kyjd, jotka hin oli heille antanut. ® Herra, meidin Jumalamme, sini vastasit heil-
le, olit heille anteeksiantava Jumala, vaikka sind heiddn pahat tekonsa kostit.
’ Ylistikdd Herraa, meiddn Jumalaamme, rukoilkaa kumartuneina hénen pyhas
vuortansa kohti; silld Herra, meiddn Jumalamme, on pyha.

Psalmi 99 (100)
! Daavidin psalmi. Ylistykseksi.

Kohottakaa riemuhuuto Herralle, kaikki maa. * Palvelkaa Herraa ilolla, tulkaa
hénen kasvojensa eteen riemulla. ° Tietdkas, ettd Herra on Jumala. Hin on mei-
dit tehnyt, ja hinen me olemme, hidnen kansansa ja hdnen laitumensa lampaat.
*Kiyk4d hinen portteihinsa kiittien, hénen esikartanoihinsa ylistystd veisaten.
Ylistdkad hantd, kiittakda hidnen nimednsa. ° Silld Herra on hyvi; hanen armon-
sa pysyy lankaikkisesti ja hdanen uskollisuutensa polvesta polveen.

Psalmi 100 (101)
! Daavidin psalmi.

Min4 veisaan armosta ja oikeudesta; sinun ylistystisi, Herra, mind laulan. > Mi-
nd tahdon noudattaa nuhteetonta vaellusta; milloin tulet sind minun tykéni? Mi-
ni tahdon vaeltaa huoneessani vilpittomalla sydamell. ° En kiinnitd silméasni sii-
hen, mika turmiollista on, eksyttaviistd menoa mini vihaan: ei saa se minuun tart-
tua. “ Nurja sydén viistykoon minusta; pahasta mini en tahdo tietda. * Joka salaa
panettelee lahimmadistidnsd, sen mind hukutan; jolla on ylpedt silmit ja kopea
sydan, sitd mind en siedd. ® Maan uskollisia minun silméni etsivit, ettd he asui-
sivat minua ldhelld; joka vaeltaa nuhteettomuuden tietd, se on oleva minun pal-
velijani. ’ Vilpin tekija 4lkoon asuko minun huoneessani, valheen puhuja ei kes-
t4 minun silmdini edessé. ° Joka aamu mind hukutan kaikki jumalattomat maas-
ta, lopettaakseni kaikki vaarintekijat Herran kaupungista.



Katisma 13 (Ps. 91-100) 97

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 13 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyha Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myos maan pdilld niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 8. siv.

Laupiaalla silmailldsi, o1 Herra, | katso minun alhaisuuteeni, | silld pian on ela-
maini lopuillaan, | eikd tekojeni tdhden ole minulle pelastusta. | Siksi rukoilen: |
Laupiaalla silméillési, oi Herra, | katso minun alhaisuuteeni || ja pelasta minut.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Tuomarin ldhestyessa huolestu, o1 sielu, | ja muista peljattavaa paivai ja het-
ked, | silld tuomio on armoton armottomille. | Huuda siis Kristukselle Jumalalle: |
Sydéntentuntija, mind olen syntid tehnyt, || ennenkuin minut tuomitset, armahda
minua!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Pitden mielessdni Sinun kauhean, julman ja lahjomattoman tuomiosi paivan
ja hetken, o1 Kristus, | mind vapisen kuin pahantekija, | silla hiapeillisia tekoja ja
pahoja t6itd mind yksin olen innolla tehnyt. | Sentdhden pelvolla lankean eteesi
tuskissani huutaen: || Sinun Synnyttijasi esirukouksien tihden, ylen armollinen,
pelasta minut!

Herra, armahda (40).
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Rukous

Pyhid Herra, Sind, joka asut korkeuksissa ja katsot koko luomakuntaa kaikki-
ndkevilla silméllasi, Sinun eteesi me lankeamme notkistaen sielumme ja ruumiim-
me ja rukoilemme Sinua, pyhistd pyhin: Ojenna pyhéstd asunnostasi nakymaton
kitesi siunaamaan meita kaikkia, ja jos jotakin syntid olemme Sinua vastaan teh-
neet, tahtoen tai tahtomattamme, niin ollen thmisid rakastava Jumala, anna se
meille anteeksi ja lahjoita meille myos maallisia hyvyyksidsi. Silld Sinun, meidan
Jumalamme, on armo ja anteeksiantamus, ja Sinulle me kunniaa edeskannam-
me, Isd, Poika ja Pyhd Henki, nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 101 (102)
! Koyhiin rukous, kun hiin néiinnyksissi
vuodattaa Herralle pyyntonsii.

*Herra, kuule minun rukoukseni, ja minun huutoni tulkoon sinun eteesi. W\E
peitd minulta kasvojasi, kun minulla on ahdistus, kallista korvasi minun puolee-
ni. Kun min4 huudan, rienn ja vastaa minulle. * Silld minun péivéni ovat haihtu-
neet kuin savu, ja minun luitani polttaa niinkuin ahjossa. > Syddmeni on paahtu-
nut ja kuivunut kuin ruoho, silli mini unhotan sy6da leipaani. ° Adnekkadsti vai-
kerruksestani minun luuni tarttuvat minun nahkaani. 'Min4 olen kuin pelikaani
erdmaassa, olen kuin huuhkaja raunioissa. * Mini olen uneton, olen kuin yksinai-
nen lintu katolla. ’ Kaiken p#ivia viholliseni minua hipaisevit; ne, jotka riehu-
vat minua vastaan, kiroavat minun nimeni kautta. '’ Silld mini syén tuhkaa kuin
leipd ja sekoitan juomani kyyneleilld ' sinun vihasi ja kiivastuksesi tihden, sil-
14 sind olet nostanut minut yl3s ja viskannut pois. '* Minun pdivéni ovat kuin pi-
tenevi varjo, ja mind kuivun kuin ruoho. ” Mutta sind, Herra, hallitset iankaikki-
sesti, sinun muistosi pysyy polvesta polveen. ' Nouse ja armahda Siionia, sill4 ai-
ka on tehda sille laupeus ja madrahetki on tullut. " Silld sen kivet ovat sinun palve-
lijoillesi rakkaat, ja sen soraldjid heidin on sali. '° Silloin pakanat pelkaavit Her-
ran nimed ja kaikki maan kuninkaat sinun kunniaasi, '’ kun Herra rakentaa Siionin
ja ilmestyy kunniassansa, '*kun hin kisntyy niiden rukouksen puoleen, jotka
ovat kaikkensa menettineet, eikd enid heidin rukoustansa hylkda. '’ Tama kir-
joitettakoon tulevalle polvelle, ja kansa, joka vastedes luodaan, on kiittdva Her-
raa, ' ettd hin katseli pyhésta korkeudestaan, ettd Herra katsoi taivaasta maahan,
*'kuullaksensa vankien huokaukset, vapauttaaksensa kuoleman lapset, *jotta
Siionissa julistettaisiin Herran nimed ja hinen ylistystinsi Jerusalemissa, ~ kun
kaikki kansat kokoontuvat yhteen, ja valtakunnat, palvelemaan Herraa. ** VOIMI-
ENI PAIVINA MINA SANOIN HERRALLE: "ILMOITA MINULLE PAIVIENI VAHYYS.*
*> JUMALANI, #ld tempaa minua pois kesken ikéni; sinun vuotesi kestivat suvus-
ta sukuun.t *° Muinoin sini perustit maan, ja taivaat ovat sinun kisialasi. >’ Ne
katoavat, mutta sind pysyt, ne vanhenevat kaikki kuin vaate; sind muutat ne, niin-
kuin vaatteet muutetaan, ja ne muuttuvat. ~* Mutta sini pysyt samana, eivitka si-
nun vuotesi lopu. >’ Sinun palvelijasi lapset saavat asua turvassa, ja heidin jalke-
ldisensd pysyvit sinun edessdsi.”

*  2"Hin on lannistanut matkalla minun voimani, on lyhentényt minun paivéni.
T Mini sanon: Jumalani, 4ld tempaa minua pois kesken ikdéni; sinun vuotesi kestdvét suvusta
sukuun.
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Psalmi 102 (103)
" Daavidin psalmi.

Kiitd Herraa, minun sieluni, ja kaikki, mitd minussa on, hdnen pyhdi nimeén-
sd. > Kiitd Herraa, minun sieluni, 414kd unhota, miti hyvéa hén on sinulle tehnyt,
> hin, joka antaa kaikki sinun syntisi anteeksi ja parantaa kaikki sinun sairautesi,
* joka lunastaa sinun henkesi tuonelasta ja kruunaa sinut armolla ja laupeudella,
> joka sinun halajamisesi tyydyttid hyvyydellésn, niin ettd sinun nuoruutesi uu-
distuu kuin kotkan. ° Herra tekee vanhurskauden ja hankkii oikeuden kaikille sor-
retuille. "Hén on tehnyt Moosekselle tunnetuksi tiensi, Israelin lapsille suuret te-
konsa. " Laupias ja armahtavainen on Herra, pitkimielinen ja suuri armossa. ’ Ei
hén aina riitele eikd pidd vihaa iankaikkisesti. '’ Ei hin tee meille syntiemme mu-
kaan eikd kosta meille pahain tekojemme mukaan. '' Silld niin korkealla kuin
taivas on maasta, niin voimallinen on hdnen armonsa niitd kohtaan, jotka hanti
pelkdavit. '“Niin kaukana kuin itd on ldnnests, niin kauas hén siirtda meistd rik-
komuksemme. " Niinkuin isi armahtaa lapsiansa, niin Herrakin armahtaa pel-
kddviisidnsd. '* Silld hin tietdd, minkékaltaista tekoa me olemme: hin muistaa
meidit tomuksi. "* Thmisen elinpdivit ovat niinkuin ruoho, hian kukoistaa niinkuin
kukkanen kedolla. '°Kun tuuli kdy hénen ylitsensd, ei hénti endi ole, eikd hénen
asuinsijansa hinti enéd tunne. '’ Mutta Herran armo pysyy iankaikkisesta iankaik-
kiseen niille, jotka hdntd pelkdavit, ja hidnen vanhurskautensa lasten lapsille,
" niille, jotka pitdvt hinen liittonsa ja muistavat héinen kiskynsi ja noudattavat
niitd. " Herra on pystyttényt istuimensa taivaisiin, ja hinen kuninkuutensa hal-
litsee kaikkia. *° Kiittikdd Herraa, te hinen enkelinsd, te vikevit sankarit, jotka
hinen kiskynsi tiytitte, kun kuulette hinen sanansa dznen. *' Kiittikas Herraa,
kaikki hdnen sotavikensd, te hdnen palvelijansa, jotka hdnen tahtonsa teette.
* Kiittdkad Herraa, kaikki hinen tekonsa, hdnen valtakuntansa kaikissa paikois-
sa. Kiitd, minun sieluni, Herraa.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.
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Psalmi 103 (104)
! Daavidin psalmi. Maailman rakenteesta.

KIITA, SIELUNI, HERRAA! Herra, minun Jumalani, sind olet IHMEELLISESTI suu-
ri. KUNNIAAN JA SUUREEN KAUNEUTEEN OLET SINA PUETTU.* ~ Sini verhoudut
valoon niinkuin viittaan, sind levitit taivaat niinkuin teltan; * sind rakennat salisi
vetten paille, teet pilvet vaunuiksesi ja kuljet tuulen siivilld. * Sind teet HENGET
SANANSAATTAJIKSESI JA LEIMUAVAT LIEKIT PALVELIJOIKSESI. T ° Sind asetit maan
perustuksillensa, niin ettd se pysyy horjumatta iankaikkisesti. ° Sind PEITAT sen
syvyyden vesilld kuin vaatteella: vuoria ylemp#ni SEISOVAT vedet.; ' Mutta ne
PAKENEVAT sinun nuhteluasi, sinun jylindési ne JUOKSEVAT pakoon;§ ° vuoret
KOHOAVAT ja laaksot LASKEUTUVAT paikkoihin, jotka sind olit niille valmista-
nut.** ’ Sind panit rajan, jonka yli vedet eivit kiy eivitkd palaja peittimaén maa-
ta. '’ Sind kuohutit laaksoista lihteet, jotka vuorten vililld vuotavat. '' Ne antavat
juoman kaikille metsén eldimille, villiaasit niistd janonsa sammuttavat. '° Niiden
partailla asuvat taivaan linnut ja visertivit lehvien vilissi. "~ Saleistasi sin kas-
telet vuoret, sinun toittesi hedelmistd maa saa ravintonsa. '* Sind kasvatat ruohon
karjalle ja kasvit ihmisen tarpeeksi. Niin sini tuotat maasta leivin " ja viinin,
joka ilahuttaa thmisen syddmen; niin siné saatat kasvot oljysté kiiltdviksi, ja lei-
pé vahvistaa ihmisen sydénti. '° Ravintonsa saavat myos Herran puut, Libanonin
setrit, jotka hin on istuttanut. '’ Niissé lintuset pesivit, ja haikaroilla on majansa
kypresseissi. '° Korkeat vuoret ovat kauristen hallussa, kallionkolot ovat tamaa-
nien suoja. ' Kuun sini olet tehnyt ndyttimain aikoja; aurinko tietdd laskunsa.
*’Sina teet pimeén, niin tulee yo; silloin léhtevit liikkeelle kaikki metsén eldimet.
*' Nuoret jalopeurat kiljuvat saalista ja pyytivit Jumalalta elatustansa. ** Aurin-
ko nousee, ne vetdytyvit pois ja laskeutuvat luoliinsa maata. ** Silloin ihminen
menee toihinsi ja askaroitsee iltaan asti. °* Kuinka moninaiset ovat sinun tekosi,
Herra! Sind olet ne kaikki viisaasti tehnyt, maa on tiynna sinun luotujasi. > Meri-
kin, suuri ja aava — siind vilisee lukemattomat laumat pienid ja suuria elavii.
**Siell kulkevat laivat, sielld Leviatan, jonka sind olet luonut siind leikitsemaéan.
*’Ne kaikki odottavat sinua, etti antaisit heille ruuan ajallansa. ** Sini annat niil-
le, ja ne kokoavat, sini avaat kitesi, ja ne ravitaan hyvyydelld. >’ Sind peitiit kas-
vosl, ja ne peljastyvit, sind otat pois niiden hengen, ne kuolevat ja palajavat to-
muun jilleen. * Siné ldhetit henkesi, ja ne luodaan; ja sind uudistat maan muo-
don. ' Pysykoon Herran kunnia iankaikkisesti. Saakoon Herra teoistansa iloita,
** hin, joka katsahtaa maahan, ja se vapisee, joka koskettaa vuoria, ja ne suitsu-
avat. >° Kaiken ikdni mind ylistdn Herraa, mind veisaan Jumalani kiitosta, niin

*  Kiitd Herraa, minun sieluni, Herra, minun Jumalani, sini olet ylen suuri; valkeus ja kirkkaus on
sinun pukusi.
* Sind teet tuulet sanasi saattajiksi, palvelijoiksesi tulen liekit.
°Sin peitit sen syvyyden vesilld kuin vaatteella: vuoria ylempini seisoivat vedet.
"Mutta ne pakenivat sinun nuhteluasi, sinun jylinéisi ne juoksivat pakoon;
* Yyuoret kohosivat ja laaksot laskeutuivat paikkoihin, jotka sind olit niille valmistanut.

* wOn et —i
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kauan kuin eldn. ** Olkoot minun tutkisteluni hénelle otolliset; mini iloitsen Her-
rassa. -~ Havitkoot syntiset maasta, 41koon jumalattomia endd olko. KIITA, SIELU-
NI, HERRAA!*

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 104 (105)
! Halleluja!

Kiittdkaa Herraa, julistakaa hdnen nimeénsa, tehkda hinen suuret tekonsa tiet-
taviksi kansojen keskuudessa. ° Laulakaa hinelle, veisatkaa hinelle, puhukaa kai-
kista hinen ihmeistéinsd. ° Hanen pyhd nimenséi olkoon teidén kerskauksenne;
iloitkoon niiden sydin, jotka etsivit Herraa. ‘ Kysykéd Herraa ja hinen voimaan-
sa, etsikdd alati hinen kasvojansa. * Muistakaa hinen ihmetoitinsd, jotka hén on
tehnyt, hinen ihmeitinsi ja hinen suunsa tuomioita, °te Aabrahamin, héinen pal-
velijansa, siemen, Jaakobin lapset, te hinen valittunsa. "Hin, Herra, on meidin
Jumalamme; hinen tuomionsa kiyvit yli kaiken maan. ®Hén muistaa liittonsa
1ankaikkisesti, sddtimansi sanan hamaan tuhansiin polviin, ’ liittonsa, jonka héan
teki Aabrahamin kanssa, ja Iisakille vannomansa valan. '’ Hin vahvisti sen kis-
kyksi Jaakobille, Israclille iankaikkiseksi liitoksi. '' Hén sanoi: ”Sinulle mini an-
nan Kanaanin maan, se olkoon teidin perintdosanne.” "> Heiti oli vdhiinen jouk-
ko, vain harvoja, ja he olivat muukalaisia sielld. " Ja he vaelsivat kansasta kan-
saan ja yhdestd valtakunnasta toiseen kansaan. '* Hin ei sallinut kenenkéén hei-
ti vahingoittaa, ja hin rankaisi kuninkaita heidén tihtensa: »Alkid koskeko mi-
nun voideltuihini, dlké4 tehkoé pahaa minun profeetoilleni.” '° Ja kun hin kutsui
nilinhddin maahan ja kokonaan mursi leivén tuen, ' oli hén lihettéinyt heidén
edellansid miehen: Joosef oli myyty orjaksi. '° Hanen jalkojansa vaivattiin kah-
leilla, hin joutui rautoihin, '’ siksi kunnes hinen sanansa kévi toteen ja Herran pu-
he osoitti hinet puhtaaksi. *’ Niin kuningas ldhetti ja pastitti hinet, kansojen
hallitsija laski hinet irti. °' Hin pani hénet talonsa herraksi ja kaiken omaisuu-
tensa haltijaksi, > sitomaan mielensd mukaan hinen ruhtinaitansa ja opettamaan
viisautta vanhimmille. > Niin joutui Israel Egyptiin, Jaakob muukalaiseksi Haa-

* P Havitkoot syntiset maasta, 41ko6n jumalattomia endé olko. Kiitd Herraa, minun sieluni.
Kun psalmi 103 (104) luetaan ehtoopalveluksessa, sen loppuun liitetddn toistona seuraavat ja-
keet: '”° Aurinko tietdi laskunsa. *** Sind teet pimedn, niin tulee yo. *** Kuinka moninaiset ovat
sinun tekosi, Herra! Sind olet ne kaikki viisaasti tehnyt.
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min maahan. **Ja Herra teki kansansa hyvin hedelmilliseksi ja vikevammiksi
heidin vihamiehidnsi. > Hén kédnsi niditten syddmen vihaamaan hinen kan-
saansa, kavalasti kohtelemaan hinen palvelijoitaan. “°Han lahetti Mooseksen,
palvelijansa, ja Aaronin, jonka hin oli valinnut. >’ Namai tekivit héinen tunnuste-
konsa heidin keskelldsn, tekivit ihmeitd Haamin maassa. ~° Han lihetti pimey-
den ja pimensi kaiken, eivitkd he vastustaneet hinen sanojansa. * Han muutti
heidin vetensd vereksi ja kuoletti heiltd kalat. *’ Heidén maansa vilisi samma-
koita aina kuningasten kammioita mybten. °' Hén kiski, ja paarmoja tuli ja siss-
kid koko heidin alueellensa. > Hin antoi heille rakeita sateen sijaan, tulen lei-
mauksia heidin maahansa. ** Ja hin hivitti heidén viini- ja viikunapuunsa ja
murskasi puut heidén alueeltansa. ** Hén kiski, ja heinésirkkoja tuli ja tuhosirk-
koja lukematon joukko; * ne soivit kaiken ruohon heidan maastansa, sdivit he-
delmin heidén vainioiltansa. *° Ja hidn surmasi kaikki heiddn maansa esikoiset,
kaikki heidén miehuutensa ensimmdiset. °’ Sitten hén vei Israelin sieltd varustettu-
na hopealla ja kullalla, eiké ollut hinen sukukunnissaan kompastuvaista. *° Egypti
iloitsi heidén 13hddstéinsa, koska sen oli vallannut pelko heidén tihtensa. *” Hén
levitti suojaksi pilven ja tulen valaisemaan yoti. * He pyysivit, ja hin pani tule-
vuoti; se juoksi virtana kautta erdmaan. ** Silld hin muisti pyhén sanansa, muisti
Aabrahamia, palvelijaansa. *’ Niin hin vei kansansa pois sen iloitessa, valittunsa
heidin riemuitessaan. **Ja hin antoi heille pakanain maat, ja he ottivat omak-
sensa kansojen vaivanniot, * etti he noudattaisivat hanen kiskyjénsi ja ottaisi-
vat hdnen laeistansa vaarin.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 14 jiilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhda Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

[sd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
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Anna meille tdnd paivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[ Pappi. Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 8. siiv.

Syntisen naisen tavoin lankean eteesi | saadakseni anteeksiannon. | Mirhan si-
jaan tuon Sinulle, Kristus Jumala, | kyyneleet syddmeni syvyyksisti, | jotta voi-
sit sddlid minua kuten hintd, oi Vapahtaja, | ja suoda minulle syntieni paaston. |
Silla syntisen naisen tavoin mind huudan Sinulle: || Nosta minut tekojeni suosta!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Sieluni, miksi et ajattele kuolemaa? | Miksi et suuntaudu parannukseen ennen-
kuin tuomion pasunat soivat? | Silloin ei enédé ole katumukseen aikaa. | Muistele
mieluummin publikaania ja syntistd naista, joka huusi: | Herra, miné olen tehnyt
syntid Sinua vastaan! || Armahda minua!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Synnytykselldsi Sind totisesti ylitdt taivaalliset voimat, | o1 ainainen Neitsyt,
Jumalansynnyttdja, | ja niin me, jotka olet rikastuttanut jumaluudella, || Sinua
lakkaamatta ylistimme.

Herra, armahda (40).

Rukous

Kiitdimme Sinua, Herra, meidéin pelastuksemme Jumala, ettd Sind teet kaiken
meidin elamdmme hyodyksi. Sind olet antanut meille levon kuluneena yona ja
olet nostanut meidét vuoteistamme ylistiméddn Sinun kunniallista ja pyhdi ni-
medsi. Sentdhden me rukoilemme Sinua, Herra: Suo meille armovoimasi, etti
tulisimme otollisiksi Sinulle veisaamaan ymmarrykselld ja lakkaamatta rukoi-
lemaan Sinua ja alati katsomaan puoleesi, Sind sieluyjemme Vapahtaja ja Hy-
vantekija, joka toimit pelastuksemme hyvéksi pelvolla ja vavistuksella. Kuule
ja armahda siis meitd, o1 Armollinen: murskaa jalkojemme juureen nakymaétto-
mit vihollisemme ja vastustajamme, ota vastaan voimiemme mukainen kiitok-
semme, anna meille armosi ja voimaa suumme avaamiseen ja opeta meille kas-
kysi. Silld me emme tiedd, mitd meidén tulee rukoilla, ellet Sind, Herra, valista
meitd Pyhdlld Hengellési. Ja jos olemme juuri ennen tita hetked tehneet jotakin
syntid — teoin, sanoin tai ajatuksin, tietoisesti tai tietimattimme — huojenna, jata
ja anna ne meille anteeksi. Silld jos Sind, Herra, piddt mielessdsi synnit, Herra,
kuka silloin kestda? Mutta Sinun tykonédsi on anteeksiantamus, Sind tarjoat so-
vituksen. Siné olet ainoa Pyha, Vikeva Auttaja ja elimdmme Puolustaja ja Si-
nua me kiitdmme iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 105 (106)
! Halleluja!

Kiittadkda Herraa, silld han on hyvé, silld hdanen armonsa pysyy iankaikkisesti.
*Kuka voi kertoa Herran voimalliset teot, julistaa kaiken hénen ylistyksensi?
’ Autuaat ne, jotka noudattavat oikeutta, jotka aina tekevit vanhurskauden!
* Muista MEITA, Herra, armolla, jota kansallesi osoitat, etsi MEITA avullast,* et-
td MEKIN NAKISIMME sinun valittujesi onnen, ILOITSISIMME sinun kansasi ilolla,
KERSKAISIMME sinun perintosasi kanssa.t °Me olemme tehneet syntié isdimme
kanssa, me olemme pahoin tehneet ja olleet jumalattomat. ' Eivét meidin isam-
me Egyptissd painaneet mieleensd sinun thmeitési, eivdat muistaneet sinun mo-
nia armotekojasi, vaan niskoittelivat meren rannalla, Kaislameren rannalla. ¥ Kui-
tenkin hin pelasti heidit nimensa tihden, tehdikseen voimansa tiettiviksi. * Héan
nuhteli Kaislamerta, ja se kuivui. Han kuljetti heitd syvyyksissd niinkuin era-
maassa. ' Hin pelasti heiddt vihamiehen kidestd ja lunasti heiddt vihollisen
vallasta. '' Vedet peittivit heidén ahdistajansa, ei yhtikddn niistd jagnyt jaljelle.
" Silloin he uskoivat héinen sanansa, veisasivat hanen ylistystdan. ° Mutta pian
he unhottivat hinen tekonsa eivitki odottaneet hinen neuvoansa. '* Heissé syt-
tyi himo erimaassa, ja he kiusasivat Jumalaa autiossa maassa. '’ Ja hin antoi
heille, mitd he pyysivét, JA LAHETTI YLTAKYLLAISYYDEN HEIDAN SIELUUNSA.}
'“Ja heissd syttyi leirissd kateus Moosesta vastaan ja Aaronia, Herran pyhia,
vastaan. '/ Mutta maa aukeni ja nieli Daatanin ja peitti Abiramin joukkion. '* Ja
heidin joukkiossaan syttyi tuli, liekki poltti jumalattomat. '’ He tekivit vasikan
Hoorebin juurella ja kumarsivat valettua kuvaa; " he vaihtoivat Kunniansa ruo-
hoa sy6vin hirdn kuvaan. >' He unhottivat Jumalan, pelastajansa, joka oli tehnyt
Egyptissi suuria tekoja, ~* ihmeitd Haamin maassa, peljittivid tekoja Kaislame-
ren rannalla. > Silloin hén aikoi havitti4 heiddt, mutta Mooses, hinen valittun-
sa, seisoi suojana hinen edessiin ja kddnsi pois hinen vihansa tuhoa tuottamas-
ta. °* He pitivit halpana ihanan maan eivitki uskoneet hinen sanaansa. > He na-
pisivat teltoissansa eivitki kuulleet Herran #énti. *°Silloin hin nosti kétensi
heitid vastaan kaataakseen heidit erdimaassa, °’ kaataakseen heidin jilkeldisensi
pakanain seassa ja hajottaakseen heidit pakanamaihin. *° He antautuivat palve-
lemaan Baal-Peoria ja soivit kuolleitten jumalien uhreja. *’ He vihoittivat hinet
teoillansa, ja niin vitsaus alkoi richua heidin keskuudessaan. >’ Mutta Piinehas
astui esiin ja TOIMITTI SOVITUKSEN, ja vitsaus taukosi.§ *' Ja se luettiin hinelle
vanhurskaudeksi, polvesta polveen, iankaikkisesti. * He vihoittivat hinet RIITA-

* Muista minua, Herra, armolla, jota kansallesi osoitat, etsi minua avullasi,

> ettd mind nikisin sinun valittujesi onnen, iloitsisin sinun kansasi ilolla, kerskaisin sinun perin-
tdosasi kanssa.

'* Ja han antoi heille, mitd he pyysivit, mutta lihetti heihin hivuttavan taudin.
3 Mutta Piinehas astui esiin ja pani tuomion toimeen, ja vitsaus taukosi.

o — %
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VEDEN luona, ja Mooseksen kévi pahoin heidén téhtensé.* ** Silld he niskoittelivat
Jumalan Henkei vastaan, ja han puhui huulillaan ajattelemattomasti. ** He eivit
havittdneet niitd kansoja, jotka Herra oli kiskenyt heidin havittdd, > vaan piti-
vit yhteyttd pakanain kanssa ja oppivat heidén tekonsa. *°He palvelivat heidin
jumalankuviansa, ja niistd tuli heille paula. *’ Ja he uhrasivat poikiansa ja tytti-
rignsd riivaajille. *° He vuodattivat viatonta verta, poikiensa ja tyttiriensi verta,
uhraten heidit Kanaanin epdjumalille, ja maa saastui veriveloista. °” Niin he saas-
tuttivat itsensi toilldén ja olivat haureelliset teoissansa. *’ Ja Herran viha syttyi hi-
nen kansaansa vastaan, ja hin kylldstyi perintdosaansa. *' Ja hin jétti heidit pa-
kanain kisiin, ja heidin vihamiehensi vallitsivat heitd. **Heidén vihollisensa
ahdistivat heiti, ja heidén tdytyi painua niiden kéden alle. * Monet kerrat hén pe-
lasti heiddt, mutta he olivat uppiniskaiset omassa neuvossaan ja sortuivat pahain
tekojensa tdhden. * Mutta héin katsoi heihin heidin ahdistuksessaan, kun hén kuu-
li heidén valitushuutonsa. ** Ja han muisti heidin hyvékseen liittonsa ja armahti
heitd suuressa laupeudessansa. *° Ja hén salli heidin saada armon kaikilta, jotka
olivat vieneet heidit vankeuteen. *’ Pelasta meidit, Herra, meidin Jumalamme, ja
kokoa meidit pakanain seasta, ettd me kiittdiisimme sinun pyhia nimeisi ja kers-
kauksemme olisi, ettd me sinua ylistimme. **Kiitetty olkoon Herra, Israelin Ju-
mala, 1ankaikkisesta iankaikkiseen. Ja kaikki kansa sanokoon: ”Amen. AMEN!"’+

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 106 (107)
! Halleluja!

Kiittakaa Herraa, silld hian on hyva, silld hanen armonsa pysyy iankaikkisesti.
*Niin sanokoot Herran lunastetut, jotka hén on lunastanut VIHOLLISEN VALLAS-
TA? ~ ja koonnut pakanamaista, idistd ja linnesti, pohjoisesta ja meren puolelta.
“He harhailivat erdmaassa, autiossa, tiettdmissi maassa, 16ytamattd asuttua kau-
punkia. > Heiddn oli nilk ja jano, heidén sielunsa niéntyi heissd. ® Mutta hidés-
sansd he huusivat Herraa, ja hin pelasti heidit heidin ahdistuksistaan. ' Ja hin oh-
jasi heidit oikealle tielle, niin ettd he padsivit asuttuun kaupunkiin. ° Kiittakoot

*  *?He vihoittivat hinet Meriban vetten luona, ja Mooseksen kévi pahoin heidin tihtensa.
4 Kiitetty olkoon Herra, Israelin Jumala, iankaikkisesta iankaikkiseen. Ja kaikki kansa sano-
koon: ”Amen. Halleluja!”

t  ?Niin sanokoot Herran lunastetut, jotka hin on lunastanut ahdistuksen alta
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he Herraa hinen armostansa, hdnen ithmeellisista teoistaan ithmislapsia kohtaan.
’Silla hin ravitsee nddntyvin sielun ja tayttdd nilkiisen sielun hyvyydelld. '’ He
istuivat pimeydessi ja synkeydessi, vangittuina kurjuuteen ja rautoihin, '' koska
olivat niskoitelleet Jumalan késkyjd vastaan ja katsoneet halvaksi Korkeimman
neuvon. '~ Hin masensi heidin sydidmensi kirsimykselld; he sortuivat, eikd ol-
lut auttajaa. ° Mutta hadissinsi he huusivat Herraa, ja hén pelasti heiddt heidin
ahdistuksistaan. '* Han vei heidit ulos pimeydesti ja synkeydestd, hin katkaisi
heidin kahleensa. " Kiittakoot he Herraa hinen armostansa ja hianen ihmeelli-
sistd teoistaan ihmislapsia kohtaan. '°Silld hin sirkee vaskiset ovet ja rikkoo
rautaiset salvat. '’ HAN AUTTOI HEIDAT HEIDAN LAITTOMUUTENSA TIELTA, SILLA
he kirsivit vaivaa pahojen tekojensa tihden.* '® Heidén sielunsa inhosi kaikkea
ruokaa, ja he olivat ldhelld kuoleman portteja. '~ Mutta hidéssénsd he huusivat
Herraa, ja hén pelasti heidit heidin ahdistuksistaan. ** Hin lihetti sanansa ja pa-
ransi heidit ja pelasti heidit haudasta. *' Kiittikoot he Herraa hinen armostansa
ja hanen ihmeellisistd teoistaan ihmislapsia kohtaan. ** Uhratkoot kiitosuhreja ja
kertokoot riemuiten hinen toitian. > He ldhtivét laivoilla merelle ja kavivit
kauppaa suurilla vesilld. ** He nikivit Herran ty6t ja hiinen ihmeelliset tekonsa
meren syvyyksissd. > Hin sanoi sanansa ja nosti myrskytuulen, joka kohotti
korkealle sen aallot. *° He kohosivat taivasta kohti, he vajosivat syvyyksiin; hei-
din sielunsa menehtyi tuskasta. ~” He horjuivat ja hoippuivat kuin juopunut, ja
kaikki heidén taitonsa himmentyi. *° Mutta hidissinsd he huusivat Herraa, ja
hén padsti heiddt heidin ahdistuksistaan. ~” Han tyynnytti myrskyn, ja meren
aallot hiljenivit. "’ He iloitsivat, kun tuli tyyni, ja hin vei heidt toivottuun sa-
tamaan. ~' Kiittdkoot he Herraa hinen armostansa ja hinen ihmeellisisté teois-
taan ihmislapsia kohtaan. ** Kunnioittakoot hénti kansan seurakunnassa ja van-
hinten kokouksessa hénti ylistakoot. * Han muutti virrat erimaaksi ja vesilih-
teet kuivaksi maaksi, °* hedelméllisen maan suola-aroksi, sen asukasten pahuu-
den tihden. > Han muutti erdmaan vesilammikoiksi ja kuivan maan vesildhteik-
si. °° Ja hén asetti nilkéiset sinne asumaan ja he rakensivat kaupungin asuaksen-
sa. *' Ja he kylvivit peltoja ja istuttivat viinitarhoja, jotka tuottivat satoisan he-
delmin. ** Hin siunasi heitd, ja he lisddntyivit suuresti, ja hin antoi heille pal-
jon karjaa. *” Ja kun he vihentyivit ja vaipuivat onnettomuuden ja huolten pai-
non alla, *’ niin hén, joka vuodattaa ylenkatsetta ruhtinasten paille ja panee hei-
dit harhailemaan tiettomissi autiomaissa, *' hin kohotti koyhin kurjuudesta ja
teki suvut suuriksi kuin lammaslaumat. ** Oikeamieliset nikevit sen ja riemuit-
sevat, ja kaiken védryyden tdytyy tukkia suunsa.  Joka viisas on, se ottakoon
ndistd vaarin ja ajatelkoon Herran armotekoja.

*  "He olivat hulluja, silld heidin vaelluksensa oli syntinen, ja he kirsivit vaivaa pahojen teko-
jensa tdhden.
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Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja 1ankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 107 (108)
" Daavidin laulu, psalmi.

* Minun syddmeni on valmis, Jumala, mini tahdon LAULAA JA VEISATA; valmis
on minun sieluni.* * Her#ji, harppu ja kannel. Mini tahdon herittds aamurus-
kon. “Herra, sinua mind kiitin kansojen joukossa ja veisaan sinun kiitostasi
kansakuntien keskella. ° Silld suuri on sinun armosi ja ulottuu ylitse taivasten ja
sinun totuutesi hamaan pilviin asti. ° Korota itsesi yli taivasten, Jumala, ja levit-
koon sinun kunniasi yli kaiken maan. ’Ettd sinun rakkaasi pelastetuiksi tulisi-
vat, auta oikealla kidelldsi ja vastaa minulle. ® Jumala on puhunut pyhikéssin-
sd. Mind riemuitsen, mini jaan Sikemin ja mittaan LEHTIMAJOJEN laakson.+ ~ Mi-
nun on Gilead, ja minun on Manasse; Efraim on minun paini suojus, Juuda mi-
nun valtikkani. '* Mooab on minun pesuastiani, Edomiin mind viskaan kenkéni,
mini riemuitsen Filistean maasta. '' Kuka vie minut varustettuun kaupunkiin? Ku-
ka saattaa minut Edomiin? '* Etké sind, Jumala, hyljannyt meiti? Et ldhtenyt, Ju-
mala, meidén sotajoukkojemme kanssa! "* Anna meille apu ahdistajaa vastaan,
silld turha on ihmisten apu. '* Jumalan voimalla me teemme vikevii tekoja; hin
tallaa meidén vihollisemme maahan.

Psalmi 108 (109)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

Jumala, minun ylistykseni, 4l4 ole vaiti. > Silld he ovat avanneet minua vastaan
jumalattoman ja petollisen suun, he puhuttelevat minua valheen kielell. * Vihan
sanoilla he ovat minut piirittineet, ja syytti he sotivat minua vastaan. * Rakkau-
teni palkaksi he minua vainoavat, mutta mina ainoastaan rukoilen. > He kostavat
minulle hyvin pahalla ja rakkauteni vihalla. ® Aseta jumalaton mies hintd vas-
taan, ja seisokoon syyttdja hinen oikealla puolellansa. 'Oikeuden edessi hin
joutukoon syyhyn, ja hinen rukouksensa tulkoon synniksi. * Hénen péivénsa ol-
koot harvat, ottakoon toinen hinen kaitsijatoimensa. ’ Tulkoot hinen lapsensa or-
voiksi ja hanen vaimonsa leskeksi. '’ Kierrelkoot hénen lapsensa alati kerjiten,
anelkoot kaukana kotinsa raunioilta. '' Anastakoon koronkiskuri kaiken hinen

* 2 Minun syddmeni on valmis, Jumala, miné tahdon veisata ja soittaa; valmis on minun sieluni.
T Jumala on puhunut pyhikossédnsd. Minéd riemuitsen, mind jaan Sikemin ja mittaan Sukkotin
laakson.
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omansa, ja riistikoot vieraat hinen vaivannikonsi. '* Alkoon kukaan osoittako
hénelle laupeutta, dlkoonki kukaan armahtako hénen orpojansa. "~ Hénen jilke-
laisensd havitk6ot sukupuuttoon, pyyhittdkdon heiddn nimensi pois toisessa pol-
vessa. ' Hinen isiensd rikkomukset pysykoot Herran muistossa, dlkoonké hinen
ditinsd syntid pyyhittiko pois. ' Olkoot ne Herran edessi alati, ja hivittikoon hén
heidén muistonsa maan paalti. ' Silld se mies ei ajatellutkaan tehdd laupeutta,
vaan vainosi kurjaa ja koyhdi ja syddmen tuskassa olevaa, tappaaksensa hinet.
""Hén rakasti kirousta, ja se kohtasi héntd; hian ei huolinut siunauksesta, ja se
viistyi hinestd kauas. '* Han puki kirouksen yllensé niinkuin vaatteensa, ja se me-
ni hinen sisuksiinsa niinkuin vesi ja hinen luihinsa niinkuin 6ljy. "’ Se olkoon
hanell viittana, johon hén verhoutuu, ja vy6n4, johon hén aina vyéttaytyy. * T4-
méa olkoon Herralta minun vainoojaini palkka ja niiden, jotka puhuvat pahaa
minua vastaan. >’ Mutta sind, Herra, Herra, auta minua nimesi tihden, silld sinun
armosi on hyvi, pelasta minut. ** Silli miné olen kurja ja koyh4, ja syddmeni on
haavoitettu minun rinnassani. - Mini katoan pois kuin pitenevé varjo, minut
pudistetaan pois kuin heinisirkka. ** Polveni horjuvat paastoamisesta, ja minun
ruumiini on laihtunut lihattomaksi. >> Ja mind olen joutunut heidén herjattavak-
seen, minut nihdessdan he nyokyttavit paitinsi. *° Auta minua, Herra, minun
Jumalani, pelasta minut armosi jilkeen; >’ ja he saakoot tuta, ettd tima on sinun
kétesi, ettd sind, Herra, sen teit. °* Jos he kiroavat, siunaa sini, jos he nousevat,
joutukoot hipeddn, mutta palvelijasi saakoon iloita. >’ Olkoon hiviistys minun
vainoojaini pukuna, ja verhotkoon heiti heidin hipednsé niinkuin viitta. °’ Mina
suullani kiitdn suuresti Herraa, ja monien keskelld mind ylistin hantd. °' Silla
hin seisoo koyhin oikealla puolella pelastaakseen MINUT NIISTA, JOTKA MINUN
SIELUANI AHDISTAVAT.*

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 15 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

*  J1Sjll4 hin seisoo kdyhin oikealla puolella pelastaakseen hénet niisté, jotka hinet tuomitsevat.
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Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

[sd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdiviand jokapdivdinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyha Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen. ]

Troparit, 1. sav.

O1 Vapahtaja, minun lukuisat syntini ovat kuin pohjaton syvyys, | ja erehdyk-
seni ovat kavalasti upottaneet minut, | mutta ojenna Sind minulle kitesi niinkuin
Pietarille: | Pelasta minut, o1 Jumala, || ja armahda minua!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Pahat ajatukseni ja tekoni ovat tuominneet minut, o1 Vapahtaja, | mutta lah-
joita Sind minulle, Jumala, parannuksenteon mieli, | ettd huutaisin Sinulle: | Pe-
lasta minut, laupias hyvintekijé, || ja armahda minua!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

O1 Jumalassa autuas viaton Neitsyt, | puhdista minut kurja, | joka olen saastai-
nen ja tahriintunut, | kelvottomista teoista ja riettaista ajatuksista, || Sina tahra-
ton ja puhdas, kaikkein pyhin Jumalan Aiti.

Herra, armahda (40).

Rukous

Valtias Herra Jeesus Kristus, Sind olet minun auttajani. Mind olen Sinun kasis-
sdsi: auta minua, dld jatd minua tekeméaén syntid Sinua vastaan, silld miné olen hu-
kassa. Ald jitd minua seuraamaan lihani tahtoa, #ldki ylenkatso minua, Herra,
silld mind olen voimaton. Sind, joka tiedét, mikd on minulle tarpeen, dla jatd mi-
nua hukkumaan synteihini. Al jitd minua, Herra, 414 mene pois luotani, silld
Sinun turviisi mind olen paennut. Opeta minua tayttdmaan tahtosi, silld Sind olet
minun Jumalani. Paranna minun sieluni, silld miné olen tehnyt syntid Sinua vas-
taan. Pelasta minut armosi tdhden, silld Sinun edesséisi ovat kaikki minun viha-
micheni, eikd minulla ole muuta turvaa kuin Sinéd, Herra. Havitkoot siis kaikki,
jotka nousevat minua vastaan ja etsivit minun sieluani tuhotaksensa sen, silld
Sind, Herra, olet ainoa kaikessa voimallinen, ja Sinun on kunnia iankaikkisesti.
Amen.
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Psalmi 109 (110)
" Daavidin psalmi.

Herra sanoi minun herralleni: “’Istu minun oikealle puolelleni, kunnes mina
panen sinun vihollisesi sinun jalkojesi astinlaudaksi.” *Herra ojentaa sinun val-
tasi valtikan Siionista; hallitse vihollistesi keskelld. * SINUN ON HALLITUS VOIMA-
SI PAIVANA PYHIESI KIRKKAUDESSA. "ENNEN AAMURUSKOA OLEN SYNNYTTANYT
SINUT KOHDUSTA”,* *Herra on vannonut eiki sitd kadu: “’Sina olet pappi iankaik-
kisesti, Melkisedekin jarjestyksen mukaan.” > Herra on sinun oikealla puolellasi,
hén musertaa kuninkaat vihansa paivina. ° Hin tuomitsee pakanat: ruumiita vi-
ruu kaikkialla; hin murskaa piiti laajalti maan paslla. " Hén juo purosta tien var-
relta; sentdhden hin kohottaa painsa.

Psalmi 110 (111)
! Halleluja!

Mina kiitdn Herraa kaikesta syddmestdni hurskasten kokouksessa ja seura-
kunnassa. * Suuret ovat Herran teot, kaikkien niiden tutkisteltavat, jotka niité ra-
kastavat. * Kunnialliset ja korkeat ovat hianen tyonsi, ja hinen vanhurskautensa
pysyy iankaikkisesti. * Han on séitidnyt ihmeellisten tekojensa muiston; armolli-
nen ja laupias on Herra. > Hén antaa ruuan pelkddviisillensd, han muistaa liitton-
sa iankaikkisesti. ° Han ilmoitti kansallensa tekojensa voiman, hin antoi heille pa-
kanain perintdosan. ' Hanen kittensd teot ovat totiset ja oikeat; luotettavat ovat
kaikki hinen asetuksensa. “Ne pysyvit jarkkymétti aina ja iankaikkisesti; ne
ovat tehdyt totuudessa ja oikeudessa. * Hin ldhetti kansallensa lunastuksen, séti
liittonsa ikuisiksi ajoiksi; pyhd ja peljattavéa on hénen nimensi. '’ Herran pelko
on viisauden alku, hyvd ymmarrys kaikille, jotka sitd noudattavat. Hanen ylis-
tyksensd pysyy iankaikkisesti.

Psalmi 111 (112)
! Halleluja!

Autuas se mies, joka Herraa pelkii ja suuresti halajaa hinen kiskyjansa! > Ha-
nen jilkeldisensd tulevat voimallisiksi maassa, oikeamielisten suku tulee siuna-
tuksi. ° Varallisuus ja rikkaus on hinen huoneessansa, ja hiinen vanhurskautensa
pysyy iankaikkisesti. ‘ Oikeamielisille koittaa pimeydessd valkeus, armollinen,
laupias ja vanhurskas. > Hyvin kiy sen miehen, joka on laupias ja antaa lainaksi,
joka hoitaa asiansa oikeuden mukaan. °Silli ei hin ikind horju; vanhurskas si-
lyy ikuisessa muistossa. 'Ei hin pelkdd pahaa sanomaa, hinen sydimensi on
vahva, silld hin turvaa Herraan. ® Hinen sydidmensé on luja ja peloton, kunnes

* Altis on sinun kansasi sinun sotaanldahtdsi pdivana: pyhéssi asussa sinun nuori vikesi nousee
eteesi, niinkuin kaste aamuruskon helmasta.
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hin vihdoin ilolla katselee ahdistajiaan. * Han on runsaskitinen, hin antaa koy-
hille, hdnen vanhurskautensa pysyy iankaikkisesti, hinen sarvensa kohoaa kun-
niassa. '’ Jumalaton nikee sen ja nirkéstyy, hin kiristelee hampaitaan ja pakah-
tuu. Jumalattomien halut raukeavat tyhjiin.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle |

nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.
Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.
Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.
Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle |

nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Psalmi 112 (113)
! Halleluja!

Ylistakad, te Herran palvelijat, ylistikds Herran nimed. * Siunattu olkoon Her-
ran nimi nyt ja iankaikkisesti. * Auringon noususta sen laskuun saakka olkoon Her-
ran nimi ylistetty. * Herra on korkea yli kaikkien pakanakansain, yli taivasten ko-
hoaa hénen kunniansa. °> Kuka on niinkuin Herra, meidin Jumalamme, joka kor-
kealla asuu °ja katsoo syville — taivaassa ja maassa? ' Hén, joka tomusta nostaa
alhaisen, korottaa loasta koyhin ° asettaaksensa hénet ruhtinasten rinnalle, hinen
kansansa ruhtinasten rinnalle, ’joka antaa hedelmittomén asua kodissa, iloisena
lasten ditina!

Psalmi 113 (114-115)
! Halleluja!

Kun Israel lhti Egyptistd, Jaakobin suku vieraskielisesti kansasta, *silloin Juu-
da tuli hinen pyhékokseen, Israel hanen valtakunnaksensa. ° Sen niki meri ja pa-
keni, Jordan kéantyi takaisin. * Vuoret hyppivit niinkuin oinaat, kukkulat niin-
kuin lammasten karitsat. > Miké sinun on, meri, kun pakenet, mika sinun, Jor-
dan, kun kdannyt takaisin? °Te vuoret, miksi hypitte kuin oinaat, te kukkulat,
kuin lammasten karitsat? ' MAA VAPISI Herran kasvojen edessd, Jaakobin Juma-
lan kasvojen edessd,* " joka muuttaa kallion vesilammikoksi, kovan kiven vesi-
lhteeksi. """ Ald meille, Herra, dld meille, vaan omalle nimellesi anna kunnia ar-
mosi ja totuutesi tdhden. '*® Miksi pakanat saisivat sanoa: ”Missi on heidén Ju-
malansa?” ''® Meididn Jumalamme on TAIVAASSA JA MAAN PAALLA; mité ikini
hén tahtoo, sen hin tekee.+ ¥ Mutta heidin epidjumalansa ovat hopeata ja kul-
taa, ihmiskitten tekoa. > Niilld on suu, mutta eivit ne puhu, niilld on silmat,

* 7 Vapise, maa, Herran kasvojen edessi, Jaakobin Jumalan kasvojen edessa,
T Meidin Jumalamme on taivaissa; miti ikind hén tahtoo, sen hén tekee.
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mutta eivit nde. ' Niilld on korvat, mutta eivit kuule, niilld on nend, mutta ei-
vit hajua tunne. P Niiden kidet eivit koske, niiden jalat eivit astu, ei tule 44n-
td niiden kurkusta. '°” Niiden kaltaisia ovat niiden tekijit ja kaikki, jotka turvaa-
vat niihin. '"””ISRAEL TURVAA Herraan — hin on heiddn apunsa ja kilpensi.*
1509 AARONIN SUKU TURVAA Herraan — hin on heidin apunsa ja kilpensi.t
PUDHERRAA PELKAAVAISET TURVAAVAT Herraan — hén on heididn apunsa ja
kilpensi.; *"'” Herra muistaa meitd ja siunaa, hin siunaa Israelin sukua, hin
siunaa Aaronin sukua, *'""* hin siunaa niiti, jotka Herraa pelkdavit, niin pienid
kuin suuriakin. *'¥ Herra lisitkoon teité, sekd teitd etti teiddn lapsianne. > Te
olette Herran siunatut, hénen, joka on tehnyt taivaan ja maan. **'” Taivas on
Herran taivas, mutta maan hin on antanut ihmisten lapsille. *"'” Eivit kuolleet
ylistd Herraa, ei kukaan hiljaisuuteen astuneista. “*'* Mutta me, JOTKA ELAM-
ME, me kiitdimme Herraa, nyt ja iankaikkisesti.§

Psalmi 114 (116: 1-9)
! Halleluja!

Mini rakastan Herraa, silld hin kuulee minun #dneni ja rukoukseni; ~silld
hin on kallistanut korvansa minun puoleeni, ja mind huudan hédntd avuksi kai-
ken elinaikani. * Kuoleman paulat piirittivit minut, tuonelan ahdistukset kohta-
sivat minua; mini jouduin hétdin ja murheeseen. * Mutta mind huusin avukseni
Herran nimed: ”Oi Herra, pelasta minun sieluni!” * Herra on armollinen ja van-
hurskas, meidan Jumalamme on laupias. ° Herra varjelee yksinkertaiset; mini olin
vihelidinen, mutta hin auttoi minua. ’ Palaja, sieluni, takaisin lepoosi, silld Her-
ra on tehnyt sinulle hyvin. ° Silld sind olet pelastanut minun sieluni kuolemasta,
minun silméni kyynelisti, jalkani kompastumasta. ° Mind saan vaeltaa Herran
kasvojen edessd eldvien maassa.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

?Israel, turvaa Herraan — hiin on heidin apunsa ja kilpensi.

' Te, Aaronin suku, turvatkaa Herraan — héin on heidén apunsa ja kilpensa.

' Te, Herraa pelkidviiset, turvatkaa Herraan — hin on heidén apunsa ja kilpensa.
' Mutta me, me kiitimme Herraa, nyt ja iankaikkisesti.

LN e — ¥
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Psalmi 115 (116: 10-19)
! Halleluja!

19 Min4 uskon, sentihden mini puhun, mind, joka olin kovin vaivattu. 2D M-
ni sanoin hiadasséni: "Kaikki ihmiset ovat valhettelijoita.” *'* Kuinka mind mak-
san Herralle kaikki hinen hyvit tekonsa minua kohtaan? *'* Min4 kohotan pe-
lastuksen maljan ja huudan avukseni Herran nimed. > Min taytén lupaukseni
Herralle kaiken hinen kansansa edessd. '”Kallis on Herran silmissd hénen
hurskaittensa kuolema. "' Oi Herra, mini olen sinun palvelijasi, sinun palveli-
jasi mind olen, sinun palvelijattaresi poika! Sind pédstit minun siteeni. *'” Si-
nulle mind uhraan kiitosuhrin ja huudan avukseni Herran nimei. *'* Min tiy-
tan lupaukseni Herralle kaiken hinen kansansa edessi """ Herran huoneen esi-
kartanoissa, sinun keskellasi, Jerusalem.

Psalmi 116 (117)
! Halleluja!
Kiittikad Herraa, kaikki pakanat, ylistikda hanti, kaikki kansat. * Silld héinen
armonsa meitd kohtaan on voimallinen, ja Herran uskollisuus pysyy iankaikki-
sestl.

Psalmi 117 (118)
! Halleluja!

Kiittakaa Herraa, silld han on hyvé; silld hinen armonsa pysyy iankaikkisesti.
*Niin sanokoon Israel; silld hénen armonsa pysyy iankaikkisesti. ° Ndin sano-
koon Aaronin suku; silld hinen armonsa pysyy iankaikkisesti. * Niin sanokoot
ne, jotka Herraa pelkddvit; silld hinen armonsa pysyy iankaikkisesti. > Ahdis-
tuksessani mind huusin Herraa, Herra vastasi minulle ja asetti minut avaraan
paikkaan. ° Herra on minun puolellani, en mini pelkds; miti voivat ihmiset mi-
nulle tehdd? 'Herra on minun puolellani ja auttaa minua, ja mini saan ilolla
katsella vihamiehizni. * Parempi on luottaa Herraan, kuin turvata ihmisiin. ~ Pa-
rempi on luottaa Herraan, kuin turvata ruhtinaihin. '’ Kaikki pakanat piirittivat
minua — Herran nimessd mina lyon heidit maahan. '' He piirittivit minua joka
taholta — Herran nimessi mind lyon heiddt maahan. '*Niinkuin mehiliiset HU-
NAJAKENNOA he minua piirittivit — he PALAVAT kuin tuli orjantappuroissa. Her-
ran nimessd mind lyon heidit maahan.* ' Sind sysisit minua kovasti, ettd kaa-
tuisin, mutta Herra auttoi minua. '* Herra on minun vikevyyteni ja ylistysvirte-
ni, ja hin tuli minulle pelastajaksi. ° Riemun ja pelastuksen huuto kuuluu van-
hurskaitten majoissa: Herran oikea kisi tekee vikevii tekoja. '®Herran oikea
kisi korottaa, Herran oikea kisi tekee vikevid tekoja. '’ En mind kuole, vaan eldn
ja julistan Herran toitd. '° Herra minua kyll4 kuritti, mutta kuolemalle hin ei mi-

* Niinkuin mehildiset he minua piirittivit — he sammuvat kuin tuli orjantappuroissa. Herran
nimessd mind lyon heidit maahan.
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nua antanut. '~ Avatkaa minulle vanhurskauden portit, kiydikseni niisti sisille
kiittimasn Herraa. *’ Tama on Herran portti: vanhurskaat kayvit siiti sisélle. *' Mi-
na kiitin sinua siitd, ettid vastasit minulle ja tulit minulle pelastajaksi. ** Se kivi,
jonka rakentajat hylkésivit, on tullut kulmakiveksi. >’ Herralta timé on tullut, JA
ON IHMEELLINEN meidin silmissimme.* ** Timi on se pdivi, jonka Herra TEKI;
ILOITKAAMME JA RIEMUITKAAMME TANA PAIVANA!+ > Oi Herra, auta, oi Herra,
anna menestys! * Sjunattu olkoon hin, joka tulee Herran nimeen; me siunaam-
me teitd Herran huoneesta. >’ JUMALA ON HERRA, JA HAN ILMESTYI MEILLE. Si-
tokaa juhlauhrit koysilla alttarin sarviin asti.; ** Sind olet minun Jumalani, ja si-
nua mind kiitin. Minun Jumalani, sinua mind kunnioitan. SINUA MINA KIITAN,
SILLA SINA KUULIT MINUA JA TULIT MINULLE PELASTAJAKSL§ ~ Kiittdki4 Herraa,
silld hian on hyvd; silld hdanen armonsa pysyy iankaikkisesti.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 16 jiilkeen

Pyhd Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isda meidéan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivand jokapdiviinen leipimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[ Pappi. Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

* 2 Herralta timd on tullut; se on ithmeellistd meidin silmissdmme.

+  **Témi on se pdivé, jonka Herra on tehnyt; riemuitkaamme ja iloitkaamme siita.

£ ?"Herra on Jumala, ja hin antoi valon meille loistaa. Sitokaa juhlauhrit k&ysilld alttarin sarviin as-
ti.

§ ¥ Sind olet minun Jumalani, ja sinua mind kiitdn. Minun Jumalani, sinua miné kunnioitan.
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Troparit, 1. siiv.

Toinen maailma odottaa sinua, sieluni, | ja Tuomari aikoo paljastaa salaiset ja
syntiset tekosi. | Al siis takerru nykyisiin tapoihisi, | vaan jo edeltipiin huuda
Tuomarille: || Jumala, puhdista ja pelasta minut!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Ollen monien syntien ja luvuttomien haavojen peittdima | mina edelleen syn-
tid tehden rukoilen Sinun armoasi, Kristus Vapahtaja: | Sind, sairaiden paranta-
ja, || tule luokseni, paranna ja pelasta minut!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Sieluni, miksi elét laiskana maaten? | Miksi et huolehdi pahoista tdistd, joita
olet eldessidsi tehnyt? | Kiiruhda tekeméin parannus ennenkuin Herra sulkee oven
sinulta. | Riennd Jumalansynnyttdjan puoleen, | lankea maahan ja huuda hénelle: |
Sind, toivottomien toivo, pelasta minut, | joka olen paljon syntid tehnyt Sinua vas-
taan, || o1 puhtahin Valtiatar!

Herra, armahda (40).

Rukous

Pyhad Herra, Sind, joka asut korkeuksissa ja katsot koko luomakuntaa kaikki-
ndkevilla silmilldsi, Sinun eteesi me lankeamme notkistaen sielumme ja ruu-
miimme ja rukoilemme Sinua, pyhistad pyhin: Ojenna pyhéasti asunnostasi naky-
maton kdtesi siunaamaan meitd kaikkia ja anna meille anteeksi kaikki synnit,
joita olemme tehneet tahtoen tai tahtomattamme, sanoin ja teoin. Herra, lahjoita
meille katumus ja sielullemme hengelliset kyyneleet pesemédin puhtaaksi moni-
naiset syntimme. Lahjoita maailmallesi ja meille ansiottomille palvelijoillesi suu-
r1 armosi, silld kiitetty ja ylistetty on Sinun nimesi, Isd, Poika ja Pyha Henki, nyt,
aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 118 (119), ensimmdinen jakso
! Halleluja!

Autuaat ne, joiden tie on nuhteeton, jotka Herran laissa vaeltavat! * Autuaat
ne, jotka ottavat vaarin hénen todistuksistaan, jotka etsivit hantd kaikesta syda-
mestinsi. ° HE eivit vidryytti tee, vaan vaeltavat hinen teillddn! * Sind olet ase-
tuksesi satinyt, ettd niitd tarkasti noudatettaisiin. > Oi, jospa minun vaellukseni
olisi vakaa, niin ettd noudattaisin sinun késkyjisi! °Silloin mini en joudu hipe-
aan, kun katselen kaikkia sinun késkyjasi. ' Min4 kiitdn sinua vilpittomalla sy-
diamelld, kun opin sinun vanhurskautesi oikeudet. ® Mina noudatan sinun késky-
jési, 414 minua periti hylkdd. " Kuinka voi nuorukainen pitdd tiensd puhtaana? Si-
ten, ettd hdn noudattaa sinun sanaasi. '’ Min4 etsin sinua kaikesta syddmesténi,
4la salli minun eksya pois sinun kiskyistdsi. '' Miné kétken sinun sanasi syda-
meeni, etten tekisi syntid sinua vastaan. '* Kiitetty ole sind, Herra, opeta minulle
kaskysi. " Huulillani min4 julistan kaikki sinun suusi oikeudet. '* Min4 iloitsen
sinun todistustesi tiestd, niinkuin kaikkinaisesta rikkaudesta. " Mina tutkistelen
sinun asetuksiasi ja katselen sinun polkujasi. '°Min4 iloitsen sinun kiskyistisi
enkd sinun sanaasi unhota. '’ Tee palvelijallesi hyvin, ettd mind eldisin ja noudat-
taisin sinun sanaasi. '° Avaa minun silméni nikemasn sinun lakisi ihmeitd. '” Mi-
ni olen muukalainen maan p#slld; 44 salaa minulta kiskyjdsi. *’ Minun sieluni
hiukeaa ikdvoidessini alati sinun oikeuksiasi. *' Sind nuhtelet julkeita, kirotuita,
jotka poikkeavat pois sinun kiskyistdsi. **Poista minun pailtini haviistys ja
ylenkatse, silld mini otan sinun todistuksistasi vaarin. ° Ruhtinaatkin istuvat ja
pitdvit neuvoa minua vastaan, mutta palvelijasi tutkistelee sinun késkyjasi.
“*Sinun todistuksesi ovat minun iloni, ne ovat minun neuvonantajani. - Minun
sieluni on vaipunut tomuun; virvoita minua sanasi jilkeen. *° Mini kerron vael-
lukseni, ja sind vastaat minulle; opeta minulle kiskysi. >’ Saata minut ymmér-
tdmadn asetustesi tie, niin mind tutkistelen sinun ihmeitési. ** Minun sieluni it-
kee murheesta; vahvista minua sanasi jilkeen. *~’ K##nni minusta pois valheen
tie, ja anna armostasi minulle lakisi. >’ Mind olen valinnut totuuden tien, olen
asettanut eteeni sinun oikeutesi. °' Mind riipun kiinni sinun todistuksissasi, Her-
ra, 4l4 anna minun joutua hipedin. °> Mind juoksen sinun kiskyjesi tietd, silli si-
ni avarrat minun sydimeni. - Opeta minulle, Herra, kiskyjesi tie, niin mind seu-
raan sitd loppuun asti. °* Anna minulle ymmirrys ottaakseni sinun laistasi vaarin
ja noudattaakseni siti kaikesta syddmestini. >~ Anna minun vaeltaa sinun kasky-
jesi polkua, silld sitd mind halajan. °° Anna minun sydédmeni taipua sinun todis-
tuksiisi, ei vadrin voiton puoleen. ' Ké#nna silméni pois turhuutta katselemasta,
anna minun saada virvoitus sinun teilldsi. °* Anna palvelijallesi toteutua lupauk-
sesi, joka on annettu sinua pelkidville. *” Poista minusta hiviistys, jota pelkéan,
silld sinun oikeutesi ovat hyvit. “’Katso, mind ikdvéitsen sinun asetuksiasi; vir-
voita minua vanhurskaudellasi. *' Tulkoon minulle sinun armosi, Herra, sinun apu-
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si, sinun lupauksesi jilkeen, * ettd mini voisin vastata herjaajalleni; silld sinun
sanaasi mini turvaan. - Ald ota periti pois minun suustani totuuden sanaa, silli
sinun oikeuteesi mini panen toivoni. ** Mind tahdon alati noudattaa sinun lakia-
si, aina ja iankaikkisesti. *’ Silloin mind vaellan avaralla paikalla; silld sinun ase-
tuksiasi mind kysyn. “°Min puhun sinun todistuksistasi kuningasten edessi, en-
ki hipedsn joudu. * Min4 iloitsen sinun kiskyistisi, jotka ovat minulle rakkaat.
* Mini kohotan kiteni sinun kiskyjesi puoleen, jotka ovat minulle rakkaat, ja
tutkistelen sinun sdadoksidsi. © Muista sana, jonka olet palvelijallesi puhunut,
silld sind olet antanut minulle toivon. >’ Se on minun lohdutukseni kurjuudessani,
ettd sinun lupauksesi minua virvoittaa. >' Julkeat pilkkaavat minua kovin, mutta
sinun laistasi mind en poikkea. ** Herra, mini ajattelen sinun tuomioitasi, tuo-
mioitasi hamasta ikiajoista asti, ja mind saan lohdutuksen. > Minut valtaa pala-
va vihastus jumalattomien tihden, jotka hylkazvit sinun lakisi. > Sinun késkysi
ovat minun ylistysvirteni minun muukalaisuuteni majassa. > Y6114 mini ajatte-
len sinun nimedsi, Herra, ja mind noudatan sinun lakiasi. *°T4m4 on minun osak-
seni suotu: ettd otan vaarin sinun asetuksistasi. ~/ Herra on minun osani; mini
olen paittinyt noudattaa sinun sanojasi. * Mini etsin sinun mielisuosiotasi kai-
kesta syddmestini; ole minulle armollinen lupauksesi mukaan. >’ Min4 tutkin tei-
tani, ja kdanndn askeleeni sinun todistustesi puoleen. ® Mind rienndn viivyttele-
mittd noudattamaan sinun késkyjési. °' Jumalattomain paulat piirittivit minua,
mutta mind en unhota sinun lakiasi. * Puoliydsti mind nousen kiittiméan sinua
sinun vanhurskautesi oikeuksista. ® Mini olen kaikkien niiden ystiv, jotka si-
nua pelkdivit ja noudattavat sinun asetuksiasi. ** Maa on tdynni sinun laupeut-
tasi, Herra; opeta minulle késkysi. ® Sind osoitat palvelijallesi hyvyyttd sanasi
jilkeen, Herra. ® Opeta minulle hyvd ymmarrys ja tieto, silld sinun késkyihisi mi-
ni panen uskallukseni. *’ Ennenkuin minut ndyryytettiin, mina eksyin, mutta nyt
mind noudatan sinun sanaasi. ® Sind olet hyvi, ja hyvin sini teet; opeta minulle
kaskysi. ®’ Julkeat tahraavat minua valheillansa, mutta min otan sinun asetuk-
sistasi vaarin kaikesta syddmesténi. "’ Heidén syddmensi JUOKSUTTUU KUIN MAI-
TO, mutta min4 iloitsen sinun laistasi.* "' Hyvi oli minulle, ettd minut noyryytet-
tiin: niin miné opin sinun kiskysi. "> Sinun suusi laki on minulle kalliimpi kuin tu-
hannet kappaleet kultaa ja hopeata.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

* Heidén syddmensi on turta kuin ihra, mutta miné iloitsen sinun laistasi.
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Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 118 (119), toinen jakso

" Sinun kitesi ovat minut tehneet ja valmistaneet; anna minulle ymmérrys op-
piakseni sinun késkysi. * Sinua pelkédviiset nikevit minut ja iloitsevat, silld mi-
nd panen toivoni sinun sanaasi. ” Herra, min4 tiedén, ettd sinun tuomiosi ovat van-
hurskaat, ja uskollisuudessasi sind olet minut ndyryyttinyt. '° Sinun armosi ol-
koon minun lohdutukseni, niinkuin sini olet palvelijallesi luvannut. '’ Tulkoon
minulle sinun laupeutesi, ettd mind eldisin; silld sinun lakisi on minun iloni.
’ Joutukoot julkeat hipeisn, silld he sortavat minua syyttd; mini tutkistelen si-
nun asetuksiasi. ”’ K#sntykd6t minun PUOLEENI ne, jotka sinua pelkdivit ja jot-
ka sinun todistuksesi tuntevat. *’ Pysykoon syddmeni vakaana sinun kiskyisssi,
etten mina hépedn joutuisi. °' Sinun apuasi minun sieluni ikdvéitsee, sinun sa-
naasi mind panen toivoni. ** Minun silméni ikdvéitsevit sinun sanaasi; mini ky-
syn: “Milloin lohdutat minua?” * MINA olen kuin nahkaleili savussa, mutta si-
nun késkyjisi mind en unhota. ** Kuinka harvat ovat palvelijasi piivit! Milloin
sind tuomitset minun vainoojani? ** Julkeat PUHUVAT MINULLE JOUTAVIA, MUT-
TA eivit eld sinun lakisi mukaan.* *° Kaikki sinun kiskysi ovat todet; syyttd he
minua vainoavat; auta minua. *’ He ovat minut miltei tuhonneet tissd maassa, mut-
ta mind en ole hyljannyt sinun asetuksiasi. ** Virvoita minua armosi jalkeen, niin
mini noudatan sinun suusi todistuksia. *’ Iankaikkisesti pysyy sinun sanasi, Her-
ra, vahvana taivaissa. * Sinun uskollisuutesi kestdi polvesta polveen, sind perus-
tit maan, ja se pysyy.  Sinun jirjestyksesi mukaan PAIVA PYSYY, SILLA KAIKKI
ovat sinun palvelijoitasi.+ ~* Ellei sinun lakisi olisi ollut minun iloni, olisin me-
nehtynyt kurjuuteeni. ~° En mini ikind unhota sinun asetuksiasi, silld niilld sini
minua virvoitat.

[Puoliviili] ;

**Sinun omasi mind olen, pelasta minut, silld sinun asetuksiasi mini kysyn.
” Jumalattomat viijyvit minua, tuhotakseen minut, mutta mini tarkkaan sinun
todistuksiasi. *° Kaikella tdydelliselld on rajansa — sen olen nihnyt — mutta sinun
késkysi ovat ylen avarat. ~' Kuinka sinun lakisi onkaan minulle rakas! Kaiken
paividd min siti tutkistelen. *° Sinun késkysi tekevit minut vihollisiani viisaam-
maksi, silld ne ovat minun omani iankaikkisesti. ” Mini olen kaikkia opettajiani
taitavampi, silld min4 tutkistelen sinun todistuksiasi. '*’ Mind olen ymmartivéi-
sempi kuin vanhat, silld mini otan vaarin sinun asetuksistasi. ' Mini piditin

jalkani kaikilta pahoilta teilt, noudattaakseni sinun sanaasi. '~ Mini en poikkea

* % Julkeat kaivavat minulle kuoppia, ne, jotka eivit el sinun lakisi mukaan.
’! Sinun jérjestyksesi mukaan ne pysyvit vield tini paivind, silld ne kaikki ovat sinun palveli-
joitasi.

I Silloin kun 17. katisma on jaettu kahteen lukujaksoon, alkaa toinen jakso tdstd.
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sinun oikeuksistasi, silld sind neuvot minua. '” Kuinka makeat ovat minulle si-
nun lupauksesi! Ne ovat hunajaa makeammat minun suussani. '** Sinun asetuk-
sistasi mini saan ymmérrystd; sentdhden mind vihaan kaikkia valheen teitd. ' Si-
nun sanasi on minun jalkaini lamppu ja valkeus minun tielléni. ' Mini olen van-
nonut ja tahdon sen tiyttid: noudattaa sinun vanhurskautesi oikeuksia. '’ Mini
olen kovin vaivattu; Herra, virvoita minua sanasi jalkeen. "% Kelvatkoon sinul-
le, Herra, minun suuni vapaaehtoiset uhrit, ja opeta minulle oikeutesi. ' Minun
henkeni halyy alati kimmenelléni, mutta sinun lakiasi mind en unhota. '’ Juma-
lattomat virittavat pauloja minun eteeni, mutta sinun asetuksistasi miné en eksy.
"' Sinun todistuksesi ovat minun ikuinen perintdosani, silld ne ovat minun sy-
diameni ilo. ''* Min4 olen taivuttanut syddmeni pitdimasn sinun késkysi, aina ja
loppuun asti. ' Kaksimielisii mind vihaan, mutta sinun lakiasi mind rakastan.
""*Sina olet minun suojani ja kilpeni, sinun sanaasi mini panen toivoni. '~ Luo-
pukaa minusta, te pahantekijit, mind tahdon ottaa Jumalani kédskyistd vaarin.
""“Tue minua lupauksesi jilkeen, ettd mini eldisin, 4ldkd anna minun joutua
toivossani hiapedan. "7V ahvista minua, ettd mind pelastuisin, niin mind katselen
alati sinun késkyjasi. ''* Sind hylkait kaikki, jotka sinun kiskyistisi eksyvit, sil-
14 heidin kavaluutensa on turha. '’ Kaikki maan jumalattomat PIDAN MINA LAIN-
RIKKOJINA; sentihden mini rakastan sinun todistuksiasi.* '*’ Sinun peljittivyy-
tesi edessd minun ruumiini vapisee, ja mind pelkiin sinun tuomioitasi. °' Mini
teen oikeuden ja vanhurskauden, l4 jitd minua sortajaini kisiin. '** Ole palveli-
jasi puolusmies hinen parhaaksensa, #li salli julkeain minua sortaa. '~ Minun
silméni hiueten halajavat sinun apuasi ja sinun vanhurskaita lupauksiasi. '** Tee
palvelijallesi armosi jilkeen ja opeta minulle késkysi. ' Min4 olen sinun palve-
lijasi, anna minulle ymmiérrys, etti mind sinun todistuksesi tuntisin. '*°On aika
Herran tehdi tekonsa: he ovat rikkoneet sinun lakisi. '*’ Sentihden mini rakas-
tan sinun kiskyjdsi, NE OVAT MINULLE KULTAA JA TOPAASIA KALLIIMMAT.+}
' Sentihden mind vaellan kaikessa suoraan, kaikkien sinun asetuksiesi mukaan;
kaikkia valheen teitd mind vihaan. '*’ Thmeelliset ovat sinun todistuksesi, sentéh-
den minun sieluni ottaa niistd vaarin. °’ Kun sinun sanasi avautuvat, niin ne va-
laisevat ja antavat yksinkertaiselle ymmarrystd. °' Min avaan suuni ja huoho-
tan, silld mind halajan sinun kaskyjasi.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

* Kaikki maan jumalattomat sind heitét pois niinkuin kuonan; sentihden miné rakastan sinun

todistuksiasi.
+ " Sentihden mini rakastan sinun kiskyjdsi enemmin kuin kultaa, enemmin kuin puhtainta
kultaa.
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Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.
Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 118 (119), kolmas jakso
Kéanny minun puoleeni, ole minulle armollinen, niinkuin on oikein niitéd
kohtaan, jotka sinun nimessi rakastavat. ' Tee minun askeleeni vakaviksi sa-
nallasi 4ldké salli minkdin visryyden minua hallita. ** Padstd minut ihmisten
sorrosta, niin min noudatan sinun asetuksiasi. °> Kirkasta kasvosi palvelijallesi
ja opeta minulle kiskysi. "*°Minun silmistini vuotavat kyynelvirrat, kun sinun
lakiasi ei noudateta. "’ Sind olet vanhurskas, Herra, ja sinun tuomiosi ovat oi-
keat. "*° Sind olet sddtinyt todistuksesi vanhurskaudessa ja suuressa uskollisuu-
dessa. °’Minun kiivauteni kuluttaa minut, silli minun vihamieheni unhottavat
sinun sanasi. " Sinun sanasi on hyvin koeteltu, ja sinun palvelijasi rakastaa si-
ta. '*' Min4 olen véhiinen ja halveksittu, mutta mini en unhota sinun asetuksia-
si. '** Sinun vanhurskautesi on iankaikkinen vanhurskaus, ja sinun lakisi on to-
tuus. '’ Hitd ja ahdistus ovat minut saavuttaneet, mutta sinun kaskysi ovat mi-
nun iloni. ' Sinun todistuksesi ovat iankaikkisesti vanhurskaat; anna minulle
ymmirrys, ettd mind eldisin. '* Kaikesta syddmestini mind huudan; vastaa mi-
nulle, Herra. Mini tahdon ottaa sinun késkyistdsi vaarin. ' Min4 huudan sinua,
pelasta minut, niin mind noudatan sinun todistuksiasi. '*’ Jo ennen aamun val-
kenemista mind huudan, sinun sanoihisi mini panen toivoni. '**Jo ennen yén
vartiohetkis minun silméni tutkistelevat sinun puhettasi. '** Kuule minun #ineni
armosi jilkeen; Herra, virvoita minua oikeutesi mukaan. P0Lghelld ovat ilkedt
vainoojat, jotka ovat kaukana sinun laistasi. ' Lahelld olet sind, Herra, ja kaik-
ki sinun kiskysi ovat todet. " Jo aikoja mini olen tiennyt sinun todistuksistasi,
ettd sind olet ne perustanut iiti pysyviksi. ">° Katso minun kurjuuttani ja pelasta
minut, silli mind en unhota sinun lakiasi. °* Aja minun asiani ja lunasta minut,
virvoita minua lupauksesi jilkeen. '>> Kaukana on pelastus jumalattomista, silld
he eivit kysy sinun kiskyjasi. *°Herra, sinun armahtavaisuutesi on suuri, vir-
voita minua oikeutesi mukaan. >’ Monta on minulla vainoojaa ja vihamiestd,
mutta sinun todistuksistasi mini en poikkea. '*® Mini nien uskottomat, ja minua
iljettda, silla he eivit noudata sinun sanaasi. Y Huomaa, ettd mind rakastan si-
nun asetuksiasi. Herra, virvoita minua armosi jilkeen. '*’ Sinun sanasi on koko-
nansa totuus, ja kaikki sinun vanhurskautesi oikeudet pysyvit iankaikkisesti.
' Ruhtinaat vainoavat minua syytti, mutta minun sydidmeni pelkéd sinun sano-
jasi. '°*Min4 riemuitsen sinun puheestasi, niinkuin suuren saaliin saanut. '’ Val-
hetta mind vihaan ja inhoan, mutta sinun lakiasi mind rakastan. '** Seitsemasti
piivissd mind ylistin sinua sinun vanhurskautesi oikeuksien tihden. '* Suuri
rauha on niilld, jotka rakastavat sinun lakiasi, eikd heille kompastusta tule. '*° Mi-
ni odotan sinulta pelastusta, Herra, ja tiytin sinun kaskysi. '® Minun sieluni
noudattaa sinun todistuksiasi, ja suuresti mini niitd rakastan. '** Min& noudatan
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sinun asetuksiasi ja sinun todistuksiasi, silld kaikki minun tieni ovat sinun edes-
sisi. ' Herra, suo minun valitukseni tulla sinun kasvojesi eteen, anna minulle
ymmirrys sanasi jilkeen. '"’ Tulkoon minun anomiseni sinun kasvojesi eteen, pe-
lasta minut lupauksesi mukaan. ' Vuodattakoot minun huuleni ylistysts, silli si-
ni opetat minulle kiskysi. ' Minun kieleni veisatkoon sinun lupauksistasi, silld
kaikki sinun késkysi ovat vanhurskaat. ' Sinun kitesi olkoon minun apuni, sil-
14 min4 olen valinnut sinun asetuksesi. ''* Mini ikdvitsen pelastusta sinulta, Her-
ra, ja sinun lakisi on minun iloni. '” Saakoon minun sieluni eld ja ylistds sinua,
ja sinun oikeutesi minua auttakoot. '*Min4 olen eksyksissi kuin kadonnut lam-
mas; etsi palvelijaasi, silli mind en unhota sinun késkyjéasi.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 17 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pédivana jokapdiviinen leipamme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meiddt pahasta.

[Pappi: Silld Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 2. sdiv.
Olen tehnyt syntid Sinua vastaan, o1 Vapahtaja, | kuin tuhlaajapoika. | Ota mi-
nut katuvaisena vastaan, oi Isd, || ja armahda minua, Jumala!
Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.
Mina huudan Sinulle, Kristus Vapahtaja, | publikaanin d4nella: | puhdista minut
niinkuin puhdistit hdnet || ja armahda minua, Jumala!
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Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Jumalansynnyttd;ja, dla ylenkatso minua, | joka tarvitsen apuasi, | silld Sinuun
on minun sieluni pannut toivonsa. || Armahda minua!

Herra, armahda (40).

Rukous

Valtias Herra, Kaikkivaltias ja kaikkien Luoja, armahtava Isd ja armollinen
Jumala, joka olet maasta luonut ihmisen ja muovannut hanet Sinun kuvaksesi ja
kaltaisuudeksesi, jotta Sinun suurta nimeési ylistettdisiin maan paalla, ja kun ha-
net oli karkotettu Sinun késkyjesi rikkomisen tdhden, muovasit Sind hénet uu-
delleen vield parempana Kristuksessasi ja johdit hidnet ylos taivaaseen, mind kii-
tan Sinua, silld Sind olet lisdnnyt minussa suuruuttasi etkd ole kokonaan antanut
minua vihollisilleni, jotka yrittdvét suistaa minut helvetin syvyyksiin, etkd myos-
kddn ole antanut minun joutua rikkomusteni vuoksi kadotukseen. Vaan nyt, ylen
armollinen ja rakastava Herra, joka et tahdo syntisen kuolemaa vaan odotat ha-
nen kddntymystadn ja otat sen vastaan, Sind, joka nostat kaatuneet ja parannat
sarkyneet, kddannd myos minut synninkatumukseen ja nosta minut ylos ja pa-
ranna minut; muista armoasi ja aikojen alusta maaritontd hyvyyttisi ja unohda
minun lukemattomat rikkomukseni, jotka olen tehnyt sanoin, teoin ja ajatuksin;
hivitd se, mika sokaisee sydénténi, ja lahjoita minulle katumuksen kyyneleita, jot-
ta hapedlliset ajatukseni puhdistuisivat. Herra, kuule minua, kuuntele minua, Si-
nd ithmisid rakastava, puhdista minut, Sind armollinen, ja vapauta kurja sieluni
minua hallitsevista himoista. Ali salli synnin enii pitii minua vallassaan, il-
koon paholainen mahtako minulle mitdén &lkoonkad johtako minua tekeméén
tahtonsa mukaan, vaan voimallisella kddelldsi, jolla olet pelastanut minut hinen
vallastaan, hallitse Sind minua, hyva ja ithmisid rakastava Herra, ja anna minun
kaikessa olla ja eldd Sinun hyvin tahtosi mukaan. Ja sanomattomassa hyvyy-
dessési lahjoita minulle puhdas sydén, vartioitu suu, tekojen oikeudenmukaisuus,
mielen ndyryys, ajatuksiini rauha, sieluni voimien seesteisyys, hengellinen ilo,
vilpiton rakkaus, karsivéllisyys, hyvyys, sdvyisyys, totinen usko, horjumaton it-
sehillintd, ja tdytd minut kaikkinaisilla hyvilld hedelmilld Sinun Pyhén Henkesi
lahjan kautta. Ali tempaa minua pois kesken piivieni, dliki ota minulta sieluani
valmistautumattomana ja vailla katumusta, vaan tee minut taydelliseksi tdydel-
lisyydellidsi ja johdata minun nykyisti eldmaééni siten, ettd kuljettuani vahingoit-
tumatta pimeyden alkuldhteen ja voimien ldpi voisin Sinun armosi kautta paasti
osalliseksi Sinun 1ihestymaéttomén kunniasi sanomattomasta hyvyydesta yhdes-
sa kaikkien pyhiesi kanssa, joissa Sinun kaikkein kunniallisin ja korkein nimesi
on kiitetty ja ylistetty, Isd, Poika ja Pyha Henki, nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Psalmi 119 (120)
! Askelmien laulu.

Ahdistuksessani mind HUUSIN Herraa, ja hin VASTASI minulle.* *Herra, pe-
lasta minun sieluni valheellisista huulista, petollisesta kielesti. ° Miti hén sinul-
le antaa ja mitd siihen vield lisid, sind petollinen kieli? * Vikivaltaisen terdvia
nuolia ynni kinsteripensaan tulisia hiilid! > Voi minua, etti minun TAYTYI oles-
kella muukalaisena KAUKANA, asua Keedarin majojen keskelld!+ ° Kauan on mi-
nun sieluni tdytynyt asua VIERAANA,; ''® niiden seurassa, jotka rauhaa vihaavat.
I Mind TAHDOIN RAUHAA, mutta KUN sanan SANOIN, niin he OLIVAT sotaan val-
miit.§

Psalmi 120 (121)
! Askelmien laulu.

Mina nostan silméni vuoria kohti: mista tulee minulle apu? ’ Apu minulle tu-
lee Herralta, joka on tehnyt taivaan ja maan. ° Hin ei salli sinun jalkasi horjua,
sinun varjelijasi ei torku. * Katso, hin, joka Israelia varjelee, ei torku eikd nuku.
>Herra on sinun varjelijasi, Herra on suojaava varjosi sinun oikealla puolellasi.
°Ei polta sinua aurinko paivilld, eikd kuu yolla. 'Herra varjelee sinut kaikesta
pahasta, hin varjelee sinun sielusi. * Herra varjelee sinun lihtemisesi ja tulemise-
si, nyt ja iankaikkisesti.

Psalmi 121 (122)
! Askelmien laulu.

Mind iloitsin, kun minulle sanottiin: ”Menkddmme Herran huoneeseen.” > Mei-
din jalkamme saavat seisoa sinun porteissasi, Jerusalem; Y sind Jerusalem, raken-
nettu kaupungiksi, johon kokoonnutaan yhteen, *jonne sukukunnat vaeltavat,
Herran sukukunnat, niinkuin Israelille on saédetty, kiittimaan Herran nimed. > Sil-
14 sielld ovat tuomioistuimet, Daavidin huoneen istuimet. ° Toivottakaa rauhaa Je-
rusalemille, menestyko6t ne, jotka sinua rakastavat. ' Rauha olkoon sinun muuri-
esi sisilld, olkoon onni sinun linnoissasi. °* Veljieni ja ystivieni tihden mini sa-
non: olkoon sinulla rauha. * Herran, meidédn Jumalamme, huoneen tihden mini
tahdon etsid sinun parastasi.

Ahdistuksessani mind huudan Herraa, ja hidn vastaa minulle.

Voi minua, ettd minun taytyy oleskella muukalaisena Mesekissd, asua Keedarin majojen kes-
kella!

Kauan on minun sieluni tdytynyt asua niiden seurassa, jotka rauhaa vihaavat.
"Mini pidén rauhan, mutta jos sanan sanon, niin he ovat sotaan valmiit.

o — %
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Psalmi 122 (123)
! Askelmien laulu.

Min4 nostan silméni sinun puoleesi, joka taivaissa asut. *Katso, niinkuin pal-
velijain silmét katsovat heiddn iséntdinsd kasiin, ja niinkuin palvelijattaren sil-
mat katsovat hdnen eméntinsi kasiin, niin meiddn silmdmme katsovat Herran,
meiddan Jumalamme, puoleen, kunnes hdn armahtaa meita. ? Ole meille armolli-
nen, Herra, ole meille armollinen. Silld kylliksi olemme jo saaneet ylenkatsetta,
*sielumme on jo kylldnsd saanut suruttomien pilkasta, ylpeitten ylenkatseesta.
KOHDATKOON PILKKA SURUTTOMIA JA HAVAISTYS YLIMIELISIA!*

Psalmi 123 (124)
! Askelmien laulu.

Ellei Herra olisi meiddn kanssamme — ndin sanokoon Israel — “ellei Herra
olisi meididn kanssamme, kun ihmiset nousevat meitd vastaan, ° niin he meidat
elaviltd nielisivit, kun heidén vihansa syttyy meiti vastaan; * niin vedet upottai-
sivat meidit, virta tulvisi meidén sielumme ylitse; * niin tulvisivat kuohuvat ve-
det meidin sielumme ylitse. °Kiitetty olkoon Herra, joka ei antanut meiti hei-
din hammastensa raadeltaviksi. ' Meid4n sielumme padsi kuin lintu pyydysti-
jdin paulasta: paula katkesi, ja me paasimme pois. * Meidén apumme on Herran
nimi, hidnen, joka on tehnyt taivaan ja maan.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 124 (125)
! Askelmien laulu.

Jotka Herraan turvaavat, ovat kuin Siionin vuori: se, JOKA JERUSALEMISSA
ASUU, ei horju, vaan pysyy iankaikkisesti.+ > NIINKUIN VUORET ympérdivit Je-
rusalemia, NIIN Herra ympérditsee kansaansa, nyt ja iankaikkisesti.; ° Silld ju-
malattomuuden valtikka ei saa vallita vanhurskasten arpaosaa, ettd vanhurskaat
eivit ojentaisi kisisnsa vairyyteen. * Anna hyvii hyville, Herra, ja oikeamieli-
sille. > Mutta jotka poikkeavat mutkaisille teilleen, ne Herra hukuttakoon yhdes-
sa vadrintekijdin kanssa. Rauha Israelille!

*  “*Sielumme on jo kyllinsi saanut suruttomien pilkasta, ylpeitten ylenkatseesta.
T Jotka Herraan turvaavat, ovat kuin Siionin vuori: se ei horju, vaan pysyy iankaikkisesti.
f  ?Vuoret ympardivit Jerusalemia, ja Herra ympirditsee kansaansa, nyt ja iankaikkisesti.
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Psalmi 125 (126)
! Askelmien laulu.

Kun Herra kdansi Siionin kohtalon, niin me olimme kuin LOHDUTUKSEN SAA-
NEET.* * Silloin oli meiddn suumme naurua tdynn, ja kielemme riemua tiynn;
silloin sanottiin pakanain keskuudessa: "Herra on tehnyt suuria heitd kohtaan.”
’Niin, Herra on tehnyt suuria meitd kohtaan; siitd me iloitsemme. *Herra, kdanna
meidin kohtalomme, niinkuin sadepurot Eteldimaassa. ° Jotka kyynelin kylvivit,
ne riemuiten leikkaavat. ® He meneviit itkien, kun kylviosiemenen vievit; he pala-
javat riemuiten, kun lyhteensa tuovat.

Psalmi 126 (127)
! Askelmien laulu.

Jos Herra ei huonetta rakenna, niin sen rakentajat turhaan vaivaa nikeviét. Jos
Herra ei kaupunkia varjele, niin turhaan vartija valvoo. ° TURHAAN TE NOUSET-
TE VARHAIN, TURHAAN NOUSETTE YLOS TE, JOTKA SYOTTE LEIPANNE MURHEEL-
LA, KUN HAN YSTAVILLEEN ANTAA UNEN.} ° Katso, lapset ovat Herran lahja, ja
kohdun hedelmi on anti. * Niinkuin nuolet sankarin kddessd, niin ovat KARKOI-
TETTUJEN pojat.; ° Onnellinen se mies, jonka viini on niité tiynni! Eivit he jou-
du hipedin, kun portissa puhuttelevat vihamiehidnsa.

Psalmi 127 (128)
! Askelmien laulu.

Autuas on jokainen, joka pelkis Herraa, joka vaeltaa hinen teillinsi. * Sind
saat nauttia kittesi ansion; onnellinen sind, sinun kédy hyvin! ° Niinkuin hedel-
mallinen viinikdynnds on sinun eméntisi sinun huoneesi perilld, niinkuin 6ljy-
puun vesat ovat sinun lapsesi sinun pdytisi ympérilld. * Silld katso, niin siuna-
taan mies, joka Herraa pelkéi. ~ Siunatkoon Herra sinua Siionista, niin sini saat
kaikkina elinpdivinisi nahda Jerusalemin onnellisena, * saat nihdi lastesi lapset.
Rauha Israelille!

Psalmi 128 (129)
! Askelmien laulu.

He ovat minua kovin ahdistaneet nuoruudestani asti — nidin sanokoon Israel —
“he ovat minua kovin ahdistaneet nuoruudestani asti, mutta eivit he ole pais-
seet minusta voitolle. ° SYNTISET ovat minun selkdsni kyntineet ja vetineet pit-
kit vaot.§ *Mutta Herra on vanhurskas, hin on katkonut jumalattomain KAU-

Kun Herra kddnsi Siionin kohtalon, niin me olimme kuin unta nikevéiset.

* Turhaan te nousette varhain ja myohain menette levolle ja sybtte leipinne murheella: yhti
hyvin hin antaa ystdvilleen heidédn nukkuessansa.

*Niinkuin nuolet sankarin kiidessd, niin ovat nuoruudessa synnytetyt pojat.

? Kyntijat ovat minun selkdsni kyntineet ja vetineet pitkit vaot.
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LAT.* ~ Joutukoot hipeddn ja kisntykoot takaisin kaikki Siionin vihamiehet.
® Olkoot he niinkuin ruoho katoilla, joka kuivuu ennen korrelle puhkeamistaan,
"josta ei leikkaaja tiytd kittinsd eikd lyhteen sitoja sylidnsi. ® Alkootka sanoko
ohitsekulkijat: ”Herran siunaus tulkoon teille. Me siunaamme teitd Herran ni-
meen.”

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 129 (130)
! Askelmien laulu.

Syvyydestd mind huudan sinua, Herra. * Herra, kuule minun #neni. Tarkat-
koot sinun korvasi minun rukousteni dénti. ° Jos sind, Herra, pidiat mielessési
synnit, Herra, kuka silloin kestda? “Mutta sinun tykondsi on anteeksiantamus,
ettd sinua peljattiisiin. > Mind odotan Herraa, minun sieluni odottaa, ja mini pa-
nen toivoni hinen sanaansa. *Minun sieluni odottaa Herraa hartaammin kuin
vartijat aamua, kuin vartijat aamua. ' Pane toivosi Herraan, Israel. Silld Herran
tykéné on armo, runsas lunastus hinen tykoninsi. ° Ja hin lunastaa Israelin kai-
kista sen synneista.

Psalmi 130 (131)
! Askelmien laulu.

Herra, minun syddmeni ei ole ylped, eivdt minun silméni ole korskeat, enka
mind tavoittele asioita, jotka ovat minulle ylen suuret ja kéasittamattomat.
* Totisesti, mind olen sieluni viihdyttényt ja tyynnyttinyt: niinkuin vieroitettu
lapsi didin helmassa, niinkuin vieroitettu lapsi, niin on sieluni minussa. * Pane
toivosi Herraan, Israel, nyt ja iankaikkisesti.

*  “Mutta Herra on vanhurskas, hin on katkonut jumalattomain koydet.
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Psalmi 131 (132)
! Askelmien laulu.

Muista, Herra, DAAVIDIA JA KAIKKEA HANEN NOYRYYTTANSA,* *hénen, joka
vannoi valan Herralle ja teki lupauksen Jaakobin Vikeville: ° ”Mind en mene ma-
jaan, joka on minun kotini, enkd nouse vuoteeseeni, joka on minun leposijani,
“mind en suo silmilleni unta enké silméluomilleni lepoa, EN RAUHAA OHIMOIL-
LENT+ ~ ennenkuin 16ydén sijan Herralle, asumuksen Jaakobin Vikeville.” ° Katso,
me kuulimme sen olevan Efratassa, me 10ysimme sen METSAN kedoilta.} "Men-
kdamme hinen ASUMUKSIINSA, kumartukaamme hénen jalkainsa astinlaudan
eteen.§ * Nouse, Herra, leposijaasi, sini ja sinun vikevyytesi arkki. * Sinun pap-
pisi [, OI HERRA,] PUKEUTUKOOT VANHURSKAUTEEN, ja sinun hurskaasi rie-
muitkoot.** '’ Palvelijasi Daavidin tihden 4li torju pois voideltusi kasvoja. '' Her-
ra on vannonut Daavidille totisen valan, jota hin ei peruuta: ”Sinun ruumiisi he-
delmin mind asetan sinun valtaistuimellesi. '~ Jos sinun poikasi pitivit minun
liittoni ja minun todistukseni, jotka mind heille opetan, niin saavat heidankin poi-
kansa istua sinun valtaistuimellasi iankaikkisesti.” " Silld Herra on valinnut Sii-
onin, halunnut sen asunnoksensa: '*”Tdmi on minun leposijani iankaikkisesti;
tdssd mind asun, silld tinne on minun haluni ollut. "° Siionin ravinnon mini run-
saasti siunaan, sen koyhdt mini leivilld ruokin. '° Sen papit mind puetan autuu-
della, ja sen hurskaat riemuiten riemuitkoot. '’ Sielld min annan yletd Daavidil-
le sarven, sytytin voidellulleni lampun. '*Hinen vihollisensa mini puetan ha-
pedlld, mutta hianen padssansa loistaa MINUN PYHYYTENL 1+

Psalmi 132 (133)
! Askelmien laulu.

Katso, kuinka hyvii ja suloista on, etti veljekset sovussa asuvat! > Se on niin-
kuin kallis 6ljy paédn pailla, jota tiukkuu partaan — Aaronin partaan, jota tiukkuu
hénen viittansa liepeille. * Se on niinkuin Hermonin kaste, joka tiukkuu Siionin
vuorille. Silld sinne on Herra saédtanyt siunauksen, elamin, ikuisiksi ajoiksi.

Muista, Herra, Daavidin hyvéksi kaikkia hdnen vaivojansa,
* mind en suo silmilleni unta enké silmiluomilleni lepoa,
% Katso, me kuulimme sen olevan Efratassa, me 16ysimme sen Jaarin kedoilta.
"Menkiimme hinen asumukseensa, kumartukaamme hénen jalkainsa astinlaudan eteen.
* Y Sinun pappisi olkoot puetut vanhurskaudella, ja sinun hurskaasi riemuitkoot.
++ ¥ Hénen vihollisensa mini puetan hipelld, mutta hinen passsinsi loistaa hinen kruununsa.”
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Psalmi 133 (134)
! Askelmien laulu.

Katso, kiittdkd4 Herraa, kaikki te Herran palvelijat, jotka [0isin] seisotte Her-
ran huoneessa, MEIDAN JUMALAMME HUONEEN ESIKARTANOISSA!* * Kohottakaa
kitenne pyhiakkoon piin ja kiittikds Herraa. ° Herra siunatkoon sinua Siionista,
hin, joka on tehnyt taivaan ja maan.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 18 jilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myos maan pdilld niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 2. sdv.

Ennenkuin tuomitset minut, Herra, minun Herrani, | lahjoita minulle kédédnty-
mys ja vapahdus monista synneisténi, | lahjoita minulle hengellinen ndyryys, | et-
td huutaisin Sinulle: | O1 armollinen ja thmisid rakastava Herra, minun Jumala-
ni, || pelasta minut!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

*  Katso, kiittdkdd Herraa, kaikki te Herran palvelijat, jotka 6isin seisotte Herran huoneessa.
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Mina jarjettomien eldinten kaltaiseksi itseni tehnyt tuhlaaja | olen liittynytkin
niiden joukkoon, | mutta lahjoita Sind minulle kdantymys, o1 Kristus, || jotta voi-
sin ottaa vastaan Sinun suuren armosi.

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

O1 Valtiatar, | 4la peitd kasvojasi minulta, | joka rukoilen Sinua, | vaan ollen
laupiaan Jumalan armollinen Aiti | kiiruhda lahjoittamaan minulle kisintymys
ennen loppuani, | jotta Sinun pelastamanasi veisaisin Sinulle, || silld Siné olet mi-
nun pelastukseni ja pettimiton toivoni, o1 Neitsyt.

Herra, armahda (40).

Rukous

Herra, 414 nuhtele minua vihassasi, 4la kitvaudessasi minua kurita. Valtias Her-
ra Jeesus Kristus, eldvin Jumalan Poika, armahda minua syntistd, kurjaa, alas-
tonta, saamatonta, huolimatonta, vastahankaista, jumalatonta, haureellista, avion-
rikkojaa, velttoa, kieroutunutta, sdddytontd, irstaista, kiittdimétontd, armotonta,
julmaa, juopottelevaa, omantunnon soimaamaa, heikkoluonteista, pelkurimaista
ja raukkamaista, joka en ole Sinun thmisrakkautesi arvoinen, vaan ansaitsen kai-
ken kurituksen, helvetin tulen ja kidutuksen. Syntieni paljoudesta huolimatta ila
rankaise minua monin kirsimyksin, o1 Vapahtaja, vaan armahda minua, silla vail-
la voimaa ovat sieluni, ruumiini, ymmarrykseni ja ajatukseni, ja niilld vaiheilla,
jotka Sind parhaiten tiedét, pelasta minut, Sinun kelvoton palvelijasi, kaikkein py-
himmaén Valtiattaremme Jumalansynnyttdjan ja kaikkien Sinua aikojen alusta pal-
velleiden pyhiesi esirukouksien tdhden, sillda Sinéd olet kiitetty iankaikkisesti.
Amen.
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Psalmi 134 (135)
! Halleluja!

KITTAKAA HERRAN NIMEA, KIITTAKAA, HERRAN PALVELIJAT,* ° jotka seisot-
te Herran huoneessa, meiddn Jumalamme huoneen esikartanoissa. ~ Ylistdkaa
Herraa, silla Herra on hyvi, veisatkaa kiitosta hanen nimellensa, silld se on su-
loinen. * Silld Herra on valinnut Jaakobin omaksensa, Israelin omaisuudeksensa.
> Silld min4 tieddn, ettd Herra on suuri, ja meidan Herramme korkeampi kaikkia
jumalia. ® Kaiken, mitd Herra tahtoo, hin tekee, sekd taivaassa ettd maassa, me-
rissé ja kaikissa syvyyksissd; ' hin, joka nostaa pilvet maan &éristé, tekee sala-
mat ja sateen ja tuopi tuulen sen siilytyspaikoista; ® hin, joka surmasi Egyptin
esikoiset, niin ihmisten kuin eldinten; ° hén, joka ldhetti tunnusteot ja ihmeet si-
nun keskellesi, Egypti, faraota ja kaikkia hinen palvelijoitansa vastaan; '’hin,
joka kukisti suuret kansat ja tuotti surman vikeville kuninkaille, '' Siihonille,
amorilaisten kuninkaalle, ja Oogille, Baasanin kuninkaalle, ja kaikille Kanaanin
valtakunnille '*ja antoi heiddn maansa perintdosaksi, perintdosaksi kansallensa
Israelille. " Herra, sinun nimesi pysyy iankaikkisesti, Herra, sinun muistosi pol-
vesta polveen. '* Silld Herra hankkii oikeuden kansalleen ja armahtaa palvelijoi-
tansa. ' Pakanain ep#jumalat ovat hopeata ja kultaa, ihmiskitten tekoa. '° Niilld
on suu, mutta eivit ne puhu, niilld on silmét, mutta eivit née, " niilld on korvat,
mutta eivit kuule, eikd niilld ole henked suussansa. '° Niiden kaltaisia ovat nii-
den tekijit ja kaikki, jotka niihin turvaavat. "’ Te, Israelin suku, kiittikéa4 Herraa,
te, Aaronin suku, kiittikda Herraa. * Te, Leevin suku, kiittdkad Herraa, te, Her-
raa pelkddviiset, kiittikdd Herraa. ' KIITETTY ON HERRA SIIONISTA, HAN, joka
Jerusalemissa asuu.t

Psalmi 135 (136)
! Halleluja!

YLISTAKAA Herraa, silld han on hyva, silla hdnen LAUPEUTENSA pysyy ian-
kaikkisesti.; * Kiittakds jumalien Jumalaa, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy ian-
kaikkisesti. * Kiittikas herrain Herraa, silli hdnen LAUPEUTENSA pysyy iankaik-
kisesti; * hint, joka yksin tekee suuria ihmeitd, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy
iankaikkisesti; > hintd, joka on taidolla tehnyt taivaat, silld hdnen LAUPEUTENSA
pysyy iankaikkisesti; *hénté, joka on vetten ylitse levittinyt maan, silli hénen
LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti; "hinti, joka on tehnyt suuret valot, silld
hénen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti: ® auringon hallitsemaan paivaa, silld
héinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti, ~kuun ja tihdet hallitsemaan yoti,

*  Ylistakd4 Herran nimed. Ylistdka4, te Herran palvelijat,

I Kohotkoon Herralle kiitos Siionista, hinelle, joka Jerusalemissa asuu.

Kiittdkdd Herraa, silld hidn on hyvi, silld hdnen armonsa pysyy iankaikkisesti. Jédljempdnd sa-
massa psalmissa sanan LAUPEUTENSA tilalla on vuoden 1933 psalttarissa armonsa.

ot —i=



132 Katisma 19 (Ps. 134-142)

silld hdnen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti; '’ hénti, joka 16i Egyptid surma-
ten sen esikoiset, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti, ' ja vei Israe-
lin pois heidén keskeltins, silld hdnen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti, '~ vi-
kevilla kddelld ja ojennetulla késivarrella, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy ian-
kaikkisesti; ' hant, joka jakoi Kaislameren kahtia, silli hdnen LAUPEUTENSA
pysyy iankaikkisesti, ' ja kuljetti Israelin sen keskitse, silld hinen LAUPEUTEN-
SA pysyy iankaikkisesti, "* ja syoksi faraon sotajoukkoineen Kaislamereen, silli
hinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti; '* hénti, joka johdatti kansaansa eré-
maassa, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti; ' hantd, joka voitti suu-
ret kuninkaat, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti, '* ja surmasi mah-
tavat kuninkaat, sillid hinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti, '’ Sithonin, amo-
rilaisten kuninkaan, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti, ja Oogin,
Baasanin kuninkaan, silli hinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti, ~' ja antoi
heiddn maansa perintdosaksi, silld hdnen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti,
*? perintdosaksi palvelijallensa Israelille, silld hinen LAUPEUTENSA pysyy ian-
kaikkisesti; * hinti, joka muisti meitd alennuksessamme, silla hdnen LAUPEU-
TENSA pysyy iankaikkisesti, > ja kirvoitti meidét vihollisistamme, silld hinen LAU-
PEUTENSA pysyy iankaikkisesti; > hintd, joka antaa ravinnon kaikelle lihalle, sil-
14 hiinen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti. *° YLISTAKAA TAIVASTEN Jumalaa,
silld hdnen LAUPEUTENSA pysyy iankaikkisesti.*

Psalmi 136 (137)
! Daavidin psalmi. Jeremian kautta.
Pakkosiirtolaisuuteen liittyen.

Baabelin virtain vierilld [— sielld] me istuimme ja itkimme, kun MUISTELIM-
ME SIIONIA.+ - KANTELEEMME ME RIPUSTIMME PAJUIHIN, JOITA SIELLA OLL1 " Sil-
14 MEIDAN vangitsijamme vaativat meiltd sielld lauluja ja MEIDAN orjuuttajam-
me iloa: ”Veisatkaa meille Siionin virsid.”’§ * Kuinka [me] voisimme veisata Her-
ran virsid vieraalla maalla? ° Jos mind unhotan sinut, Jerusalem, niin unhota sini
minun oikea kiteni. ° Tarttukoon kieleni suuni lakeen, ellen [mind] sinua muis-
ta, ellen pida Jerusalemia MINUN ylimpéand ilonani.** "Muista, Herra, Jerusale-
min tuhopdivd, kosta se Edomin lapsille, jotka sanoivat: Hajottakaa se, hajot-
takaa perustuksia myoten!” ® Tytdr Baabel, sind hivion oma, autuas se, joka si-
nulle kostaa kaiken, minké olet meille tehnyt! * Autuas se, joka ottaa sinun pie-
net lapsesi ja murskaa ne kallioon!

*0Kiittidkad taivaan Jumalaa, silld hinen armonsa pysyy iankaikkisesti.

' Baabelin virtain vierilld — sielld me istuimme ja itkimme, kun Siionia muistelimme.

? Pajuihin, joita sielld oli, me ripustimme kanteleemme.

7 Silli vangitsijamme vaativat meiltd sielld lauluja ja orjuuttajamme iloa: ”Veisatkaa meille Sii-
onin virsid.”
**  %Tarttukoon kieleni suuni lakeen, ellen mini sinua muista, ellen pidd Jerusalemia ylimpina ilo-
nani.
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Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja 1ankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 137 (138)
! Daavidin psalmi. Haggain ja Sakarjan.

Mina kiitdn sinua kaikesta syddmestini, veisaan sinun kiitostasi ENKELIEN
edessd, SILLA SINA KUULIT MINUN SANANL* * Min4 rukoilen sinua kumartuneena
sinun pyhadn temppeliisi pdin ja kiitdn sinun nimedési sinun armosi ja totuutesi
tahden; silld sind olet osoittanut, ettd sinun lupauksesi on suuri yli kaiken, miti
sinun nimesi ilmoittaa. * Sind paivdnd, jona mind HUUDAN, sind VASTAAT mi-
nulle; sind ROHKAISET minua: minun sieluni SAA voiman.t * Herra, kaikki maan
kuninkaat YLISTAKOOT sinua, kun HE KUULIVAT sinun suusi sanat.; ~ Ja he VEI-
SATKOOT Herran teistd, silld suuri on Herran kunnia.§ ° Silld Herra on korkea,
mutta katsoo alhaiseen, ja hin tuntee YLHAISEN kaukaa.** ' Vaikka mini vaellan
ahdistuksen keskelld, niin sind virvoitat minut. Sind ojennat kdtesi minun viha-
miesteni vihaa vastaan, ja sinun oikea kitesi auttaa minua. *Herra vie minun asi-
ani paitokseen. Herra, sinun armosi pysyy iankaikkisesti; 414 HYLKAA kattesi tyo-

ta. Tt

Psalmi 138 (139)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.
Sakarjan psalmi diasporassa.

Herra, sind tutkit minua ja tunnet minut. * Istunpa mina tahi nousen, sin sen tie-
dit; sind ymmarrit minun ajatukseni kaukaa. * Kéaynpa tahi makaan, sin sen ha-
vaitset, ja kaikki minun tieni ovat sinulle tutut. * Sill4, katso, ei ole VILPPIA minun
kielelldni, [jota sind, Herra, et tdysin tunne.]{} > SINA TIEDAT LOPUN JA ALUN. SI-
NA OLET MINUT TEHNYT ja laskenut kiitesi minun pélleni.§§ ° Senkaltainen tieto

*  Mind kiitén sinua kaikesta syddmesténi, veisaan sinun kiitostasi jumalien edessé.

T 3 Sind pdivédni, jona mind huusin, sind vastasit minulle; sind rohkaisit minua: minun sieluni sai
voiman.

t " Herra, kaikki maan kuninkaat ylistivit sinua, kun kuulevat sinun suusi sanat.

§ °Jahe veisaavat Herran teist, silld suuri on Herran kunnia.

**  0Silli Herra on korkea, mutta katsoo alhaiseen, ja hin tuntee ylpein kaukaa.

1 Herra vie minun asiani paatokseen. Herra, sinun armosi pysyy iankaikkisesti; dld jatd kesken

kittesi tyota.
11 *Sill4, katso, ei ole sanaa minun kielellini, jota sind, Herra, et tdysin tunne.
§§ °Sini olet saartanut minut edest ja takaa ja laskenut kitesi minun pizlleni.
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on minulle ylen ihmeellinen, ylen korkea kisittdikseni sen. ' Minne mind voisin
mennd, kussa ei sinun Henkesi olisi, minne paeta sinun kasvojesi edestd? °Jos
mind taivaaseen nousisin, niin sind olet sielld; jos mind tuonelaan vuoteeni teki-
sin, niin katso, sind olet sielld. *Jos mind kohoaisin aamuruskon siivilld ja aset-
tuisin asumaan meren aériin, '’ sielldkin sinun kitesi minua taluttaisi, sinun oikea
kitesi tarttuisi minuun. '' Ja jos miné sanoisin: ~Peittdkddn minut pimeys, ja val-
keus minun ympérillani tulkoon yoksi”, ' niin ei pimeyskan olisi sinulle pime:
yoO valaisisi niinkuin paiva, pimeys olisi niinkuin valkeus. " Silld sind olet luonut
minun munaskuuni, sind kudoit minut kokoon #itini kohdussa. '* Mina kiitén si-
nua siitd, ettd olen tehty ylen ihmeellisesti; ihmeelliset ovat sinun tekosi, sen mi-
nun sieluni kylld tietdd. ” Minun luuni eivit olleet sinulta salatut, kun minut sa-
lassa valmistettiin, kun minut taiten tehtiin maan syvyyksissd. '° Sinun silmési
ndkivat minut jo idussani. KAIKKI THMISET KIRJOITETAAN SINUN KIRJAASI, JA HEI-
DAN PAIVANSA OVAT MAARATYT, ENNENKUIN AINOAKAAN NIISTA ON TULLUT.*
""Mutta kuinka kalliit ovat minulle sinun YSTAVASI, Jumala, kuinka VAHVAT
OVAT HEIDAN JOHTAJANSA!+ '®Jos mind tahtoisin HEIDAT LASKEA, olisi HEITA
enemman kuin hiekan jyvisia. — Mina herddn ja olen viel sinun tykénasi.; " Ju-
mala, jospa sind surmaisit jumalattomat! Ja te murhamiehet, viistykdd minusta
pois! “’SILLA SINA PUHUT JUONITTELUA VASTAAN: TURHAAN HE VALTAAVAT SL-
NUN KAUPUNKISL§ ' Herra, enkd mind vihaisi niité, jotka sinua vihaavat, enko in-
hoaisi niitd, jotka sinua vastustavat? **Kaikella vihalla mind heitd vihaan, he ovat
minun omia vihollisiani. ~ Tutki minua, Jumala, ja tunne minun sydimeni, koet-
tele minua ja tunne minun ajatukseni. > Ja katso: jos minun tieni on vaivaan vie-
vd, niin johdata minut iankaikkiselle tielle.

Psalmi 139 (140)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.

* P4dstd minut, Herra, pahoista ithmisistd, varjele minut vékivaltaisilta miehil-
td, ~jotka ajattelevat syddmessidn pahaa ja joka paivd yllyttivit sotaan. *He
hiovat kielensd niinkuin kddrmeet, kyykdaarmeen myrkkyd on heiddn huultensa
alla. ” Suojaa minut, Herra, jumalattomien kisilti, varjele minut vékivaltaisilta
miehilti, jotka tahtovat saada minun jalkani lankeamaan. * Nuo ylpeit virittdvat
minulle ansoja ja pauloja, levittdvit verkkoja minun tielleni, asettavat minulle
pyydyksid. 'Mini sanon Herralle: ’Sind olet minun Jumalani.” Herra, ota kor-
viisi minun rukousteni dini. * Herra, Herra, sind minun vikeva apuni, sind suo-
jaat minun péini taistelun paivind. ~Herra, dld salli, mitd jumalattomat halua-

*  °Sinun silmési nakivét minut jo idussani. Minun paivéni olivat maarityt ja kirjoitetut kaikki
sinun kirjaasi, ennenkuin ainoakaan niistd oli tullut.

'"Mutta kuinka kalliit ovat minulle sinun ajatuksesi, Jumala, kuinka suuri on niitten luku!

' Jos min tahtoisin ne lukea, olisi niitd enemman kuin hiekan jyvésii. — Mind herddn ja olen
vield sinun tykonési.

§  *’Silld he puhuvat sinusta petollisesti ja lausuvat turhaan sinun nimesi — nuo sinun vihollisesi.
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vat, 4ld anna heidédn aikeittensa onnistua; muutoin he ylvistelevit. " Sattukoon
minun saartajaini omaan padhin onnettomuus, jota heiddn huulensa hankkivat.
" Tulkoon tulisia hiilid heidin pasllensd; SINA SYOKSET HEIDAT KARSIMYKSIIN,
KURJUUDESTAAN he dlk66t nousko.* '* Kielevi mies ei ole pysyvd maassa; véki-
valtaista ajaa onnettomuus ja iskee iskemistdsn. ° Mind tiedin, ettd Herra ajaa
kurjan asiaa, hankkii koyhille oikeuden. '* Totisesti, vanhurskaat saavat kiitti
sinun nimeasi, ja oitkeamieliset saavat asua sinun kasvojesi edessa.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 140 (141)
" Daavidin psalmi.

HERRA, MINA HUUDAN SINUA, KUULE MINUA! Ota korviisi minun d4neni, kun
mini sinua huudan.+ >NOUSKOON MINUN RUKOUKSENI NIINKUIN SUITSUTUSSA-
VU SINUN KASVOJESI ETEEN. MINUN KATTENI YLENNYS OLKOON SINULLE EH-
TOOUHRL} ~ Herra, pane minun suulleni vartija, vartioitse minun huulteni ovea.
* Al salli minun syddmeni taipua pahaan, pitimin jumalatonta menoa védrin-
tekijdin kanssa. SILLOIN MINA EN LIITTOUDU HEIDAN VALITTUJENSA KANSSA.§
> Lyokoon minua vanhurskas: se on rakkautta; kurittakoon hin minua: se on 6l-
Jjyd minun pddhini, siitd minun paini dlkoon kieltdytyko. Silla vield vdhin ai-
kaa, niin minun rukoukseni tayttyy, mutta heidin kiy pahoin: ® heiddn pasmie-
hensé sy6stddn kalliolta alas, ja silloin kuullaan minun sanani suloisiksi. ' Niin-
kuin maa kynnetdin ja kuokitaan, niin ovat meiddn luumme hajotetut tuonelan
kuilun suulle. ® Mutta sinuun, Herra, Herra, minun silméni katsovat, sinuun mi-
ni turvaan. Ald hylkdd minun sieluani. * Varjele minua niiden pauloista, jotka
minua pyydystivit, vairintekijdin ansoista. ' JUMALATTOMAT KAATUVAT omiin
VERKKOIHINSA; MUTTA MINA OLEN YKSIN JA PAASEN PAKOON. **

*  'Tylkoon tulisia hiilid heiddn pésllensd; hin syoskdon heidit tuleen, vesivirtoihin, joista he dlko6t
nousko.

1  Herra, mind huudan sinua, riennid minun tykoni. Ota korviisi minun &4neni, kun mind sinua huudan.

£ ?Minun rukoukseni olkoon suitsutusuhri sinun kasvojesi edessd, minun kitteni kohottaminen
olkoon ehtoouhri.

§  *Al4 salli minun sydédmeni taipua pahaan, pitimaén jumalatonta menoa viirintekijdin kanssa.
Mini en tahdo maistaa heidin herkkupalojansa.

#* 19Kaatukoot kaikki jumalattomat omiin kuoppiinsa; mutta suo minun ne valttda.
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Psalmi 141 (142)
"Ymmirtimiseen littyen. Daavidin psalmi,
kun hdn oli luolassa rukoilemassa.

*Mini korotan #ineni ja huudan Herraa, mini korotan ##neni ja rukoilen
Herralta armoa. * Min vuodatan hinen eteensé valitukseni, kerron hénelle ahdis-
tukseni. * Kun minun henkeni minussa ni#ntyy, niin sini tunnet minun tieni. Po-
lulle, jota mina kéyn, he ovat virittineet paulan minun eteeni. > Katso minun oi-
kealle puolelleni ja née: ei kukaan minua tunne. Ei ole minulla pakopaikkaa, ei
kukaan minun sielustani vilitd. ° Mind huudan sinun puoleesi, Herra; mini sa-
non: Sini olet minun turvani, minun osani eldvien maassa. ' Tarkkaa minun huu-
toani, silld mind olen sangen vihelidinen, pelasta minut vainoojistani, silld he ovat
minua vikevimmit. ° Vie minun sieluni ulos vankeudesta kiittimésn sinun nime-
asi. Vanhurskaat kokoontuvat minun ympdérilleni, kun sind minulle hyvin teet.

Psalmi 142 (143)
! Daavidin psalmi, kun hinen
poikansa Absalom vainosi hénti.

Herra, kuule minun rukoukseni, ota korviisi minun anomiseni. Vastaa minul-
le uskollisuudessasi ja vanhurskaudessasi. ~ Ald kdy tuomiolle palvelijasi kans-
sa, silld ei yksikdsn eldvé ole vanhurskas sinun edessasi. ° Silld vihollinen vai-
noaa minun sieluani, hdn on ruhjonut minun elimini maahan ja pannut minut
pimeéin niinkuin ammoin kuolleet. * Minun henkeni ni#ntyy minussa, sydéntini
kouristaa minun rinnassani. > Mini muistelen muinaisia pdivia, tutkistelen kaik-
kia sinun toitdsi ja ajattelen sinun kittesi tekoja. ° Mind levitin kiteni sinun puo-
leesi. Niinkuin janoinen maa, niin minun sieluni halajaa sinua. ' Vastaa minulle
pian, Herra, minun henkeni nééintyy. Ald peiti minulta kasvojasi, etten tulisi nii-
den kaltaiseksi, jotka hautaan vaipuvat. ® Suo minun varhain kuulla sinun armo-
asi, silld sinuun mind turvaan. Osoita minulle tie, jota minun tulee kayda, silla si-
nun tyksi mind ylennén sieluni. * Pelasta minut vihollisistani, Herra. Sinun ty-
kosi mind pyrin suojaan. '’ Opeta minut tekemén sitd, miké sinulle kelpaa, silla
sind olet minun Jumalani. Sinun hyva Henkesi johdattakoon minua TOTUUDEN
MAAHAN.* '' Herra, virvoita nimesi tihden, vanhurskaudessasi auta minun sie-
luni ahdistuksesta. '~ Tuhoa minun viholliseni armosi tihden ja hukuta kaikki,
jotka minun sieluani ahdistavat, silld mina olen sinun palvelijasi.

*  "Opeta minut tekemain sitd, mikd sinulle kelpaa, silld sind olet minun Jumalani. Sinun hyvi
Henkesi johdattakoon minua tasaista maata.
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Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Katisman 19 jiilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyha Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myos maan pdilld niinkuin taivaassa.
Anna meille tdné pédivana jokapiiviinen leipdmme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 7. sdv.

Kiittden ylistdn Sinua, Jumalani, | silld Sind olet sdatanyt katumuksen kaikille
syntisille. | Vapahtaja, dli saata minua hédpeéén, | kun tulet tuomitsemaan koko
maailman, || vaikka olenkin hipeillisia tekoja tehnyt.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Maarattomasti olen rikkonut Sinua vastaan, | ja maarattomia tuskia odotan. || Ju-
malani, sddli minua ja pelasta minut!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Sinun mittaamattoman armosi suojaan nyt kiiruhdan, oi Jumalansynnyttd;a: ||
Katkaise syntieni kahleet!

Herra, armahda (40).



138 Katisma 19 (Ps. 134-142)

Rukous

Valtias Kristus Jumala, joka kérsimyksilldsi olet vapauttanut minut kérsi-
myksistd ja haavoillasi olet parantanut minun haavani, lahjoita katumuksen
kyyneleitd minulle, joka olen paljon Sinua vastaan rikkonut. Vahvista ruumiini
Sinun eldvéksi tekevdan Ruumiisi hyvilla tuoksulla ja ilahuta sieluani kalliilla
Verelldsi, ettd vapautuisin siitd katkeruudesta, jolla vihollinen on minua juotta-
nut. Kohota minun alas vajonnut mieleni Sinun puoleesi ja johda se ylos turme-
luksen syvyydestd, silla minulla e1 ole katumusta, ei noyryyttd eikd kyyneleita,
jotka johdattavat lapset heiddn perintdosalleen. Minun mieltani synkentavat ela-
min karsimykset enkd tuskassani kykene kohottamaan katsettani Sinuun. Vaik-
ka en pysty lammittdméaén itsedni rakkauden kyynelilld Sinua kohtaan, niin Si-
nd, Valtias Herra Jeesus Kristus, hyvyyden ldhde, lahjoita kuitenkin minulle tay-
dellinen katumuksen mieliala ja Sinua uutterasti etsivd syddn. Lahjoita minulle
Sinun armosi ja uudista minussa Sinun kuvasi piirteet. Vaikka olen Sinut hyljan-
nyt, 414 Sind hylkda minua, vaan tule etsimdin minut, johdata minut laitumellesi
ja lue minut valittujen lampaittesi joukkoon. Ravitse minua niiden kanssa juma-
lallisten salaisuuksiesi vehreydelld kaikkein pyhimmin Aitisi ja Sinun pyhiesi
esirukouksien tdhden. Amen.
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Psalmi 143 (144)
! Daavidin psalmi. Liittyy Goljatiin.

Kiitetty olkoon Herra, minun JUMALANI, joka opettaa minun kéteni taistele-
maan, minun sormeni sotimaan,* ~ hén, joka antaa minulle armon; minun linna-
ni, varustukseni ja pelastajani, minun kilpeni, jonka turviin mind pakenen, hén,
joka laskee kansani minun valtani alle. Herra, mikd on ihminen, etti hinesti
lukua pidat, mikd ithmislapsi, ettd hianta ajattelet! * Thminen on kuin tuulen hen-
kéys, hdnen paivinsi niinkuin pakeneva varjo. > Herra, notkista taivaasi ja astu
alas, kosketa vuoria, niin etti ne suitsuavat. °Iske salamoita ja hajota heidit,
lenniti nuolesi ja kauhistuta heiddt. ' Ojenna kitesi korkeudesta, tempaa ja pe-
lasta minut suurista vesisti, muukalaisten kadestd, °joiden suu puhuu vilppis ja
joiden oikea kéasi on valheen kési! ? Jumala, mind veisaan sinulle uuden virren,
soitan sinulle kymmenkieliselld harpulla, '’ sinulle, joka annat kuninkaille voiton
ja tempaat palvelijasi Daavidin turvaan pahalta miekalta. '' Tempaa ja pelasta
minut muukalaisten késistéd, joiden suu puhuu vilppia ja joiden oikea kési on val-
heen kisi. "> HEIDAN POIKANSA OVAT KUIN JO NUORUUDESSAAN VAHVOIKSI VART-
TUNEET KASVIT, JA HEIDAN TYTTARENSA OVAT UPEASTI KORISTAUTUNEET KUIN
TEMPPELIA VARTEN;+ "~ HEIDAN AITTANSA ovat tdynnd, ja antavat kaikkinaista
viljaa, HEIDAN LAMPAANSA lisddntyvit HEIDAN LAITUMILLAAN tuhansin ja kym-
menin tuhansin; " HEIDAN HARKANSA OVAT LIHAVAT, AITAA EI OLE KAATUNUT,
YKSIKAAN EI OLE KARANNUT, EI KUULU VALITUSHUUTOA MUUKALAISTEN TAR-
HOISTA.§ "~ Autuas ON se kansa, jolle néin kdy, SANOTAAN, MUTTA autuas ON se
kansa, jonka JUMALA ON HERRA !**

Psalmi 144 (145)
! Ylistyslaulu. Daavidin psalmi.

Mina kunnioitan sinua, Jumalani, sind kuningas, ja kiitdn sinun nimeési aina
ja iankaikkisesti. * Joka pdivd mind YLISTAN sinua ja KIITAN sinun nimeési IATI
ja iankaikkisesti.++ ° Suuri on Herra ja sangen ylistettivi, ja hinen suuruutensa
on tutkimaton. * Sukupolvi ylistdd sukupolvelle sinun tekojasi, ja he julistavat
sinun voimallisia toitési. ° Sinun valtasuuruutesi KIRKKAUDESTA ja KUNNIASTA HE

*  Kiitetty olkoon Herra, minun kallioni, joka opettaa minun kiteni taistelemaan, minun sormeni
sotimaan,

+ " Niin meidén poikamme ovat nuoruudessaan kuin korkealle kohoavat kasvit, tyttiremme kuin
temppelin veistetyt kulmapatsaat;

"’ meidén aittamme ovat tdynn4, ja antavat kaikkinaista viljaa, meidin lampaamme lisddntyvit
laitumillamme tuhansin ja kymmenin tuhansin;

§ '* meidin hirkiemme kuormat ovat runsaat, ei ole aukkoa muurissa, ei ole pakolaista, ei kuulu
valitushuutoa kaduillamme.

#* 1> Autuas se kansa, jolle niin kily, autuas se kansa, jonka Jumala Herra on!

T+ Joka péivd mind kiitdn sinua ja ylistdn sinun nimedsi aina ja iankaikkisesti.
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PUHUVAT ja KERTOVAT sinun IHMEELLISISTA TEOISTASL* °Sinun peljttivien
toittesi voimasta HE PUHUVAT JA KERTOVAT SINUN SUURISTA TEOISTASL+ 'HE
JULISTAVAT sinun suuren hyvyytesi muistoa JA RIEMUITSEVAT SINUN VANHURS-
KAUDESTASL} °Herra on armahtavainen ja laupias, pitkdmielinen ja suuri ar-
mossa. ~Herra on hyvi kaikille ja armahtaa kaikkia tekojansa. '’ Kaikki sinun
tekosi ylistdvit sinua, Herra, ja sinun hurskaasi kiittévit sinua. '' He puhuvat si-
nun valtakuntasi kunniasta ja kertovat sinun voimastasi. '*Niin he ilmoittavat
thmislapsille SINUN VOIMALLISET TYOSI JA SINUN VALTAKUNTASI kirkkauden ja
kunnian.§ " Sinun valtakuntasi on iankaikkinen valtakunta, ja sinun herrautesi
pysyy polvesta polveen. HERRA ON LUOTETTAVA SANOISSAAN JA PYHA KAIKIS-
SA TEOISSAAN.** '“ Herra tukee kaikkia kaatuvia, ja kaikki alaspainetut hian nos-
taa. " Kaikkien silmit vartioitsevat sinua, ja sind annat heille heiddn ruokansa
ajallaan. '° Sini avaat kitesi ja ravitset suosiollasi kaikki, jotka eldvat. '’ Herra
on vanhurskas kaikissa teissddn ja PYHA kaikissa teoissaan.t " Herra on ldhelld
kaikkia, jotka hintd avuksensa huutavat, kaikkia, jotka totuudessa hanti avuksen-
sa huutavat. '’ Hin tekee, mitd hantd pelkddviiset halajavat, han kuulee heidén
huutonsa ja auttaa heitd. *’ Herra varjelee kaikkia, jotka hénti rakastavat, mutta
kaikki jumalattomat han hukuttaa. >' Minun suuni lausukoon Herran ylistysti, ja
kaikki liha kiittdkoon hinen pyhdd nimeénsé, aina ja iankaikkisesti.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 145 (146)
! Halleluja! Haggain ja Sakarjan.

Ylistd, minun sieluni, Herraa. * Mind ylistdn Herraa kaiken ikéni, veisaan kii-
tosta Jumalalleni, niin kauan kuin eldn. ° Alkdd luottako ruhtinaihin dlkaaka ih-
mislapseen, silld ei hidn voi auttaa. “Kun hénen henkensi lihtee hinesti, niin
hén tulee maaksi jilleen; sind paivini hanen hankkeensa raukeavat tyhjiin. > Au-

> Sinun valtasuuruutesi kirkkautta ja kunniaa ja sinun ihmeellisia tekojasi mind tahdon tutkistella.
® Sinun peljéttivien tittesi voimasta puhutaan, sinun suurista teoistasi miné kerron.
7 Julistettakoon sinun suuren hyvyytesi muistoa ja sinun vanhurskaudestasi riemuittakoon.
' Niin he ilmoittavat ihmislapsille hinen voimalliset ty6nsi ja hinen valtakuntansa kirkkauden
ja kunnian.
#* 1 Sinun valtakuntasi on iankaikkinen valtakunta, ja sinun herrautesi pysyy polvesta polveen.
1 ' Herra on vanhurskas kaikissa teissddn ja armollinen kaikissa teoissaan.
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tuas se, jonka apuna on Jaakobin Jumala, se, joka panee toivonsa Herraan, Ju-
malaansa, * hiineen, joka on tehnyt taivaan ja maan, meren ja kaiken, miti niissi
on, joka pysyy uskollisena iankaikkisesti, ' joka hankkii oikeuden sorretuille, jo-
ka antaa leivin nilkiisille. Herra vapauttaa vangitut, ° Herra avaa sokeain silmiit,
Herra nostaa alaspainetut, Herra rakastaa vanhurskaita. * Herra varjelee muuka-
laiset, holhoo orvot ja lesket, mutta jumalattomain tien hian tekee mutkaiseksi.
"“Herra on kuningas iankaikkisesti, sinun Jumalasi, Siion, polvesta polveen.

Psalmi 146 (147)
! Halleluja! Haggain ja Sakarjan.

Hyva on veisata kiitosta meiddan Jumalallemme. Se on suloista; ylistiminen
on soveliasta. > Herra rakentaa Jerusalemin, hin kokoaa Israelin karkoitetut. ° Hin
parantaa ne, joilla on sirjetty sydin, ja sitoo heidin haavansa. ‘ Hin on méérén-
nyt tihtien luvun, hin kutsuu niitd kaikkia nimelts. > Meidin Herramme on suu-
ri, suuri voimassansa, hinen ymmérryksensi on mittaamaton. ° Herra piti pys-
tyssd ndyrit, mutta jumalattomat hin painaa maahan. ' Veisatkaa Herralle kiitos-
virsi, soittakaa kanteleilla kiitosta meiddn Jumalallemme. ° Hin peittda pilvilla
taivaan ja valmistaa sateen maalle; hin kasvattaa ruohon vuorille JA VIHREAT YR-
TIT IHMISILLE* ja antaa ruuan eldimille, kaarneen pojillekin, kun ne huutavat.
'"Ei kelpaa hinelle hevosen voima, ei hdn mielisty miehen jalkojen nopeuteen:
""'Herra mielistyy niihin, jotka hinti pelkddvit, jotka panevat toivonsa hinen ar-
moonsa.

Psalmi 147 (147)
! Halleluja! Haggain ja Sakarjan.

(19 Kiitd Herraa, Jerusalem. Ylistd Jumalaasi, Siion. ' Sill4 hén tekee lujiksi
sinun porttiesi salvat; hin siunaa sinun lapsesi sinun keskelldsi. ' Han hankkii
rauhan sinun rajojesi sisille, ravitsee sinut parhaalla nisulla. *'” Hén ldhetti4 sa-
nansa maahan, nopeasti kiitdd hinen kiskynsi. °'® Hén antaa sataa lunta niinkuin
villaa ja sirottaa hirmai niinkuin tuhkaa. ®'” Hin viskaa rakeitansa niinkuin lei-
vanmuruja; kuka voi kestdd hénen pakkastansa? """ Han lahettdd sanansa ja su-
lattaa rakeet; hin panee tuulensa puhaltamaan, ja vedet virtaavat. *'” Hin ilmoit-
taa sanansa Jaakobille, kiskynsi ja oikeutensa Israelille. *” Niin hin ei ole teh-
nyt yhdellekdédn pakanakansalle, ja hdnen oikeuksiansa ne eivit tunne.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

*  Hén peittdd pilvilld taivaan ja valmistaa sateen maalle; hdn kasvattaa ruohon vuorille
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Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.
Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle | nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 148
IHalleluja! Haggain ja Sakarjan.

Ylistakaa Herraa taivaista, ylistakda hantad korkeuksissa. *Ylistdkad hintd, kaik-
ki hianen enkelinsi, ylistik44 hanti, kaikki hinen sotajoukkonsa. * Ylistikaa han-
ta, aurinko ja kuu, ylistdkdd hanta, kaikki kirkkaat tahdet. * Ylistikda hintd, te tai-
vasten taivaat, te vedet taivasten paalld. ° Ylistikoot ne Herran nimed, silld hin
kaski, ja ne tulivat luoduiksi. ° Ja hdn asetti ne olemaan aina ja iankaikkisesti, hén
antoi niille lain, josta ne eivit poikkea. ' Ylistdkdd Herraa maasta, te LOHIKAAR-
MEET ja kaikki syvyydet,* “tuli ja rakeet, lumi ja JAA JA myrskytuuli, JOTKA
PANETTE hinen késkynsi toimeen, ’te vuoret ja kaikki kukkulat, te hedelma-
puut ja kaikki setrit, '’te pedot ja kaikki karja, te matelijat ja siivekkast linnut,
' te maan kuninkaat ja kaikki kansakunnat, te ruhtinaat ja kaikki maan tuomarit,
"’ te nuorukaiset ynni neitsyet, te vanhat yhdessa nuorten kanssa. ° Ylistikoot he
Herran nime4, silld hinen nimensa yksin on korkea, hidnen valtasuuruutensa ulot-
tuu yli maan ja taivaan. ' Han on korottanut sarven kansallensa, ettd hinti ylis-
taisivat kaikki hinen hurskaansa, Israelin lapset, kansa, joka on hinti ldhella.

Psalmi 149
! Halleluja!

Veisatkaa Herralle uusi virsi: ylistysvirsi hédnelle hurskasten seurakunnassa.
*Iloitkoon Israel tekijéstinsd, Siionin lapset riemuitkoot kuninkaastaan. ° Ylisti-
koot he karkeloiden hidnen nimeédnsé, soittakoot hinelle kiitosta vaskirummuilla
ja kanteleilla. * Silli Herra on mielistynyt kansaansa, hin kaunistaa ndyrit pe-
lastuksella. ° Tloitkoot hurskaat, veisaten hanen kunniaansa, riemuitkoot he vuo-
teissansa. * Jumalan ylistys on heiddn suussansa, ja heidin kddessddn kaksiterdi-
nen miekka, ' ettid he kostaisivat pakanoille, kurittaisivat kansakuntia, ° panisivat
kahleisiin heidén kuninkaansa ja KASIRAUTOIHIN heidin ylhdisensd ~ ja tayttai-
sivat heissd tuomion, joka on kirjoitettu. Tama on kaikkien hdnen hurskaittensa
kunnia.

*  Ylistikdd Herraa maasta, te merieldimet ja kaikki syvyydet,
+  “tuli ja rakeet, lumi ja sumu, sind myrskytuuli, joka panet hinen kiskynsé toimeen,
t  ®panisivat kahleisiin heidéin kuninkaansa ja jalkarautoihin heidin ylhdisensa
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Psalmi 150
! Halleluja!

KIITTAKAA JUMALAA HANEN PYHISSAAN, KIITTAKAA HANTA HANEN VOIMAN-
SA VAKEVYYDESSA.*  Ylistikid hintd hinen voimallisista teoistansa, ylistikéd
hénts, silld hinen herrautensa on suuri. ° Ylistikéd héntd pasunan pauhulla, ylis-
takdd hintd harpuilla ja kanteleilla. * Ylistdkdd hantd vaskirummuilla ja karke-
lolla, ylistikaa hantd kielisoittimilla ja huiluilla. > Ylistdk44 hantd helisevilld kym-
baaleilla, ylistikda hantd kumisevilla kymbaaleilla. ® Kaikki, joissa henki on, ylis-
takaa Herraa!

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Psalmi [151]
Timd psalmi on Daavidin itsensd kirjoittama,
ja se on psalmien numeroinnin ulkopuolella.
Daavid lauloi sen taisteltuaan Goljatia vastaan. 7
'Mini olin VAHAISIN veljieni joukossa, OLIN nuorin isini KODISSA, JA mini
paimensin iséni lampaita.; > Omin késin tein MINA itselleni soittimen, omin sor-
min viritin MINA harpun.§ * Kuka KERTOISI TAMAN MINUN Herralleni? Hin on
Herra, HAN KUULEE!** *Hén ldhetti enkelinsi ja otti minut MINUN isdni LAM-
MASTEN keskeltd, ja hin voiteli MINUT OLJYLLAAN.+ > MINUN VELJENI OLIVAT
KOMEAT JA SUURET, mutta heihin Herra ei MIELISTYNYT.11 ®Mind 1dhdin FILIS-
TEALAISEN TYKO, JA HAN kirosi MINUT epdjumaliensa nimeen.§§ "Mutta mind
vedin HANEN OMAN MIEKKANSA, KATKAISIN HANEN PAANSA JA HAVITIN ISRAE-
LIN LAPSILTA HAPEAN. ***

*  Ylistdkdd Jumalaa hidnen pyhékossddn, ylistdkda héntd hinen vikevyytensd taivaanvahvuuksis-
sa.

t  Tatd psalmia ei ole hebrealaisessa Raamatussa, eikd sitd lueta eikd veisata kirkossa. Kapitee-
leilla osoitetaan eroavuudet vuoden 2010 Psalmit Septuagintan mukaan -julkaisuun.

t  LXX2010: 'Mini olin pienin veljieni joukossa, nuorin isini talossa, mini paimensin isani lam-
paita.

§  “Omin kiisin tein itselleni soittimen, omin sormin viritin harpun.

** 3 Kuka voi kertoa Herralleni? Hén on Herra, hin kylld kuulee!

1 “Hin ldhetti enkelinsi ja otti minut isini lampaiden keskeltd, hin voiteli minut omalla 6ljyl-
144n.

1 ° Veljeni ovat kauniita ja kookkaita, mutta heihin Herra ei mieltynyt.

§§ °Mini lahdin kohtaamaan vierasheimoista. Han kirosi minua epdjumaliensa nimeen,

*#% " mutta mind vedin hinen miekkansa esiin, 16in hineltd pain poikki ja poistin hépedn israeli-
laisten ylta.
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Katisman 20 jiilkeen

Pyha Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

[sd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdiviand jokapdivdinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 8. sdv.

O1 Kristukseni, Sind, joka olet kaiken hyvén tayttymys, | tiytd minun sieluni
ilolla ja riemulla | ja pelasta minut, || silld Sind olet ainoa ylen armollinen.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

O1 Kristus, Vapahtajani, | vaikka olen syntid tehnyt Sinun edessési, | silld kun
paitsi Sinua en toista jumalaa tunne, | niin Sinun armoosi mind turvaudun. | O1 ar-
mollinen Isd, ainosyntyinen Poika ja Pyhd Henki, ota vastaan minut, | joka tuh-
laajapojan tavoin palaan luoksesi, || ja pelasta minut!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Muuta turvaa ja joutuisaa puolustajaa | en tunne kuin Sinut, o1 Valtiatar. |
Koska Sinulla on rohkeutta Sinusta syntyneen edessi, || auta ja pelasta minut,
Sinun palvelijasi!

Herra, armahda (40).

Rukous

Herra Jeesus Kristus, minun Jumalani, armahda minua syntistd ja anna an-
teeksi minulle ansiottomalle palvelijallesi kaikki, milld olen rikkonut Sinua vas-
taan koko elaméni aikana aina tdhédn paivaan saakka. Anna minulle anteeksi syn-
nit, jotka ihmisluontoni mukaan olen tehnyt tahtoen ja tahtomattani, sanoin ja
teoin, jarjelld ja tunteella, muiden vaikutuksesta ja tarkkaamattomuuttani, suuren
laiskuuteni ja valinpitamattomyyteni tdhden. Ehka olen nimesi kautta vannonut,
ehka olen vannonut vairin tai ajatuksissani pilkannut, ehkéa olen jotakuta loukan-
nut, panetellut, suututtanut tai tuottanut mielipahaa, ehké olen varastanut tai hi-
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mojani tyydyttinyt, valehdellut tai salaa syonyt, hyljannyt luokseni tulleen ysta-
vén, aiheuttanut veljelleni surua ja murhetta, taikka seisoessani rukouksessa ja
psalmeja veisaamassa on syntinen mieleni vaeltanut pahoihin ajatuksiin, ehka
olen suonut itselleni nautintoja enemman kuin on sopivaa, ehké olen asiattomas-
ti nauranut tai herjaavasti puhunut, ehka olen ollut omahyviinen tai ylped, ehka
olen luonut katseeni tyhjdan kauneuteen ja tullut sen vietteleméksi, ehka olen so-
pimattomia mietiskellyt. Ehkd olen jollain tavalla huolimattomasti rukoillut tai
laiminlyonyt rippi-isdni neuvoja, ehkd olen joutavia puhunut tai tehnyt jotakin
muuta pahaa. Varmasti kaikki ndma synnit olen tehnyt ja paljon muutakin, mitd en
edes muista. Armahda minua, Jumala, ja anna minulle kaikki anteeksi, jotta voin
rauhassa vaipua uneen ja levatd Sinua kiittden, Sinua ylistden ja veisaten Sinulle
ynné aluttomalle Isillesi ja kaikkein pyhimmalle, hyvélle ja eldviksi tekeville
Hengellesi nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Kun on luettu yksi tai useampi katisma tahi koko psalttari, lausutaan, mikdli
ei ole suuri paasto, tai sille pdivdlle ei ole mddrdtty Basileios Suuren liturgiaa:

Totisesti on kohtuullista | ylistdd autuaaksi Sinua, Jumalansynnyttdjd, | aina
autuas ja viaton ja meidin Jumalamme Aiti. | Me ylistimme Sinua, joka olet ke-
rubeja kunnioitettavampi | ja serafeja verrattomasti jalompi, | Sinua, puhdas Neit-
syt Sanan synnyttdjd, || Sinua, totinen Jumalansynnyttdja.

Mikdli on suuri paasto tai sille pdivdlle on mddrdtty Basileios Suuren litur-

gia:

Katismatropari, 8. sav.

Sinun tdhtesi, Armoitettu, iloitsevat kaikki luodut: | enkelein joukko ja koko
thmissuku. | Sind, pyhitetty temppeli, hengellinen paratiisi, neitseitten ylistys! |
Sinusta Jumala lihaksi tuli | ja tuli lapsukaiseksi Héan, joka on ennen kaikkia ai-
koja meidan Jumalamme. | Sinun helmasi Hén teki istuimekseen | ja Sinun po-
vesi avarammaksi taivasta. | Sinun tahtesi, Armoitettu, iloitsevat kaikki luodut. ||
Kunnia olkoon Sinulle.

Pyha Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pédivana jokapdivéinen leipamme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[Pappi: Silld Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 6. sdv.

Armahda meitd, Herra, armahda meitd, | silld kun emme taida itsedimme mil-
laan puolustaa, | niin timéan rukouksen Sinulle, Valtiaalle, || me syntiset koho-
tamme: Armahda meita!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.
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Kirkko on osoittanut Sinun profeettasi kunniakkaan muistojuhlan olevan tai-
vaan kaltainen: | enkelit liittyvit kuoroon ihmisten kanssa. | Hanen rukouksiensa
tadhden, Kristus Jumala, | ohjaa elamddmme rauhassa, || jotta veisaisimme Sinul-
le: Halleluja!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Jumalansynnyttdjd, suuri on rikkomusteni joukko. | Sinuun miné turvaan,
Puhdas, rukoillen pelastusta. | Katso heikon sieluni puoleen | ja rukoile Poikaa-
si, meidan Jumalaamme, | antamaan minulle anteeksi tekeméni hirveit teot, || oi
ainoa siunattu.

Herra, armahda (40).

Tehdddin niin monta kumarrusta kuin voidaan. Sitten lausutaan:

Pyhdin Efraim Syyrialaisen rukous

Herra, minun eldaméani Valtias! Estd minusta laiskuuden, velttouden, vallan-
himon ja turhanpuhumisen henki. (Kumarrus.)

Anna minulle, Sinun palvelijallesi, sielun puhtauden, noyryyden, karsivalli-
syyden ja rakkauden henki. (Kumarrus.)

O1 Kuningas ja Herra! Anna minun ndhdi minun rikokseni ja anna, etten mi-
nd veljedni tuomitsisi, silld siunattu olet Sind iankaikkisesti. Amen. (Kumarrus.)

Lausutaan seuraava rukous kaikella tarkkaavaisuudella:

Rukous

Ylen armollinen ihmisid rakastava Herra, kaiken hyvéin antaja ja kaikkeuden
Kuningas, monilla nimilla tunnettu Valtias ja Herra, mina kurja ja koyha rohke-
nen huutaa avuksi Sinun ihmeellistd ja peljdttivad nimedsi, jonka edessd koko
taivaallinen sotajoukko pelvosta vapisee. Tdélla alhaalla maan péélla Sind osoi-
tit sanomattoman thmisrakkautesi ja ihmeellisen huolenpitosi ldhettdméalla mei-
dian luoksemme rakkaan Poikasi, jonka olet jumaluudesta erottamatta synnytta-
nyt aluttoman isillisen kunniasi sylin syvyydesta, jotta thmiset ja enkelit voisi-
vat liittyd yhteen. Muista, Herra, minun kurjaa alhaisuuttani, silli min4, joka olen
lantaa ja tomua, huudan avukseni Sinun sanomatonta Valkeuttasi, mind, joka
olen puettu sithen samaan lihan heikkouteen, jonka Sinun Sanasi laupiaasti kan-
toi ja kuolemallaan vapautti meidén sielumme vihollisen orjuudesta, jotta kaikki
ne, jotka uskolla ottavat kantaakseen Sinun ikeesi, tulisivat osallisiksi Sinun kun-
niastasi, josta petollinen Saatana joutui eroon. Armahda minua synnillisten aja-
tusten synkentdmai ja nosta ylos minun toimettomuuden odan ja uppiniskaisuu-
den rikkaviljan tukahduttama mieleni. Vahvista sydameni palavaksi Sinun kas-
kyillesi, tee minun silméni kyynelten ldhteeksi ja ennen sieluni 1aht6d loppuni
hetkelld tee minut nuhteettomaksi palvelijaksesi ohjaten minua hakeutumaan
uutterasti Sinun puoleesi. Muista, Herra, laupiaasti vanhempiani ja kaikkia 13-
heisidni, veljestdd, ystdvid, naapureita ja kaikkia oikeauskoisia kristittyjé ja pe-
lasta minut kaikkien pyhien esirukouksien tdhden. Ja ota vastaan suosiollisesti
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nama psalmit ja rukoukset, joita olen Sinun edessési kantanut itseni ja heidan puo-
lestaan, ja olkoon tdméi palvelus Sinulle otollinen, silld Sind olet armollinen ja
thmisid rakastava, ja Sinua, alutonta Isdd, me ylistimme yhdesséd ainosyntyisen
Poikasi ja Pyhdn Hengen kanssa nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Sitten luetaan tai veisataan:

Me ylistimme Sinua, joka olet kerubeja kunnioitettavampi ja serafeja verrat-
tomasti jalompi, | Sinua, puhdas Neitsyt, Sanan synnyttdjd, Sinua, totinen Juma-
lansynnyttd;a!

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Herra, armahda (3). Siunaa! 7ahi: Herra, siunaa!

Pappi lausuu loppusiunauksen tavan mukaan. Mikdli ei ole pappia, lukija
lausuu:

Herra Jeesus Kristus Jumalan Poika, Sinun puhtaimman Alitisi esirukouksien
tahden, kunniallisen ja eldvéksi tekevan ristisi voimalla, pyhien taivaallisten ruu-
miittomien voimien puollon tihden ja niiden rukouksien tdhden, joita Sinulle
kantavat pyhat jumalankantajaisimme, pyhd profeetta Daavid ja kaikki pyhét
thmiset, armahda minua syntisti ja pelasta minut, silld Sind olet hyvé ja ihmisid
rakastava. Amen.
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Pappi: Kiitetty olkoon Jumalamme alati, nyt, aina ja iankaikkisesti.

Lukija: Amen.

Mikdli ei ole pappia, lukija aloittaa:

Pyhien isiemme esirukouksien tihden Herra Jeesus Kristus, meiddn Juma-
lamme, armahda meitd. Amen.

Jos ei ole pddsidisen juhlakausi eikd helatorstai tai sen jdlkijuhla:

Lukija: Kunnia olkoon Sinulle, meidan Jumalamme, kunnia Sinulle.

Taivaallinen Kuningas, Lohduttaja, totuuden Henki, joka paikassa oleva ja
kaikki tayttava, hyvyyden ldhde ja eldménantaja, tule ja asu meissé ja puhdista
meidéat kaikesta synnin pahuudesta seka pelasta, o1 Hyvd, meidan sielumme.

Jos on pddsidisen juhlakausi, edellisen sijaan:

Lukija: Kristus nousi kuolleista, kuolemallaan kuoleman voitti ja haudoissa
oleville eldmin antoi (3).

Muutoin ja joka tapauksessa:

Lukija: Pyhd Jumala, pyhd Vikevi, pyhd Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyh4, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

[sd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdiviand jokapdivdinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliki saata meiti
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.

[ Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyha Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Herra, armahda (12).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Tulkaa, kumartakaamme meiddn Kuningastamme Jumalaa.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme Kristuksen, meidin Kuninkaam-
me ja Jumalamme, eteen.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme itse Kristuksen, meiddn Kunin-
kaamme ja Jumalamme, eteen.
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Psalmi 26 (27)
! Daavidin psalmi. Ennen voitelua.

Herra on minun valkeuteni ja autuuteni: ketd miné pelkdan! Herra on minun ela-
méni turva: ketd mind vapisen! *Kun pahat kdyvit minun kimppuuni, syoméasn
minun lihaani, niin he, minun ahdistajani ja vihamieheni, kompastuvat ja kaatu-
vat. > Vaikka sotajoukko asettuisi minua vastaan, ei minun sydameni pelkaisi;
vaikka sota nousisi minua vastaan, siinikin mini olisin turvassa. * Yhtd mini ru-
koilen Herralta, sitd mind pyydén: ettd saisin asua Herran huoneessa kaiken elin-
aikani, katsella Herran suloisuutta ja tutkistella hinen temppelissansi. ~ Silld
hin kitkee minut majaansa pahana piivand, hin suojaa minua telttansa suojas-
sa, korottaa minut kalliolle. ° Niin kohoaa nyt minun p#éni vihollisteni yli, jotka
minua ympardivét, ja mind uhraan riemu-uhreja hdnen majassansa, Herralle mi-
nd veisaan ja soitan. "Herra, kuule minun &ineni, kun mind huudan, armahda
minua ja vastaa minulle. *Minun sydimeni vetoaa sinun omaan sanaasi: Etsi-
kad minun kasvojani.” Herra, min etsin sinun kasvojasi. ~ Ald kitke minulta kas-
vojasi, ala tyonna vihassa pois palvelijaasi. Sind olet minun apuni, dl4 minua ja-
td, 4la minua hylkaa, pelastukseni Jumala. ""Vaikka minun isini ja aitini minut
hyljatkoot, niin Herra minut korjaa. ' Neuvo, Herra, minulle tiesi ja johdata mi-
nua tasaista polkua minun vihamiesteni tihden. '* Ald anna minua alttiiksi ahdis-
tajaini vimmalle, silld vairat todistajat nousevat minua vastaan ja puuskuvat vi-
kivaltaa. ° Mutta min totisesti uskon niakevini Herran hyvyyden eldvien maas-
sa. ' Odota Herraa. Ole luja, ja vahva olkoon sinun sydidmesi. Odota Herraa.

Psalmi 31 (32)
! Daavidin psalmi. Ymmirtimiseen liittyen.

Autuas se, jonka rikokset ovat anteeksi annetut, jonka synti on peitetty! > Au-
tuas se ihminen, jolle Herra ei lue hdnen pahoja tekojansa ja jonka hengessa ei
ole vilppid! * Kun min siitd vaikenin, riutuivat minun luuni jokapéiviisesti va-
lituksestani. * Silld y6td pivaa oli sinun kétesi raskaana minun paallani minun
nesteeni kuivui niinkuin kesén helteessd. *Mind tunnustin sinulle syntini enk
peittinyt pahoja tekojani mind sanoin: "Mina tunnustan Herralle rikokseni”, ja si-
ni annoit anteeksi minun syntivelkani. ° Sentihden rukoilkoot sinua kaikki hurs-
kaat aikana, jona sinut 16ytdd voidaan. Vaikka suuret vedet tulvisivat, eivit ne
heihin ulotu. ’ Sini olet minun suojani, sin varjelet minut hidésts, sind ympéaroit-
set minut pelastuksen riemulla. ®”Min3 opetan sinua ja osoitan sinulle tien, jota
sinun tulee vaeltaa mind neuvon sinua, minun silméni sinua vartioitsee.” ° Alkda
olko niinkuin jarjettomat orhit ja muulit, joita suitsilla ja ohjaksilla, niiden val-
jailla, suistetaan, ETTEIVAT NE HYOKKAISI. ' Jumalattomalla on monta vaivaa,
mutta joka Herraan turvaa, hintd ympérditsee armo. ' Iloitkaa Herrassa ja rie-
muitkaa, te vanhurskaat, ja veisatkaa ilovirsia, kaikki te oikeamieliset.
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Psalmi 56 (57)
! KAIKKI YHDESSA. Ald tuhoa. Daavidin psalmi
MUISTOKSI SIITA, kun héin pakeni Saulia luolaan.

* Jumala, ole minulle armollinen, ole minulle armollinen; silld sinuun minun
sieluni turvaa. Miné turvaan sinun siipiesi suojaan, kunnes onnettomuudet ovat
ohitse. * Mind huudan Jumalaa, Korkeinta, avukseni, Jumalaa, joka vie minun
asiani patokseen. ‘ Han lahettdd taivaasta minulle pelastuksen, kun minua her-
jaavat minun polkijani. Jumala lihettis armonsa ja totuutensa. > HAN PELASTAA
MINUN SIELUNI JALOPEURAIN KESKELTA, JA MINA NUKAHDAN HAMMENTYNEE-
NA. IHMISLASTEN HAMPAAT OVAT KEIHAITA JA NUOLIA, JA HEIDAN KIELENSA ON
TERAVA MIEKKA. *Korota itsesi yli taivasten, Jumala, ja LEVITKOON SINUN kunni-
asi yli kaiken maan. ' Verkon he virittivdt minun askelteni tielle, painoivat mi-
nun sieluni maahan, kaivoivat eteeni kuopan, mutta itse he sithen suistuivat.
¥ Jumala, minun syddmeni on valmis, minun syddmeni on valmis: mina tahdon
veisata ja soittaa.  Herdjd, minun sieluni; heréj, harppu ja kannel. Mind tahdon
herittis aamuruskon. '’ Herra, sinua min4 kiitin kansojen joukossa, veisaan si-
nun kiitostasi kansakuntien keskelld. '' Silld suuri on sinun armosi ja ulottuu ha-
maan taivaisiin, ja sinun totuutesi pilviin asti. ' Korota itsesi yli taivasten, Juma-
la, ja LEVITKOON SINUN kunniasi yli kaiken maan.

Pyhd Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isda meidéan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[ Pappi. Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]
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Troparit, 1. siiv.

Riennd aukaisemaan minulle isén sylisi, | vaikka mind olen riettauteen kulut-
tanut omaisuuteni. | Mind luotan Sinun laupeutesi loputtomaan rikkauteen, | o1
Vapahtaja, dld ylenkatso koyhtynytta sydénténi, | silld Sinulle, Herra, mina ka-
tuen huudan: || Isd, mini olen syntid tehnyt taivasta ja Sinua vastaan!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Kun Sind, Jumala, tulet kunniassa maan paélle, | ja kun kaikki pelvosta vapi-
sevat; | kun tulinen virta sinun tuomioistuimesi edessa vyoryy, | ja kirjat avataan
seké salaiset asiat julkaistaan, | niin silloin, vanhurskain Tuomari, padsta minut
sammumattomasta tulesta || ja tee minut kelvolliseksi seisomaan Sinun oikealla
puolellasi.

Liitelauselma:Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Sinua, Neitsyttd, Jumalan Aitid me rukoilemme kaikki. | Sinun armosi suo-
jaan me rakkaudella kiiruhdamme kiitollisuutta tuntien, | silld Sinussa meilla,
syntisilld, on pelastus, || ja Sinuun me turvaudumme kiusausten keskelld, o1 ai-
noa puhdas.

Herra, armahda (30).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Tulkaa, kumartakaamme meiddn Kuningastamme Jumalaa.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme Kristuksen, meiddn Kuninkaam-
me ja Jumalamme, eteen.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme itse Kristuksen, meiddn Kunin-
kaamme ja Jumalamme, eteen.

Psalmi 33 (34)
" Daavidin psalmi. Kun Daavid tekeytyi
mielipuoleksi Abimelekin edessd, Abimelek piidisti
hiinet menemdidn, ja Daavid lihti.

*Min kiitdn Herraa joka aika, hinen ylistyksensd on alati minun suussani.
*Herra on minun sieluni kerskaus, ndyrit sen kuulevat ja iloitsevat. * Ylistikés
minun kanssani Herraa, kiittikdimme yhdessd hinen nimeénsi. *Mini etsin
Herraa, ja hin vastasi minulle, han vapahti minut kaikista peljatyksistini. ° Jotka
héneen katsovat, ne siteilevit iloa, heidin kasvonsa eivit hipeésti punastu. ' Tés-
sd on kurja, joka huusi, ja Herra kuuli ja pelasti hdnet kaikista hanen ahdistuksis-
tansa. ® Herran enkeli asettuu niiden ympirille, jotka hintd pelkéivit, ja pelastaa
heidit. * Maistakaa ja katsokaa, kuinka Herra on hyvi. Autuas se mies, joka ha-
neen turvaa! '’ Peljitkds Herraa, te hinen pyhéns, silld hantd pelkasvaisilta ei mi-
tasn puutu. ' RIKKAAT KOYHTYVAT ja nikevit nilkdd, mutta Herraa etsiviisilti
ei mitdén hyvéd puutu. ' Tulkaa, lapset, kuulkaa minua: Herran pelkoon mind
teiddt opetan. ° Kuka oletkin, joka eldd tahdot ja rakastat eliméan paivid, nautti-
aksesi onnea: ' varjele kielesi pahasta ja huulesi vilppid puhumasta " vilti pa-
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haa ja tee hyvis, etsi rauhaa ja pyri sithen. '° Herran silmit tarkkaavat vanhurs-
kaita ja hinen korvansa heidin huutoansa. '’ Herran kasvot ovat pahantekijoiti
vastaan, hivittddksensd maasta heidan muistonsa. '° Vanhurskaat huutavat, ja Her-
ra kuulee ja vapahtaa heidit kaikista heidin ahdistuksistansa. '’ Liahelld on Her-
ra niitd, joilla on sérjetty sydin, ja hin pelastaa ne, joilla on murtunut mieli.
*Y Monta on vanhurskaalla kirsimysti, mutta Herra vapahtaa hénet niisti kaikis-
ta. ' Hin varjelee kaikki hénen luunsa: ei yksikéén niistd murru. * Pahuus tappaa
jumalattoman, ja jotka vanhurskasta vihaavat, ne tulevat syynalaisiksi.  Herra
lunastaa palvelijainsa sielut, eikd yksikdan, joka héneen turvaa, tule syynalai-
seksi.

Psalmi 38 (39)
! KAIKKI YHDESSA. Jedutunille. Daavidin laulu.

*Mini sanoin: “Min4 pidén vaelluksestani vaarin, etten kielelléni syntia tekisi.
Mini pidan suustani vaarin ja suistan sen, niin kauan kuin jumalaton on minun
edessdni.” * Min4 olin vaiti, olin dneti, en puhunut siitd, mikd hyva on; mutta
minun tuskani yltyi. “ Minun syddmeni hehkui minun rinnassani; kun mina huo-
kailin, syttyi minussa tuli, ja niin mind kielellini puhuin. > Herra, opeta minua
ajattelemaan loppuani, ja mikd minun paivieni mitta on, ettd ymmartiisin, kuin-
ka katoavainen mini olen. ° Katso, kimmenen leveydeksi sind teit minun p#ivi-
ni, ja minun eldméni on sinun edessisi niinkuin ei mitddn. Vain tuulen henkéys
ovat kaikki ihmiset, kuinka lujina seisokootkin. ' Varjona vain ihminen vaeltaa,
turhaan vain he touhuavat, kokoavat, eivitki tiedd, kuka ne saa. °Ja nyt, mitd
mini odotan, Herra? Sinuun mini panen toivoni. * Pa4sti minut kaikista synneis-
tani, 414 pane minua houkkain pilkaksi. '* Mini vaikenen enk suutani avaa; sill
sind sen teit. ' Kadnnd vitsauksesi minusta pois, silli mind menehdyn sinun k-
tesi kuritukseen. '* Kun sini ihmisti synnin tihden rangaistuksilla kuritat, kulutat
sind hdnen ELAMANSA niinkuin HAMAHAKINVERKON. Vain tuulen henkiys ovat
kaikki ihmiset. "* Kuule minun rukoukseni, Herra, ota korviisi minun huutoni. Al
ole kuuro minun kyyneleilleni silli mind olen muukalainen sinun tykonési, vie-
ras, niinkuin kaikki minun isanikin. '* Ké#nni pois katseesi minusta, etti mini
ilostuisin, ennenkuin menen pois eikd minua enédi ole.

Psalmi 40 (41)
! KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.
® Autuas se, joka vaivaista holhoo! Hanet Herra pelastaa pahana péivina. ° Her-
ra varjelee hantd ja pitdd hinet hengissd, ja maassa ylistetddn hidnen onneansa,
etk sind anna hént alttiiksi hanen vihollistensa raivolle. * Herra tukee hénti tau-
tivuoteessa; hinen sairasvuoteensa sind perdti muutat. *Mini sanoin: “Herra,
ole minulle armollinen, paranna minun sieluni, sillda mind olen tehnyt syntia si-
nua vastaan.” ° Minun viholliseni puhuvat minusta pahaa: “Milloinka hén kuolee
ja hinen nimensi katoaa?” ' Ja jos joku tulee minua katsomaan, puhuu hin pe-
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tosta; hdanen sydamensa kerdd haijyyttd itseensd, han menee ulos JA PUHUU SITA
SAMAA. * Kaikki minun vihamieheni minusta keskenin kuiskuttelevat ja hankit-
sevat minulle pahaa: * ILKEAN SANAN SANOIVAT HE MINUA VASTAAN: ”NYT KUN
hidn makaa, EI HAN SIITA ENAA NOUSE.” " Ystavinikin, johon mind luotin, joka
minun leipddni soi, nostaa kantapddnsid minua vastaan. "' Mutta sind, Herra, ar-
mahda minua ja auta minut ylos, pystyyn, niin mini sen heille maksan. '~ Siiti
mind tieddn sinun mielistyneen minuun, ettei minun viholliseni saa minusta rie-
muita. " Minun nuhteettomuuteni tihden sind minua tuet ja annat minun seisoa
kasvojesi edessd ainiaan. ' Kiitetty olkoon Herra, Israelin Jumala, iankaikkisesta
iankaikkiseen. Amen. Amen.

Pyhd Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidén, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tind paivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 4. sdiv.

Herra, katso kurjan sieluni puoleen, | joka on kuluttanut koko eldménsa syn-
neissd. | Ota minut vastaan | niinkuin otit syntisen naisen, || ja pelasta minut!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

O1 Herra, kaiken eldméni olen hépeillisesti tuhlannut porttoihin, mina kurja, |
ja niinkuin tuhlaaja mind katuen huudan: | Taivaallinen Isd, miné olen syntia teh-
nyt, | puhdista ja ota vastaan minut, | 41akd hylkdd minua, vaikka olen etdadnty-
nyt Sinusta, || ja vajonnut alas hedelméttomien tekojeni tahden!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.
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Me syntiset ja alhaiset | hartaasti rientikddmme nyt Jumalansynnyttdjan luo |
ja katuen syntejamme langetkaamme hénen eteensa | huutaen syddmemme poh-
jasta: | Auta, oi Valtiatar, ja armahda meiti. | Al4 viivyti. | Me muutoin hukum-
me syntiemme paljouden tihden. | Al4 palvelijoitasi palauta tyhjin kisin luotasi, ||
silld Sinusta me olemme saaneet itsellemme turvan.

Herra, armahda (30).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Tulkaa, kumartakaamme meididn Kuningastamme Jumalaa.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme Kristuksen, meiddn Kuninkaam-
me ja Jumalamme, eteen.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme itse Kristuksen, meiddn Kunin-
kaamme ja Jumalamme, eteen.

Psalmi 69 (70)
"2 KAIKKI YHDESSA. Daavidin psalmi.
Muistamiseksi. Herra pelastakoon minut.

Jumala, riennd minua pelastamaan, riennd minun avukseni, Herra. 3 Joutukoot
hipedidn ja punastukoot ne, jotka minun henkedni véijyvit; perdytykoot ja saa-
koot hipedn ne, jotka tahtovat minulle onnettomuutta. * Kasntykoot takaisin ha-
peissinsi ne, jotka sanovat: “Kas niin, kas niin!” ° Iloitkoot ja riemuitkoot sinus-
sa kaikki, jotka sinua etsivét; joille sinun apusi on rakas, ne sanokoot aina: ’Ylis-
tetty olkoon Jumala!” Mutta mini olen kurja ja kdyhé; Jumala, riennd minun ty-
koni. Sind olet minun apuni ja vapauttajani; Herra, ala viivy.

Psalmi 70 (71)
" Daavidin psalmi. Jonadabin pojista ja
ensimmdisisti pakkosiirtolaisuuteen viedyistii.
Hebrealaisilla ilman otsikkoa.

Sinuun, Herra, mind turvaan, 4l salli minun joutua hipeaén iankaikkisesti. *Pe-
lasta minut, vapahda minut vanhurskaudessasi, kallista korvasi minun puoleeni ja
auta minua. ° Ole minulle kallio, jolla saan asua ja jonne aina saan menné, sin, jo-
ka olet saztinyt minulle pelastuksen. Silld sind olet minun kallioni ja linnani. * Ju-
malani, vapauta minut jumalattoman kadestd, vdirin ja vékivaltaisen kourista.
> Sill4 sind olet minun toivoni, Herra, Herra, minun turvani hamasta nuoruudes-
tani. ° Sini olet minun tukeni syntyméstini saakka, sini padstit minut itini koh-
dusta; sinua mind alati ylistan. 'Monelle mini olen kuin kummitus, mutta sini
olet minun vahva suojani. ° Minun suuni on tiynnd sinun kiitostasi, tiynni si-
nun ylistystisi kaiken paivaa. * Ald heitd minua pois minun vanhalla iallani, 414
hylkd4d minua, kun voimani loppuu. '’ Silli minun viholliseni puhuvat minusta;
ne, jotka viijyvit minun henkeéni, neuvottelevat keskendnsi: '' ”Jumala on hi-
net hyljannyt; ajakaa hénti takaa ja ottakaa kiinni, silld auttajaa ei ole.” '* Ju-
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mala, dl4 ole minusta kaukana, Jumalani, riennd minun avukseni. " Joutukoot
hipedin ja hukkukoot ne, jotka vainoavat minun sieluani; peittikdon hédped ja
pilkka ne, jotka hankkivat minulle onnettomuutta. '* Mutta mini odotan alati, ja
yhiti mind sinua kiitdn. "> Minun suuni on julistava sinun vanhurskauttasi, sinun
pelastustekojasi kaiken pdivad, silld niiden masrdda en mind tunne. '° Herran,
Herran vikevid tekoja mind tuon julki, mind ylistdn sinun vanhurskauttasi, si-
nun ainoan. '’ Jumala, sind olet opettanut minua hamasta nuoruudestani, ja yha
vield mind sinun ihmeitasi julistan. '* Al4, Jumala, minua hylké4 vanhaksi ja har-
maaksi tultuani, niin mind julistan sinun késivartesi voimaa nousevalle polvelle,
sinun vikevyyttisi kaikille vield tuleville. "’ Jumala, sinun vanhurskautesi ulot-
tuu hamaan korkeuksiin, sinun, joka teet niin suuria. Jumala, kuka on sinun ver-
taisesi? > Sin4, joka olet antanut MINUN kokea paljon ahdistusta ja onnettomuut-
ta, sind virvoitat MINUT jidlleen henkiin, ja maan syvyyksistd sind tuot MINUT ta-
kaisin. *' SINA TEIT SUUREKSI MAHTAVUUTESI, SINA KAANNYIT LOHDUTTAMAAN
MINUA, MAAN SYVYYKSISTA SINA MINUT JALLEEN NOSTIT. ~*Niin mind my®s ylis-
tdn harpulla sinua, sinun uskollisuuttasi, minun Jumalani, soitan kanteleella kii-
tosta sinulle, sind Israelin Pyha. > Minun huuleni riemuitsevat, kun min sinulle
VEISAAN, ja my&s minun sieluni, jonka siné olet lunastanut. ** Minun kieleni ju-
listaa sinun vanhurskauttasi kaiken péivéa, silld hdpedén ja pilkkaan ovat joutu-
neet ne, jotka hankkivat minulle onnettomuutta.

Psalmi 76 (77)
! KAIKKI YHDESSA. Jedutunin tapaan.
Asafin psalmi.

*Mini korotan #ineni Jumalan puoleen ja huudan; mini korotan #ineni Ju-
malan puoleen, ettd hin minua kuulisi. ? Ahdistukseni aikana mind etsin Herraa;
minun kéteni on yolld ojennettuna eikd vdsy; minun sieluni ei lohdutuksesta
huoli. *Mini muistan Jumalaa ja ILOITSEN; min4 tutkistelen, ja minun henkeni
nadntyy. ° Sind pidat minun silméni valveilla; miné olen niin levoton, etten voi
puhua. ° Mini ajattelen muinaisia paivid, ammoin menneiti vuosia. ' MINA POH-
DIN YOLLA, mind mietiskelen sydéimessini, ja minun henkeni tutkii: * Hylka#ko
Herra ikiajoiksi eiké endd osoita mielisuosiota? * Onko hidnen armonsa mennyt
ainiaaksi, onko hinen lupauksensa lopussa polvesta polveen? '’ Onko Jumala un-
hottanut olla armollinen, onko hén vihassaan lukinnut laupeutensa? '' Mini sa-
noin: timi on minun kirsimykseni, ettd Korkeimman oikea kdsi on muuttunut.
"> Mini muistelen Herran tekoja, min muistelen sinun entisis ihmetoitéisi. '~ Mina
tutkistelen kaikkia sinun toitdsi, mini mietin sinun suuria tekojasi. '* Jumala, sinun
tiesi on pyhi; kuka on jumala, suuri niinkuin sini, Jumala? " Sini olet Jumala,
joka teet ihmeitd, sind olet ilmoittanut voimasi kansojen seassa. '® Késivarrellasi
sind lunastit kansasi, Jaakobin ja Joosefin lapset. "Vedet nikivit sinut, Jumala,
vedet nakivit sinut ja vapisivat, ja syvyydet virisivit. '° Pilvet purkivat vetts,
pilvet antoivat jylindnsi, sinun nuolesi lensivit. '’ Sinun pauhinasi d4ni vyoryi,
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salamat valaisivat maan piirin, maa vapisi ja jarkkyi. ** Meren halki kévi sinun
tiesi, sinun polkusi ldpi suurten vetten, eivitkd sinun jilkesi tuntuneet. ~ Sind
kuljetit kansasi niinkuin lammaslauman Mooseksen ja Aaronin kédella.

Pyhd Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meiti (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isda meidan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi my0s maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tind pdivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meiti
kiusaukseen, vaan pédéstd meidit pahasta.

[Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyhd Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |

[Lukija: Amen.]

Troparit, 6. siiv.

Mini ajattelen peljattavaad paivaa | ja valitan saastaisia tekojani. | Kuinka puolus-
tautuisin kuolemattoman Kuninkaan edessd? | Miten mini rietas rohkenisin katsoa
Tuomaria? || O1 laupias Isd, ainosyntyinen Poika ja Pyhd Henki, armahda minua!

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Ali paljasta salaisia tekojani Kyynellaaksossa, | midrdimaissisi paikassa, | jos-
sa Sind, o1 Armollinen, istut tuomitsemaan, | 414 saata minua hiapedin enkelten
edessd, || vaan sddli minua, Jumala, ja armahda minua!

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Armon ovet avaa meille, siunattu Jumalansynnyttija, | ettemme toivoessam-
me Sinuun hukkuisi, | vaan padsisimme Sinun kauttasi hadasta, || silld Sind olet
kristikunnan pelastus.

Herra, armahda (30).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Tulkaa, kumartakaamme meiddn Kuningastamme Jumalaa.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme Kristuksen, meiddn Kuninkaam-
me ja Jumalamme, eteen.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme itse Kristuksen, meidin Kunin-
kaamme ja Jumalamme, eteen.
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Psalmi 101 (102)
" Koyhiin rukous, kun hin néidinnyksissi
vuodattaa Herralle pyyntonsa.

*Herra, kuule minun rukoukseni, ja minun huutoni tulkoon sinun eteesi. P Ala
peitd minulta kasvojasi, kun minulla on ahdistus, kallista korvasi minun puolee-
ni. Kun mind huudan, rienn ja vastaa minulle. * Silld minun piivéni ovat haihtu-
neet kuin savu, ja minun luitani polttaa niinkuin ahjossa. > Syddmeni on paahtu-
nut ja kuivunut kuin ruoho, silli mini unhotan sy6da leipdani. ° Adnekkadsti vai-
kerruksestani minun luuni tarttuvat minun nahkaani. 'Min4 olen kuin pelikaani
erdmaassa, olen kuin huuhkaja raunioissa. * Mini olen uneton, olen kuin yksinéi-
nen lintu katolla. * Kaiken piivéd viholliseni minua hépiisevit; ne, jotka riehu-
vat minua vastaan, kiroavat minun nimeni kautta. '’ Silli mind sy6n tuhkaa kuin
leipd ja sekoitan juomani kyyneleilld ' sinun vihasi ja kiivastuksesi tiahden, sil-
14 sind olet nostanut minut ylos ja viskannut pois. '~ Minun paivani ovat kuin pi-
teneva varjo, ja mind kuivun kuin ruoho. ° Mutta sini, Herra, hallitset iankaikki-
sesti, sinun muistosi pysyy polvesta polveen. '* Nouse ja armahda Siionia, silld ai-
ka on tehdi sille laupeus ja mézréhetki on tullut. * Sillé sen kivet ovat sinun palve-
lijoillesi rakkaat, ja sen soraldjid heidin on sali. '° Silloin pakanat pelkdavit Her-
ran nimed ja kaikki maan kuninkaat sinun kunniaasi, '’ kun Herra rakentaa Siionin
ja ilmestyy kunniassansa, '“kun hin kiintyy niiden rukouksen puoleen, jotka
ovat kaikkensa menettineet, eiki endi heidin rukoustansa hylkia. '’ Tama kir-
joitettakoon tulevalle polvelle, ja kansa, joka vastedes luodaan, on kiittaiva Her-
raa, ~ ettd hin katseli pyhasti korkeudestaan, ettd Herra katsoi taivaasta maahan,
*'kuullaksensa vankien huokaukset, vapauttaaksensa kuoleman lapset, *jotta
Siionissa julistettaisiin Herran nimed ja hinen ylistystéinsi Jerusalemissa, > kun
kaikki kansat kokoontuvat yhteen, ja valtakunnat, palvelemaan Herraa. ** VOIMI-
ENI PAIVINA MINA SANOIN HERRALLE: ”ILMOITA MINULLE PAIVIENI VAHYYS. > JU-
MALANI, dld tempaa minua pois kesken ikddni; sinun vuotesi kestdvit suvusta
sukuun. “° Muinoin sini perustit maan, ja taivaat ovat sinun ksialasi. >’ Ne kato-
avat, mutta sind pysyt, ne vanhenevat kaikki kuin vaate; sind muutat ne, niinkuin
vaatteet muutetaan, ja ne muuttuvat. *° Mutta sini pysyt samana, eivitki sinun
vuotesi lopu. * Sinun palvelijasi lapset saavat asua turvassa, ja heidin jilkelsi-
sensd pysyvit sinun edessasi.”

Manassen, Juudan kuninkaan, rukous

"Herra, Kaikkivaltias, joka olet taivaissa, meiddn isiemme Aabrahamin ja Ii-
sakin ja Jaakobin ja heiddn vanhurskaan siemenensi Jumala. ° Sind, joka olet
tehnyt taivaan ja maan ja kaiken niiden kaunistuksen, ~ joka olet kahlinnut me-
ren sdatdmallasi sanalla, joka olet sulkenut syvyyden ja sinetdinyt sen peljatta-
villd ja ylistettivilld nimellisi, * sind, jonka voiman edessi kaikki virjyy ja va-
pisee; ~silld sinun kunniasi valtasuuruutta ei voi kenké4n kestda ja sinun vihasi
edessd, jolla sind syntisid uhkaat, ei kukaan voi pysyviinen olla! ® Mittaamaton
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ja tutkimaton on myds armo, jonka sini luvannut olet. ' Silld sind, Herra, olet
korkein, laupias, pitkdmielinen ja suuri armossa, ja sind kadut kirsimyksid, jot-
ka thmisid kohtaavat, Sind olet, Herra, suuressa hyvyydessési luvannut paran-
nuksen niille, jotka ovat tehneet syntid sinua vastaan; ja suuressa armahtavai-
suudessasi sini olet siitinyt syntisille parannuksen, ettd he pelastuisivat. ® Niin
et sind, Herra, vanhurskasten Jumala, ole asettanut parannusta vanhurskaille,
Aabrahamille ja Iisakille ja Jaakobille, jotka eivit ole syntid tehneet sinua vas-
taan, vaan sind olet asettanut parannuksen minulle, syntiselle. ’ Silli mind olen
tehnyt syntid enemmaén kuin on hiekkaa meressa, silld lukuisat ovat minun lait-
tomat tekoni, enkd mind ole mahdollinen katsomaan ylos ja ndkeméddn taivaan
korkeutta viirien tekojeni paljouden tihden. '’Minua painavat maahan monet
rautakahleet, niin etten mind saa virvoitusta syntieni tdhden; eikd ole minulla
lepoa, silla mind olen nostanut sinun vihasi kiivauden ja tehnyt sitd, mikd on
pahaa sinun edessési, kun olen pystyttinyt kauhistavia epdjumalia ja tehnyt lu-
kuisia iljetyksid. ' Mutta nyt mini notkistan syddmeni polvet ja rukoilen sinun
suurta hyvyyttisi. '~ Miné olen syntid tehnyt, Herra, mini olen syntia tehnyt, ja
laittomat tekoni mind tunnen. ” Mind anon ja rukoilen sinua: anna minulle an-
teeksi, Herra, anna minulle anteeksi; 414 hukuta minua yhdessi laittomain teko-
jeni kanssa, dla vihastu iankaikkisesti, 4l pida tallella minun pahuuttani, dlaka
tuomitse minua alas maan syvyyksiin; silld sind, Herra, olet katuvaisten Jumala.
“Niytd my6s minussa hyvyytesi: pelasta minut, joka en ole mahdollinen, suuren
armosi mukaan; "~ niin min alati kiitén sinua eldméni paivina. Silld sinulle vei-
saavat ylistystd kaikki taivaitten voimat, ja sinun on kunnia iankaikkisesti. Amen.

Suuri ylistysveisu

Kunnia olkoon Jumalalle korkeuksissa ja maassa rauha ja ithmisilla hyva tah-
to! Me kiitimme Sinua, me ylistimme Sinua, kumarramme Sinua, kunnioitam-
me Sinua, kiitosta kannamme Sinulle Sinun suuren kunniasi tdhden! Herra, Ku-
ningas, taivaallinen Jumala, Isd, Kaikkivaltias! Herra, ainokainen Poika, Jeesus
Kristus ja Pyhd Henki! Herra, Jumala, Jumalan Karitsa, Isdn Poika, joka otat
pois maailman synnin, armahda meitd! Sind, joka maailman synnit otat pois, ota
vastaan meidin rukouksemme! Sind, joka Isin oikealla puolella istut, armahda
meitd, silld Sind olet ainoa pyhd, Sind olet ainoa Herra, Jeesus Kristus, Isdn Ju-
malan kunniaksi. Amen.

Joka paiva [ilta/y6] mind ylistdn Sinua ja kiitdn Sinun nimedsi 14ti ja iankaik-
kisesti.

Herra, Siné olet meidin turvamme suvusta sukuun!

Mina sanoin: Herra, armahda minua, paranna minun sieluni, silli miné olen
syntid tehnyt Sinua vastaan. Herra, Sinun puoleesi minéd kiddnnyn: Opeta minua
Sinun tahtoasi tayttdmaan, silld Sind olet minun Jumalani, silld Sinussa on ela-
maén ldhde; Sinun valkeudessasi me valkeuden niemme. Jatka laupeutesi niille,
jotka Sinut tuntevat!
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Suo, Herra, ettd me tdman pdivén [illan/yon] syntid tekemdtta viettdisimme!
Siunattu olet Sind, meiddn isdimme Jumala, sekd kiitetty ja ylistetty on Sinun
nimesi iankaikkisesti. Amen.

Olkoon Sinun laupeutesi, Herra, meidin paillimme, niinkuin me Sinuun us-
kallamme. Kiitetty olet Sind, Herra, opeta minulle késkysi! Kiitetty olet Sina,
Valtias, tee minut Sinun késkyjdsi ymmartavaksi! Kiitetty olet Sind, Pyha, va-
lista minua Sinun kaskyillasi!

Herra, Sinun laupeutesi pysyy iankaikkisesti; 4la kattesi toitd hylkaa! Sinulle
on tuleva kiitos, Sinulle ylistysveisut; Sinulle on my0ds kunnia tuleva — Isé, Poi-
ka ja Pyhd Henki — nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Pyhiin Eustratioksen rukous

Riemuiten ylistdn Sinua, Herra, kun olet katsonut alhaisuuteeni etkd ole jat-
tanyt minua vihollisten kisiin, vaan olet pelastanut sieluni hadisti. Ja nyt, Val-
tias, suojatkoon Sinun kétesi minua ja tulkoon Sinun armosi minun ylleni, silld
minun sieluni on himmentynyt ja tuskissaan joutuessaan jattimaédn taméan kur-
jan ja saastaisen ruumiini. Alkd6n julma vastustaja saako minua valtaansa ja
johtako pimeyteen tdssd elimissi tietden ja tietdmattd tekemieni monien syn-
tien tihden. Valtias, ole minulle armollinen, jotta sieluni ei joutuisi pahojen
henkien synkkddn eksytykseen, vaan salli loistokkaasti siteilevien enkeliesi ot-
taa se vastaan. Enennd pyhin nimesi kunniaa ja voimallasi johdata minut juma-
lallisen tuomioistuimesi eteen. Kun minun tuomioni aika tulee, dla salli timéan
maailman ruhtinaan vetdd minua kadelldin helvetin syvyyksiin, vaan seiso Sind
minun edessdni ja ole minulle pelastaja ja auttaja, silld ndma ruumiilliset kéarsi-
mykset ovat Sinun palvelijasi ilo. Armahda, Herra, timén eldmén kiusauksissa
tahriintunutta sieluani ja ota se vastaan katumuksessa ja synnintunnustuksessa
puhdistuneena, sillé kiitetty olet Sind iankaikkisesti. Amen.

Pyha Jumala, pyhd Vikeva, pyhd Kuolematon, armahda meita (3).

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitd. Herra, puhdista meidét syn-
neistimme. Valtias, anna anteeksi rikoksemme. Pyhi, tule ja paranna heikkou-
temme Sinun nimesi tdhden.

Herra, armahda (3).

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhdlle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Isd meidan, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon Sinun nimesi. Tulkoon Sinun
valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun tahtosi myds maan pailla niinkuin taivaassa.
Anna meille tdnd paivand jokapdiviinen leipdimme. Ja anna meille anteeksi vel-
kamme, niinkuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. Aliké saata meité
kiusaukseen, vaan paistd meidit pahasta.
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[Pappi: Silla Sinun, Isd, Poika ja Pyha Henki, on valtakunta, voima ja kunnia
nyt, aina ja iankaikkisesti. |
[Lukija: Amen.]

Troparit, 8. sdv.

Laupiaalla silmélldsi, o1 Herra, | katso minun alhaisuuteenti, | silld pian on ela-
mani lopuillaan, | eikd tekojeni tdhden ole minulle pelastusta. | Siksi rukoilen: |
Laupiaalla silméllasi, o1 Herra, | katso minun alhaisuuteent || ja pelasta minut.

Liitelauselma: Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle.

Minun aikani on péattymadisilladn, | ja Sinun peljittdva tuomioistuimesi valmis-
tetaan, | elaméni kulkee ohitse, ja tuomio odottaa. | Minun osakseni koituu tuli-
nen rangaistus ja sammumaton liekki. | Suo minulle kyynelten virta ja heikenni
sen voima, || Sind, joka haluat kaikkien pelastuvan.

Liitelauselma: Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

O1 Hyvéd, meididn tdhtemme Neitseestd syntynyt ja ristinkuoleman kérsinyt
Herra, | joka olet kuolemalla kuoleman kukistanut ja Jumalana ylosnousemuk-
sen ilmisaattanut. | Ali ylenkatso niité, jotka Sind, Armollinen, olet kidell4si
luonut, vaan osoita ihmisrakkautesi, | ota vastaan Synnyttdjdasi meidian puoles-
tamme edeskantamat rukoukset || ja pelasta, o1 Vapahtaja, epédtoivoinen kansa.

Herra, armahda (30).

Me ylistimme Sinua, joka olet kerubeja kunnioitettavampi ja serafeja verrat-
tomasti jalompi, | Sinua, puhdas Neitsyt, Sanan synnyttdjd, Sinua, totinen Juma-
lansynnyttd;a!

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Herra, armahda (3). Siunaa! 7ahi: Herra, siunaa!

Pappi lausuu loppusiunauksen tavan mukaan. Mikdli ei ole pappia, lukija
lausuu:

Herra Jeesus Kristus Jumalan Poika, Sinun puhtaimman Alitisi esirukouksien
tahden, kunniallisen ja eldviksi tekevén ristisi voimalla, pyhien taivaallisten
ruumiittomien voimien puollon tdhden ja niiden rukouksien tdhden, joita Sinul-
le kantavat pyhdt jumalankantajaisimme, pyhéa profeetta Daavid ja kaikki pyhat
thmiset, armahda minua syntisti ja pelasta minut, silld Sind olet hyvé ja ihmisid
rakastava. Amen.

Jos joku haluaa lukea kahdentoista psalmin palveluksen keljassaan, tapahtuu
se ndin:

Suuren paaston aikana hetkien ja ehtoopalveluksen sijaan luetaan ensimmdii-
set yhdeksdin psalmia. Suuren ehtoonjdlkeisen palveluksen sijaan luetaan psal-
mi 101 (102) ja siitd eteenpdin. Yolld palvelus luetaan kokonaisena, kuten se
tassa on.
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Suuren paaston ulkopuolella hetkien sijaan luetaan ensimmdiset kuusi psal-
mia. Loput psalmit ja rukoukset luetaan ehtoopalveluksen ja ehtoonjdlkeisen
palveluksen sijaan. Yolld palvelus luetaan kokonaisena, mutta pddtos on seu-
raava:

Herra Jeesus Kristus Jumalan Poika, Sinun puhtaimman Aitisi, pyhien juma-
lankantaja-isiemme ja kaikkien pyhiesi esirukouksien tdhden armahda ja pelasta
meidat, silld Sind olet hyvéi ja ithmisid rakastava. Amen.
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Tavan mukaan psalttaria luetaan edesmenneen diakonin, luostarikilvoitteli-
jan ja maallikon ruumiin ddressd (kun taas papille ja piispalle luetaan evanke-
liumeja). Psalttaria on luettu jatkuvasti kuolinhetken rukouksista hautauspalve-
lukseen saakka, paitsi silloin kun edesmenneelle toimitetaan muistopalvelusta.
Psalttaria luetaan alkaen rukouksista psalttarin lukemisen edelld ja ensimmdi-
sestd katismasta. Ensimmdisen lukujakson jdlkeen lausutaan:

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala.

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Rukous

Herra, meiddn Jumalamme, muista uskossa ja iankaikkisen eldmén toivossa
edesmennyttd palvelijaasi, veljedmme [sisartamme] (nimi). Sind, joka annat hy-
vyydessasi ja ihmisrakkaudessasi anteeksi synnit ja pyyhit pois véiaryydet, va-
pahda ja pelasta hidnet, anna anteeksi kaikki hdnen syntinsi, jotka hdn on va-
paasta tahdostaan tai tahtomattaankin tehnyt. Paédsta hinet ikuisista kiarsimyk-
sistd ja helvetin tulesta ja suo hdnen nauttia iankaikkisista hyvyyksistési, jotka
on valmistettu Sinua rakastaville. Jos han onkin syntid tehnyt, e1 hian kuitenkaan
luopunut Sinusta, vaan horjumatta uskoi Isdén, Poikaan ja Pyhdian Henkeen, Si-
nuun, Kolminaisuudessa ylistettdvdadn Jumalaan, ja viimeiseen hengenvetoonsa
asti oikeauskoisesti tunnusti Ykseyden Kolminaisuudessa ja Kolminaisuuden
Ykseydessi. Ole laupias hénelle ja tekojen asemesta lue hdnen uskonsa Sinuun
hidnen hyvikseen ja armollisesti suo hinelle lepo pyhiesi joukossa. Silld ei ole
thmisté, joka eldessddn ei olisi syntid tehnyt. Vain Sind yksin olet synniton, ja
Sinun vanhurskautesi on vanhurskaus iankaikkisesti. Sind yksin olet armon,
laupeuden ja ithmisrakkauden Jumala, ja me kunniaa edeskannamme Sinulle,
Isd, Poika ja Pyha Henki, nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen.

Toisen lukujakson jdlkeen toimitaan samoin. Kolmannen lukujakson jdilkeen
lausutaan Kunnia... jne. osoitetulla tavalla, mutta katisman jdlkeisten troparien
asemesta lausutaan litanian troparit jne.

Troparit, (4. sdiv.)
Saata, oi Vapahtaja, Sinun palvelijasi sielu lepoon | edesmenneitten vanhurs-
kasten henkien kanssa || ja kédtke hanet autuaalliseen elamain Sinun tykonési, o1
thmisié rakastava.
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Sinun lepoosi, o1 Herra, | jossa kaikki Sinun pyhasi lepdavit, || saata myos Si-
nun palvelijasi sielu, silld Sind olet ainoa, joka ihmisié rakastat.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle. | Sind olet Jumala, joka me-
nit alas tuonelaan ja paistit vangitut irti kahleista. || Sind itse, o1 Vapahtaja, saata
lepoon Sinun palvelijasi sielu.

Nyt, aina ja i1ankaikkisesti. Amen. | O1 ainoa puhdas, viaton Neitsyt, joka neit-
seellisesti Jumalan synnytit, || rukoile pelastusta nukkuneen sielulle.

Herra, armahda (40).

Tulkaa, kumartakaamme meiddn Kuningastamme Jumalaa.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme Kristuksen, meiddn Kuninkaam-
me ja Jumalamme, eteen.

Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme itse Kristuksen, meiddn Kunin-
kaamme ja Jumalamme, eteen.

Ja lukeminen jatkuu seuraavasta katismasta. Kun psalttari on luettu koko-
naan, luetaan tai veisataan:

Totisesti on kohtuullista | ylistda autuaaksi Sinua, Jumalansynnyttdja, | aina
autuas ja viaton ja meidin Jumalamme Aiti. | Me ylistimme Sinua, joka olet ke-
rubeja kunnioitettavampi | ja serafeja verrattomasti jalompi, | Sinua, puhdas
Neitsyt Sanan synnyttdja, || Sinua, totinen Jumalansynnyttdja.

[Pappi: Kunnia olkoon Sinulle, Kristus, meidin Jumalamme, meidédn toi-
vomme, kunnia Sinulle. ]

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen. Herra, armahda (3). [Herra,] siunaa.

Mikdli pappi toimittaa, pdcdtos on kuten litaniassa. Mikdli ei ole pappia, pdd-
f0s on seuraava:

Herra Jeesus Kristus, Jumalan Poika, Sinun puhtaimman Aitisi ja kaikkien
pyhien ihmisten esirukouksien tihden saata lepoon nukkuneen palvelijasi (nimi)
sielu ja armahda meitdkin.

Ollos 14t1 muistettu, 14t1 muistettu, 14ti muistettu.
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Kunnia olkoon Jumalalle korkeuksissa ja maassa rauha ja ithmisilld hyva tah-
to! (3)
Herra, avaa minun huuleni, niin suuni julistaa Sinun kiitostasi. (2)

Psalmi 3

* Herra, kuinka paljon minulla on vihollisia, paljon niitd, jotka nousevat minua
vastaan! ° Monet sanovat minusta: Ei ole hinelld pelastusta Jumalassa. * Mutta
sind, Herra, olet minun kilpeni, sind olet minun kunniani, sinid kohotat minun paa-
ni. > Aéneeni mind huudan Herraa, ja hiin vastaa minulle pyhltd vuoreltansa. * Mi-
ni kiyn levolle ja nukun; miné heréén, silld Herra minua tukee. ' En pelkis kym-
mentuhantista joukkoa, joka asettuu yltympéri minua vastaan. * Nouse, Herra, pe-
lasta minut, minun Jumalani! Silla sind ly6t poskelle kaikkia minun vihollisiani, si-
n murskaat jumalattomain hampaat. ’ Herrassa on pelastus; sinun siunauksesi tul-
koon sinun kansallesi.

°Mini kiyn levolle ja nukun; mina herdén, silld Herra TUKEE MINUA.

Psalmi 37 (38)

* Herra, 4ld rankaise minua vihassasi, 4l kiivastuksessasi kurita minua. ° Silld
sinun nuolesi ovat uponneet minuun, sinun kitesi painaa minua. * Ei ole lihas-
sani tervettd paikkaa sinun vihastuksesi tihden eiké luissani rauhaa minun syn-
tieni tahden. ~ Silld minun pahat tekoni kiyvit padni ylitse, niinkuin raskas kuor-
ma ne ovat minulle liian raskaat. Minun haavani haisevat ja mérkivit minun
hulluuteni tdhden. ' Mina kdyn kumarassa, aivan kyyryssd, kuljen murheellisena
kaiken pdivid. ® Silld minun lanteeni ovat polttoa tdynni, eiké ole lihassani ter-
vetti paikkaa. " Min4 olen voimaton ja periti runneltu, mini parun sydameni tus-
kassa. '’ Herra, sinun edessési on kaikki minun halajamiseni, eikd minun huo-
kaukseni ole sinulta salassa. '' Minun sydédmeni virisee, minun voimani on mi-
nusta luopunut, minun silmieni valo — sekin on minulta mennyt. "> Minun yst4-
vani ja ldheiseni pysyvit syrjdssd minun vitsauksestani, ja minun omaiseni sei-
sovat kaukana. "’ Jotka minun henke#ni etsivit, ne virittévit pauloja; ja jotka mi-
nulle pahaa suovat, ne puhuvat turmion puheita ja miettivét petosta kaiket péi-
vit. '*Mutta mind olen kuin kuuro, en mitidin kuule, kuin mykkd, joka ei suu-
tansa avaa. ~ Mind olen kuin mies, joka ei mitién kuule ja jonka suussa ei vasta-
usta ole. '° Sill4 sinua, Herra, mind odotan, sin vastaat, Herra, minun Jumalani.
""Mini sanon: 4lko6t iloitko minusta, 4lkoot ylvistelkd minua vastaan, kun jalka-
ni horjuu. '° Silld mina olen kaatumaisillani, ja minun tuskani on aina edessini
"silla min tunnustan pahat tekoni, murehdin syntieni tihden. *’ Mutta minun vi-
holliseni eldvit ja ovat vikevit, ja paljon on niité, jotka minua syyttd vihaavat,
*! jotka hyvén pahalla palkitsevat ja vihaavat minua, koska mind hyvin pyrin.
2 Ala hylkdd minua, Herra, minun Jumalani, 414 ole kaukana minusta. * Riennd
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avukseni, Herra, minun pelastukseni.
22 %K qee e oo . . o eeqee . 23 .
Ala hylkda minua, Herra, minun Jumalani, 414 ole kaukana minusta. “~* Rien-
nd avukseni, Herra, minun pelastukseni.

Psalmi 62 (63)

* Jumala, sind olet minun Jumalani, sinua min etsin varhain; sinua minun sie-
luni janoaa, sinua halajaa minun ruumiini kuivassa ja ndantyvéassd, vedettomas-
sd maassa. ° Niin mini katselin sinua pyhikossi, nihdékseni sinun voimasi ja kun-
niasi. *Silld sinun armosi on parempi kuin eldmi, minun huuleni ylistakoot si-
nua. ~ Niin mini kiitdn sinua elinaikani, nostan kéteni sinun nimeesi. ° Minun sie-
luni ravitaan niinkuin lihavuudella ja rasvalla, ja minun suuni ylistdd sinua rie-
muitsevilla huulilla, " kun mind vuoteessani sinua muistan ja ajattelen sinua yon
vartiohetkina. ° Silld sind olet minun apuni, ja sinun siipiesi suojassa mini rie-
muitsen. ~ Minun sieluni riippuu sinussa kiinni, sinun oikea kitesi tukee minua.
"“Mutta he etsivit minun henkedni omaksi turmiokseen, he menevit maan sy-
vyyksiin. '' Heiddt annetaan miekalle alttiiksi, he joutuvat aavikkosutten osaksi.
"> Mutta kuningas on iloitseva Jumalassa; hin on jokaisen kerskaus, joka hinen
kauttansa vannoo. Silld valhettelijain suu tukitaan.

°®Suuni ylistdd sinua, " kun muistan sinua yon vartiohetkini, °silld sini olet
minun apuni, ja sinun siipiesi suojassa mind riemuitsen. ~ Minun sieluni riippuu
sinussa kiinni, sinun oikea kétesi tukee minua.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala. (3)

Herra, armahda. Herra, armahda. Herra, armahda.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.

Psalmi 87 (88)

* Herra, minun pelastukseni Jumala, pdivin ja 6in mini huudan sinun edessasi.
?Salli minun rukoukseni tulla kasvojesi eteen, kallista korvasi minun huutoni
puoleen. * Silld minun sieluni on kirsimyksisté kylldinen, ja minun eldméni on 13-
helld tuonelaa. ° Minut luetaan hautaan menevien joukkoon, mini olen kuin mies,
jolta voima on poissa. ° Min olen jitetty kuolleitten joukkoon, olen kuin kaatu-
neet, jotka haudassa makaavat ja joita sind et endd muista ja jotka ovat sinun
kéadestasi erotetut. ’ Sind olet laskenut minut syvimpéin hautaan, pimeyteen, sy-
viin kuiluihin. ® Sinun vihasi painaa minua, ja kaikki kuohusi siné vyorytit minun
ylitseni. ’ Sin olet karkoittanut tuttavani minusta kauas, olet tehnyt minut heille
inhoksi; mind olen suljettu sisdsn enka padse ulos. '’ Minun kasvoni ovat kuihtu-
neet kurjuudesta. Joka pdivd mind huudan sinua, Herra, ja ojennan kéteni sinun
puoleesi. '' Teetkd sind ihmeitd kuolleille, tai nousevatko haamut sinua kiitti-
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miin? '? Kerrotaanko haudassa sinun armostasi, manalassa sinun uskollisuudes-
tasi? " Tunnetaanko sinun ihmeitisi pimeydessi ja sinun vanhurskauttasi unhotuk-
sen maassa? ' Mutta mind huudan avukseni sinua, Herra, ja minun rukoukseni tu-
lee varhain sinun eteesi. "> Miksi, Herra, hylkdat minun sieluni, miksi peitét kasvo-
si minulta? '° Min4 olen kurja ja lihelld kuolemaa hamasta nuoruudestani, mini
karsin sinun kauhujasi, olen neuvoton. '’ Sinun vihasi vyéryy minun ylitseni, si-
nun hirmusi hukuttavat minut. '° Ne saartavat minua kaiken paivaa kuin vedet, ne
kaikki yhdessé piirittédvit minua. '’ Ystivit ja toverit sini olet karkoittanut minus-
ta kauas, TUTTAVANI OVAT TIETYMATTOMISSA.

) Herra, pelastukseni Jumala, mind huudan péivéll ja yolld Sinun edessisi.
) Kohotkoon rukoukseni kasvojesi eteen; kallista korvasi huutoni puoleen.

Psalmi 102 (103)

Kiitd Herraa, minun sieluni, ja kaikki, mitd minussa on, hdnen pyhaa nimeén-
sd. “Kiitd Herraa, minun sieluni, 414ka unhota, mita hyvéa hédn on sinulle tehnyt,
*hén, joka antaa kaikki sinun syntisi anteeksi ja parantaa kaikki sinun sairautesi,
*joka lunastaa sinun henkesi tuonelasta ja kruunaa sinut armolla ja laupeudella,
> joka sinun halajamisesi tyydyttda hyvyydelld4n, niin ettd sinun nuoruutesi uu-
distuu kuin kotkan. ® Herra tekee vanhurskauden ja hankkii oikeuden kaikille sor-
retuille. " Hin on tehnyt Moosekselle tunnetuksi tiensé, Israelin lapsille suuret te-
konsa. ® Laupias ja armahtavainen on Herra, pitkéimielinen ja suuri armossa. °~ Ei
hén aina riitele eikd pidd vihaa iankaikkisesti. '’ Ei hin tee meille syntiemme mu-
kaan eikd kosta meille pahain tekojemme mukaan. '' Silld niin korkealla kuin
taivas on maasta, niin voimallinen on hdnen armonsa niitd kohtaan, jotka hanta
pelkadvit. '* Niin kaukana kuin itd on ldnnestd, niin kauas hén siirtdd meisti rik-
komuksemme. "’ Niinkuin isi armahtaa lapsiansa, niin Herrakin armahtaa pel-
kddvaisidnsd. '* Silld hin tietdd, minkédkaltaista tekoa me olemme: hin muistaa
meidit tomuksi. " Thmisen elinpiivit ovat niinkuin ruoho, hin kukoistaa niinkuin
kukkanen kedolla. '° Kun tuuli kay hédnen ylitsensd, e1 hantd endi ole, eikd hianen
asuinsijansa hénti endd tunne. '’ Mutta Herran armo pysyy iankaikkisesta iankaik-
kiseen niille, jotka héntd pelkaavit, ja hidnen vanhurskautensa lasten lapsille,
" niille, jotka pitdvét hénen liittonsa ja muistavat hénen kiskynsi ja noudattavat
niitd. " Herra on pystyttinyt istuimensa taivaisiin, ja hinen kuninkuutensa hal-
litsee kaikkia. *° Kiittdkdad Herraa, te hidnen enkelinsd, te vikevit sankarit, jotka
hénen kiskynsi tiytitte, kun kuulette hdnen sanansa dinen. ~' Kiittikid Herraa,
kaikki hidnen sotavdkensd, te hidnen palvelijansa, jotka hdnen tahtonsa teette.
**Kiittakas Herraa, kaikki hinen tekonsa, hinen valtakuntansa kaikissa paikois-
sa. Kiitd, minun sieluni, Herraa.

2" Hanen valtakuntansa kaikissa paikoissa. Kiitd, minun sieluni, Herraa.
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Psalmi 142 (143)

Herra, kuule minun rukoukseni, ota korviisi minun anomiseni. Vastaa minul-
le uskollisuudessasi ja vanhurskaudessasi. ~ Ald kiy tuomiolle palvelijasi kans-
sa, silld ei yksikdsn eldvi ole vanhurskas sinun edessasi. ° Silld vihollinen vai-
noaa minun sieluani, hdn on ruhjonut minun elimini maahan ja pannut minut
pimedin niinkuin ammoin kuolleet. * Minun henkeni nisntyy minussa, sydinti-
ni kouristaa minun rinnassani. ° Mini muistelen muinaisia pdivid, tutkistelen
kaikkia sinun toitdsi ja ajattelen sinun kittesi tekoja. ° Min4 levitin kéteni sinun
puoleesi. Niinkuin janoinen maa, niin minun sieluni halajaa sinua. ' Vastaa mi-
nulle pian, Herra, minun henkeni niéintyy. Ali peitd minulta kasvojasi, etten tu-
lisi niiden kaltaiseksi, jotka hautaan vaipuvat. ® Suo minun varhain kuulla sinun
armoasi, silld sinuun miné turvaan. Osoita minulle tie, jota minun tulee kayda,
silld sinun tykosi mind ylennin sieluni. * Pelasta minut vihollisistani, Herra. Si-
nun tykosi mind pyrin suojaan. '’ Opeta minut tekemén sitd, mika sinulle kel-
paa, silld sind olet minun Jumalani. Sinun hyvd Henkesi johdattakoon minua
TOTUUDEN MAAHAN. ' Herra, virvoita nimesi tdhden, vanhurskaudessasi auta mi-
nun sieluni ahdistuksesta. '* Tuhoa minun viholliseni armosi tihden ja hukuta
kaikki, jotka minun sieluani ahdistavat, silli min& olen sinun palvelijasi.

U Kuule minua, Herra, vanhurskautesi tihden, 4ldké kiy tuomiolle palvelijasi
kanssa. "’ Kuule minua, Herra, vanhurskautesi tdhden, dlaka kdy tuomiolle pal-
velijasi kanssa. '"”Sinun hyvd Henkesi johdattakoon minua TOTUUDEN MAA-
HAN.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle nyt, aina ja iankaikkises-
ti. Amen.
Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon Sinulle, Jumala. (3)
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A) Tuomaan sunnuntaista ristinylentimisen pdittdjdisjuhlaan,
joulun esijuhlasta loppiaisen piidittdjdisjuhlaan
sekd kahdella suurta paastoa edeltivilld viikolla
Sunnuntaina aamupalveluksessa 2 ja 3, ehtoopalveluksessa ei katismaa.
Maanantaina aamupalveluksessa 4 ja 5, ehtoopalveluksessa 6.
Tiistaina aamupalveluksessa 7 ja 8, ehtoopalveluksessa 9.
Keskiviikkona aamupalveluksessa 10 ja 11, ehtoopalveluksessa 12.
Torstaina aamupalveluksessa 13 ja 14, ehtoopalveluksessa 15.
Perjantaina aamupalveluksessa 19 ja 20, ehtoopalveluksessa 18.
Lauantaina aamupalveluksessa 16 ja 17, ehtoopalveluksessa 1.

B) Ristinylentimisen piidttdijdisjuhlasta joulun esijuhlaan
sekd loppiaisen pddttdjdisjuhlasta tuhlaajapojan
sunnuntain aattoon

Sunnuntaina aamupalveluksessa 2 ja 3, ehtoopalveluksessa ei katismaa.
Maanantaina aamupalveluksessa 4, 5 ja 6, ehtoopalveluksessa 18.
Tiistaina aamupalveluksessa 7, 8 ja 9, ehtoopalveluksessa 18.
Keskiviikkona aamupalveluksessa 10, 11 ja 12, ehtoopalveluksessa 18.
Torstaina aamupalveluksessa 13, 14 ja 15, ehtoopalveluksessa 18.
Perjantaina aamupalveluksessa 19 ja 20, ehtoopalveluksessa 18.
Lauantaina aamupalveluksessa 16 ja 17, ehtoopalveluksessa 1.

C) Suuren paaston viikoilla 1-4 ja 6

Sunnuntaina aamupalveluksessa 2 ja 3, hetkissd ja ehtoopalveluksessa ei katismoja.

Maanantaina aamupalveluksessa 4, 5 ja 6, III hetkessd 7, VI hetkessd 8, IX het-
kessd 9, ehtoopalveluksessa 18.

Tiistaina aamupalveluksessa 10, 11 ja 12, I hetkessd 13, III hetkessd 14, VI het-
kessd 15, XI hetkessé 16, ehtoopalveluksessa 18.

Keskiviikkona aamupalveluksessa 19, 20 ja 1, I hetkessd 2, I1I hetkessé 3, VI het-
kesséd 4, XI hetkessd 5, ehtoopalveluksessa 18.

Torstaina aamupalveluksessa 6, 7 ja 8, I hetkessd 9, III hetkessd 10, VI hetkessa
11, XTI hetkessd 12, ehtoopalveluksessa 18.

Perjantaina aamupalveluksessa 13, 14 ja 15, III hetkessa 19, VI hetkessd 20, eh-
toopalveluksessa 18.

Lauantaina aamupalveluksessa 16 ja 17, hetkissé ei katismoja, ehtoopalveluksessa 1.

D) Suuren paaston viikolla 5
Sunnuntaina aamupalveluksessa 2 ja 3, hetkissi ja ehtoopalveluksessa ei katismoja.
Maanantaina aamupalveluksessa 4, 5 ja 6, III hetkessd 7, VI hetkessd 8, IX het-
kessd 9, ehtoopalveluksessa 10.
Tiistaina aamupalveluksessa 11, 12 ja 13, I hetkessd 14, III hetkessd 15, VI het-
kessd 16, XI hetkessd 18, ehtoopalveluksessa 19.
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Keskiviikkona aamupalveluksessa 20, 1 ja 2, I hetkessé 3, III hetkessd 4, VI het-
kesséd 5, XI hetkessé 6, ehtoopalveluksessa 7.

Torstaina aamupalveluksessa 8, III hetkessd 9, VI hetkessd 10, XI hetkessd 11,
ehtoopalveluksessa 12.

Perjantaina aamupalveluksessa 13, 14 ja 15, III hetkessa 19, VI hetkessd 20, eh-
toopalveluksessa 18.

Lauantaina aamupalveluksessa 16 ja 17, hetkissé ei katismoja, ehtoopalveluksessa 1.

E) Suurella viikolla

Palmusunnuntaina aamupalveluksessa 2 ja 3, hetkissd ja ehtoopalveluksessa ei
katismoja.

Suurena maanantaina aamupalveluksessa 4, 5 ja 6, III hetkessd 7, VI hetkessa 8,
ehtoopalveluksessa 18.

Suurena tiistaina aamupalveluksessa 9, 10 ja 11, III hetkessd 12, VI hetkessé 13,
ehtoopalveluksessa 18.

Suurena keskiviikkona aamupalveluksessa 14, 15 ja 16, III hetkessd 19, VI het-
kessa 20, katisma 18.

Suurena torstaina ja perjantaina ei katismoja.

Suurena lauantaina katisma 17, hetkissé ja ehtoopalveluksessa ei katismoja.

F) Pddsidisend ja kirkkaalla viikolla
Pidsidissunnuntaista lauantain aamupalvelukseen ei katismoja. Lauantai-illan
ehtoopalveluksessa katisma 1.

G) Huomautuksia

Vigilian suuressa ehtoopalveluksessa sekd polyeleoasteisena muistopéivini
veisataan aina katisma 1, lauantai-iltaisin kokonaan, muina pdivini sen ensimmaéinen
jakso, paitsi suuren Vapahtajan juhlan ollessa tiistaista lauantaihin, jolloin katismaa ei
ole. Kun on toimitettu vigilia, seuraavan illan ehtoopalveluksessa ei ole katismaa,
paitsi jos jdlleen on vdhintddn polyeleoasteen juhla, jolloin veisataan katisma 1.

Jos sunnuntaivigiliassa ei toimiteta polyeleota, kuten kirkkosdantdjen mukaan tu-
lisi menetelld laskiaissunnuntaista ristinylentimisen pééttdjaisjuhlaan sekd joulun ja
loppiaisen esi- ja jilkijuhlina niille ajoille sijoittuvia juhlapéivid lukuunottamatta, po-
lyeleon tilalla on katisma 17.

Mikili toimitetaan polyeleo, kun aamupalvelukseen on osoitettu kolme katismaa,
silloin luetaan niista vain kaksi, ja kolmas korvaa katisman 18 ehtoopalveluksessa.

Puoliyopalveluksessa maanantaista perjantaihin ldpi vuoden luetaan katisma 17,
mutta lauantaisin katisma 9.

Suurella viikolla psalttaria luetaan vain kirkossa.

Timdn psalttarin loppu ja Jumalalle kunnia!
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